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P R A E F A T I O .

Cum ab honestissimo librario invitatus essem , ut fabulas 
quas vocant Aesopicas in corpore scriptorum Graecorum et La­
tinorum , quod acerrimo studio edere ingressus est, publicarem, 
ut haud invitus negotium suscepi, ita novam editionem paraturus 
statim in magnam difficultatem incurri, cum incertus haererem, 
quae collectio ex tribus quae hoc saeculo in lucem emissae sunt 
typis repetenda esset. Sed quo diutius rem mecum reputabam, 
eo magis in eam sententiam deducebar non unam aliquam uni­
versam hodie repeti oportere, sed novam ex tribus concinnandam 
esse. Quam enim Franciscus de Furia anno 1810. publicavit col­
lectionem, eam iam propterea, ut alia omittam, integram repetere 
nolui, quod inter fabulas 199, quas ille ex codice Florentino edi 
dit, aliae interpolationibus ineptissimis foedatae, aliae sermone 
plane barbaro conscriptae sunt,* quae eaedem in aliis codicibus 
multo emendatiores et puriore sermone compositae exstant. Haec 
editio repetita est in stereotypa Tauchnitziana, quam qui curavit 
nec ipse innumerabilia vitia, quibus Florentina scatet, corrigere 
scivit nec audisse videtur ingentem vitiorum numerum, quae 
editor Florentinus in suo exemplo patienter toleravit, iam aliquot 
annis ante cura Corais et Car. Ern. Christoph. Schneiden, qui 
editionem Florentinam Lipsiae a. 1810. iterum vulgavit, recte 
emendata fuisse. Post editionem Franeisci de Furia eodem anno 
Parisiis prodiit amplissimum fabularum Aesopicarum corpus 
quod Corais curavit. Haec editio quamquam omnium optima me­
rito habetur, tamen ita est instituta, ut neque totum corpus re­
peti neque unicum novae editionis fundamentum fieri potuerit. 
Nam Corais omnes fabulas, quotquot ex diversis codicibus editae 
erant, in unum corpus coegit, qua re ad usum criticum ille qui­
dem apparatum copiosissimum congessit, sed minus legentium 
iucunditati prospexit; nam pauci erunt qui unam eandemque fa­
bulam quinquies sexiesve narratam et haud raro aliam alia dete­
rius sine taedio lectitare possint. Neque delectus ex hac una edi­
tione fieri poterat, sed simul tertia collectio, quam To. Gottl
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Scimeiderus ex codice Augusteo bibliothecae Wolfenbuttelanae 
a» 1812 . Vratislaviae publicavit, adhibenda erat. Haec enim, 
quae ‘231 fabulas continet, eo nomine praedicanda est quod haud 
exigua fabularum pars reliquis eiusdem argumenti aut inventio­
nis aut orationis laude multum praestat. Ex his igitur tribus col­
lectionibus novam ita adornavi, ut si quam fabulam a compluri­
bus auctoribus narratam inveniebam, eam quae optime narrata 
vel minime vitiata videretur eligerem, et ubi operae pretium vi­
debatur , eiusdem fabulae aliam narrationem, quae aliquam in­
signem aut in argumenti tractatione aut in elocutione diversita­
tem haberet, adiungerem. Quoniam autem ex tribus diversis 
collectionibus nova componenda erat, ne vetus quidem fabularum 
ordo , quippe qui in quaque collectione diversus s it , servari po­
terat. Quae res cum ita se haberet, optimum duxi titulorum or­
dinem alphabeticum sequi, quo facilius quaeque fabula in mea 
editione inveniri possel.

Sed alia praeterea difficultas superanda erat, quae mihi qui­
dem tanta videbatur, ut quidquid faceres male factum videretur. 
Nam constat Franciscum de Furia sex et triginta fabulas, quas 
apud alios auctores non invenerat, ex codice Vaticano primum 
edidisse, quarum quidem pleraeque tam manifesta choliamborum 
vestigia prae se ferunt, ut non interpretationem aut paraphrasim 
Babrii poetae, sed ipsos eius versus ac multos ne solutos quidem 
ante te habeas. Quod si editor Florentinus animadvertisset, ui 
Niebuhrius primo aspectu agnovisse dicitur, fortasse nunc inte­
grum Babnum haberemus; nam codicem Florentia Romam re­
missum iam Niebuhrius ibi frustra quaesivit, cum incertum est 
quo fato deperisset. Iam postquam complures fabulae, quas Fr. 
de Furia ex codice Vaticano primum publicavit, iterum ex codice 
Babrii in monte Athoo reperto editae sunt, quid faciendum erat 
totum corpus fabularum pedestrium iterum edituro? Cum enim 
quod unum mihi probabatur, ut omnes Babrii fabulae in novam 
editionem reciperentur, librario ob eam causam displicuisset, 
quod Babrium edendum iam prius Schneidewino commiserat 
eundemque poetam bis typis exprimere noluit, mihi aut pars fa­
bularum Vaticanarum prorsus omittenda (nam semicholiambos 
nemo iam ferret, cum plenos choliambos nunc ex alio fonte habe' 
amus), aut saltem aliquot Babrianae recipiendae erant. Re autem 
diu mecum reputata tandem eam viam ingressus sum , ut in iis
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fabulis Vaticanis, quae non haberent nisi versus Babrii solutos, 
ipsos versus choliambicos darem , in aliis, quae verbis liberius 
immutatis in codice Vaticano exstant, interpretationem pedestrem 
eligerem. Quoniam autem aliquot fabulae Babrianae a nova edi­
tione excludi non poterant, etiam longius progressus illas quoque 
fabulas Babrianas recipiendas existimavi, quarum nulla exstat 
interpretatio pedestri sermone composita, ut nova editio totum 
thesaurum fabularum, qui ad nostram aetatem pervenit, modico 
volumine complecteretur.

Restat ut locos indicem, qui mihi coniectura sanandi vide­
bantur , qua in re multa leviora quae correxi silentio praetermit­
tam itemque plerosque eos locos, qui comparatis aliis fabulis 
eiusdem argumenti levi negotio emendari poterant. In fabula 1, 
quae est una ex Vaticanis, codex habet: καί ταγα%α ήρώτηααν 
τον /licti πώς είναι μετά αν&ρώπων. Putabat Corais είναι ex εΐη 
corruptum esse; ego malui δει inserere, unde etiam sequens in­
finitivus επέρχεβ&αι pendet. — Sub finem fabulae 5 pro eo quod 
cod. Augusteus habet „καί γαρ ήβαν ετι πτηνοί ατελείς“ scriben­
dum duxi: ετι άπτηνες οι αετιδεΐς9 cum sit in edit. Neveleliana: 
οι αετιδεΐς απτηνες ετι τυγχάνοντες. —  In fab. 8 fere paenitet non 
scripsisse τα ωκυπτερα pro τα οζυπτερα5 quamquam diversi co­
dices , quibus haec fabula continetur, in hac voce omnes consen­
tiunt.—  In fab. 12 scripsi παραβάλλων pro πaρaßaλωvy quod se­
quens ίκ παραλλήλου positum περιΰωρεύων requirere videbatur. 
In epimythio eiusdem fabulae cod. Augusteus corrupte habet: 
iva . .  αυνίζεΰ&αι τας φιλίας. Quid lateat nescio, fortasse ενίξε- 
öd'ai vel ΰυνενίξεΰ&αι; sed dedi προοεταιρίξεβ&αι? quod saltem 
sententiae convenit, quamquam ne ipse quidem verum iudico.—  
In fab .l2b scripsi γελαοτος pro γελάΰας y ut haud scio an etiam 
apud Babrium 45, 12 pro γελοίος corrigendum sit. —  Fab. 16b 
in editionibus sic orditur: Όρνις δε ποτε, quod mendum sic cor­
rigendum erat: "Όρνις δηποτε. In posteriore enim graecitate 
δήποτε fere promiscue pro ποτε in usu erat, ut exstat item in ini­
tio fabulae num. 25, 152, 362, 383 ed. Fur. Contra vitiosum δε 
ποτε est ibidem num. 119,120 (in nostra edit.21c e t303), 196,198, 
quae menda ne Corais quidem sustulit. —  In fab. 21c pro τις αυ­
τήν εγγήμει scripsi: τις αυτήν έγγημτΐι ut saltem soloecismus 
tolleretur; sed num ipsum εγγαμεΐν sanum sit, admodum du­
bium videtur. Paulo post Corais acute coniecit φαιδρός pro ΰφο-
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όρώς corrigendum videri, quae haud scio an necessaria sit emen­
datio. —  In fab. 28 scripsi ανξυνϋ'ειΰαν pro ανζαν&εΐοαν ex 
Lachmanni emendatione. Cum enim iam exemplum fabularum a 
me correctum Lipsiam misissem, ex amplissima Lachmanni bi­
bliotheca emptionis iure comparata ad me pervenit editio Schnei- 
deriana a. 1812, in cuius marginibus homo in paucis ingeniosus 
aliquot egregias emendationes notavit. Non idem subsidium 
praebuit editio Corais, quam ex eiusdem bibliotheca possideo ; in 
hac enim nullae emendationes, sed haud paucis locis vestigia 
metrorum, quae in fabulis in pedestrem sermonem dissolutis in­
veniuntur, significata sunt; uno tamen loco (v. ad fab. 280 pag. XI) 
egregiam emendationem suppeditavit. —  In fab. 30 adhuc sic 
legebatur: Τον de γεύματος ταντην (την αλώπεχα) εις μέβον χα- 
χαΰνραντος, χαί των λοιπών, παρα την οχ&ην εβτηχνιών, προς 
αυτήν εϊπον, Μη εάΰηςημάς, αλλα ΰτραφειΰα νπόόειξον την εϊβ- 
οόον, Öl ης αχινδννως δυνηοόμεΌ'α πιεϊν. Εχείνη απαγομενη 
ελεγεν elc. Restitui verborum compositionem, quae nulla erat, 
εϊπονΰών pro ειπον scribens; apparet enim apodosim a verbis 
εχείνη απαγομενη ελεγεν incipere. —  In fab. 41 reliquit I. C. 
Schneiderus vitiosam scripturam cod. Augustei των άρνών ενα 
λαβομένη, quamquam cod. Florent, habet των άρνίων 'εν λαβο· 
μένη et auctor ipse infra scripsit τι&ηνονμαι αντο et deinde 
ην μη αφής το αρνίον. Sed sic demum absoluta erit emen­
datio, si mecum scripseris: των αρνίων άναλαβομένη, ut
item in ed. Flor, restituendum est. Cf. fab. 47b. —  In fab. 43b. 
quae una est ex Syntipae παραόειγματιχοΐς λόγοις, qui omner 
pessimam graecitatem habent, dubito num rectum sit επί το αντο 
ωδοιπορουν, videturque επί τω αύτω scribendum esse, quoniam 
exemplum codicis Augustei (in mea ed. num. 43) εν τω αντώ 
οδοιπορονντες habet. —  In epimythio fabulae 45 scripsi αντοϊς 
έπιχειρην pro eo quod est in cod. Augusteo εγχειρεϊν. —  In fab. 
47 idem codex habet: οια χεφαλη έγχέφαλον ovx έχει. Malim: 
οΐa χεφαλη* ίγχέφαλον d’ ovx έχει. —  In fab. 53, quae item una 
est ex Syntipianis, intacta reliqui verba φόβον ευ&νς xai χαράς 
αναπλεως γίνεται, quamquam exspectes φοίβον pro φόβον, sed 
nescio alibine hoc vocabulum substantivi vicem gerens invenia­
tur. In fab. 57 scripsi pro ποτερον χννος cum Lessingio πότε- 
qov λύκον, cum lectio librorum a sententia fabulae prorsus ab­
horreat. —  In fab. 63 προς αυτόν emendavi in προς αντην, ut
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ύτηλη inlelligatur. —  In fab. 84 (Babr. 28) videndum est ne in 
versu extremo , cum codex ex monte Athoo ποοότητα habeat, ve­
rius sit ποβΰάτητα i. e. grcindUalem, quam quod ex cod. Vaticano 
Lachmannus recepit ποιότητα, quod Corais in πιότητα mutare 
voluerat. —  Ad fab. 85. De avi noctivaga incertae significationis 
βωταλϊς (nisi nomen corruptum est; nam in aliis codd. βούταλις 
scribitur) v. Cor. p. 416 et I. G. Schneid, p. 170. In eadem fa­
bula cum codex Aug. habeat βυνεληφϋ'εν, malui scribere αυνε- 
λήφ&ην et deinde εοωφρονίΰϋ'ην, quam prius vulgatum ΰυνε- 
λήφ&η recipere. —  Fabula 87 nunc primum accessit, ut etiam 
specimen mythographiae Byzantinae exhiberetur. —  In fab. 91 
(Babr. 2) scripsi: καί την δίκελλαν απολέΰας ά νεξήτ ει, ubi 
codex habet εξητει, Lachmannus autem απολέΰας ποτ εξητει de­
dit. Cf. locum simillimum Babriae 23, 2 : Ταύρον κεράοτην άπο- 
λεβας άνεξητει. —  In fab.94b sustuli μεν ante της οψεως et scripsi 
έξαγριουμενη pro επαγριουμενη, ut est infra εξαγριαίνουΰιν. —  
In fab. 97b dubia videtur forma ανεξωώ&η, pro qua fori, άνεξώ&η 
scribendum est; reliqui tamen scripturam ob id quod Lobeckius 
ad Buttmanni grammat. maiorem Vol. II, p. 192, not. 3 adnotavit. 
—  In fab. 100b scripsi: τους γάρ δφεις καί τα λούπα ερπετά βυλ- 
λαμβάνων αναιρεϊν, ό ορνι&ο^ρας εφη, ubi cod. Florentinus vi­
tiose habet: αναιρεί καί ο ορνι&. εφη. —  In fab. 103 pro eo quod 
habet cod. Augusteus δεΰμία κομίβαι posui δεΰμην κομίβαι, cum 
nec numerus pluralis nec vocabulum ipsum ferendum videretur. 
Accedit quod infra codex ipse habet: λύΰας τ7]ν δέομην. —  In 
fab. 107 invita loci sententia legebatur: απητει τον βνναχ&έντα 
μιΰ&όν. Correxi τον βννταχ&έντα μιβ&ον, quae emendatio faci­
lior videbatur, quam alia quae item locum habere poterat: τον 
βτοιχη&έντα μ., ut est in fab. 107b, in qua αυτόν ante ενώπιον de 
lendum putavi. In eadem fabula dubito num verum sit εξητει τον 
6τ. μιΰ&όν, cuius loco cum in fab. 107 απητει τον ö. μιΰ&ον in­
veniatur, hic quoque εξητει scribendum videtur. Deinde cod. 
Florent, mance habet: άναβλέψαΰα τοίνυν η γραϋς ουδεν των 
προΰόντων αυτή ε&εάβαιο εν τη οικία αυτής · ως ούν επεμενεν ο 
νατρος etc ., quem locum ex cod. Oxoniensi, in quo prior pars 
fabulae fere ad verbum cum cod. Flor, conspirat, supplevi. — 
In fab. 112 et 112b pro διετελει πολλά ποιοϋΰα ex fabula eiusdem 
argumenti in cod. F lo r . , quam propter magnas quas habet inter­
polationes recipere nolui, fortasse rectius διετελει πολλά τελονΰα
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scribendum erat. Deinde scripsi in fab. 112: ου μικρόν βίον no- 
ρίξουσα, ubi cod. August, barbarismum habet: ον μικρά βιοηο- 
ρισ&εΐσα. Sed possis etiam ον μικρά τω βίω πορίζουσα corri­
gere. Nec verba quae sequuntur „ΰεασάμενος δέ τις αυτήν εκ 
των δικαστηρίων“ sana videntur, ubi άπαγομένην  post αύτην 
intercidisse videtur, nisi sic corrigendum est: &εασάμένος δε τις 
αυτήν των εκ του δικαστηρίου. —  In epimythio fabulae 131, quae 
Syntipam auctorem habet, adhuc vulgabatur: οι περιττούς και 
ανοητους κτωμενοι φ ίλους5 ubi necessario ανονητους corrigen­
dum erat. —  In fab. 138 codex Aug. habet: δ&εν δρυζαντες σπη- 
λαιον ποιησουόι, quam lectionem I. G. Schneiderus egregiam 
nominat, quamquam ego non video, qua ratione cum argumento 
fabulae conveniat. Certam medicinam afferunt aliorum codicum 
lectiones qui habent: πλέον ονήσωσιννβΐ οιησωσιννο 1 οΐσωσιν. His 
adsumptis hanc novam effinxi: δ&εν όρνξαντες πλεΐον ποιησουσι. 
Sed nescio quo pacto factum ut πλεΐον9 non πλέον scriberem, 
quod a Lachmanno in margine rectius pro σπηλαιον substitutum 
postea vidi. —  in fab. 148 pro 5?δια του άρχοϋ“ habet codex 
Aug. δια τας άρχάς, alii codd., in quibus est eadem fabula, δια 
του δχλου. Illud quod I. G. Schneiderus invenit recipere malui 
quam C. Fr. Hermanni commentum δια του δρρου (v. Mus. Rhen. 
Welckeri et Ritschelii λ7, p. 621) aut Yolgeri δια του οχετού in 
Praef. ad Fab. Aesop. p. XVIII ed. Lips. 1811. Sed male in ea­
dem fabula Schneiderus αν ante verba αυτήν είσαγάγη  adie- 
cit, quod inducendum esse (invenitur enim in aliis codd.) iani 
Corais intellexerat, cuius sententia lectione codicis Aug. confir­
mata est. Deinde Lachmanno auctore codicis lectionem 55αν έτε­
ρον μοι επεισέλΦη“ retinui; acute enim intellexit membrum vi­
rile significari, quam obscenam significationem qui ignorabant 
Έρω^ρΓο ετερον inepte substituerunt. —  Sub finem fabulae 150 
Schneiderum secutus αλλα ante verba μέχρι γονάτων inserui, 
sed incertus sum rectene id fecerim; nam potest μέχρι γονάτων 
etiam glossema verborum εις παν το σώμα haberi. —  In fab. 165 
quod ante me ♦ ulgabatur ,5ώ δειλότατον &ηρίον, πού σου η προ- 
λαβοϋσα ισχύς ·“ C. Ern. Christ. Schneiderus in Indice Graecita- 
tis sic interpretatus est: ubinam esi vis illa tua , quae antea abs- 
iulil? sc. oves; vel intellecto εαυτην: ubi est vis illa , quae sibi 
magna videbatur? Mihi cum neutra explicatio ne in tali quidem 
scriptore (habet enim fabella Syntipam auctorem) ferenda vide-
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retur, scribendum putavi προΰβαλούοα pro προλαβούΰa : ubi est 
fortitudo, quae istum impetum fecit? , ut est supra: λύκον Όεασα- 
μενος προΰβάλλοντα τή ποίμνη. —  In fab. 166 perperam legeba­
tur nui όντως επυν&άνέτο, quod mutavi in καιωΟαύτωςεπυν- 
ΰάνετο. Sic enim νβίκαί ομοίως (cf. fab. 173b) scribendum fuisse 
sententia ipsa docet. In extrema autem fabula ΰυνεύξωμαι pro 
ΰννεύξομαι correxi. —  In epimythio fab. 167 malui pro eo quod 
cod. Augusteus habet ράδιον φέρουβι, corrigere ράον φερονβι 
quam ex cod. Florent, §αδίως sumere; illud enim sententiae ma­
gis convenire videtur. Contra in epimythio fab. 187 fere paenitet 
non scripsisse: ράδιον παραινείv ά πονείν νπήρξεν αδύνατον, 
pro ράον κτλ. —  In fab. 168 adhuc vulgabatur: προήλ&εν ωχρός 
και μόλις ξών. Correxi μόλις βαδίζων, id quod confirmatur Ba- 
brii fab. 75, 10: προήλ&εν ωχρός, τοίς ποΰιν μόλις βαίνων. In­
tactam reliqui in eadem fab. lectionem δεινόν ήπείλουν τους Ια­
τρούς πάντας, quamquam vix sana videtur. —  In fab. 174b lecti­
onem vulgatam μύλον αντι μάχης ελάμβανεν ita emendavi, ut 
μυλωνά restituerem, id quod necessarium erat, cum inferius 
idem legatur: άντιλαμβάνω τον μυλωνά της μάχης. —  In fab. 
185 scripsi τού χειμώνος ενιΟταμένου pro τού χ. εφιΟταμένον; cf 
fab. 173b in. —  In fab. 187 scripsi τι δη λοξήν etc. pro τί δε λ., 
rectius, opinor, quam Corais, qui delevit. —  In fab. 196 ma­
lae graecitatis, quam de Furia ex cod.30. Plut. LVII bibliothecae 
Mediceae edidit, quod codex habet άπελ&ων και ο κλέπτης mu* 
tavi in επελ&ών κ. ο κ. —  In fab. 200 legitur: Γλαυξ δε μόνη 
ίπιγνούΰα, το εαυτής αφηρείτο τον κολοιον, και τα άλλα πρατ- 
τειν ανεπει%εν. Addidit Corais ούτως post πράττειν; at, ni fal· 
lor, haec est sententia: et reliquis quoque avibus persuasit, ut 
suum quaeque reposceret. —  In e o , quod legitur in fab. 200b: 
όπως τον ωραιότερον πάντων καταΰτήΰη επ’ αυτούς βαΰιλέα, 
haud scio an ίπ 9 αύτοΐς emendandum sit. —  In fab. 201 pro της 
ίξ άμφοτέρων διαίτης correxi: της μετ’ άμφοτέρων διαίτης\ cf. 
fab.201b et202.—  In fab.207b vereor ut rectum sit όμ ως πεπον­
ιάς, sed non suppetebat probabilis emendatio. —  In fab. 215 ma­
lim ο καιρός ουκ εφηκεν pro ο κ. ουκ αφηκεν. — In fabula Synti- 
pae num. 223 dubium est, num verum sit μεγίβτη αυνολκή κατα- 
πεπωκε, et fortasse scribendum est: μεγίΰτη βύν ολκή κ. In ea­
dem fabula, ubi codex habet άδεκάΰτως, vulgatum est αδικα- 
οτως, quam Corais ακριβή διόρ&ωΰιν vocat, quamquam bona



X PRAEFATIO.

graecitas άλογίβτως flagitaverit. Yide tamen ne auctor άκηδέ- 
βτως scripserit; vereor enim ne αδικαβτως plane barbarum sit 
ac fortasse ne Graecum quidem vocabulum. —  In fab. 224 per­
verse adhuc legebatur: Γραϋς δε εΐπεν αυτώ- „ κυων, τί φαν- 
τάξη; κτλ.“ Restitui sententiam ex Babrio 104, verberum distin­
ctione sic emendata: γρανς δε είπεν αυτώ κυων - „τί φαντάξη 
κτχ “ —  In fab. 234 scripsi επινίκιον αβας άπέπτατο pro i. a. 
επτατο. Nec sanum videtur quod paulo ante legitur ηγανάκτη- 
βεν, quem locum Car. Ern. Christ. Schneiderus ex usu posterioris 
graecitatis p. 61 sic interpretatur: leo suis unguibus se discerpsit, do­
nec fessus ei aegrotus procubuit. Talis utique esse debet sententia, 
sed num verbo άγανακτεϊν? pro quo απαυδάν vel simile aliquod 
exspectes, exprimi potuerit, admodum dubium est. —  Fabula 
240b, quae ex codice Florentino primum edita est, sic incipit in 
codice: Φάβις ήλ&ε πάβι τοΐς τετραπόδοις, καύχημα κατέχουβα 
εις παίδων πλη&η. Scripsi βτάβις pro φάβις5 itemque suspicio­
sum habeo κατέχουβα, pro quo malim καταχέουβα, i. e. diffun­
dens. —  In fab. 252 versus quartus sic vulgabatur: πώς νυν μα- 
νείς ου μεβτά δακρύων δ ράβεις; Metrum iambicum flagitabat ul 
δράβεις δακρύων corrigeretur. —  In fab. 255 scripsi: καί τις σε, 
έφη, των βυνελ^οντιον τοβουτον ώφέληοεν; ubi a vulgatis σε 
abest. —  In extrema fabula interpunxi: είπεν ούτως * ου χρη, ubi 
in vulg. ούτως cum ου χρη invita sententia coniunctum est. —  In 
fab. 257 corruptam lectionem cod. Florentini περιειλίττετο (cod. 
Augusteus habet περιειλεΐτο) intactam reliqui, quamquam emen­
datio περιηλυτενετο haud improbabilis videbatur. Afferunt au­
tem lexicographi exemplum verbi περιηλυτεύεβϋ'αι ex versione 
Septuag. v. Ierem. 49, 3. Simili ratione in aliquot codicibus Plu- 
tarchi v. Cat. c. 13 περιηλυβιν in περιείληΰιν transiit. —  De ver­
bis dubiis 257b αλλα την κακήν οδον. . .  ανατρέπω v. Io. Gottl. 
Schneiderum p. 190. —  In fab. 258 initio necessario ϋ'ηρας ε&η- 
ρευον pro &ηρας ε&ηρευον scribendum erat; v. quod sequitur: 
επει δε ζώα τινα ε&ηρευβαν. —  Initio fab. 264 scribit fort, rectius 
Laehmannus καταλιπων αντον εφευγε. Quod autem in extrema 
fabula legitur τούτον εις εμε εζαιματωβας5 pro quo habet cod. 
Flor, εις εμε τούτον αφαιματοϋΰι5 notavi obelo, cum quod in 
mentem venit εζεμαβτευβας non sufficere videretur. Requiritur 
autem verbum quod significat transferre vel derivare. —  In fab. 
sequenti ex Babr. num. 30 codex Athous habet in v. 7 sqq .:
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ο δε λι&ουργός είδεν υπνώβας 
αυτόν τον 'Ερμήν εν πύλαις ονειρείαις 
εΐδε λέγοντα ταμα νυν ταλαντευη · 

quos ex sententia Meineckii Lachmannus ita constituit: 
ο λι&ουργος είδεν υπνώβας 

αυτόν τον'Ερμήν εν πυλαίο ονειρείαις,
' * ' » 1 / ’ ' - Ί / η„Ου ο η λεγοντα „ ταμα νυν ταλαντευη *

Ego faciliorem adhibens medelam είτεν (== είτά) scripsi pro εϊ- 
δεν, et deinde in v. 9. είδεν λέγοντα. —  In fab. 266 nolui iai 
πείΰηο&ε mutare in εαν πειΟ&ήτε, veritus ne scriptorem ipsum 
corrigerem. —  In epimythio fabulae 269 scripsi δι όρκων πει* 
ΰϋ'ίντα, ubi perperam habent editiones δι όρκον π. In fab. ipsa 
verius videtur ουνετί&εντο quam quod nunc legitur Ουνέ&εντο, 
cf. Babr. 93, 6 . —  In fab. 271b emendavi κακώς άπόλοιντο pro κ. 
απολουνται, sed intacta reliqui verba antecedentia παραπληΰίως 
ημαρτηκέναι τυφλώ , quae Io. G. Schneidero p. 193 haud imme­
rito subobscura videbantur. Si sana est lectio, in hanc, nisi fallor, 
sententiam accipienda e s t : uiinam lupus tamquam caecus aber- 
rasset, i .e . me non apprehendisset. —  In fab.274bquod cod. Aug. 
habet εαν 6υ απολογιών εύπορης, εγώ βε ου κατέδομαι, poterat 
utrumque ferri; sed propter lectiones, quibus idem responsum 
in aliis codd. traditum est, Schneiderum secutus lectionem emen­
dandam existimavi, sed ita ut pressius, quam ille fecerat, codi­
cis vestigia sequerer; scripsi enim: καν Ον απολογιών εύπο­
ρης, εγώ Οε ονχ ηττον κατέδομαι. —  In fab. 275b est quod de 
veritate lectionis απειλουμένης (pro απειλονΟης) dubites. —  In 
sequenti fab. 275* correxi πιΟτευΟας γνναικι, ubi adhuc legeba­
tur πιοτεύοει γ. cf. Babr. 18, 10. —  In fab. 276 scripsi εξητει pro 
εξητει; v. Babr. 94, 5 . —  In fab. 278 scripsi: δηΟας τις ο ε£ε- 
Θ'ρεψε τούτον; ubi in vulg. ο deest. Verba sequentia αλλα τοϋτο 
etc. lupus dicere videtur, quare εφη addidi. In epimythio sub­
obscuro vereor ut Corais hac emendatione sententiam asse­
cutus sit: cO λόγος δηλοι το εν ταις Ουμφοραΐς μη δεΐν γαΟτρί- 

—  In fab. 279 vulgatam αφεΐλε το πράβατον restituto 
αφείλετο correxi, id quod cum sermonis usus flagitavit, tum 
quod sequitur: αδίκως άφείλου το έμόν. —  In fab. 279b pro 
αρας αρνόν corrigendum fuisse αρας αρνίον, quae sequuntur 
docent. —  Fabulam 280 auctore Lachmanno (v. supra pag. VI) 
in versus iambicos digessi, sed ita ut primum versum, quem
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ille sic ordinaverat Τόποις ερημοις εμπλανώμενος λύκος  ̂ ex 
mea emendatione et faciliore et comptiore ita scriberem: Λνκος 
πλανώμενός ποτ εν ερημοις τόποις. —  In fab. 281 cod. Flor., 
item ed. Nevelet. habet: i'va τις αυτών τιποτοϋν κυνηγηΰας εις 
μέΰον άγάγη. Non sufficit quod proposuit Corais p. 154: ί'ν ο τις 
αυτών τιποτονν κυνηγηΰη ? εις μ. a. Ego certa emendatione 
mihi videor scripsisse: ΐν ότι τις αυτών δηποτοϋν κννηγηΰη 
κτλ. , qua facta et sententia et metrum (nam exiit integer versus 
choliambiacus, cuius metri alia quoque vestigia in fabula super­
sunt) restituta sunt. —  In fab. 285 ineptum ΰυ§ρευ(>άθης ex 
Babr. 114, 4 in βυριΰάβης emendavi. —  In fab. 291b sententia 
ipsa requirebat, ut pro παραλόγως scriberetur ου παραλόγως; 
cf. Babr. 31, 3. Sub finem autem fabulae scripsi of μεν ουν άο­
πλοι pro eo quod cod. Flor, habet οί μεν γάρ άοπλοι. —  In fab. 
292 nolui &νηβκούβης ου μέλει μοι propagare, sed scripsi &νη- 
Οκούβί]. De voc. autem, quod legitur in epimythio παρακολου- 
&ώ(Η) v. Car. Ern. Chr. Schneid, in not. crit. p. 15. Corais tarnen 
p. 384 emendandum esse proposuit παρακολου^ηΟη seil, ο θά­
νατος, quod fere paenitet non recepisse. —  In fab. 294 Lach- 
mannum secutus έποφ&αλμιών pro εποφ&αλμίξων scripsi; cf. 
fab. 168 ed. I. G. Schneiden. —  In verbis fab. 301 νφελόμενοζ 
16 κρέος, pro quibus eod. Flor, habet αφελόμενος μέρος τι του 
κρέατος, vereor ut rectum sit το κρέας, quod quamquam ita ferri 
possit, ut caro quam adolescentuli empturi erant intelligatur, ta­
men suspicor scribendum e sse : υφελόμενος του κρέως. In eadem 
fabula et item in sequenti vitiosum λήαεΰ&ε in ληβετε emendavi, 
ut etiam Lachmannus in exemplo ed. Schneiderianae correxit. 
In epimythio denique scripsi η αύτη pro αυτή, qui in verbis ob­
scuris hanc sententiam inesse existimem: Eadem esiperiurii im­
pietas, etiam si quis eam sibi commodam reddit, i. e. ita impieta­
tem committit, ut nullam commisisse videatur. —  In fab. 306b 
edd. vulgatae habent: η μεν αΐ&υια τοΐς αιγιαλοις άει παρε­
δρεύει, μη που τον χαλκόν εκβάλλη η &άλαττα. Corrigendum 
esse mihi videbatur: μη που . . .  εκβάλλει, i. e. mergus litoribus 
adsidet, si forte mare aes eructet. —  In fab. 316b scripsi κάτω τού 
φρέατος pro κάτω&εν τ. φ.; in fab. autem $18ΰννέβη d’ ovv pro 
ΰυνεβη γοϋν. In epimythio eiusdem αύ&ωρόν πτώμα γίνονται 
vitiosum videtur et fort, scribendum: αν&ωρον πτώμα πεΰοϋν- 
ται, si quid in tali scriptore, qualis Syntipas est, divinare licet.
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—  In fab. 320 malui verba καί ος ονδεν έποίει ut spuria uncinis 
circumcludere quam deleto ovv cum Corai scribere: Καί ως ον­
δεν εποίει, δηΟας κτλ. Cum enim dominus dicat, sibi probatione 
asini ne opus quidem esse, qui iam ex consortio eius mores cog­
noverit, alienum videtur illud quoque narrari, asinum nihil labo­
rasse et propterea pristino domino redditum esse. —  In fab. 322b, 
quae sermone plane barbaro ex Babrii fab. n. 111 translata est, 
cod. Flor, mendose habet κνλιΰ&εντων των απόγγων. Emenda­
vit Corais ad sententiam recte : εμπληΟ&έντων των 6π .; ego ve­
stigia codicis pressius sequens: κλνο&έντων των απόγγων. In 
verbis autem superioribus scripsi cum Car. Ern. Chr. Schneidero 
υποζύγιο v i. e. subiugem pro νποζνγίω, quamquam verum eum 
assecutum esse praestare nolim. —  In iab. 330 perverse legeba­
tur καν αντώ μόνον οφ&ώμεν (a quo tandem?), quod vitium 
emendatione αντό μόνον correxi. —  Non minus certum videtur 
quod in fab. 332 scripsi, εν&εν δη καί εφηβε τώ όνω? ubi cod. 
Flor, εν&εν τι habet. —  In fab. 335 cod. Flor, pro eo, quod est 
in cod. Aug. αφείς την λείαν δια κρημνών εφέρετο, habet: αφείς 
την λείαν αταρ δ. κ. ε.5 quod ila mutabat C. Fr. Hermannus, ut 
scriberet την λεωφόρον; rectius, opinor, Corais, si quae ratio 
est habenda vocabuli corrupti άταρ, correxit την λείαν αταρπον 
sive ατραπόν. —  In fab. 342 scripsi Lachmanno auctore εκκό­
λαπτε pro εξεκόλαψε. —  In fab. 343b reliqui scripturam codicis 
Aug.: ϋννέβη d’ αντόν μη μόνον ο προβεδόκηΟε βφαλήναι, quam­
quam bona Graecitas flagitabat ut ον προβεδόκηΰε scriberetur.—  
In fab. 351 lectionem codicis Aug. βτερονοπονονμενης mutavi in 
βτερνοκοπονμένης; inferius autem ex cod. Flor, ωτίον pro ωτος 
recepi, quod fur non aurem, sed auriculam matris apprehendisse 
putandus est. Sub finem denique, ubi cod. habet πρώτον μεν 
δελτον? emendavi: πρώτον την δέλτον. —  In fab. 349b scripsi 
απεμορφώ&η pro άνεμορφώϋ'η, ut αποτνπονν, αποζωγραψεΐv, 
αποπλάττειν et similia dicuntur. —  In fab. 353b debebam for­
tasse επιβοώμενος . . .  επί βοηΌ'εία pro επί βοη&ειαν corrigere, 
cum infra auctor fabulae item scripserit επυβοώντος επί βοη&εία. 
Sed non ferendum videbatur κατα το cuius loco quod sen­
tentia requirebat κατα το ε&ος restitui. —  ln extrema fab. 352 
scripsi μέμψαι pro μέμψη, propterea quod cum in repetitionibus 
eiusdem fabulae μέμφον legitur, tum imperativus futuro aptius 
videbatur. Epimythium autem, quod in cod. Aug. et Flor, plane
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absurdum esi, ex Hudsoniana transferendum putavi, quamquam 
ne hoc quidem placet, cum fabula potius προς τους παρα καιρόν 
νου&ετοϋντας scripta sit. —  Ad verba fabulae 367 „και οτερρος ο 
κυβερνήτης υπάρχων εφη“ adnotavit Corais: ύποπτος η γραφή. 
Si quid mutandum est, non dubito quin verum sit: και αυΰτηρος 
ο κυβ. κτλ. —  In fab. 403 displicet quod legitur όπου γάρ τοι- 
οϋτον πικρόν άγγελον εχει, nolui tamen ούτω πικρόν ex ßabrio 
corrigere. Itemque incertus haereo, utrum in verbis quae se­
quuntur ούκ αν υποίΰω, quod facile in ουκ αυτόν υποίΰω corri­
gas, soloecismus librariis an ei qui fabulam ex Babrio concinna­
vit imputandus sit. —  In fab. 405 lectio vulgata πότερον . . .  χρψ 
ΰομαι necessario coniunctivo χρηΟωμαι restituto corrigenda erat. 
In sequenti autem fabula scripsi διελέχ&η pro διετέ&η auctore 
C. Fr.Hermanno (v.Mus. Rhen. Ritschelii etWelckeri V, p.620), 
qui de huius verbi solemni in rebus Venereis usu doctam Pier- 
soni ad Moeridem p. 131 adnotationem conferri iubet. In eius­
dem fabulae epimythio invita Minerva confecto sententia flagita­
bat , ut αυτούς νπ ίκείνων pro vulg. τούτους νπ εκείνων scri­
berem. Quod autem verbum λογο&ετεΐν attinet, idem quod vul­
gare νου&ετεΐν significare existimo. —  In fab. 414 quod antea 
vulgabatur διαβαίνων πέλαγος εν τύχ/η, si sententiam spectes, 
Corais sic recte emendavit: διαβαίνων πέλαγος, ει τύχοι, sed et 
facilius et verius erat ην τύχη scribere. —  In fab. 418 vix sanum 
est ξένη, quamquam bis in fabella legitur, videturque ulroque 
loco ξου&η ex Babrio restituendum esse. —  In fab. denique 425 
intactum reliqui καταναλίΰκων, cum tria exempla, Neveletianum 
et Florentinum et Augusteum, genus masculinum habeant. Ac 
videtur ferri posse , si cogites homini interroganti τις εί; ut natu­
ram, ita sexum bestiolae ignotum fuisse. —  Intelligo equidem 
etiam nunc haud pauca vitia in his fabulis inesse, sed spero fore 
ut iudices aequi agnoscant me haud inutilem operam postCoraim 
in iis emendandis collocasse.

Scribebam Monachii mense Iulio a. 1852.
Carolus Halm.



ί .  }Αγαθά και Κακά. (F. 347*. C. 402.)

Ά γ α θ α  πάντα υπό των κακών έδιώχθη, ώς άσθενη 
όντα ’ εις ουρανόν δε άνήλθον. Κ αι τάγαθά ηρώτησαν 
τον Λ  ία , πώς είναι δει μετά ανθρώπων . Ο δε είπε, μη 
μετ’ αλληλων πάντα, έν δε κ αθ ’ έν τοίς ανθρώπους 
έπέρχεσθαι. / h a  τούτο τα μεν κακά συνεχή τοις άν- 
θρώ ποις, ώς πλησίον όντα, επέρχεται, τα δε αγαθά 
βράδιον εξ ουρανού κάτεισι.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι άγαθώ μεν ο ύ δ εις  ταχέως έπι-  
τυγχάνει, υπό δε των κακών έκαστος καθ’ έκάστην 
πλήττεται.

2. ’Αγαλματοπώλης. (F. 128. C. 148 el ρ. 345. S. 99.)

Ξύλινόν τις Ε ρμήν κατασκευάσας, προσενεγκών 
έπώλει. Μηδενός δε ώνητοΰ προσιόντος, έκκαλέσασθαί 
τινας βουλόμενος έβόα, ώς αγαθοποιόν δαίμονα και 
κέρδους τηρητικόν πιπράσκει. Τών δε παρατυχόντων 
τίνος είποντος προς αυτόν * ,,ώ ούτος, και τ ί τούτον 
οντα τοιούτον πω λεΐς, δέον τών παρ’ αυτού ωφελειών 
απολαύειν;u απεκρίνατο' „ ό τ ι εγώ μεν ταχείας ωφέ­
λειας τινός έπιδέομαι, αυτός δ\ βραδέως εΐωθε τά κέρ­
δη περιποιεΐν .α

Προς άνδρα αισχροκερδή και το θειον περιφρο- 
νούντα.

3. Αγροίκος καϊ'Ονάρια. (F. 413. C. 346.)

Γεωργός τις έπ αγρού γεγηρακώς, έπει μηδέποτε 
είσήλθεν εις άστυ, παρεκάλει τούς οικείους τούτο θεά- 
σασθαι. Οι δ% ξεύξαντες όνάρια και έπι της άπηνης αυ­
τόν άναβιβασάμενοι, μόνον έκέλευσαν έλαύνειν. Ο δ ευ-  
οντι <ΐ& χειμώΐ'ος και θυέλλης τον αέρα καταλαβόντων

FAB. AES. 1



καί ζόφον γενομεν ο υ ,  τά όνάρια της οδού πλανη&έντα 
εί'ς τινα κρημνόν έξετόπιΰαν τον πρεΰβύτην. Ο δε μέλ- 
λων ήδη κατακρημνίζεο^αι „ ώ  Ζεϋ , α είπε „  τί ποτέ 6ε 
ήδίκηΰα , i m  ο ύ τω  παρά Λό^ον άπόλλνμαι , καί ταύτα 
ο ύ $  ύ φ ? ίππων γενναίων ovtf ήμιόνων αγαθώ ν, άλλ 
όναρίων εύτελεΰτάτων ; u

4. Ιίετό?. (C. 133.)

'Τπεράνω&εν πέτρας αετός έκα&έζετο, λαγωόν &η- 
ρεύοαι ζητών. Τούτον δέ τις έβαλε τοξεύΰας* καί τό 
μεν βέλος εντός αυτού είβήλ&εν, η δε γλνφϊς ΰύν τοίς 
πτεροίς προ των όφ&αλμών είοτήκει. Ο ύε ά ϊώ ν εφη * 
„κα ί τούτο μοι έτέρα λ ύ π η , τό το££ ίδίοις πτεροίς ένα- 
πο&νήΰκείν .α

Ο μν&ος δηλοί, i m  δεινόν έΰτιν , όταν τ^£ εκ τω ν  
ά5Των κινδυνεύΰη.

4 b. ^λλω?. Τοξότης καί "Αετός. (C. 133. F. 218.)

Τοξότης αετού κατεΰτοχάζετο, καί βέλος άφεϊς 
είλε τον αετόν. ’Επιΰτραφεις δέ 6 αετός , καί τό βε'/los 
άϊών έπτερωμένον τοίς οίκείοις πτεροίς , έ'φ^* ·>·>τί* 
αυτών τοίς πολλοίς πραγμάτων οικείων επίβουλη .α

5. Αετός καΙ’Αλώπηξ. (S . 1. C. 1 et ρ. 279 sq. F. 1.)
, \ I irrr fh ψ-o y*· *
Αετός και αλωπηξ φιλείν αλληλονς ΰνν&εμενοι,

πληύίον εαυτών οίκείν διέγνωΰαν , βεβαίωΟιν φιλίας 
την 6ννή&ειαν ποιούμενοι. ϋίαί όή ό μ εν  άναβάς επί τι 
περίμηκες δένδρον ενεοττοποιήαατο* η δέ είΰελ&ούοα 
εις τον υποκείμενον θάμνον  ετ εκ εν . ’Εξελ&ούύης δέ 
ποτε αυτής επί νομήν , ό άετθ£ άπορων τροφής , κ α τα - 
πτά^ εά? τον θάμνον και τά γεννήματα άναρπάοας, μ ετά  
τω ν  αυτού νεοττών κατε&οινήβατο. Η  άλώπηξ έπαν-  
ελ'θ’ούα'α ω£ έ'}/νω τό πρα^οΐεν, ού μάλλον έπι τω των 
νεοττών &ανατω έλυπή&η, όβον έπϊ τω τής άμύνης από-
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ρ ω * χερσαία γάρ ούσα πτηνόν διώκειν ηδννάτει. Αιό 
πόρρωθεν στάσα, ο μόνον τοίς άσθενέσι και άδυνάτοις 
υπολείπεται, τώ έχθρώ κατηράτο. Συνέβη  ί ’ αύτώ της 
εις την φιλίαν άσεβείας ουκ εις μακράν δίκην ύπελθεΐν  
θυοντων γάρ τινων αίγα έπ αγρού, καταπτάς άπδ τού 
βωμού σπλάγχνον έμπυρον άνηνεγκεν * ου κομισθέντος 
είς την καλιάν, σφοδρός έμπεσών άνεμος εκ λεπτού και 
παλαιού κάρφους λαμπράν φλόγα άνηφ ε’ και διά τούτο 
καταφλεχθέντες οι νεοττοϊ (και γάρ ησαν έτι άπτηνες 
οι αετιδεΐς) έπI την γην κατέπεσον. Κ αι η άλώπηζ 
προσδραμούσα έν οφει τού αετού πάντας αυτούς κατέ- 
φαγεν.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι οι φιλίαν παρασπονδούντες, 
καν την τών ηδικημένων έκφύγωσι κόλασιν δ ί  ασθέ­
νειαν, άλλ’ ούν γε την έκ θεού τιμωρίαν διακρούονται 
ούδ5 όλως.

6 . Αετός και "Ανθρωπος. (F. 23. C. 147 et ρ. 345.) , <

Αετός ποτε έάλω ύπ ανθρώ που, όστις τά πτερά 
αυτού ευθέως τίλας, εϊασεν αυτόν έν οίκω συν όρνισιν  
ό δε κατηφης έκ της λύπης ύπηρχεν. "Ετερος δέ τις τού­
τον έζαγοράσας, άνεπτέρωσε τον αετόν αύτίκα. Ο δε 
πετασθεις και λαγωόν άρπάσας, ηνεγκεν ευθύς δώρον 
τώ ευεργέτη. Τούτο άλώπηξ κατιδούσα έβόα* „μ η το ύ ­
τον σύ ξένιζε, αλλά τον πρώτον, μήπως ό αυτός σε πά­
λιν κυνηγηση, και αύθις τά πτερά τά σά κατερημώ σηΣ

Ο μύθος δηλοΐ, ότι δει χρηστάς άμοιβάς τοίς εύερ-
γέταις παρέχειν, τούς $£ κακούς έκκλίνειν.

_  ,  ... -' '̂75/,
7. Αετός και Κάνθαρος. (S . 3. C. 2. F. 223.) C**- f-y

Αετός λαγωόν έδίωκεν * ό δε έν έρημία τών βοηθη- Μλ ί£ Ä* J JI
σοντων υπάρχων, ον μόνον ό καιρός παρέσχε κάνθαρον 
ίδών, τούτον ικέτευεν. 'Ο δε παραθαρρύνας αυτόν,

1 *



ως εγγύς έλ&όντα τον αετόν έ&εάσατο, παρεκάλει μη  
άπάγειν αντού τον ικέτην * κάκεΐνος νπεριδών την σμι- 
κρότητα, εν όψει καν&άρον τόν λαγωόν κατε^οινήσατο. 
'Ο δε άπ εκείνον μνησικακών διετελει, παρατηρούμενος 
τού αετού τάς καλιάς, και εΐ ποτε εκείνος έτικτε, με-  
τάρβιος διαιρόμενος έκύλιε τα ώά καί κατέασσε, μέχρις 
ον πανταχό&εν έλαννόμενος ό αετός έπι τον Λ  ία κατέ-  
φνγεν (έστι δε τού Λ  ιός ιερός δ δρνις) ,  και αντον 
έδεηϋ'η, τόπον αντώ προς νεοττοποιίαν ασφαλή παρα- 
σχεΐν. Τον δε ζ Ιιδς έν τοϊς κόλποις αντού τίκτειν έπι-  
τρέψαντος αντώ, ό κάνθαρος τούτο έωρακώς, κάπρον 
σφαίραν ποιησας άνέπτη, και γενόμενος κατά τούς τού 
Λ  ιός κόλπονς, ένταύ&α κα&ήκεν. 'Ο δε Ζεύς άποδύ- 
aaöd'ai την κάπρον βονλάμενος, ώς διανέστη, έλα&εν 
άπορρίψας τά ώ ά * άπ εκείνον τε φ ασί, περί ον καιρόν 
οι κάν&αροι γίνονται, τούς αετούς μη νεοττεύειν.

Ο λόγος δηλοΐ, μηδενός καταφρονεΐν, λογιζομένονς, 
ότι ονδεις οντω έστίν αδύνατος, ώς προπηλακιστείς μη  
δύνασ&αι έαντόν έκδικηΰαι.

3. Αετός και Κολοιός και Ποιμην. (S . 2. C. 203 et ρ. 370. F. 3.)
( 5 A’ V έϊΖαι ^  jt-Ο

’Αετός καταπτάς  άπά  τίνος υψηλής πέτρας άρνα  
ή ρ π α σ ε9 κολοιός $£ τούτο &εασάμενος δ ιά  ζήλον τούτον  
μιμήσαΰ&αι ή&ελε. Κ α ι  δη κα&είς έαντόν μετά πολλού  
τού ροίζον έπ ι κριόν ήνέχ&η' έμπαρέντων όf  αντού  τών 
σνύχων τοΐς μαλλοις, έξαρ&ήναι μη δννάμενος έπτερύσ-  
οετο , έως ό ποιμην, το γεγονός αίσ&όμενος, π ρ οσ δρα -  
μών σννέλαβεν αντον. Κ α ι  περικόψας αν τού  τά  οξύ -  
π τ ερ α ,  ώς εσπέρα κατέλαβε , τοΐς αν τού  παισ ίν  έκάμισε. 
Τών δέ πννδανομένω ν, τ ί  αν εΐη το ορνεον, έφη' ,,ώς 
μεν έγώ σαφώς ο ίδ α ,  κολοιός, ώς δέ αντός βούλεται,

3 '  4 4αετός.
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Οντως ή προς τους υπερέχοντας άμιλλα προς τώ 
μηδέν άνύειν και επί βυμφοραΐς προβκτάται γέλωτα.

9. ’Αηδών καί 'Ιέραξ. (S . 4. C. 3 et ρ. 281. F. 2.) CW1 Η

Αηδών επί τίνος υψηλής δρνος κα&ημένη κατά το 
βύνηδες ήδεν ’ ιέραξ δέ αυτήν δ'εαΰάμενος, ώς ήπόρει 
τροφής, έπιπτάς βυνέλαβεν* ή δέ μέλλουοα άναιρείβ&αι 
έδέετο με^ είναι αυτήν, λέγονΰα, ω£ ού% ικανή έΰτιι 
ιέρακος γαστέρα αυτή πληρώ ΰαι* $εΓν ύέ αυτόν, εί τρο­
φής απορεί, επ ί τά μείζονα των ορνέων τρέπεοδαι. Kal 
δς ύποτυχών είπεν  * „  άλλ? έγωγε άπόπληκτος αν είήν, 
εί τήν έν χερΰΐν έτοίμην βοράν άφεΐςτά μηδέπω φαινό­
μενα δ ιώ κ ο ιμ ι“

Ο λόγος δηλοι, ώς* ο ύ τω  καί τ ω ν  άν&ρώπων άλόγι-  
<?το  ̂ ε/totv ο ϊ dt’ ελπίδα μειζόνων [πραγμάτων] τά  ε’τ  
χερύΐν δντα προΐενται.

10. Αηδών και Χελιδών. (C. 149. F. 260. Β. 12.) Ά Γ
9 / , \ fi/ /l/g' _ V
Αηδόνι ουνεβούλευε χελιδων τοίς αν&ρωποις είναι

δμόροφον καί ούνοικον, ώ$ αυτή. Η  δέ είπεν * „ ο ύ  Ο’ε -  
λω  τ^ ν  λύπην των παλαιών μου ΰυμφορών μεμνήβ^αι^ 
καί διά τούτο τάς έρημους οίκώ .α

Τον λυπηΟ'έντα εκ τίνος τύχης και τον τόπον φεύ- 
γειν ϋ'έλειν, ενΌα 17 Αύπ^ ουνέβη.

11. 1Α&ηναιος χρεωφειλέτης. (S. 5. C. 289. F. 328.)

Α δήνηοιν  άνήρ χρεωφειλέτης απαιτούμενος υπο 
νοΰ δανειΰτοϋ τό χρέος, τό μ εν  πρώτον παρεκάλει ανα­
βολήν αύτώ παραοχέό&αι, άπορεΐν φάΰκων’ ώς ουκ 
έπει&ε, προΰαγαγών ύν, ήν μόνην είχε, παρόντος αυ­
τού έπώλει. ’& νητού δέ προαελ&όντος και διερωτών- 
τος, εί τοκάς ή ύς εί'η, εκείνος εφη, μή μόνον αύτην 
τίκτειν, αλλά και παραδόξως' τοίς μ εν  γάρ μυοτηρίοις



&ήλεα άποκνειν, τοΐς δέ Πανα&ηναίοις άρσενα. Τον  <5θ 
έκπλαγέντος προς τον λόγον, ό δανειστής είπ εν ’ ,,αλλα  
μή θαύμαζε' αντη γάρ σοι και Λιοννσίοις έρίφονς 
τέζεται

Ο λόγος δηλοΐ, ότι πολλοί διά το ίδιον κέρδος ονκ 
όκνοϋσιν ονδέ τοΐς άδννάτοις ψενδομαρτυρεΐν.

12. Λίγοβοΰκός και Λίγες. (S . 6. Β. 45.)

Λίπόλος τάς αίγας αντον έπι νομήν άπελάσας ώς 
έ&εάτο άγρίαις αύτάς άναμιγείσας, εσπέρας έπιλαβον- 
σης πάσας εις το έαντόν σπήλαιον είσήλασε. Τή δ ’ 
υστεραία χειμώνος πολλον γενομένον, μή δννάμενος 
έπι τήν σννή&η νομήν αύτάς παραγαγεΐν, ένδον έστησε 
μένειν, ταΐς μέν Ιδίαις μετρίαν τροφήν παραβάλλων  
προς μόνον τό μή λιμώ ττειν, ταΐς δέ δ&νείαις πλείονα 
περισωρενων προς τό και αντάς έζιδιοποιήσασ&αι. 
Πανσαμένον δέ τον χειμώνος έπειδή πάσας έπι νομήν 
έξήγαγεν, αι άγριαι έπιλαβόμεναι τών ορών έφενγον. 
Τον δέ ποιμένος αχαριστίαν αν τών κατηγορονντος, εΐ 
περιττοτέρας αύται έπιμελείας έπιτνχονσαι καταλείπου- 
σιν αν τον, έφασαν έπιστραφεΐσαι * ,, αλλά και δ ί  αυτό 
τοϋτο μάλλον φνλαττόμε&α * εί γάρ ημάς τάς χ&ές σοι 
προσεληλν&νίας μειζόνως τών πάλαι σν προετίμησας, 
δήλον οτι, εί και έτεραί σοι μετά ταντα προσπελάσον- 
σιν, έκείνας ημών προκρίνεις.u

Ο λογος δηλοΐ μή δ εΐν τούτων π ροσεταιρίζεσ&αι 
τας φιλίας, οϊ τών παλαιών φίλων ημάς τονς προσφά- 
τονς προτιμώσι, λογιζομένονς, ότι κ α ι, καν ημών έγ- 
χρονιζόντων ετέροις φιλιάσωσιν, έκείνονςπροκρινονσιν,

12b. 'Άλλως. (F. 261. C. 150.)

Ε ν  σπηλαίω άοικήτω αιγοβοσκός έν χειμώνι αίγας 
ηγαγεν. Ενρεν δέέκεΐ άγριας αίγας και τράγους, πλείο-
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vag ών είχεν αυτός καί μείξους. Τάς (δίας δε άφεϊς έπΙ 
ταις άγρίαις, ταύτας έτρεφε τοίς φύλλοις. "Οτε δε εν- 
δία γέγονε, τάς μεν (δίας ενρε τεθνεώσας έκ του λιμόν, 
αί δε άγριαι προς το όρος έφυγον. *Ο δε αΐπόλος γελα­
στός ε(ς τον οίκον ήλθε κενός.

ηΌτι ούδαμώς ημάς πρέπει άμελεΐν τών οικείων, έπ 
έλπίδι κέρδους έζ άλλοτρίων γενησομένου.

13. Αίθίοψ. (F. 204. C. 75.) Λ ** ·
Jsar > fi $

Α ιθίοπα τις ώνησατο, τοιοϋτον είναι το χρώμα δο­
κών άμελεία του πρότερον έχοντος. Κ αι παραλαβών 
οίκαδε, πάντα μεν αύτώ προσηγε τά ρύμματα, πάσι d i 
λουτροΐς έπειράτο φαιδρύνειν’ και το μεν χρώμα μετα- 
βαλεΐν ουκ έσχε, νοσεΐν δε τώ πονεΐν παρεσκεύασεν.

Μένουσιν αί φύσεις, ώς προηλθον το πρότερον.

14. Αίλουρος και ’Αλεκτρνών. ( C .6. F. 15. S. 16 Β. 17.)
 ̂ &ο/Σ'' * ϋ is , 9 ^  ■

Αίλουρος συλλαβών άλεκτρυόνα, μετ εύλογου τού­
τον αιτίας ηβουληθη καταφαγεΐν. Κ αι δη κατηγορεί 
αύτοϋ, ώς οχληρός είη τοίς άνθρώ ποις, νύκτωρ κεκρα- 
γως καί μη σνγχωρών ύπνου τυγχάνειν. Τού d ’ άπο- 
λογονμένου, έπι τη έκείνων ώφελεία τούτο ποιεΐν, ώς 
έπϊ τά συνηθη τών έργων έγείρεσθαι, πάλιν ό αίλουρος 
αιτίαν έπέφερεν, ώς άσεβης είη περί την φύσιν, μητρι 
και άδελφαίς συμμιγνύμενος. Τού δε και τούτο προς 
ωφέλειαν τών δεσποτών πράττειν φησαντος, πολλών 
αύτοίς έντεύθεν ώών τικτομένων, ο αίλουρος είπών'
,,άλΊύ είσύ γε πολλών εύπορείς εύπροσώπων απολογιών^ 
έγωγε μέντοι άτροφος ου μενώ,Λ τούτον κατεθοινησατο.

Ο μύθος δηλοΐ, ότι η πονηρά φύσις πλημμελεΐν 
αίρουμένη, εί μη μετ εύλογου δυνηθείη προσχήματος, 
απαρακαλύπτως γε μην πονηρεύεται,



V  f *
. 15. Αίλουρος καί Μύες. (S . 80. C. 28 et p. *294. F. 67.)

Ev τινι οικία πολλοί μύες ησαν. Αίλουρος δ ετοντο  
γνούς ηκεν ενταϋθα, καί συλλαμβάνων ένα έκαστον 
κατησθιεν. Οι δέ μνες συνεχώς αναλισκόμενοι κατά 
των οπών έδυνον, και ό αίλουρος μηκέτι αυτών έφικέ- 
σθαι δννάμενος, δεΐν έγνω δ ί επίνοιας αυτούς έκκα- 
λείσθαι. Αιόπερ άναβάς επί τινα πάσσαλον και εαυτόν 
ένθένδε άποκρεμάσας προσεποιεΐτο νεκρόν. Των δέ 
μυών τις παρακύψας ώς έθεάσατο αυτόν , είπεν * „ ά λ κ , 
ώ ούτος, σοί γ ε , καν θυλαζ γένι], ου προσελευσόμεθα“ 

Ο λόγος δηλοι, ότι οι φρόνιμοι των ανθρώπων , 
οταν της ενίων μοχθηρίας πειραθώ σιν , ούκέτι αυτών 
ταΐς ύποκρίσεσιν έζαπατώνται.

16. Αίλουρος και "Όρνιθες. (S. 7· C. 150. F. 14.) 

Αίλουρος ακούσας ότι εν τινι έπαύλει όρνιθες νο-
<ν / ( · >  \ Λ

σουσι, σχηματίσας εαυτόν εις ιατρόν , καί τα τ %  άτ&- 
στημης πρόσφορα άναλαβών εργαλεία, παρεγένετο, καί 
στάς προ της έπαύλεως, έπυνθάνετο αυτών πώς έχοιεν* 
αι δε υποτυχούσαι „καλώς  5α έφασαν , „εάν σύ εντεύ­
θεν απαλλαγής

Ουτω και τών ανθρώπων οι πονηροί τούς φρονί­
μους ου λανθάνουσι, και/ τά μάλιστα χρηστότητα ύπο-  
κρίνωνται.

16b. 7ΐ4λλω£. ’Όρνις καί Αίλουρος. (F. 157. C. ρ. 347- Β. 121.)

δηποτε κατακλιθεις ηβρώστει' εις ον αίλου­
ρος προκύψας εφη ταύτα* „πώ ς έχεις , φ ίλε; τ ί δέ σοι\: 
εάν τι χρηζης, άνάγγειλόν μ οι, καί πάντα σοι παρέχω* 
ομως έγειρε, καί τεύζη της νγιείας .α Η  δε άπεκρίθη  
προς τον αίλουρον ταύτα  * „εάι/ ού  παρέλθης, εγώ ούκ 
αποθνήσκω  * ζω ήν  7^9  όορκά$θ£ ύπερτέραν .α



Τονς δολίους νποκριτάς, τονς λέγοντας φιλεΐν , ο 
μν&ος έλέγχει.

17. ΛΓί'ξ καί Λιπόλος. (F. 203. C. 151. Β. 3.) Λ *

z l iy a  αποστάσαν αγέλης έπανάγειν αίπόλος έπει- 
ράτο προς τάς λοιπάς. '£1ς δέ φωναΐς και σνριγμοΐς 
χρώμένος ονδέν μάλλον ήννεν, λί&ον αφείς και τον κέ- 
ρως τνχών, έδεΐτο τώ δεσπότη μή κατειπεΐν. £Γ 
,,άνονσ τατε“ είπεν ,,α ίπ ό λω ν , το κέρας κεκράζεται, 
καν εγώ σιωπήσω .α

Οντως λίαν ευήθεις οι τά πρόδηλα κρνπτειν έ&έ- 
λοντες.

18. Λΐξ καί'Όνος. (F. 262. C. 153.) 7\°ι$Ζ
Λ ίγα και όνον έτρεφέ τις. 'Η  δέ αΐ% φ&ονήσασα τώ 

ονω διά τό περισσόν τής τροφής , έλεγεν, ώς άπειρα κο- 
λάξη, ποτέ μέν άλή&ων, ποτέ δέ άχ&οφορών’ και σννε- 
βούλενεν έπίληπτον έαντόν ποιήσαι και καταπεσεΐν έν 
τινι βό&ρω, και άναπαύσεως τνχεΐν. Ο δέ πιστεύσας 
και πεσών σννετρίβη. rO δέ δεσπότης τον ιατρόν καλέ-  
σας ήτει βοη&εΐν. '0  δέ αίγός πνεύμονα έγχνματίσαι 
έλεγεν αντώ , και τής υγείας τνχεΐν. Τήν δέ αίγα &ύ- 
σαντες τον όνον ίάτρενον.

'Οτι όστις κα& έτέρον δόλια μηχανάται, έαντόν γί­
νεται τών κακών αρχηγός.

19. Λΐβωπος εν νανπηγίω. (S. 8. C. 311 et ρ. 404. F. 375.)
../ r r - c/ / 7 .'■· . \ ,

Λίσωπος ποτε ο λογοποιος σχολήν αγων εις νανπη- 
γιον είσήλ&ε * τών δέ ναυπηγών σκωπτόντων τε αντον 
και έκκαλονμένων είς άπόκρισιν, ό Λίσωπος έλεγε" „ Τ ό  
παλαιόν χάος και ύδωρ γενέσ&αι’ τον $£ Λ ία  βονλόμε- 
νον και τό τής γής στοιχεΐον άναδεΐί,αι, παραινέσαι αν­
τη, όπως επί τρις έκροφήση τήν θάλασσαν. Κακείνη 
άρξαμένη τό μέν πρώτον τά ορη έίςέφηνεν, εκ δευτέρου
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δε έκροφήΰασα και τά π εδ ία  άπεγύμνωοεν* εάν δε δόξη  
αυτή καί το τρίτον έκπιεΐν  τδ ύ δ ω ρ , άχρηστος νμ ΐν  ή 
ιεχνη γενήΰεται.α

Ο λόγος δηλοΐ, ότι οι τους κρείττονας χλευάζοντες 
λανδάνουβι μείζονας έαυτοΐς τάς ανίας εξ αυτών έπι- 
ύπ ώμενοι.

20. Αϊΰωπος καί Κνων.
(C. 426. ex Aristophanis Vespis v. 1402 sqq.)

Α ΐΰωπον από δείπνου  βαδίζονΰτ έόπέρας  
Φραΰεΐα καί με&ύβη τις υλακτεί κύων. 
κ άπ ε ιτ9 εκείνος είπεν  * 55ω κύον5 κύον , 
εί νή Α ι αντί της κακής γλώττης πο&εν 
πυρούς πρ ία ιο  5 σωφρονεΐν αν  μοι δοκοΐςΝ

21 . Αλεκτορες. (C. 145. Β. 5.)
* { ■?, , f —

Αλεκτορων δύο μαχομένων περί ζηλειώ ν ορνίθων,
ό εις τον έτερον κατετροπώαατο. K al δ μεν ήττη&εις 
εις τόπον κατάοκιον άπιών έκρύβη' ο δε νικήοας , εις 
υψος αρ&είς καί εφ υψηλού τοίχου ΰ τά ς , μεγαλοφώ­
νως εβοηοε, Κ αι παρευ&ύς αετός καταπτάς ηρπαΰεν 
αυτόν. Ο δ εν οκότω κεκρυμμένος άδεώς εκτοτε ταΐς 
&ηλείαις έπέβαινεν.

Ο μύ&ος δηλοΐ) ότι κύριος ύπερηφάνοις άντιτάΰ- 
οεταί) ταπεινοΐς δε δίδωΰι χάριν.

2 1 b. Λ'Αλλως. (C. ρ. 87·)

’Αλεκτρυόνες ΰνμπεΰόντες άλλήλοις9 ώς νόμος 
είχεν) έμάχοντο. Κ αι ό μεν νικη&εϊς κλίνη ύποδύς άπε- 
κρνπτετΟ) ό δε νενικηκώς επί οτέγους άρ&εϊς άνέκραγε 
μέγιοτον) την νίκην κατάδηλον εξ ωδής εργαζόμενος. 
Και καταπτάς αετός τούτον αρπάζει λαβών .

Νίκης άΰφάλεια μετριότης φρονήματος.
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2 1 e. "Αλλως. ’Αλεκτορες καί'Αετος* (F. 119. C. ρ. 343.) 

Μαχομένων δήποτε των άλεκτόρων διά την όρνιν 
τδ τις αυτήν έγγημη, ό εϊς ηττηθείς έκρύπτετο εν τινι 
γωνία, ώςδειλιάσας και είς τροπήν χωρησας' οδέ έτερος 
σφοδρώς μέγα κοκκύσας, άνεπέτασεν επάνω των δω­
μάτων, cog τροπαιούχος κατά τον πολεμίου, φωνών' 
,,ηττησα τον ίδιον εχθρόν μ ο υ , τροπωσάμενος αντίπα­
λον είς κ ρ ά τ ο ς Ώ ς  ούν έβόα τοιαϋτα ό αλέκτωρ, ηκεν 
αετός καταπτάς έκ τών άνω, καί καταλαβών τον νικητην 
εκείνον, ηγαγεν αυτόν τοίς τέκνοις παραυτίκα, βρώμα 
ποιησας τοίς νεοττοΐς καί πόμα. Ο δέ έτερος έλευθε- 
ρίως ζησας, ηγετο ούτως εν άδείατυγχάνων, λαβών εύ­
κλειαν κατά του πολεμίου του έκπορθοϋντος καί τρο- 
πώσαντος τούτον καί καυχωμένου, ώς όντος νικηφόρου. 

Ο λόγος προς άνδρας θεομάχους.
22 . 'Αλεκτρυόνες καί Πέρδιξ. (S . 23. C. Κ) et ρ. 286. F. 16.) 

'Αλεκτρυόνας τις επί της οικίας έχων, ώς περιέτυχε 
πέρδικι τιθασσώ πω?,ουμένω, τούτον άγοράσας έκόμι- 
σεν οΐκαδε ώς συντραφησόμενον. Τών δέ τυπτόντων 
αυτόν καί έκδιωκόντων, ό πέρδιζ έβαρυθύμει, νομίζων 
διά τούτο αυτόν καταφρονεΐσθαι, ότι αλλόφυλός έστι' 
μικρόν δέ ύστερον ώς έθεάσατο τούς άλεκτρυόνας προς 
εαυτούς μαχομένους, καί ου πρότερον άποστάντας, πριν 
η άλληλους πατάξαι, έφη προς εαυτόν ’ ,,άλΧ έγωγε ούκ 
άχθομαί υπό τούτων τυπτόμενος' όρώ γάρ αυτούς ο ΐ 'ί έ  
αυτών άπεχομένους

Ο λόγος δηλοΐ, ότι ραδίως τάς έκ τών πέλας ύβρεις 
οι φρόνιμοι δέχονται, όταν Ιδωσιν αυτούς μηδέ τών οι­
κείων άπεχομένους.

23. 'Αλιεϊς. (S . 13. C. 13 et ρ. 287- F. 28.) /,4 /,

Αλιεΐς σαγηνην είλκον' βαρείας αύτης ουσης, 
έχαιρον καί ώρχούντο, πολλην είναι νομίζοντες την



άγραν' ώς δε έλκνβαντες επί τήν ήόνα τον μέν ίχθνν  
ολίγον ενρον, λίθων δέ καί άμμων μεστήν τήν σαγήνην, 
ον μετρίως έβαρνθύμονν, ονχ οντω μάλλον επί τώ 
σνμβεβηκότι δνσφορονντες, όσον ότι καί τά εναντία 
προσειλήφασιν. Ε ις  δέ τις εν αντοΐς γηραιός ών είπεν 
,,αλλά πανσώ μεθα, ώ εταίροι* χαράς γάρ ώς έοικεν 
αδελφή έστιν ή λ ύ π η * καί ημάς έδει τοσαϋτα προ^σθέν- 
τας πάντως τι καί λνπηθήναι

’Λτάρ ονν καί ημάς δει τον βίον τό ενμετάβλητον  
όρώντας μή τοΐς αντοΐς αεί πράγμασιν έπαγάλλεσθαι, 
λογιξομένονς, ότι εκ πολλής εύδίας ανάγκη καί χειμώνα 
γενέσθαι.

24. 'Λλιεΐς. (C. 17 et ρ. 289. F. 35. S. 21.){_ —.
'Λ λιεΐς, έζελθόντες έπ άγραν, επειδή πολνν χρόνον 

ταλαιπωρήσαντες ονδέν είλον, σφοδρά τε ήθύμονν καί 
άναχωρήσαι παρεσκενάξοντο. Ε ν θ ν ς  δέ θύννος, νπό  
τον τών μεγίστων διωκόμενος ιχθύω ν, εις τό πλοϊον 
αυτών είσήλατο. Οι δέ τούτον λαβόντες μεθ’ ηδονής 
άνεχώρησαν.

Ο μύθος δηλοΐ, ότι πολλάκις, ά μή τέχνη παρέσχε, 
ταντα τύχη έδωρήσατο.

25 . 'Αλιεύς. (S . 26. C. 87. F. 241.)

'Αλιεύς εν τινι ποταμώ ήλίενε. Κ αί δή κατατείνας 
τά δίκτυα ώς περιέλαβεν εκατέρωθεν τό ρεύμα, προσ- 
δήσας κάλω λ ίθ ο ν , έτυπτε τό νδω ρ, όπως οι ι χ θ ύ ε ς  
φεύγοντες άπαραφνλάκτως τοΐς βρόχοις έμπέσωσι. Τών 
δέ περί τον τόπον οίκούντων τις θεασάμενος αντον 
τούτο ποιούντα, έμέμφετο, ώς τον ποταμόν θολούντα  
καί μή έώντα αυτούς διαυγές νδωρ πίνειν  * ό δέ άπε- 
κρίνατο' ,,άλΐέ εάν μή όντως ό ποταμός ταράσσηται, 
εμέ δεήσει λιμώττοντα άποθανεΐν.“

—  12 —



Οντω και τών πόλεων οι δημαγωγοί τότε μάλιστα 
έργάξονται, όταν τάς πατρίδας εις στάσεις περιάγωσιν.

26. 'Αλιεύς. (C. J 54. F. 263. Β. 4.)

'Α λιεύς , το προς άγραν δίκτνον εκ της θαλάσσης 
έκβαλών, τών μεν μεγάλων Ιχ&ύων εγκρατής γέγονε, 
καί τούτους έν τη γη ηπλω σενφ οι δε βραχύτεροι τών 
ίχ&ύων διά τών τρνμαλιών διέδρασαν έν τη θαλάσση.

'Οτι εύκολος η σωτηρία τοίς μη μεγάλως εντυχον- 
σ ιν , τούς δε μεγάλους όντας τη δόζη σπανίως ί'δοις αν 
έκφεύγειν την δίκην.

27. 'Αλιεύς αυλών. (S . 11. C. 130 etp . 332. F. 34. Β. 9.) Α

'Αλιεύς ανλητικης έμπειρος , άναλαβών τούς αυ­
λούς και τά δίκτυα παρεγένετο εις την θάλασσαν , και 
στάς έπί τίνος προβλήματος πέτρας το μεν πρώτον ηδε, 
νομίξων αυτομάτους προς την ηδυφωνίαν τούς ίχ&ύας 
έζελεύσεσ&αι * δ’ αυτού έπι πολύ διατεινομένου ού- 
δέν πέρας ηνύετο , άποδέμενος τούς αυλούς άνείλετο το 
άμφίβληστρον , καί βαλών κατά τού ύδατος πολλούς 
Ιχδύας ηγρευσεν. ’Εκβαλώ ν αυτούς από τών δικτύων 
έπι την ηόνα , ώς έδεάσατο άσπαίροντας , έφη * „ ώ  κά­
κιστα ζώ α , υ μ είς , ότε μ\ν ηύλουν , ονκ ώρχεΐσ&ε’ νυν 
δ έ , οτθ πέπαυμαι 5 τούτο πράττετε.“

Προς τούς παρά καιρόν τι πράττοντας ό λόγος εύ­
καιρος.

27b. (ex Herodoto I, c. 141.)

’Ίωνες καί Α ίολέες , <ag οι Αυδοί τάχιστα κατεστρά- 
φατο υπό Περσέων , έπεμπον αγγέλους ές Σάρδις παρα 
Κύρον , έ^έλοντες έπι τοΐσι αύτοϊσι είναι τοΐσι και 
Κροίσω έσαν κατηκοοι. '0  δε άκούσας αύτέων τά προΐ- 
σχοντο, έ'λεξε άνδρα φάς αύλητην, ίδόντα

— 13 —



ιχθύς εν tfj θαλάσση, ανλέειν , δοκέοντά σφεας έξελεν- 
σεσθαι ές γ η ν ’ ώς δϊ ψενσθήναι της έλπίδος , λαβεΐν 
κμφίβληστρον καί περιβαλειν τε πλήθος πολλόν τών 
ιχθύων καί έξειρύσαι' ίδόντα δε παλλομένονς , είπεΐν 
άρα αντον προς τούς ιχ θ ύ ς ' ,,πανεσθέ μοι όρχεόμενοι, 
sWi- οιχ)1’ έμέο αύλέοντος ήθέλετε έκβαίνειν όρχεόμε- 
voi.u Κύρος μεν τούτον τον λόγον τοίσι ’Ίωσι καί τοίσι 
Αίολεύσι τώνδε εΐνεκα έλεζε, ότι δή ο ί”ΐωνες πρότερον, 
αντον Κνρον δεηθέντος δι αγγέλων άπίστασθαί σφεας 
απο Κροισον, οι>κ έπείθοντο, τοτ£ <5f, κατεργασμένων 
τών πρηγμάτων , έ'σαι/ έτοιμοι πείθεσθαι Κνρω.

28. 'Αλιεύς και Μαινίς. (S . 18. C. 124 et ρ. 326. F. 20. Β. 6·)

χ >γ£: Αλιενς καθείς το δίκτνον άνήνεγκε μαινίδα. Τής 
δε ικετενούσης αντον προς τό παρόν μεθείναι αντήν , 
επειδή μικρά τνγχάνει, ύστερον δε ανζννθείσαν σνλλα- 
βεΐν είς μείζονα ωφέλειαν, ό c d 6£ü£ είπεν' „άλλ9 έγωγε 
ενηθέστατος αν είην, 66 το παρόν κ ερ ίο ^  α φ £6£ άδηλον 
ελπίδα διώκοιμι.“

Ο λόγος δηλοί, ότι αίρετώτερόν έστι κέρδος τό πα-  
ρόν, καν μικρόν ή ,  το £  προσδοκωμένον , καν μέγα  
νπάρχη.

29. Αλκυών. (S . 25. C. 86. F. 240.)

Αλκνών όρνεόν έστι φιλέρημον διά παντός εν θ α -  
λάττη διαιτωμενον. Ταντην λέγεται τάς τών ανθρώ­
πων Θήρας φνλαττομένην εν σκοπέλοις παραθαλαττίοις 
νεοττοποιεΐσθαι. Κ αι δη ποτε τίκτειν μέλλονσα παρε- 
γένετο είς τι άκρωτήριον , κα£ θεασαμένη πέτραν έπι 
θαλάσση ένεοττοποιεΐτο ενταύθα. ’Εζελθονσης δ9 αν- 
τής ποτε έπι νομήν , σννέβη τήν θάλασσαν νπό λάβρων 
πνενμάτων κν ματ ωθείσαν έξαρθήναι μέχρι τής καλιάς , 
κα£ ταντην έπικλνσασαν τούς νεοττούς διαφθείραι. Και



η αλκυών έπανελ&ούσα ώς έγνω τό γεγονός , ε ίπ ε ν  
„ αλλ έγωγε δειλαία , ητις την γην ώς έπίβουλον φυ- 
λαττομένη έπι ταύτην κατέφυγον, η πολλώ μου γέγονεν 
άπιστοτέρα.“

Οντω και τών ανθρώπων ένιοι τούς έχ&ρονς φν- 
λαττομενοι λαν&άνουσι πολλώ χαλεπωτέροις τών έχ&ρών 
φίλοις έμπίπτοντες.

50. ’Αλώπεκες. (C. 155. F. *264.)

Ποτε αλώπεκες έπι τον Μαίανδρον ποταμόν συνη- 
ΰ'ροίο&ηΰαν, πιείν έξ αυτού ΰέλουσαι9 διά δε τό ροι- 
ζηδον φέρεσ&αι τό ύδω ρ , άλληλας προτρεπόμεναι ουκ 
έτόλμων είσελ&εΐν. Μ ιας δε αυτών διεξιούσης, έπι τώ 
εύτελίζειν τάς λοιπάς, καί δειλίαν καταγελώσης , έαν- 
την ώς γενναιοτέραν προκρίναΟα ϋ'αρσαλέως εις τό 
υδωρ έπηδησεν. Τού δε ρεύματος ταύτην εις μέσον κα-  
τασύραντος, και τών λοιπών , παρά την όχ&ην τού πο­
ταμού έστηκυιών , προς αύτην είπονσών „μη έάσης 
η μ ά ς , αλλά στραφείσα υπόδειξον την είσοδον, δ ί ης 
άκινδύνως δυνησόμε&α πιεΐν “ εκείνη άπαγομένη έλε-  
γεν * „ άποκρισιν έχω εις Μ ίλητον , και ταύτην έκεΐσε 
άποκομίσαι βούλομαι * έν δέ τώ έπανιέναι μ ε , υποδείξω  
υμιν . “

i7()0g τοι>£ κατά αλαζονείαν έαυτοίς κίνδυνον έπι 
φέροντας.

31 . Αλώπηξ εξογκω&ειΰα την γαβτέρα. (S . 24. C. 158.)
Oi ϊψζ,

Αλω πηξ λιμώττουσα ώς έ&εάσατο έν τινι δρυός 
κοιλώματι άρτους και κρέα υπό τινων ποιμένων κατα-  
λελειμμένα . ταύτα εΙσελ&ούσα κατέφαγεν * έξογκωϋ'εϊσα 
δε την γαστέρα , έπειδη ουκ ηδύνατο έξελ&είν, έστέναζε 
και ώδύρετο. Ετέρα δε άλώπηξ τηδε παριούαα ειση- 
κουσε αύτης τών στεναγμών , καί προσελ&ούσα έπυν&α-
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νετο τήν αιτίαν . Μ αθούσα δε τά γεγενημένα, έφη 
προς αυτήνβ „ αλλά μενετέον 6οι ενταύθα, έως αν τοι- 
αύζη γένη, οποία ούσα είσήλθες, καί οντω ραδίως 
έξελεύση. α

Ο λόγος δηλοΐ, ότι τά χαλεπά τών πραγμάτων δ 
χρόνος διαλύει.

3 1 b. 'Άλλως. (F. 12. C. ρ. 350. Β. 860

’Λλώπηζ λιμώττονσα εν πήρα έθεάσατο έπι τινα 
καλύβην βοσκού κρέα και άρτον ύπ  αντού καταλει- 
φθέντα, καί είσελθούσα έφαγεν αντά ήδέως. ’Είςογκω- 
θείσης δέ αν τής τής γαστρός, καί διά τούτο μή δννα- 
μένης έξελθεΐν τής καλύβης, έστενε καί έπωδύρετο. 
Ετέρα δέ άλώπη% διερχομένη ήκονσεν αυτής τών στε­
ναγμών, καί προσελθούσα έπννθάνετο, δι ήν αιτίαν 
τούτο ποιείς; Μ αθούσα δέ τό γεγονός ή άλώπηζ έφ η ' 
„  αλλα μένε τέως ένταύθα σν, έως αν τοιαντη γένη , 
οποία ούσα είσήλθες

Ο μύθος δηλοΐ, ότι τά χαλεπά τών πραγμάτων ό 
χρόνος διαλύει.

32 . Άλώπηζ καί Βάτος. (S . 19. C. 8 et ρ. 285. F. 8 .)
οΙΛ λ, Ι β ή τ  , , ^ , 0

Αλωπηξ φραγμόν αναβαίνονσα, έπειδη ολισθαί- 
νειν έμελλε, βάτον έπελάβετο. Ξνσθεΐσα δέ τό πέλμα 
καί δεινώς διατεθεΐσα, ήτιάτο αντήν, εί γε καταφν- 
γούσα επ αντην ως έπΙ βοηθον χείρονι αντή έχρήσατο 
καί τού προκειμένον. Κ αί ή βάτος νποτνχούσα είπεν' 
,,άλΧ έσφάλης τών φρενών, ώ αντη , έμού έπιλαβέσθαι 
βονληθεΐσα, ήτις πάντων έπιλαμβάνεσθαι εΐωθα  .“

Οντω καί τών ανθρώπων μάταιοι είσιν όσοι τού- 
τοις ώς βοηθοΐς προσφεύγονσιν, οϊς τό άδικεΐν μάλλον 
έστιν έμφυτον.



f v t
33. 'Λλώ’πηξ καί Βότρνς. (S. 15. C. 156. F. 5. 170- Β. 19.) Η

Ηλωπηζ λιμώττουβα ώς έΰ'εάοατο επί τίνος άνα- 
δενδράδος βότρυας κρεμαμένους ? ηβονλή&η αυτών πε- 
ριγενέΰΟ'αι, και ουκ ηδύνατο' άπαλλαττομένη δέ προς 
έαντην είπεν * „ όμφακές ε ίβ ιν “

Οντω και τών άν&ρώπων ένιοι, τών πραγμάτων 
έφικέϋ&αι μη δννάμενοι δι άΰ&ένειαν, τους καιρούς 
αίτιώνται.

33 b. 'Άλλως. (C. 156.)

Κερδω βότρνν βλέπονβα
προς νψος ηρτο , καί καμονΰα πολλάκις 
έλείν άπείπε' προς έαυτην ταντ εφη'
5,μη κάμνε' ράγες όμφακίζουΰιν μάλα .ς*

Προς τους ποιοϋντας την ανάγκην φιλοτιμίαν.

34. ’Λλώπηξ καί Γερανός.
(C. 326. F. 397. ex Plut. Symp. Disput. 1, c. 5. ρ. 614, E .)

Λ·̂ 'ιί>>>
Οι τοιαυτα προβλήματα κα&ιεντες ονδεν αν της 

ΛΙβωπείου γεράνον και άλώπεκος έπιεικέΰτεροι προς 
κοινωνίαν φανείεν' ών η μεν ετνος τι λιπαρόν κατά 
λί&ον πλατείας καταχεαμένη, ηνία άμα γέλωτα παρέ­
χονταν ' έζέφενγε γάρ ύγρότητι τό ετνος την λεπτότητα 
του ΰτόματος αυτής. ’Εν μέρει τοίννν η γέρανος αυτή 
καταγγείλαοα δειπνον, εν λαγννίδι πρου&ηκε λεπτόν 
έχούοη και μακρόν τράχηλον ? ώΰτε αυτήν μεν κα&ιέναι 
τό ΰτόμα ραδίως και άπολαύειν  5 την δέ άλώπεκα , μη 
δυναμένην , κομίξεο^αι ΰνμβολάς πρεπούΰας.

Ουτω τοίννν , όταν οι φιλόοοφοι παρά πότον είς 
λεπτά και διαλεκτικά προβλήματα καταδύντες, ένοχλώαι 
τοίς πολλοΐς επε6&αι μη δνναμένοις 5 εκείνοι δέ παλιν 
έπ ωδάς τινας και διηγήματα φλυαρώδη και λογους 
βαναύοους και αγοραίους έμβάλωόιν έαυτους5 οίχεται



τής σνμποτικής κοινωνίας τό τέλος καί καθύβρισται ό 
Λιόννσος.

35. Άλώπηζ και Αρυτόμος.
Ρ (S . 22. C. 127 et ρ. 329. F. 10. Β. 50.)

' t ^ r λ Τ  ,  ,Αλω πηξ κννηγονς φενγονσα ως εθεασαχο τινα
δρντόμον, τούτον ικέτευε κατακρύψαι αυτήν  * ό δ’ αυτή 
παρήνεσεν, εις τήν εαυτού καλύβην είσελθούσαν κρν- 
βήναι. ikfer ον πολύ δέ παραγενομένων τών κυνη­
γών καί τού δρντόμον πννθανομένω ν, εί τεθέαται 
άλώπεκα τήδε παριούσαν, εκείνος τή μέν φωνή ήρνειτο 
έωρακέναι, τή χειρί νεύων έσήμαινεν όπον κατεκέ- 
κρνπτο. Τών δέ ονχ οίς ένευε προςσχόντων, άλλ ’ οϊς 
έλεγε πιστενσάντων, ή άλώπηζ ίδοϋσα αυτούς άπαλλα- 
γέντας, έξελθούσα άπροσφωνητί έπορενετο' μεμφο-  
μένον δ ’ αυτήν τού δρντόμον, είγε διασωθεΐσα ν π ’ 
αυτού ουδέ φωνής αντον ήζίωσεν, έφη * „ άλλ' έγωγε 
φνχαρίΰτηΰα αν σοι, εί τοΐς λόγοις όμοια τά έργα τών 
ψειρών καί τούς τρόπους είχ ες“

Τούτω τώ λόγω χρήσαιτ αν τις προς εκείνους τών 
ανθρώπω ν, οΐτινες τά μέν χρηστά σαφώς επαγγέλλον­
τα ι, έργα δέ φαύλα δρώσιν.

35b. 3Άλλως. Άλώπηξ καί Ποιμήν. (C. ρ. 70.)

ΛΕλαφον διώκει λέων. Η  δέ φενγονσα υπεξάγει 
καί καταδύεται εις δρνμώνα βαθύν. Ο δέ λέων, έπι-  
στάς τώ δρνμώ , έρωτά τον ποιμένα, εΐ πον είδε πτή-  
ζαΰαν τήν έλαφον. Ο δέ ποιμήν ονκ έφη είδέναι, καί 
όμού λέγων τήν χεΐρα άνατείνας έδειξε τό χωρίον. 
ζΐιχετο ό λέων έπι τήν δειλαίαν έλαφον' ή δέ άλώπηζ 
προς τον ποιμένα λέγει * ,,ώ ς  δειλός άρα καί πονηρός 
ή σ θ α , δειλός μέν προς λέοντας, πονηρός δέ εις έλά- 
φ ο ν ς“



36 . Αλωπης καί ’Εχΐνος.
(C. 314. F. 384. ex Aristot. Rhetor. II, c. 20.) ί'ζ t** J 7

Αΐβωπος έν Σάμω  δημηγορών, κρινομένον δημα­
γωγού περί ftavazov, έφη * 'Αλώπεκα διαβαίνονβαν 
ποζαμον απωΰΟ'ήναι εις φάραγγα* ον δνναμένην δ ’ 
έκβήναι πολνν χρόνον κακοπα&εΐν, καί κννοραΐατάς 
πολλούς έχεΰ&αι αυτής* έχΐνον δε πλανώμενον, ώς εί- 
δεν αν την  ? κατοικτείραντα είπεΐν , εί άφέλοι αν τής 
τονς κννοραϊβτάς* τήν δε ονκ εάν. ’Ερομένον δια 
τ ί , „ ο τ £  0VT0L μ εν u φάναι „ ήδη μον πλήρεις είΰί καί 
ολίγον έλκονοιν α ίμ α , εάν $ ε  τοντονς άφέλη , έτεροι 
έλ&όντες πεινώντες έκπιούνταί μον τό λοιπόν α ίμ α Σ —
„ ’Ατάρ καί ν μ α ς ,α έφη , , ώ  ανδρες Σ ά μ ιο ι , οντος μεν 
ονδεν έτι βλάψει* πλονβιος γάρ έβτιν* εάν δε άποκτεί- 
νητε , έτεροι ήζονΰι πένητες , οϊ νμΐν άναλώαονΟι τά 
κοινά κλέπτοντεςΣ

37. ’Αλώπηξ καί Κροκόδειλος. (S . 20. C. 9 et ρ. 285. F. 9.)

’Α λώ πηξ και κροκόδειλος περί ενγενείας ήριζον.
Π ολλά δέτού κροκοδείλου διεξιόντος περί τής τών προ­
γόνων λαμπρότητος , καί τό τελευταΐον λέγοντος, ότι 
γεγνμναϋιαρχηκότων έΰτί πατέρω ν , ί? άλώπηζ νποτν- 
χονβα έφη * ,, αλλά καν 6ν μή είπ η ς , άττό τον  δέρματος 
φ αίνη , o r t  άπο πολλών ετών εί γεγνμναΰμένοςΣ

Οντω καί τών ψενδολόγων ανθρώπων έλεγχός έΰτι 
τά πράγματα.

38 . ’Αλώπηζ καί Κύων. (S. 41. C. 157 et ρ. 350. F. 18.)

Αλώπη% εις αγέλην προβάτων είόελ&ούοα &ηλα- 
ζόντων, τώ νάρνίω νέν άναλαβομένηπροΟεποιείτοκατα-  
φιλειν* έρωτη&εΐΰα δε νπό κννός „ τ ί  τούτο ποιείς 
,, τι&ηνούμαι αντό , £φ?7, καί προβπαίζω Σ Κ αί ο κνων

2 *
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έφ η ' „  και ν υ ν , άν μή αφής τό άρνίον, τά κννών σοι 
προσοίσω.“

Προς άνδρα ραδιονργόν καί μωροκλέπτην  ό λόγος
εύκαιρος.

Γ 39 . Άλώπηζ καί Λεων. (F. 7. 0.^5 et ρ. 284. S. 10.)

Λ λώ πηζ μηδέποτε θεασαμένη λέοντα, επειδή κατά 
τινα τύχην νπήντησεν αντώ , τό μέν πρώτον ίδοϋσα 
αντον όντως έφ οβήθη, ώς μικρόν καί άποθανεΐν. 3Εκ  
δεντέρον δέ αντώ περιτνχοϋσα, έφοβήθη μέν , άλλ9 
ονχ ώς τό πρότερον. Ε κ  τρίτον δέ θεασαμένη αντον 
όντως κατεθάρσησεν, ώς καί προσελθοϋσα αντώ δια-  
λεχθήναι.

'Ο μύθος δηλοΐ, ότι καί τά φοβερά τών πραγμάτων  
ή συνήθεια καταπραννει.

40 . Άλώπηξ καί Λεων. (C. 375. F. 335.)

9Λλώπηζ θεασαμένη εγκάθειρκτον λέοντα, καί τού-  
ζον στάσα εγγύς, δεινώς αντον νβριζεν. Ο $£ λέων 
έφη προς αυτήν * „ο ν  σύ με καθυβρίζεις, ά λλ ’ ή προσ-  
πεσοϋσά μοι άτνχία.“

'Ο μύθος οντος δηλοΐ, ώς πολλοί τών ένδοξων, 
δνσπραγίαις περιπίπτοντες, ύ π  εντελών έζονθενοϋνται.

4 1 . Λλώπηξ καί Λεων. (C. 298. F. 210.)

, Λλώπηξ λέοντι σννήν έν υπηρέτου προσχήματι* 
καί η μέν αγρας έμήννεν, ό δέ έμπίπτων έλάμβανεν. 
Εκατέρω τοίννν προς τήν άζίαν διηρεΐτο μερίς. Ζ η-  
λοτνπησασα δέ ή άλώπηζ τών πλεόνων τον λέοντα^ 
θηράν άντί τού μηνύειν ήρεΐτο. Κ αί πειρωμένη ποί­
μνης τι λαβεΐν, κατέστη πρώτη τοΐς θηρώσιν εις θ ή ­
ραμα.

Λρχεσθαι μάλλον άσφαλώς άμεινον, ή κρατεΐν 
σφαλερώς.
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42. Άλώπη'ξ και Πάρδαλις. (S. 12. C. 159 et ρ . 351. F. 13.)

’Α λώ πηξ καί πάρδαλις περι κάλλους ηριζον. Της δέ 
παρδάλεως π αρ ’ έκαοτα την τού ΰώματος ποικιλίαν 
προβαλλομένης , η άλώπηξ, ύποτυχοϋΰα εφ η’ „ και πό- 
(5ον έγώ 6ου καλλιών υπάρχω , ητις ον τό 6ώ μ α , την δέ 
ψυχήν πεποίκιλμαι ; u

Γ0  λόγος δηλοΐ , <m του ΰωματικον κάλλους άμεί-- 
ι/ων έΰτιν ο της διανοίας κόΰμος.

4 2 b. ’̂ λλω^. (C. 159. Β. 133.)

Στικτή ποτε πάρδαλις έκαυχάτο φορεΐν απάντων 
ζώων ποικιλωτέραν δέρριν. Προς ην η άλώπηξ είπεν 
„έγώ  0ου της δοράς κρείττονα και ποικιλωτέραν γνώ­
μην έχω.“

43. Αλωπηξ και Πίθηκος. (S . 14. C. 374. Β. 81.)

Ά λώ πηζ και πίθηκος εν ταύτώ όδοιποροϋντες περι 
εύγ εν είας ηριζον. Πολλά δέ έκατέρων διεζιόντων, έπειδη 
έγένοντο κατά τινα τόπον , ενταύθα άποβλέψας άνεατέ- 
ναζεν ο πίθηκος' της δ 9 άλώπεκος έρομένης την αιτίαν , 
ό πίθηκος έπιδείζας αυτή τά μνήματα , εφη * „ ά λ λ ’ ον 
μέλλω κλαίειν , ό ρ ω ν  τάς- βτηλας τ ώ ν  πατρικών μου 
άπελενθέρων και δούλω ν ; u Κακείνη προς αυτόν εφη * 
„ αλλά ψενδου οΰα βούλεΐ' ούδεις γάρ τούτων άναύτάς 
αε έλέγξει

Ουτω και τών ανθρώπων οι ψευδολόγοι τότε μά-  
λιβτα καταλαζονεύονται, όταν τούς έλέγχοντας μη έχωβι.

43b. 'Άλλως. (C. 334. F. 334.)

Ά λώ πηξ και π ίθηξ έπι τό αυτό ώδοιπόρουν. 1Ίαρ- 
ερχόμενοι δέ διά τινών μνημείων , έφη ό πίθηζ τη άλώ- 
π εκ ι , ώς πάντες οι νεκροί ούτοι απελεύθεροι τών έμών 
γεννητόρων νπάρχουύιν. Η  δέ άλώπηξ λέγει τω π ί-



&ηκι' „ευκαίρως έψεύοω' ουδείς γαρ τών ενταϋ&α τα- 
φέντων άπελέγ%αι (Σε δυναται.α

Ουτος δ μϋ&ος παριοτά τον τους ψευδολόγους ο ρ -  
θ'ώς διελέγχοντα. και τούς προδηλως το ψευδός αντί 
άλη&είας προοφέροντας.

44. Αλώπηξ, και Πί&ηκος. (S. 82. C. 29 et ρ. 295. F. 69.)
'  >  ' ~  5 r r  /  J  r

°Ev ΰυνόδω τών άλογων ζωων πί&ηκος ορχηβαμε- 
νοςκαί ενδοκιμηβας βασιλεύς νπ  αυτών έχειροτονηΰ'η' 
άλώπηζδε αύτώ φ&ονήΰαΰα ως έ&εάβατο έντινι παγίδι 
κρέας κείμενον , άγαγούσα αύτδν ενταύθα έλεγεν, ώς 
ευρούοα &η(Σαυρόν αυτή μεν ουκ έχρηΰατο , γέρας δε 
αύτώ της βασιλείας τετηρηκε , καί παρηνει αύτώ λα- 
βείν. Τού δε άτημελητως έπελΰ'όντος, καί υπό της 
παγίδος συλληφ&έντος, αίτιωμένου τε την άλώπεκα ως 
ένεδρεύσασαν α ύ τώ , εκείνη έφη * , , ώ  πί& ηκε , σύ δέ 
τοιαύτην ψυχήν έχων τών αλόγων ζώων βασιλεύσεις ; 66

Ούτως οι τοίς πράγμασιν άπερισκέπτως έπιχει- 
ροϋντες σύν τώ δυστυχεΐς είναι καί γέλωτα δφλισκά~ 
νουσι.

45. ’Λλώπηξ καί Τράγος. (S . 9. C. 4 et ρ. 281. F. 4.)

’Αλώ πηζ πεσούΰα είς φρέαρ, έπάναγκες έμενε, προς 
νην άνάβασιν άμηχανοϋσα' τράγος $£ δίψη ΰυνεχόμε- 
νος ώς εγένετο κατά τό αυτό φ ρέαρ , &εαοάμενος αυ­
τήν , έπυν&άνετο, εί καλόν είη τό ύδωρ * η δ ε , 
δυστυχίαν άσμενισαμένη , πολύν έπαινον τού ύδατος 
κατέτεινε, λέγουΰα , ώς χρηστόν ε ίη , καί καταβηναι 
αύτώ παρηνει. 'Ο δε άμελετητως κατηλ&ε διά μόνην 
επ ιθ υ μ ία ν , καί άμα τώ την δίψαν σβέσαι, μετά τής 
αλωπεκος έσκόπει την άνοδον' καί η άλώπη% χρήσιμον 
τι έφη έπινενοηκέναι είς την άμφοτέρων (Σωτηρίαν * 
,, st yap θελήσεις τούς εμπρόσθιους πόδας τώ τοίχω
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προσερεΐσαι, έγκλίνας τά κέρατα, άναδραμονσα αν τή 
διά τον σον νώτον και αέ αναβιβάσω “ Τον δέ καί 
προς την δεντέραν παραίνεσιν έτοίμως νπηρετήσαντος, 
ή αλώπηξ αλομένη διά τών σκελών αντον επί τον νώ­
τον ανέβη, καί ά π ’ εκείνον επί τά κέρατα διερεισαμένη, 
επί το στόμα τον φρέατος άνελθονσα άπηλλάττετο. Τον 
δέ τράγον μεμφομένον αυτήν, ώς τάς ομολογίας παρα- 
βαίνονσαν, έπιστραφείσα ε ίπ ε ν  ,,ώ οντος, άλλ’ εί το- 
σαντας φρένας είχες, όσας έν τώ πώγωνι τρίχας, ον 
πρότερον δη κατεβεβήκεις, πριν ή τήν άνοδον έσκέψω“ 

Οντω καί τών άνθρώπων τονς φρονίμους δει πρό­
τερον τά τέλη τών πραγμάτων σκοπεΐν, ε ιθ ’ όντως αν­
τοΐς έπιχειρεΐν.

4 5 b. 'Άλλως. (C. ρ. 6.) : :  2ν
Τράγος, έν θέρει σφοδρώς διψήσας, κατήλθεν εις 

βαθνκρημνον νδωρ πιεΐν. Πιών δέ καί χορτασθείς ονκ 
ήδννατο άνελθεΐν καί μετενόει καί βοηθόν έζήτει. ’Α λώ -  
πηζ δέ τοντον ίδοϋσα έφη * ,,ώ  άνόητε, εί τόσας φρέ­
νας είχες, όσας έν τώ πώγωνι τρίχας, πρότερον ονκ 
αν κατέβης, ή μή τήν άνοδον έσκέψω.“

Οτι δει πρότερον προσκοπονντα τά τέλ η τών πραγ­
μάτω ν, οντω ποιεΐσθαι (ποιεΐνΊ).

46 . Άλώπηξ κόλουρος. (S . 17. C.J7_etp.  284. F. 6.) 
Αλωπηζ νπό τίνος παγίδος τήν ουράν άποκοπεΐσα, 

έπειδη δ ι9 αισχύνην άβίωτον ηγείτο τον βίον έχειν, 
έγνω δ εΐν καί τάς άλλας άλώπεκας εις τό αν τό προσα- 
γαγεΐν, ΐνατώκοινώ πάθειτό ίδιον έλάττωμασνγκρνψη. 
Καί δη άπάσας άθροίσασα παρήνει ανταΐς τάς ουράς 
άποκόπτειν, λέγονσα, ώς ονκ άπρεπές μόνον τοντο, 
αλλα καί περισσόν τι ανταΐς βάρος προσήρτηται. Τού­
των δέ τις νποτνχονσα έφ η * ,,ώ  αντη , άλλ’ εί μή σοι 
τοντο σννέφερεν, ονκ αν ήμΐν αυτό σννεβονλενσας



Ο λόγος προς έκείνους , οΐ τάς συμβουλίας ποιούν­
ται τοίς πέλας ον δι έννοιαν , άλλα διά τό εαν τοίς 
ΰνιιφέρον.

47. Άλώπηξ προς μορμολνκειον. (S . 27.) , 

’Α λώ πηζ είσελθούσα είς πλάστου έργαστήριον , και 
έκαστον των ένόντων διερευνώσα ώς περιέτυχε τραγω­
δών προσώπω , τούτο έπάρασα είπεν * „οί'α  κεφαλή 
εγκέφαλον ούκ έχ ει“

Ο λόγος εύκαιρος προς άνδρα μεγαλοπρεπή μέν 
σώ ματι, κατά ψυχήν δέ αλόγιστον.

47b · "Αλλως.(C. LLetp.  286. F. 11.) 

Αλώπηζ είς οικίαν έλθούσα ύποκριτού , και έκαστα 
τών αυτού σκευών διερευνωμένη, εύρε και κεφαλήν 
μορμολυκείου εύφυώς κατεσκευασμένην , ήν και άνα- 
λαβούσα ταίς χερσίν εφη * „  ώ οΐα κεφ αλή , καί εγκέ­
φαλον ονκ έχει “

'0  μύθος προς άνδρας μεγαλοπρεπείς μέν τώ σώ- 
ματι 5 κατά δέ ψυχήν αλογίστους.

48 . Άνδροφόνος. (S . 32. C. 160 et ρ. 351. F. 29.) 

Ανθρωπόν τις άποκτείνας υπό τών αυτού συγγε­
νών εδιωκετο. Γενομενος δέ κατά τον Ν είλον ποταμόν , 
λύκον αύτώ άπαντήσαντος, φοβηθείς άνέβη επί τι δέν- 
δρον τώ ποταμώ παρακείμενον7 κάκεί έκρύπτετο. Θεα- 
σαμενος δέ ενταύθα έχιν κατ’ αυτού ερχόμενον, εαυτόν 
είς τον ποταμον κ α θ ή κ εν  εν δέ τούτω ύποδεζάμενος 
αυτόν κροκόδειλος κατεθοινήσατο.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι τοίς έναγέσιτών ανθρώπων ούτε 
γης ουτε αέρος ουτε υδατος στοιχεΐον ασφαλές έστιν.

Μ  -  άδύνατα ίπαγγελλόμενος. (S .34 . C. 15 elp. 288. F. 31.)
Γ ~ * f -J1 i ? \

Ανήρ πένης νοσών και κακώς διακείμενος , επειδή 
παρά τών ιατρών ά π η λπ ίσ θ η , τοίς θεοίς ηύχετο έκα



τομβην ποιήσαι, έπαγγειλάμενος καί αναθήματα κα&ιε- 
ρώσειν, έαν έξαναστή. Τής δε γνναικός^ έτύγχανε γαρ 
αντη παρεστώσα , πνν&ανομένης 59καί πό&εν αντά 
αποδώσεις ; u έφη * „  νομίζεις γάρ με έξαναστήσεσ&αι, 
ϊνα καί ταντα οι &εοι άπαιτήσωσι; α

Ο λόγος δηλοΐ, οτι ταντα ραδίως οι άνθρωποι κα - 
τεπαγγέλλονται, α τελέσειν έργω ον προσδοκώσι.

5 0 .  Ανηρ '"Αθηναίος καί Θηβαίος. (Β. 15.)

7Α νηρ ’Α&ηναίός τις άνδρϊ Θηβαίω 
κοινώς οδενων , ώσπερ είκός, ώμίλει * 
ρεωι/ ο μν&ος ήλ&ε μέχρις ηρώ ω ν , 
μακρή μεν άλλως ρήσις ονδ’ άναγκαίη. 
τέλος ί  ό Θηβαίος νιόν 'Αλκμήνης 
μέγιστον ανδρών , ι/ίι/ καί &εών νμνει' 
ό δ ’ εξ ’Α&ηνών έλεγεν ώς πολν κρείσσων 
Θησενς γένοιτο , καί τύχης ό μεν &είης 
όντως λέλογχεν , (Ηρακλής δε δονλείης. 
λέγων δ ένίκα * στωμνλος γάρ ήν ρήτωρ' 
ό δ ? aAAog, ω£ Βοιωτός , οι)κ 
λόγοις άμιλλαν , είπεν άγριη μούση9 
„π έπ ανσ ο' νικάς, τοιγαρονν χολω&είη 
Θησενς μεν ή μ ίν , Η ρακλής  d ’ ’Α&ηναίοις.u

Οτ*- ου μεγιστάνας κινεΐν είς οργήν κατά
τών νπεξονσίων. [Είς ματαιολογίας και έ'ρκϊα^.]

51 . Ανήρ^Ιηπος καί Πώλος. (C. 383. F. 343.)
j  ̂ C'K.*>></>» , j / ,
Ανηρ τις έπωχείτο ζήλεια  τινϊ ϊππω έγκύω νπαρ- 

χονση, και όδοιπορονντος αντον πώλον ή ίππος άπέτε- 
κεν. Ο δέ πώλος κατόπιν αντής εν&νς πορενόμενος, 
καί ταχέως ίλιγγιάσας , roi/ Ä^ag μητρός έπι-
βάτην έλεγ εν  „ ίδ ο ν , όράς με βραχύτατον καί προς 
πορείαν αδύνατον * γίνωσκε το ίν ν ν , εί ένταν&α
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έγκαταλίπης μ ε , ανθωρόν διαφθείρομαι. E i  δε εντεύ­
θεν άρης μ ε , και άπαγάγης έν τόπω , και άνατραφήναι 
παρασκενάσης, όντως ανζννθείς έν νβτέρω έποχεΐσθαί 
μοι ποιήσω σ ε “

Ο μνθος δηλοΐ, ώς έκείνονς χρη ενεργετεΐν, νφ 9 
ών καί ή άντάμειψις τής ενποιίας έλπίζεται.

52. ’Ανήρ καί Γννή. (S . 96- C. 93. F. 246.)
Ut rr* '  * ϊ  ·/ η  , , ~  , , _

Εχων τις γνναΐκα προς παντας τονς κατ οίκον
λίαν τό ήθος άργαλέαν ήβονλήθη γνώ ναι, εί καί προς
τονς πατρώους οίκέτας ομοίως διάκειται * όθεν μετά
προφάσεως ενλόγον προς τον πατέρα αντήν έπεμψε.
Μ ετά δέ όλίγας ημέρας άνελθονσης αυτής έπννθάνετο,
πώς αντήν οι οικείοι προσεδέξαντο ; Τής δέ είπονσης*
„  οι βουκόλοι καί οι ποιμένες με νπεβλέποντο, “ έφη
προς α υ τ ή ν  ,,α λ λ ’ ώ γν ναι, εί τοντοις άπήχθον, οϊ
όρθρον μέν τάς ποίμνας έξελαννονσιν, δψέ δέ είσίασι,
τι χρη προσδοκάν περί τούτων, οίς πάσαν τήν ημέραν
σννδιέτριβες; “

Οντω πολλακις έκ τών μικρών τά μεγάλα καί έκ
τών προδήλων τα αδηλα γνωρίζονται.

ό ί ,
53. Ανηρ καί Κύκλωψ. (C. 384. F . 344.)

Ανηρ τις τών ευλαβών τνγχάνων [τάχα], καί τοΐς 
πρακτεοις σεμνός, έπι χρόνον ικανόν ενμαρώς τοΐς 
ίδίοις παισι σνμβιοτενων, μετά ταντα ένδεια περι­
πίπτει έσχατη, καί την ψυχήν καιρίως αλγώ ν, έβλα- 
σφημει το θειον, καί έαντόν άνελεΐν άπηναγκάζετο. 
Ααβων ονν σπάθην, έπι τινα τών έρημικών τόπων έίςήει, 
θανεΐν μάλλον αίρετισάμενος, ήπερ κακώς ζήν. 11ο- 
ρενομενος δε λάκκον τινά βαθντατον έτνχεν ενρηκώς, 
εν ω χρνσιον ονκ ολίγον παρά τίνος τών γιγανταίων 
απετεθειτο, ω Κνκλωψ τό ονομα. ’ΐδώ ν δέ δ [diJOw]
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ευλαβής άνήρ τό χρυσίον, φόβου ευθύς καί χαράς άνά- 
πλεως γίνεται, και ρίπτει μέν τής χειρός τό ξίφος, αί­
ρει δέ τό χρυσίον έκεΐθεν, και άσμενος επί τήν οικίαν 
καΐτούς παΐδας αυτού επανέρχεται. Ε ίτα  όΚύκλωψ έπι 
τον λάκκον έλθώ ν , και τό μέν χρυσίον μή εύρηκώς, 
άντ αυτού δέ κείμενον έκεΐσε τό ξίφος έωρακώς, αύ- 
τίκα τούτο σπασάμενος εαυτόν διεχειρίσατο.

Ο μύθος ούτος δηλοί, ώς τοίς σκαιοΐς άνδράοιν 
ακολούθως έπιουμβαίνει τά φ αύλα * τοίς δέ άγαθοΐς 
καί εύλαβέσι τά αγαθά ταμιεύεται.

54. Άνήρ και Μοιχός. (Β. 116·)

Νυκτός μεσούσης ήδε παις τις εύφώνως' 
γυνή δ ’ ακούει τούδε, κάξαναστάσα 
θυρίδων προκύπτει, καί βλέπουσα τον παιδα 
λαμπράς σελήνης έν φάει καλόν λ ίη ν , 
τον άνδρ’ έαυτής καταλιπούΰα κοιμάοθαι, 
κάτω μελάθρων ή λθ ε , και θύρης έξω 
έλθούσ’ έποίει τήν προθυμίην πλήρη, 
άνήρ δέ ταύτης έξανίστατ έξαίφνης , 
ζητών όπούστί, κουκ Ιδών δόμων είσω 
άμηχανών τε καυτός ήλθεν είς οίμονβ 
και τή συνεύνω φ ησί’ „  μηδέν έκπλήσσου, 
τον παιδα  ό’ ημών πεΐσον είς δόμους εΰδειν.“ 
ον και λαβών παρήγεν. είτα κάκεΐνος, 
άμφω θελόντων δράν τ ι , χήδ’ έραθύμει.

Τουτι μέν ούτως * έμφαβις δέ τού μ ύ θ ο υ , 
κακόν έστι χαίρειν , όταν έχη τις έκτΐσαι.

55. Ά νήρ κακοπράγμων. (S. 36. C. 16 et ρ. 288. Γ. 32.)
9 \ r  f  *  *  tΛνηρ κακοπραγμων συνορισαμενος προς τινα ψευ­

δές έπιδείξειν τό έν Αελφοΐς μαντείον, ώς ένέστη η 
προθεσμία , λαβών στρουθίον είς τήν χεΐρα, και τούτο

■J/1 ?
η.



τώ ιματίω  σκεπάσας  9 ήκεν είς το ι ε ρ ό ν , καί στάς άν τ ι-  
κρνς επ η ρώ τα , πότερόν τι έμπνονν έχει μετά χεΐρας ή 
ά π ν ο ν ν ; βονλόμενος , εάν μέν άψυχον εί'πη, ζών τό 
στρονθ ίον  έπ ιδεΐξα ι9 εάν δε έμ π ν ο ν ν , αττοτπ/ύξας π ρ οε-  
νεγκείν. Κ α ι  ό θ εός  σννείς  αν τον  την κακοτεχνίαν  ε ΐ-  
π ε ν ’ 55 άλλ? ώ ο ν το ς , π έ π α ν σ ο * £ΐ/ (?οί έ'(7ττ, τούτο 
δ £%£££ ή νεκρόν είναι ή έμψυχον.u

Ο λόγος δηλο ΐ, <m τό θ ε ιο ν  άπαρεγχείρητόν  έστι.

56. ’Ανήρ μεΰοαπόλιος και εταίραι.
(S . 31. C. 162 et ρ. 352. F. 199. Β. 22.)

Ανηρ μεΰαιπόλιος δνο  έρωμένας είχεν  ? ών ή μεν 
ν έα ,  ή δε πρεσβντις . Κ α ί  ή μεν π ροβεβη κν ΐα  α ίδ ον -  
ιιένη νεωτέρω αυτής πλησιάξειν , δ ιε τ έλ ε ι , ε ί  ποτε πρός  
αυτήν π αρ εγ έν ετο , τάς μελαίνας αντον  τρίχας π ερ ια ι- 
ρ ον μέν η ’  ̂ νεω τέρα  νποστελλομένη γέροντα ερα­
στήν έχ ε ιν , τ«£ jrovUâ  αν τον  άπέσπ α . Κ α ί  οντω συν­
έβη υπό αμφοτέρων αν τον  περ ιτ ιλλόμενον  φαλακρόν  
γενέσθαι.

Οντω πανταχον τό ανώμαλον επ ιβλαβές έΰτι.

56b. "Αλλως. (C. 162.)

"Ανηρ τ ις ,  μέσην έχων ή βη ν , δνο  έσχεν ετα ίρας , 
μ ίαν  μέν γ ρανν  5 τήι/ <5s έτέραν  νέαν. Τοντω  ή μέν 
γ ρανς  τάς μελαίνας τρίχας έτ ιλ λ εν , γέροντα  τούτον  
θ έλ ο ν σ α ,  ή δέ νέα  τάς π ο λ ιά ς ’ έως αυτόν  φαλακρόν  
έποίησαν καί όνειδος απ ά ν τω ν .

Οτι ελεεινός έστιν  ος είς γυναίκας  εμπίπτει.

57. ’Ανήρπηρός. (S . 37. C. 161 et ρ. 351. F. 17.)

’Λνήρ πηρός ε ίώ θ ε ι  π αν  τό επ ιτ ιθ έμ ενον  είς τάς  
χεΐρας αντώ  ξώον έφ απτόμενος λ έγ ε ιν , όπ ο ιον  τι έστι. 
Καί δη ποτε λνκ ιδ ίον  αντώ  έπ ιδοθ έν τος  ̂  ψηλαφήσας



και άμφιγνοών είπεν'  „ ονκ ο ίδ α , πότερον λύκον είη 
η άλώπεκος η τοιοντον  τίνος ζώον γ έννη μ α* τοντο  
μέντοι βαφώς Επίβταμαι, ότι ονκ Επιτήδειον τοντο το 
ζώον προβάτω ν ποίμνη ovviEvai.u

Οντω τών πονηρών η διά&εΰις πολλάκις και απο  
τον ΰώματος καταφ αίνεται.

58. Ανηρ φέναζ. (S . 28. C. 18 et ρ. 289. F. 36.)

’Λνηρ πένης νοαών και κακώς διακείμενος ηνζατο  
τοίς &εοις εκατόμβην τελ εΰ α ι , εί περιΰω ΰειαν αντόν  * 
οι $£ α π ό π ε ιρ α ν  αντον  ποιήβαβ&αι βονλομενο ι, ραιοαι  
τάχιβτα αν τόν  παρεόκεναΰαν . Κ ακεΐνος  εζαναΰτας  
Επειδή αληθινώ ν βοών ηπόρει 5 ΰτεατίνονς εκατόν πλα-  
6ας επ ί  τίνος βωμόν κατεκανόεν  είπων' ^ απεχετε την 
ενχη ν , ω δαίμ ονες .u Ο ί δε &εοι βονλομενοι αντον  εν 
ιιιερει άντιβονκοληβαι  ̂ οναρ αν  τώ επεμψαν  9 π αραι-* 
νονντες έλ&εΐν είς τον αίγ ιαλον  * εκεϊ γαρ ενρηοειν  ατ~ 
τικάς χιλίας. Κ α ι  ός περιχαρής γενομενος, δρομαίος  
ηκεν έπ ι την ηόνα , εν ΰ α  δη λησταις περιτνχώ ν άπηχτη, 
και ν π  αντώ ν πωλονμενος ενρε δραχμάς χιλίας.

'Ο λόγος εύκαιρος  προς άν δρα  ψενδολόγον.

59. ’ΛνΟ'οακενς και Γναφεύς. (S. 29. C. 12 et ρ. 286. F. 27.)
λ'Α Οά-lJ *ΦΤβ ^

’Αν& ρακενς έ π ί  τίνος οικίας Εργαζόμενός και &εα- 
όάμενος γναφ εα αν  τώ παροικιΰ& εντα  ? προΰελ&ων π α -  
ρεκάλει α ν τ ό ν , οπως ΰννοικος αντώ  γενηται, διετιών  
ώς οίκειότεροι άλληλοις εΰονταικαίλν6 ΐτελεΰτεροι[δ ια]  
μίαν Επανλιν οίκονντες. Κ α ι  ο γναφενς νποτνχων εφη 
προς αντόν' „ άλλ’ εμοιγε παντελώς τοντο έΰτιν αδ ν -  
νατον' ο γάρ Εγώ λενκανώ  9 ΰν αΰβοληβεις.“

Ο λόγος δη λ ο ΐ , ότι παν  το ανομοιον ακοινωνητον
Εύτι.
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60. Άνθρωπος αριθμών τά κύματα.
(C. 333. F. 403. ex Lac. Hermot. e. 8 4 . ;/ ^  0  K

Αίσωπος έφη, άνθρω π όν  τ ινα  έπ ϊ τή ήϊόνι κ α θ ε -  
ζόμενον έπϊ τήν κνματωγήν άρ ιθ μ ε ΐν  τά  κύμ ατα , σφα-  
λέντα δέ άχ θ εσθ α ι καί ά ν ιά σ θ α ι ,  άχρι δή τήν κερδώ  
π αραστάσαν  είπεΐν  αντώ  * ώ γ εν ν α ίε ,  αν ία  τών
παρελθόντω ν ένεκα, δ έο ν τά  εν τεύθεν  άρζάμ εν ον ά ρ ιθ ­
μ εΐν , άμελήσαντα εκείνων  ; α

61. 'Άνθρωπος καί’Αλώπηξ. (F. 265. C. 163. Β. 11.)
I \ j' > ft ι & ^

Ά λώ πεκά  τις έχθράν έχων, ώς βλάπτονσαν  αντον  
κρατήσας, καί θέλω ν επί πολύ τ ιμ ω ρή σασθα ι,  σ τνπ -  
πεΐα  έλαίω βεβρεγμένα τή ούρα  προσδήσας νφήψε. 
Ταντην δέ δαίμων εις τάς άρον ρας  τού  λαβόντος ώδή-  
γει' ήν δέ καιρός άμητού . Ο δέ ήκολούθει θρηνώ ν μη­
δέν θερ ίσας .

Ότι πραον  είναι χρή , κα ί μή άμέτρω ς θ ν μ ο ύ σ θ α Γ  
εξ οργής γάρ πολλάκις τυγχάνει βλάβην γ ίν εσθ α ι  μεγά-  
λην τοΐς δνσοργήτοις.

61b. Άλλως. Γεωργός καί Άλώπηξ. (C. 304. F. 221.)

Γεωργόο πονηρώ φ θόνον  ένεποίε ι τό τού γείτονος  
ανξανόμενον λήΐον, καί δ ια φ θ ε ίρ ε ιν  τούς εκείνον πό­
νους έξήτει. Κ α ί  θη ράσας  άλ ώ π εκ α , προσάψ ας δαλόν, 
π ρ ό ς τ ό τ ο ύ  γείτονος άφίησι λήΐον. Η  δέ κ αθ ’ ής άφεΐτο  
μη παριούσα , βονλομένον τού δαίμονος τό τού  πέμψαν- 
τος ένέπρησεν λήΐον.

Πονηροί γείτονες π ρώ τοι τής ετέρων μετεχονΰι 
βλάβης.

62 . Άνθρωπος καί Κυων. (C. 129 et ρ. 331 sq. F. 22. Β. 42.)v*#*? ̂  w  
,  ̂ Α νθρω πος τις ήτοίμαζε δ ε ΐπ ν ον , έστιασων τινα

τών φίλων αντώ  καί οικείων. Ο δέ κνων αντον  άλ-
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λον κύνα έκάλει, λ έγ ω ν* ,,ώ φίλε, δεύρο ΰννδείπνηΰόν  
μοι.α  '0 δε προαελ&ών χαίρων ΐΰτατο , βλέπων τό 
μέγα δ ε ΐπ νον , βοών εν τη καρδ ία '  , ,β α β α ι ,  ττοσ*̂
^αρά αρτ  ̂ έζαπιναίως έφάνη * τραφηΰομαί τε γ ά ρ ,  και 
£££ κόρον δειπνη οω , ώΰτε με ανρ ιον  μηδαμη γε π ε ινά -  
öa i.u Τ αντα  κ α&  εαυτόν λέγοντος τον κννός, καί 
άμα ΰείοντος την κέρκον, ώς δη εις τον φίλον &αρρονν- 
τος, ό μάγειρος, ώς εΐδε τούτον ώδε κάκεΐαε την κέρκον  
περ ιοτρέφ οντα , καταβχών τά ΰκέλη α ν το ν ,  έβριψε πα- 
ραχρήμα έξωΟ'εν τών θυρ ίδω ν . Ο δε κατιώ ν άπηει με-  
γάλως κράξων. Τών τις δε κννών, τών κα&  οδόν αντώ  
βυναντώ ντω ν, επ η ρ ώ τα* „ π ώ ς  έδείπνη οας , φ ίλ ος ; ςς 
Ο πτρόί αντον  νπολαβών έφη * ,, £κ τ%  πολλής πο- 
Οεως με&να&εις νπερ  κόρον, τήν οδόν αντην, 0#£v 
έζήλ&ον, ο ί δ α “

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι ον δει &αρρείν τοίς έ% άλλο- 
τρίων εν ποιεΐν  έπαγγελλομένοις.

63. "Αν&ρωπος καί Λέων αυνοδευοντες.
(F . 169. 0. 219 et ρ. 374.)

m 9 U »*$
Π οτέ όννώ δενΰε λέων άν&ρώπω. ’Εκανχώντο ονν

προς άλλήλονς τοίς λόγοις . Ε νρον  δέ έν τη όδώ π ετρ ί-  
νην Οτηλην όμοίαν ά ν δ ρ ϊ ,  έτέραν Οτηλην λέοντος 6νμ-  
πνίγονόαν. Κ αι ό άνθρω πος  νποδείζας  προς αντην, 
ταντα  έφη ’ ,, ίδε πώς έομεν κρείττονες νμών πάντων, 
και ρωμαλέοι νπέρ  άπαν  Ο'ηρίον.“ 'Τπολαβων δέ ο λέων 
έφη * ,, νφ νμών είύιν οντω ταντα  γινόμενα και πρατ-  
τόμενα* εί γάρ ηδεβαν λέοντες γλνφειν λ ίγ ου ς , πολ­
λούς αν είδες υποκάτω λεόντων

Ο μ νδος  δηλοΐ, ότι πολλοί κανχώμενοι πειρώνται 
έν λόγοις εαυτούς έπιφημίζειν, καίπερ  μη οντες τοι- 
οντοι.



6 3  b. 3Αλλως, (C. 219.)

Ε ίς έριν αλλήλοις άνήρ τε και λέων προήλδον  * και 
6 μεν άνήρ το τών άν&ρώπων κρεΐττον  άπέφηνε γένος. 
ο δε τοίς λέοναιν έδ ίδον  το πλέον. Αμιλλωμένων δε 
περ ι τον κρείττονος , πίστιν  δ άνήρ έζ είκόνος έλάμβα- 
νεν  ̂ έν ή λέων έγέγλνπτο έξ άνδρδς άλισκόμενος. Και 
προς εκείνον  ο λ έω ν ' „ ε ί  και π α ρ ’ ήμΐν ήσαν οι γλν-  
φ οντες , πλείονς αν είδες έαλωκότας έκ λεόντων άν-  
ϋ'ρωπονς ή π α ρ ’ άν&ρώπων λέοντας.u

Ο τοίς ίσοις δ ικαίω ς χρώμενος ονκ άπορήσει τής 
νίκης.

64 . Άν&ρωπος και Σάτνρος. (S. 35. C. 126. Γ. 26.)

"Ανθρωπόν ποτε λέγεται προς Σ ά τν ρ ο ν  φιλίαν 
σπείσασ&αι. Κ α ι  δή χειμώνος καταλαβόντος και ψ ν-  
χονς γενομενον ο αν&ρωπος τας  χ ε ΐραςτω  ΰτόματι έπέ-  
πνει. Τον δε Σ α τ ν ρ ο ν  τήν α ιτ ίαν  έρ ο μ έν ον , δ ι ’ ήν 
τοντο πράττει 5 ελ εγεν , οτι θ ερ μ α ίν ε ι  τάς χειρας διά  
το κρνος. Τστερον δε παρατε& είσης αντοΐς  τραπέζης 
και π  ρ οσ φ αγήματος θ ερμ όν  σφ οδρά  ον τος , ό άν&ρωπος 
αναιρονμενος κατα μ ικρόν τω ΰτόματι προΰέφ ερε καί 
εφνΰα πνν&ανομενον δε παλιν  τον  Σ α τ ν ρ ο ν 5 τ ί  τοντο  
π ο ι ε ί ; έφασκε καταψνχειν τό έδ εΰ μ α , έπεί λίαν θ ερ ­
μόν εΰτι. Κ ακεΐνος  εφη προς α ν τ ό ν ' „ άλλ ’ άποτάσσο-  
μ α ί ΰον τή φ ιλ ία , ώ οντος  ? οτι έκ τον  αν το ν  στόματος  
το θερμ όν  και τό ψνχρόν έξι εις.“

Α ταρ ονν και ημάς π ερ ιφ ενγ ε ιν  δει τήν φιλίαν ων 
αμφίβολός έΰτιν ή διά&εΰις.

65 . Άν&ρωπος και Τέτηξ. ( C .344. F. 411.)

Ανηρ τις ? ακρ ίδας  σνλλέγων καί άπ οκτ ινννς , είλε 
καί τεττιγα. Ε π εϊ δέ κακείνον ήβονλετο κτείνα ι  5 φη~ 
ΰιν ο τεττι%' „ αν& ρω πε, μη με μάτην άνέλης' έγώ
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γάρ οντε θτάχνν βλάπ τω , οντ' άλλο τι τών απάντων  
θε αδικώ' τη κινηθεί δετών εν έμοι υμένων ηδν φθέγ­
γομαι,,  τέρπων τονς οδοιπόρους' φωνής ονν παρ' έμοι 
πλέον ονδέν ενρ ήθ εις“ Κάκεΐνος, ταντα άκονθας, 
άφηκεν άπιέναι.

6 5 b. 'Άλλως. Τέττιξ και ανηρ. (C. 385.)

Τ έττιξ , άνδρα τινα Θεαθάμενος καταθχεΐν αντον 
μηχανώμενον , έφη προς αντόν' „ έκείνοις τοΐς όρνέοις 
έπέρχον, παρ' ών 6οι καί οφελός τι προθγενηθεται' 
έμε γάρ εί κατάθχης, ονδέν ε’ξ έμον τό παράπαν κερ- 
δανεΐς

Ο μϋθος δηλοΐ , ον χρη τινα τών άχρηθτων και 
άνονητων έφίεθθαι.

6 6 . Άνθρωπος καταθραυΰας άγαλμα.
(C. 128 et ρ. 330. Γ. 21. Β. 119.)···· y * Ε· Γ ■ ’9F

'Ά νθρω πός τις, ζνλινόν έχων θεόν , πένης ων καθι­
κέτευε τον άγαθοποιηθαι. 'Ως ονν ταντ' έπραττε , και 
μάλλον έν πενία διηγε 5 θνμω θεις έκ τον θκέλονς άρας 
αντόν τώ τοίχω προθέκρονθε. Της δε κεφαλής αντον 
παραχρημα κλαθθείθης , έβρενθε χρνθός έξ αντης , oV 
θνναγαγών ό άνθρωπος έβόα' „  θτρεβλός τυγχάνεις, 

οιμαι , καί άγνωμων' τιμώντά ΰε γάρ ονδέν ωφέλη- 
θάς με * τνπτηθαντα δέ πολλοΐς καλοΐς ημεέψω.α

Ο μνθος δηλοΐ , i m  ονδέν ωφεληθείς θ αντόν  ̂ πο­
νηρόν άνδρα τιμών^ αντόν $£ τνπτων πλέον ωφεληθείς.

67. λέοντα χρνθονν ευρών. (S . 71. C. 216. F. 295.)

Άειλός φιλάργυρος λέοντα χρνθονν ευρών έλεγεν ’ 
Ονκ οίδα τις γένωμαι έν τοις παρονθιν' έγω έκβέβλη- 
μαι τών φρενών , καί πράττειν ονκ έχω' μερίζει με 
φιλοχρηματία και της φνθεως η δειλία. Ποία γαρ τύχη 
η ποιος δαίμων είργάθατο χρνθονν λέοντα; Η  μέν γαρ 
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έμη ψυχή προς τά παρόντα έαντη πολεμεΐ' αγαπα μεν 
τον χρυσόν, δέδοικε δέ τον χρυσού την εργασίαν' άπτε-  
σθαι μέν ελαύνει δ πόθος , άπέχεβθαι δέ ο τροπος. Ω  
τύχης διδούσης και μη λαμβάνεσθαι σνγχωρούσηςί ώ 
θησαυρός ηδονην μη έχωνί ώ χάρις δαίμονος αχαρις 
γενομένηΐ Τ ί ο ν ν ; ποίω τρόπω χρησω μαι; έπι ποίαν 
έλθω μηχανην ; άπειμι τονς οίκέτας δεύρο κομίσων, 
λαβεΐν δφείλοντας τη πολνπληθεΐ σνμμαχία' κάγώ 
πόρρω έσομαι θεατής .

Ο λόγος αρμόζει πρός τινα πλούσιον , μη τολμώντα 
προσψαϋσαι και χρησασθαι τώ πλούτω.

68 . Άραψ καί Κάμηλος. (Β. 8.)

'Άραψ κάμηλον άχθίσας έπη ρώ τα , 
πότερ9 άναβαίνειν μάλλον η κάτω βαίνειν 
αίροΐτο. χώ κάμηλος , ονκ άτερ μούσης, 
είφ ' „ η γάρ δρθη τών οδών άπεκλείσθη  ; u

Ο Aoyog εύθετος πρός άνδρας διεστραμμένους της 
ευθείας οδού έκκλίνοντας.

69. 'Άρκτος καί Άλώπηξ. (C. 165. F. 25. Β. 14.)

JΆρκτος τίς ποτε μεγάλως έκανχάτο, ώς φιλανθρω- 
ποτατον πάντων έστϊ τών ζώων' φασι γάρ άρκτον νε­
κρόν μηόέν βιβρωσκειν. Η  δέ άλώπηζ άκούονσα ταντα 
έμειδίασε , και προς αντην άντέφη' „ είθε τονς νεκρούς 
ησθιες καί μη τονς ζώντας,u

Ο μύθος τονς πλεονέκτας καί έν νποκρίσει βιούν- 
τας έλέγχει.

70. Άρότης καί Υίνκος. (S . 38.)

Αροτης λνσας το ζεύγος έπι πότον ά π η γ α γ ε ' λύκος 
δε λιμωττων καί τροφήν ζητών ώς περιέτνχε τώ άρό- 
τρω , το μεν πρώτον τάς τών ταύρων ζεύγλας περιέ- 
λειχε 5 λαθών δε κατα μικρόν , έπεί καθηκε τον αυχένα,
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ανασπαν μη δννάμενος, έπϊ την άρουραν  τό άροτρον  
έσνρεν. 'Ο δέ άρότης έπανελ&ών και δεασάμενος αν ­
ιόν έ λ ε γ ε ν  ,,εί&ε γ ά ρ ,  ώ κακή κεφαλή, καταλιπών τάς  
άρπαγάς  και τό άδ ικεΐν  έπ ϊ τό γεω πονεΐν  τ ρ α π ε ίη ς “ 

Οντως οι πονηροί τών άν&ρώπων καν χρηστότητα 
έπαγγέλλω νται, ψεύδονται.

71. ’Ασπάλαξ. (C. 51.)  ̂ ο 2 //.

*Ο άσπάλα% τυφλόν ζώόν έστι. Φησιν ονν ποτε τη 
μητρί* ,, σνκαμ ινέαν , μήτερ , όρώ .“ Ε ϊτα  αύ&ίς φησι' 
,,λ ιβάνον οσμής πεπλήρωμαι.“ Κ άκ  τρίτον  πάλιν ,,χαλ-  
κής“ φησϊ ,,ψηφΐδος κτύπον α κ ο ύ ω “ Η  δέ μήτηρ ν π ο -  
λαβούσα ε ίπ ε ν * „ ώ  τέκνον, ώς ήδη μαν&άνω, ον μό­
νον όψεως έστέρησαι, αλλά και άκοης και όσφρήσεως.“ 

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι ένιοι τών αλαζόνων τά  α δ ύ ­
νατα  κατεπαγγέλλονται καί έν τοΐς έλαχίστοις έλέγ- 
χονται.

71b. 'Αλλως. Σπάλαξ καί Μήτηρ. (S . 210. C. 307- F. 177.)

Σ π άλαζ  (έστι δέ τούτο τό ζώον τυφλόν) λέγει τη 
μητρί α ν τ ο ν ,  ότι βλέπω  * κάκείνη πειράζονσα αντον  
χόνδρον λ ιβανω τόν δονσα  αύτώ  έπη ρώ τα , τ ί  τούτο είη. 
Τού δέ είπόντος ψηφίδα, ή μήτηρ ε ίπ ε ν * , ,ώ  τέκνον, 
ον μόνον τον βλέπειν  έστέρησαι, αλλά και τάς οσφρή­
σεις άπώ λεσας.“

Οντως ένιοι τών αλαζόνω ν, μέχρις ον τά άδύνατα  
κατεπαγγέλλονται, και έν τοΐς έλαχίστοις έλέγχονται.

M/SvoC*·, ΐ 1
72. Αΰτρολογος. (S . 40. C. 166 et ρ. 354. F. 19.)

,  , > ,  mΑστρολογος έξιων έκάστοτε εσπέρας έ&ος είχε τους  
αστέρας έπισκοπήσαι * καί δή ποτε π ερ ιιώ ν  είς τό προ-  
άστειον , καί τον νονν όλον έχων έν τώ ονρανώ, έλα&ε 
καταπεσώ ν είς φρέαρ. ’Ο δνρομένον δέ αντού  καί βοών-

3 *
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τος, παριων τις ως ηκονσε τών στεναγμών, προσελ&ων 
και μα&ών τά σνμβεβηκότα , έφη προς αντόν  * „ ώ  ού- 
rog , (?ύ τά έν ονρανώ βλέπειν πειρώμενος τά έπι τής
γ ή ς ο ν χ δ ρ ά ς ;“

Τώ λόγω τούτω χρήσαιτο άν τις προς έκείνονς τών 
ανθρώπων , οϊ παραδόζως άλαξονεύοντες ονδέ τά κοινά 
τοίς άν&ρώποις έπιτελεΐν δννανται.

73. Αφροδίτη καί Αούλη. (Β. 10.)

Αίσχράς τις ήρα και κακοβρύπον δούλης 
Ιδίας έαντον , καί παρεΐχεν αίτούση 
άπαν&9 έτοίμω ς. ή δέ χρνσίον π λή ρ η ς , 
σύρονσα λεπτήν πορφύραν έπι κ νήμ α ς , 
πάση μάχην σννήπτεν οίκοδεσποίνη' 
τήν δ 9 ’Αφ ροδίτην, ώσπερ αίτίην τούτω ν , 
λύχνοις έτίμα και κα&’ ημέραν πάσαν 
έ&νεν, ηνχε&\ ικέτενεν, ήρώτα  * 
έως πότ αντών ή &εδς κα&ενδόντων 
ήλ&εν κα&9 ν π ν ο ν ς , καί φανεΐσα τη δούλη 
„  μή μοι χάριν σχής ώς καλήν σε ποιούση’ 
τούτω χολονμαι“ φησιν , „ ω καλή φ α ίν η “

"Απας δ τοίς αίσχροΐσιν ώ$ καλοίς χαίρων 
&εοβλαβής τις έστι και φρένας πηρός.

74. Βάτραχοι. (C. 19. F. 38. S. 43.)
5  · Γ  " " f  r  f w /  f  i ,-1

Βάτραχοι δύο έν λίμνη ένέμοντο' &έρονς δέ ζηραν- 
ΰείσης τής λίμνης, έκείνην καταλιπόντες έπεζήτονν έτέ- 
ραν. Kal δή βα&εΐ περιέτνχον φρέατι, όπερ ίδων 
άτερος &ατέρω φ ησ ί* „  σνγκατέλ&ωμεν, ώ οντος , είς 
τόδε το φρέαρ.“ Ο $£ νπολαβών είπεν  * „ άν ονν καί το 
έν&ά&ε νδωρ ξήρανσ ή, πώς άναβησόμε^α; “

Ο μύδος δηλοι, ότι ον δει άπερισκέπτως προσιέ- 
ναι τοίς πράγμασιν.
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75. Βάτραχοί. (S. 69. C. 84. F. *238.)

A vo βάτραχοι άλληλοις έγειτνίαξον * ένέμοντο $£ ό 
μέν βα&εΐαν καί της οδού πόβρω λίμνην, ό δε έν όδώ 
μικρόν νδωρ έχων. Κ αί δη τον έν τη λίμνη παραι- 
νούντος &ατέρω μεταβηναι προς αντον , ϊνα καί άμεί- 
νονος καί άβφαλεΰτέρας διαίτης άπολανη , έκεινος ονκ 
έπεί&ετο λέγων , δνΰαποβπάΰτως έχειν της τον τόπον 
ΰννη&είας * έως ον βννέβη άμαξαν τηδε παριούοαν όλε- 
Οαι αντόν.

Οντω καί τών άν&ρώπων οι τοις φανλοις έπιτη- 
δενμαοιν ένδιατρίβοντες φ&άνονΰιν άπολλνμενοι, πριν 
η έπί τά καλλίονα τραπέΰ&αι.

76. Βάτραχοι αιτούντες βαΰιλέα. (S. 44. C. 167.)

Βατραχοι λνπονμενοι επι τη εαντων αναρχία πρε - 
öβεις έπεμψαν έπί τον Λ ία , δεόμενοι βασιλέα αντοΐς 
παραβχεΐν. Ο δε αννιδών την ενη&ειαν, ξνλον εις 
την λίμνην κα&ήκε. Κ αί οι βάτραχοι τό μεν πρώτον 
καταπλαγέντες τον ψόφον , έαντονς εις τά βά&η της 
λίμνης έδίδοϋαν * ύστερον δε, ώς ακίνητον ηντό ξνλον, 
άναδνναντες εις τοβοντον καταφρονησεως ήλ&ον, ώς 
έπιβαίνοντας αντώ έπικα&έζεσ&αι. ’Αναξιοπα&ούντες 
$£ τοιούτον έχειν βασιλέα , ηκον έκ δεντέρον πρός τον 
Λ  ία , καί τούτον παρεκάλονν άλλάξαι αντοΐς τον άρ­
χοντα * τον γάρ πρώτον λίαν είναι νωχελη. Κ αί ό Ζενς 
άγανακτησας κατ αντών , νδραν αντοΐς έπέπεμψεν, νφ  
ης σνλλαμβανόμενοι κατησ&ίοντο.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι άμεινόν έστι νω&εΐς καί μη πο­
νηρούς έχειν άρχοντας, η ταρακτικονς καί κακούργονς.

76b. Άλλως. (C. 167 et ρ. 355. F. 37.)

Βάτραχοι λνπονμενοι έπί τη αντών αναρχία , πρέ­
σβεις έπεμψαν , ικετενοντες τον Λ  ία , όπως αντοΐς βα-
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σιλέα παράσχη. 'Ο δέ συνιδών αυτώ ν την ενή&ειαν, 
ξύλον έπηξε μέσον της λίμνης. Συστελλόμενοι δε τώ 
φόβω οι βάτραχοι, είς τάβά&η εαυτούς κατέδυον. Χρό­
νου δέ πολλού παρω χηκότος , ως έώρων τό ξύλον ακί­
νητον , άπεβάλοντο τον φ όβ ον , και τοσοϋτον κατε-  
φρόνησαν αυτούς ωστε έπ ιβα ίνειν  και επικα&εζεσ&αι 
τούτω. Μη άξιοϋντες δέ αυτόν έχειν β α σ ιλ έα , έκ δευ­
τέρου  ήλ&ον προς τον Α ία ,  κα ι παρεκάλουν  άλλάξαι 
αντόν. Τότε δ ’ έδωκεν αντοις  βασιλέα έγχελυν. ’ΐδόν -  
τες δέ αντον  την ενή&ειαν, ονκ άπεδέξαντο  αντόν. 
Ήλ&ον ονν έκ τρίτου  προς τον Λ  ία ,  όπως και τούτον  
άλλάξη. Κ α ι ό Ζευς άγανακτησας κατ αυ τώ ν , νδραν  
έπεμψεν, ητις ένα κ α&  ένα τών βατράχων ησ&ιεν.

'0 μν&ος δηλοΐ, ότι άμεινόν έστι &εώ πεί&εσ&αι, 
και μη πονηρούς έχειν άρχοντας κα ι ταραχοποιούς.

77. Βάτραχοι καίΉλιος. (C. 350 et ρ. 407. F . 350. Β. 24.)

Γάμ οις  έχαιρον βάτραχοι τοΐς'Ηλίου.
Κ α ί  τις προς αυτούς  είπεν  * „  ώ δειλόν γένος * 
εί γάρ μόνον τρέμοιμεν ανγάς  η λ ίον ,  
τ ις , ειγε τ εκνώ σειε , τούτον  β α σ τ ά σ ε ι ;“

Π ρος τούς έπ 9 ιδ ία  βλάβη αγνω σία  χαίροντας.

77b. "Αλλως. (C. 350.)

Γ άμ οι τού  'Ηλίον β έρ ο υ ς  έγίνοντο  * π άν τα  δέ τά 
ζώα έχαιρον έπι τού τω , ηγάλλοντο δέ κα ι βάτραχοι. 
Ε ίς δέ τούτων είπεν  * , ,ώ  μ ώ ρ ο ι ,  είς τι άγάλλεσ& ε; εί 
γάρ μόνος ων ό ”Η λιος π άσαν  νλην απ οξη ρα ίν ει ,  έάν 
γημας όμοιον αντώ  γέννηση, τ ί  ον πά&ωμεν κ α κ ώ ν ; 6ί

ir/fi'dv>fh f-jl 78. Βάτραχος ιατρός. (F . 154. C. ρ. 401.)

Οντος ποτέ βατράχου  έν τη λίμνη , κα ι τοίς ζώοις 
πάσιν  αναβοη σαντος , , ,έγ ώ  ιατρός είμι φαρμάκων έπι-
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στήμων, “ άλώπηζ άκονσασα έφη' „ π ώ ς  Ον άλλονς 
σώσεις, οαντόν χωλόν όντα μη &εραπενων ; “

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι ό παι δείας αμύητος υπάρχων, 
πώς άλλονς π α ιδ εύσα ι δννή σετα ι ;

781). Άλλως. Σκώληξ και 'Αλωπηξ. (C. 135. Β. 120.)

Ο τώ πηλώ κρυπτόμενος σκώληξ, είς γην έζελ&ών, 
έλεγε πάβι τοΐς ζώοις * „  ιατρός είμι φαρμάκων έπιΟτή- 
μω ν, οίός έΰτιν ό τών &εών ιατρός Παιών “ Και 
„πώ ς“ είπεν άλώπηζ „άλλονς ίώμενος Οαντόν χωλόν 
όντα ονκ ίάοω ; “

r  ~  r/
Ο μν&ος δηλοΐ, ότι, εάν μη πρόχειρος ή ή πείρα, 

πας λόγος αργός υπάρχει.

78c. Άλλως. Βάτραχος και Άλώηηξ. (C. 300. F. 213.)

Ο βάτραχος τής τών ιατρών κατη λάζον ενετό τέχνης, 
πάντα  μέν είδέναι φάρμακα γης νπιΰχνονμενος, πάοι  
δέ μόνος εις νγ ίε ιαν  άρκέσειν. Κ α ι  παρεοτώ οατο ΐς  λό-  
γοις άλώπηζ τό ψεύδος από τον χρώματος ήλεγχεν, ,,τ ί  
δ ή τ α “ λέγονΟα „νόθ ου  μέν τούς άλλονς έλεν&εροΐς, 
νόθου δέ φέρεις επί τής όψεως Ονμβολον; “

Α λ α ζ ο ν ε ία  τον έλεγχον οΐκο&εν ενρατο .

79. Βόες και Άξονες. (S. 45. C. 168 et ρ. 355. F. 39. Β. ο2.)
h v ..: "· α

Β ό ε ς  ά μ α ζ α ν  ε ίλ κ ο ν ' τού  δέ άζονος τ ρ ίζο ν τ ο ς ,  έ π ι-  
Οτραφέντες έφαΟαν όν τω ς π ρ ο ς  α ν τ ό ν '  , ,ώ  οντος, η μ ώ ν  
τό όλον β ά ρ ο ς  φ ερόντω ν, ο ύ  τ ί  κ ρ ά ζ ε ις ; “

Οντω καί ένιοι ετέρων μοχΟνυντων αντοί προσ­
ποιούνται κάμνειν.

80. Βόες καί Μάγειροι. (Β. 21.)
Βόες μαγείρους άπολέσαι πότ5 έζήτονν, 
έχοντας αντοΐς πολεμίαν επιστήμην, 
καί δη σννη&ροίζοντο, προς μάχην ήδη
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κέρατ άποξύνοντες' εις δε τις λίην  
γέρων έν αύτοΐς (πολλά δ ’ ήν αροτρεύύας), 
^ούτοι μέν η μ ά ς“ είπε „χερβίν έμπείροις 
ΰφάξουβι καί κτείνουοι χωρίς αικίης' 
ην δ ’ εις άτεχνους έμπέοωμεν ανθρώ πους , 
διπλούς τότ έΰται θάνατος' ον γάρ ελλείψει 
τον βουν δ θύΰω ν, καν μάγειρος έλλειψ η“

['Ο την παρονοαν πημονην φενγειν οπενδων 
δράν οφείλει, μη τι χείρον έξενρη.]

Ό  μύθος τούτο δηλοΐ, ότι άμεινον δούλε νειν αο- 
φοΐς και έπιεικέϋιν η δεοπόζεοθαι νπδ βκαιών τε καί 
απαίδευτων .

81. Βοηλάτης καί*Ηρακλής. (C. 335. Β. 20.) 

Βοηλάτης έκ κώμης άμαξαν άγω ν , και ταντης έμ-
πεοούΰης εις φάραγγα κοιλώ δη , δέον βοηθεΐν, άργδς 
ΐΰτατο τώ Η ρακλεΐ προοευχόμενος' έκεΐνον γάρ έκ πάν­
των άΰπαζόμενος έτίμα. Ο δε θεός έπιοτας είπε * „  τών 
τροχών άπτου , και τούς βόας ννττε , και τότε τω θεώ
εύχου , όταν καυτός τι ποιής' μη μέντοιγε μάτην

” «  ενχου.

82. Βορέας και Ηλιος. (S. 46. C. 306. Β. 18.)
<rOwyi&w>f J l y f a A r, Ql 3Γ utvTtoJf) 2G%

ft ··< ··.·'. v i «  Βορέας καί Η λιος περί δυνάμεως ηριζον' έδοξε $£
tf/c . . / -ί / > > , J  ̂ Ή 5 >r

αυτοις εκεινω την νίκην απονειμαι, ο£ αν αυτών άν­
θρωπον δδοιπόρον έκδύοη. Κ αί δ Βορέας άρξάμενος 
βψοδρδς ή ν 9 τού δέ ανθρώπου άντεχομένου τής έβθή- 
τος5 μάλλον έπέκειτο. Ο δέ, ύπδ τού ψύχους καταπο­
νούμενος ετι μάλλον , καί περιττοτέραν έόθήτα προ<5ε- 
λάμβανεν, έως άποκαμών δ Βορέας τώ Η λ ίω  μετά τούτο 
παρέδωκε. Κάκεϊνος το μέν πρώτον μετρίως προοέ- 
λαμψε * τού δέ ανθρώπου τά περιοοά τών ιματίων άπο- 
τιθεμένου , Οφοδρότερον το καύμα έπέτεινε , μέχρις ου
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προς την άλέαν άντέχειν μη δυνάμενος, άποδυσάμενος  
ποταμού ρέοντος έπϊ λοντρόν άπ η ει.

Ο λόγος δηλοί, ότι πολλάκις τό π ε ίθ ε ιν τ ο ύ  βιάζε-  
σθα ι άνντικώ τερόν έστι.

82b. "Αλλως. (C. ρ. 201. F. 391 . ex Plut. Praec. coniug. c. 12.)

Ο ήλιος τον βορέαν ένίκησεν. Ο γάρ άνθρω πος,  
τού μέν ανέμου βιαζομένον τό ίμάτιον άφ ελέσθαι και 
λαμπρόν καταπνέοντος, μάλλον έσφιγγε και συνείχε 
την περιβολην. Τού δέ ήλιου μετά τό πνεύμα θερμ ού  
γενομένου θαλπόμ ενος , είτα καν ματ ιζό μ ένος , καί τον 
χιτώνα τώ ιματίω προσαπεδύσατο.

Τούτο ποιούσιν  αι πλεΐσται γυναίκες. ’Λ φ α ιρου -  
μένοις τοΐς άνδράσ ι β ία  την τρυφήν καί πολυτέλειαν  
διαμάχονται καί χαλεπαίνονσιν  * άν  $£ π είθω ντα ι μετά  
λόγου, πράω ς ά π ο τ ίθ εν τα ι  καί μετριάζουσιν.

83. Βουκόλος. (S. 49. C. 131 et ρ. 333. F. 41. Β. 23.)

Βουκόλος βάσκων αγέλην ταύρω ν άπώλεσε μόσχον' 
περ ιελθώ ν  δέ καί μη ευρώ ν ηύξατο τώ Α ι ί ,  εάν τον  
κλέπτην εύρη, έριφον αύτώ  θ ύ σ α ι.  ’Ε λθώ ν δέ είς τινα  
δρν μ ώ ν α , καί θ εασάμ ενος  λέοντα κατεσθ ίοντα  τον μό­
σχον, περίφοβος γενόμενος, έπάρας είς τον ουρανόν τάς  
χείρας ε ί π ε ' „δέσποτα  Ζεύ, πάλαι μέν σοι ηύξάμην έρι­
φον θ ύ σ α ι ,  εάν τον κλέπτην εύρω  * νύν δέ ταύρον  
θύσω , εάν τάς τού κλέπτου χείρας έκφύγω .α

Ούτος ό λόγος λεχθείη άν κατ άνδρώ ν δυστυχούν-  
τω ν, οιτινες άπορούμενοι εύχονται ευρεΐν, εύρόντες δέ 
ζητούσιν άποφυγείν.

84. Βοϋς καί Φρύνος. (F. 378. C. ρ. 273. Β. 28.)

Γέννημα φρύνου συνεπάτησε βούς π ίνων  * 
έλθούσα δ 9 α ύ τό σ ? (ου παρην γάρ) η μητηρ

7  - J /
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παρά τών αδελφών, τίον ττοττ έπεζητει,
„τέδ ν η κ ε , μήτερ' άρτι γάρ προ της ώρης 
ήλ&εν πάχιΰτον τετράπονν , νφ ον κεΐται 
χηλή μαλαχθείς . α ή ^  φρννος ήρώ τα , 
φνοώο’ έαντήν, εί τοιοντον ήν ογκω 
το ξώον. οι δε μητρί „ π ά ν ε , μή π ρίον · 
d'äaaov ΰεαντήν“  είπον „έκ  μέΰον ρήξεις, 
ή την εκείνον ποιότητα μ ιμ ή β η “

rΌτι έπ ικ ίνδννον τοΐς έλάττοβι παρατείνεΰ& αι τοΐς 
μείζοβι.

8 5 . ΒωταλΙς και Ννκτερίς, (S . 48. C. 77. F. 235.Ί

Βωταλις από τίνος &νρίδος κρεμαμένη ννκτός ήδε' 
ννκτερίς δε προβελ&ον6α έπννΟ'άνετο αντής την αιτίαν , 
δ ί ήν ημέρας μεν ήΰνχάξει, ννκτωρ  ί έ  αδει. Τής δε 
λεγοναης, ώς ον μάτην τούτο πράττει * „  ημέρας γάρ 
ποτε αδονΰα αυνελήφΟ'ην, διό απ' έκείνον έβωφρο- 
νίοϋ'ην * α ή ννκτερίς είπεν * „ά λΐ, ον ννν ΰε δει φν~ 
λάττεΰ&αι, ότε ονδεν οφελός έΰτι, τότε δ£ πρϊν ή 
ΰνλληφ&ήναι

Ο δηλοΐ, ότι έπ ϊ τοΐς άτνχήμαΰι μετάνοια
ανωφελής καλέστηκε.

86 . Γαλή . (F. 49. C. 81. S. 59.)

Γαλή είαελ&ονβα είς χαλκέως έργαΰτήριον , την 
έκεΐ κειμένην ρίνην περιέλειχε. Σ ννέβη  δε έκτριβομέ- 
νης τής γλώαοης πολν αίμα  φέρεΰ&αι. 'Η δε έτέρπετο, 
νπονοονΰά τι τον ΰιδήρον άφ αιρεΐβ& αι, μέχρι π αντε­
λώς άπέβαλε την γλώββαν.

Ο λόγος εΐρηται προς τονς έν φ ιλονεικία ις  έαντονς  
καταβλάπτοντας.

—  42 —
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87. Γαλή μελαι,να.
(Ex Nicephori Gregorae hist. Byzant. VII, 1. ρ. 216. ed. Schop.)

H v τις άνήρ τήν τέχνην οκυτεύς γαλήν εχων τό 
χρώμα λευκήν, ή τών κατ’ οίκον μνών  κ α θ ’ ημέραν 
έ&ήρενεν ένα . Α υτή λα&οϋοά ποτε κατά μέοην κρη­
μνίζεται τήν λεκάνην , έν ή το τά Οκύτη μελαϊνον ό οκυ­
τεύς εκείνος είχεν υγρόν , και μόλις έκεΐ&εν άνειοι μέ- 
λαν έχουΟα χρώμα. "Εδοζεν ονν τοίς μυοίν , εκείνην 
ίο ως μηκέτι κρεωφαγε ΐν έ&ελήοειν είς μοναδικόν εαν-  
τήν μεταμείψαΟαν Οχήμα. "Ο&εν και άδεώς εαυτούς ές 
τό έδος έφήπλωΟαν, ρινηλατοϋντες άνω καί κάτω οίς 
τραφηΟονται. άλλ' εκείνη προς τοΟοϋτον άγρας παρελ- 
&οϋθα &έατρον, πάντας μεν όμον οαγηνεύειν ονκ είχε 
και μάλα έ&έλουΟα * δύο δ9 ονν όμως ΟυλλαβουΟα κα- 
τεδοινηΟατο. Οι δ 9 έτεροι πάντες ωχοντο φενγοντές 
τε άμα και &ανμάζοντες, όπως άπηνεΟτέρα γέγονεν, 
άφ9 ον τό μοναδικόν περιέ&ετο οχήμα.

8 8 . Γαλή καί'Αφροδίτη.
(S . 50. C. 169 el ρ. 356. F. 48. Β . 32.)

Γ α λη  εραΟ&εΐΟα νεανιοκον ενπρεπονς ηυξατο τη 
1'Αφροδίτη, όπως αυτήν μεταμορφώοη είς γυναίκα. Καί β  
ή &εός έλεήοαοα αυτής τό πά&ος μετετνπωοεν αντην 
είς κόρην ευειδή* και όντως ό νεανίοκος &εαΟαμενος 
αυτήν και έραθ&εις οίκαδε ώς έαντον άπήγαγε. Κα&η- 
μένων δε αυτών έν τώ &αλάμω , ή ’Αφροδίτη γνώναι 
βουλομένη , εί μεταβαλουΟα τό οώμα ή γαλή και τον 
τρόπον κατήλλαξε, μύν είς τό μέοον κα&ήκεν' η δε επι- 
λα&ομένη τών παρόντων , εζαναοτάοα άπο τής κοίτης 
τόν μύν έδίωκε, καταφαγεΐν ϋ'έλουοα. Κ αι η αγα- 
νακτήοαοα κατ αυτής 5 πάλιν αυτήν είς την αρχαίαν 
φύοιν άποκατέοτηΟεν.

Οντως καί τών ανθρώπων οι φυθεί πονηροί κατά



π άν τα ,  καν τήν φύσιν άλλάξωσι, τον γοϋν τροπον ον 
u ls z  αλλάσσονσι.

89. /αλή (F . 355. C. ρ. 265. Β. 27.)

Γαλήν δόλω τις σνλλαβών τε καί δήσας  
έπνιγε βάλλων νδάτω ν  σνναγκεία .  
τής δ ’ αν  λεγούσης „ ώ ς  κακήν χάριν  τίνεις  
ών β ’ ώφέλονν, &ηρώσα μύς τε κα ί σ α ύ ρ α ς ,“
,, επ ιμαρτυρώ  σοι “ φ η σ ίν ' „ αλλά καί πάσας  
έπνιγες όρνεις , πάντα  δ ’ οίκον ήρήμονς, 
κρεών  (δ ’) άνέωγες άγγος , ώ'οτέ τε&νήξη, 
βλάπτονσα μάλλον ήπερ ώ φ ελούσ ’ ημάς “

Π ρος τονς μετρίως μέν ώ φ ελούντας , βλάπτοντας  
δέ τά  μ εγάλα , εύκα ιρός  έστιν  ό λόγος .

90. Γέρων καί Θάνατος. (S . 60. C. ρ. 14 et ρ. 290. F. 50.)

Γ έρω ν  ποτέ ξύλα κόφας [καί] τ α ν τα  φέρων πολλήν 
οδόν
τό φορτίον τον Θάνατον έπεκαλεϊτο . Τον δέ Θανάτου  
φανέντος και πν& ομένον, δι ήν α ιτ ίαν  αντόν  π αρακα-  
λ εΐτα ι, 6 γέρων έφη' ,,ΐνα  τό φορτίον άρης “ {&ανεΐν 
δέ ον &έλω.]

'Ο λόγος δηλοΐ, ότι πας άν&ρωπος φιλόζωος έν τώ 
βίω, καν δνστνχή.

Χ̂ \ c 9 0 b. 'Άλλως. (C.20.)

Γ έρ ω ν  ποτέ ξύλα τεμώ ν εξ όρονς κάπ ί τών ώμων 
αράμενος, επειδή  πολλήν οδόν  έπηχ&ισμένος έβάδισεν, 
απειρηκώς άπέ&ετό τε τά  ξύ λ α , κα ί τον Θάνατον έλ- 
&εΐν έπεκαλεϊτο . Τον δέ Θ ανάτον εύ&νς έπιστάντος, 
καί τήν α ιτ ίαν  πνν& ανομένον, δ ι ’ ήν αντόν  καλοίη, ο 
γέρων έφ η ' ,,ΐνα  τον  φόρτον τούτον  άρας  έπιϋ'ής μοι “

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι πας  άν& ρωπος, φιλόζωος ων,
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έβάδιζε. Π ιά τον κόπον τής οδού άπο&έμενος



καν μνρίοις κινδννοις περιπεβών δοκη θανάτου έπι- 
δ ν μ εΐν , όμως το ζην πολν προ τον θανάτου αίρεΐται.

9 1 . Γεωργός δίκελλαν άπολεβας. (Β . 2.)

’Ανηρ γεωργός αμπελώνα ταφρενων '
καί την δίκελλαν άπολέβας άνεζητει,
μη τών παρόντων τηνδ ’ έκλεψεν αγροίκος.
ήρνεΐϋ'’ έκαΰτος* ονκ έχων d ’ ο ποιηΰει,
είς την πόλιν κατηγε πάντας όρκώΰων *
τών γάρ &εών δοκονόι τονς μεν ευήθεις
άγρονς κατοικεΐν , τονς δ ’ έΰωτέρω τείχονς
είναι τ άλη&εΐς και τα πάντ έποπτενειν.
ώς d ’ είβιόντες τάς πνλας επί κρηνης
τονς πόδας ένιζον κάπέ&εντο τάς πήρας,
κηρνί, έφώνει χιλίας άρι&μήΰειν
μηνντρα ΰνλω ν , ών ό &εός έβνλη&η.
ό δε τοντ άκονβας είπεν * „  ώς μάτην η κ ω !
κλέπτας γάρ άλλονς πώς &εός γ 9 αν είδείη ,
ος τονς εαντον φώρας ονχι γιγνώβκει,
ζητεί δε μια& ον , μη τις οίδεν αν&ρώπων^'

Ότι γρη άπιοτεΐν τοΐς νπιβχνονμένοις ών ονκ είβΐ 
όεβπόται.

92 . Γεωργός και Αετός. (C. 307. F. 418.)

Γεωργός αετόν ενρών άγρενόμενον , το κάλλος αν­
τον &ανμάοας, άπέλνΰεν αντον έλεν&ερον. Ο ds ονκ ^ }η 
άμοιρος αντώ χάριτος κατεφάνη , άλλ9 νπό τείχος Ga- 
&ρόν κα&ήμενον ιδών, προοπετάΰας τοΐς ποόΐν ηρε
τον έπι της κεφαλής αντον φάκελον. Ό  δ£ εζαναΰτας 
έδίωκε' τοντον δε ό αετός έβριψε. Κ αι αναλαβομενος 
αντον και νποβτρεφας , ενρε τό τείχος ΰνμπεπτωκος, 
εν&α εκά&ητο, καί την αμοιβήν έ&ανμάβατο.

Ότι τονς άγαμόν τι πεπον&ότας άντενεργετεΐν χρη.
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93 . Γεωργός καί Γερανοί. (Β . 26.)

Γ ερανο ί γεωργόν κατενέμοντο τήν χώ ρην , 
έθπαρμένην νεωβτί πυρίνω  όίτω. 
ό d 5 άχρι πολλοϋ Οφενδόνην κενήν θ ε ίω ν , 
έδίωκεν αύτάς τω φόβω καταπλήοοων.  
αι δ 9 ώς έπέοχον οφενδονώ ντα τάς α ύ ρ α ς , 
κατεφρόνηβαν λ ο ιπ όν , ώθτε μή φ εύ γ ε ιν , 

εκείνος ούκέ&\ ώς πρϊν  είώ& ει, 
λίγους δε βάλλω ν , ήλόηθε τάς π λ ε ίο ν ς . 
αι δ 9 έκλιπούοαι τήν ά ρ ο υ ρ α ν , «A/UyAeug 
„  φεύγωμεν  α έκραύγαξον  „  s/g rag Π υ γ μ α ίω ν 9 
άνθρω πος ούτος ούκέτ ’ εκφοβεΐν ήμάς 
έ ο ικ ε ν  ήδη δ 9 άρχετα ί τι κα ί π ρ ά ο α ε ιν .α

Π αρα ίνεο ιν  6 λόγος έχ ε ι , δεΐν  ταΐς εκ λόγων πα-  
ραινέοεοι πταίοντας ε ϊκ ε ιν , iW  μή ταΐς εξ έργων όψέ 
ποτε πειρα&εΐεν όδύναις.

9 4 .  Γεωργός καί ΘάλαβΟα. (F . 348. C. ρ. 385. Β. 71.)

Γεω ργός τις (δών ναϋν  έν &αλάοοη κυμαινομένην  
και βν&ώ πεμπομένην , κατηράτο τήν ϋ'άλαοθαν δα­
κρύων. Η  δέ προς αυτόν άνεβόα το ιαϋτα '  „ ιν α  τί\ άν­
θ ρ ω π ε ,  μέμφη με μ άτη ν ; ον έγωγε τών κινδύνων  
α ιτ ία , αΑΑ? οί άνεμοι οι έκταράττοντές με. E t  $£ β ο ν - 
λη&ής χωρίς τούτων π λ εϋ θ α ι , ήμερω τέραν δή με τής 
γης εύρήοεις.

Οτι γαληνούς δεοπότας οι χαιρέκακοι παραφ νοώ ν  
τες έπεγείρουαι προς όργάς τε καί ζάλας.

9 4  *l4AAcog. Ναναγός καί ΘάλαΟΰα. (S . 166. C. 247. F. 309.)

Ν αυαγός  έκβραοδείς  εις τ ινα  αίγ ιαλόν δ ιά  τον κό­
πον εκοιματο μετα δέ μικρόν έξαναοτάς , cog έ& εάόατο 
προς την &άλα00αν, έμέμφετο α υ τ ή ν , im dsA^agovtfft 
rovg αν&ρωπους τή τής οψεως λαμπρότητι* ήνίκα άν



αντονς προσδέξηται, έξαγριονμένη διαφϋ'είρει. 'Η  δέ 
γνναικί ομοιωθείσα πρός αντόν έφη' „ ά λ λ ’ ώ οντος, 
μή μέμφον εμέ, αλλά τονς άνέμονς* έγώ γάρ φύσει 
τοιαύτη είμί, όποια ή γη ' οί δέ αιφνίδιοι έμπίπτοντες 
κνματονσι και έξαγριαίνονσιν“

Ά τάρ ονν καί ημάς επί τών αδικημάτων ον δει τονς 
δρώντας αίτιάσ&αι, όταν έτέροις νποτεταγμένοι ώσι, 
τονς δέ τούτοις έπιστατονντας.

9 5 .  Γεωργός καί Κννες. (S . 52. C. 23 et ρ. 292. F. 43.)

Γεωργός νπό χειμώνος έναποληφ&είς έν τή έπαύ- 
λει, έπειδή ονκ ήδύνατο προελ&ών τροφήν εαντώ πο- 
ρίσασ&αι, τό μέν πρώτον τά πρόβατα κατέφαγεν' έπει- 
δή δέ ό χειμών έπέμενε, καί τάς αίγας κατε&οινήσατο' 
έκ τρίτον δέ, ώς ονδεμία άνεσις έγίνετο , καί έπί τονς 
άροτήρας βονς έχώρησεν. Οί δέ κύνες ϋ'εασάμενοι τά 
πραττόμενα, έφασαν πρός άλλήλονς’ „άπιτέον ημΐν 
έντεν&εν' ό δεσπότης γάρ εί ονδέ τών σννεργαξομένων 
βοών άπέσχετο, ημών πώς φείσεται; u

'Ο λόγος δηλοΐ, ότι δει τούτονς φνλάττεσ&αι μάλι­
στα, οϊ ονδέ τής τών οικείων αδικίας άπέχονται.

V  9 6 . Γεωργός καί 'Οφις. (S . 51. F . 42. C. ρ. 339.) .

Γεωργόν παιδα οφις ερπνσας απεκτεινεν. (J οε 
έπί τούτω δεινοπα&ήσας πέλεκνν άνέλαβε, καί παραγε- 
νόμενος εις τον φωλεόν αντον είστήκει, παρατηρον- 
μενος, όπω ς, αν έξίη, εν&έως αντόν πατάξη. Παρα- 
κύψαντος δέ τον οφεως κατενεγκων τον πέλεκνν τον 
μέν διήμαρτε, τήν δέ παρακειμένην πέτραν διέκοψεν. 
Ενλαβη&είς δέ ύστερον παρεκάλει αντόν , οπως αντώ 
διαλλαγή' ό δέ είπεν' „άλΐέ οντε έγώ δύναμαι σοι εν- 
νοησαι, ορων τήν κεχαραγμενην πέτραν , οντε σν εμοι, 
άποβλέπων εις τον τον παιδός τάφον “



Ό  λόγος δηλο ΐ , ότι α ί  μεγάλαι έχθραι ον ραδίως  
τάς μεταλλαγάς έχονβι.

li(  96b. "Αλλως.(C. 141 et ρ. 338. F. 155.)
’Ό φ ις , έν γεω ργόν π ρ οθ ν ρ ο ις  φ ω λενω ν , άνεΐλεν 

αντον  τό νηπιον παιδ ίον . Π ένθος  δε τοΐς γονεύβιν 
έγένετο μέγα. Κ α ι  ό π α τ ή ρ , νπο  της λνπης πέλεκνν 
λ αβ ώ ν , έμελλε τον όφιν έζελθόντα φονενσειν. '£1ς δε 
έκνψε μ ικ ρό ν , ύπενβας ό γεωργός τον  πατάσαι αντον  
ηΰτόχηΰε, μόνον κρονβαςτην της τρώγλης οπην. Απελ-  
θόντος δε τον όφ εω ς , ό γ εω ργ ός , νομίβας τον όφιν 
μηκέτι μνηβικακεΐν , λαβών άρτον κα ι α λ α ς , έθηκεν έν 
τη τρώγλη. Ό  δέ όφ ις , λεπτόν ΰ ν ρ ίζας , είπεν  * „οτ/κ 
atfrca ημΐν άπ άρτ ι π ίΰτις  η φ ιλ ία , acog at/ a’yco r^t/ ;ra- 
Γραι/ ορώ, 6ν  da τον τύμβον τον τέκνον .“

Ό  μ ύθος  δη λ ο ΐ , <m ονδεις  μ ίΰονς η άμννης έπι-  
λ α ν θ ά ν ετ α ι , a’<p’ otfot/ βλέπει μ νημόβννον , dz’ ού ^At/- 
πηθη.

97. Γεωργός και Όφις. (S . 62. C. 170.)
r χ C >i  βρωι/ Τ££ γεωργός χειμωνος ω ρα  οφ ιν ενρων νπο  

κρνονς πεπηγότα, τούτον έλεηβας κα ι λαβών νπο κόλ­
πον έθετο. Θ ερμάνσεις δέ έκεΐνος και άναλαβών την 
ιδ ίαν  φ ν ύ ιν , έπληξε τον ενεργέτην και άνεΐλε' θνη -  
οκων δέ έλεγε' „ δ ίκα ια  πάοχω , τον πονηρόν ο ίκ τ ε ίρ α ς “ 

Ό  λόγος δηλοΐ, <m α μ ετά θ ετο ι  ειβιν α ί  πονηρία ι, κώ* 
ττά μέγιΰτα φ ιλανθρω πεύω νται.

97ι\ 4̂Αλως. Odomopo  ̂καζ νΈτχις. (S. 171. F. 130. C. ρ. 357.)
Ό δοιπόρος  χειμωνος όδενω ν , ως· έθ εάΰατο  έχιν νπο 

τον κρνονς δ ια φ θ ε ιρ όμ εν ον , τούτον έλεηβας άνείλετο, 
καί βαλών είς τον έαντού  κόλπον , θερμ α ίν ε ιν  έπειράτο. 
Ο da, μέχρι μέν νπο  τού ψνχονς β νν είχ ετο , ηρεμ εί ' 
επειδή  δέ έθ ερ μ ά ν θ η , καί άνεξω ώ θη , την αντού  γα-



ύτέρα έδακε. K al δς άπο&νήσκειν μέλλων εφ η' ,,ά λ λ ’ 
έγωγε δίκαια πέπονδα' τί γάρ τούτον άπολλύμενον 
έσωξον, δν έδει και έβρωμένον άναιρεΐν; “

'Ο λόγος δηλοΐ, ότι πονηριά ευεργετούμενη προς 
τώ άμοιβάς ούκ άποδιδόναι και κατά τών ευεργετών 
άναπτερούται.

9 8 . Γεωργός καί Παΐδες αυτού. (C. 22 et ρ. 291. F. 33.) *! j
f f y (jMtpAtoykft

Γεωργός τ ις , μέλλων καταλυειν τον βίον, και βου- 
λόμενος τούς εαυτού παΐδας πείραν λαβεΐν τής γεωρ­
γ ία ς, προΰκαλεσάμενος αυτούς έφη * „ παιδες έμοί, εγώ 
μέν ήδη τού βίου ύπέξειμι, υμείς δ\ άπερ εν τή άμ-  
πέλω μοι κέκρυπται, ζητήθαντες, εύρήοετε π ά ν τα “ Οι 
μέν ούν οίη&έντες θησαυρόν εκεί που κατορωρύχ&αι, 
πάσαν τήν τής αμπέλου γήν μετά τήν άποβίωσιν τού 
πατρός κατέσκαφαν * καί &ησαυρώ μέν ου περιέτυχον, 
ή δέ άμπελος , καλώς ΰκαφεΐσα , πολλαπλασίονα τον 
καρπόν άνέδωκεν.

Ο μύ&ος δηλοΐ , cm  ό κάματος θησαυρός έστι τοίς 
άν&ρώποις.

9 8 b. (S . 42.)

’Λνήρ γεωργός μέλλων τελευτάν καί βουλομενος 
τούς αυτού παΐδας εμπείρους ποιήσαι τής γεωργίας, 
μετακαλεσάμενος αυτούς έφη ’ ,,τεκνία μ ο υ , εν εν*,' ftov 
το5ν αμπελώνων θησαυρός αποκειται.“ Οι δε μετα την 
αυτού τελευτήν ύννας τε καί δικέλλας λαβοντες πάσαν 
αυτών τήν γεωργίαν ώ ρυξαν, καί τον μέν θησαυρόν 
ούχ εύρον, ή δ? άμπελος πολλαπλασίονα την φοράν αυ- 
τοΐς άντεδίδου.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι ό κάματος θησαυρός έστι τοίς 
αν&ρώποις.



99. Γεωργός καί Παΐς καί Κολοιοί. (F . 374. C. ρ. 271. Β. 33.)

Π νσμαί μέν ήσαν Π λειάδω ν, σπόρον δ ’ ω ρ η * 
καί τις γεωργός πνρόν εις νεόν ρίψας 
έφνλασσεν έστώς ’ καί γάρ άκριτον πλήδει 
μέλαν κολοιών έ&νος ήλϋ'ε δνσφώνων, 
ψαρές τ ’ όρνκται σπερμάτων άρονραίω ν . 
τω δ ’ ήκολον&ει σφενδόνην έχων κοίλην 
παιδίσκος. οί δέ ψάρες έκ σννη&είης 
ήκονον, εί τήν σφενδόνην πότ’ ήτήκει, 
καί πριν λαβεΐν έφενγον. ενρε δή τέχνην 
ό γεωργός άλλην, τόν τε παΐδα φωνήσας 
έδίδασκεν ’ ,, ώ π α ΐ, χρή γάρ ορνέων ημάς 
σοφόν δολώσαι φ ν λ ο ν  ήνίκ’ αν τοίννν 
έλ&ωσ’, έγώ μέν“ είπεν ,,άρτον αιτήσω , 
σν δ ’ ον τόν άρτον, σφενδόνην δέ μοι δώσεις “ 
οί ψάρες ήλ&ον κάνέμοντο τήν χώ ρην . 
ό δ’ άρτον ήτει, κα&άπερ είχε σ υνθήκην’ 
οί ό’ ονκ έφενγον . τω δ ’ 6 παΐς λί$ω ν πλήρη  
τήν σφενδόνην έδωκεν * ό δέ γέρων ρίψας 
τον μέν το βρέγμα, τον δ ’ έτνψε τήν κνήμην, 
ετέρον τόν ώ μ ο ν  οί δ ’ έφενγον έκ χώ ρης. 
γέρανοι σννήντων καί τό σνμβάν ήρώ τω ν. 
καί τις κολοιών είπε * ,, φενγετ’ ανθρώπων  
γένος πονηρόν, άλλα μέν πρός άλλήλονς 
λαλεΐν μα&οντων, αλλα δ ’ έργα ποιονντων .“ 

[Πεινον το φνλον τών δόλω τι πραττόντων.]

100. Γεωργός και Πελαργός. (C. 172 et ρ. 358. F. 76. Β. 13.)
r y  y

r ’ 5 Ε ν αρονρα παγίδας γεωργός έστησε. Θηρεύσας δέ 
γερανονς, τονς τόν σπόρον φ^είροντας, σνν αντοΐς 
καί πελαργόν είληφει. Ο δέ χωλενων ίκέτενεν άφε&ή- 
ναι λέγοιν * „  ον γάρ είμι γέρανος * πελαργός είμ ι, εν-



σεβέστατον ξώον, ος τιμώ τον πατέρα καί δουλεύω' 
ΐδ εκ ά ί τήν χροιάν, ώς ούχ ό μ ο ια “ 'Ο δ ’ έφ η9 „ ο ν κ  
οίδα τι λεγεις9 έγω συν οις εΐληφά σε, μετ’ αυτών καί 
άπολέσω “

Οτι καλόν έστι φ εύγειν , καί μή συγκοινωνεΐν ά ν -  
δράσι κακοΐς , μή πως κινδύνοις σύν αντοΐς  έμπέσης.

100b. ,rΑλλως. Ορνιθοθήρας καί Πελαργός.
(F. 147. C. ρ. 359. S . 190.)

’Ορνιθοθήρας δίκτυα γεράνοις άναπετάσας, πύβρω- 
θεν έθεώρει τήν άγραν. Πελαργού δέ σύν τοίς γερά-  
νοις έπικαθίσαντος, έπιδραμών μετ’ εκείνων καί αυ­
τόν συνέλαβε. Τού δέ δεομένου μή θύσαι αυτόν καί 
λέγοντος, ώς ου μόνον [αυτός] αβλαβής έστι τοίς άν-  
θρώ ποις, άλλά καί ώφελιμώτατος9 τούς γάρ όφεις και 
τά λοιπά ερπετά συλλαμβάνων άναιρεΐν, δ όρνιθοθή- 
ρας έφ η9 ,,ά λ λ ’ εί τά μάλιστα ου φαύλος εί, διά τούτο 
κολάσεως άξιος, οτι μετά πονηρών κεκάθικας.“

’Α τάρ ούν καί ημάς δει τάς τών πονηρών συνου­
σίας φεύγειν, ΐνα μή καί αυτοί έκείνων τής κακίας 
κοινωνεΐν δόξωμεν.

101. Γεωργός καί Τύχη. (C. 82. F. 51. S. 61.) Γ>· -  //*.
Γ εω ργ οςτ ις  σκαπτών χρυσίω περιέτυχε. Κ α θ  έκα -  

στην ούν τήν Γ η ν ,  ώς ν π ’ αυτής ευεργετηθείς , έστεφε.
Τώ δέ ή Τύχη έπιστάσά φ ησιν9 ,, ώ ούτος, τι τή Γ ή  τά 
έμά δώρα προσανατίθης, άπερ έγω σοι δέδωκα, πλου- 
τίσαι σε βουλομένη; Ε ί  γάρ ο καιρός μεταβάλοι, καί 
προς έτέρας χείρας τούτό σοι τό χρυσίον έλθοι, οίδ5 
ότι τηνικαύτα έμέ, τήν Τύχην, μέμψ η.“

Ο μύθος δηλοΐ, ότι χρή τον ευεργέτην έπιγα 
σκειν καί τούτω χάριτας άποδιδόναι.
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102. Γεωργός καί Φντόν. (C . 173. F. 266.)

Φντον ήν είς γεωργόν χωράν , καρπόν μη φερον5 
αλλά μόνον at ρουγών καί τεττίγων κελαδούντων ήν 
καταφυγή . 'Ο δε γεωργός ώς άκαρπον έκτέμνειν ημελλε' 
και δή τον πέλεκνν λαβών έπέφερε τήν πληγήν. Οί 
δε τέττιγες καί οί οτρου&οι ίκέτευον την καταφυγήν 
αυτών μή εκκόψαι, άλλ* έάααι, ωατε αδειν εν αυτώ , 
καί αυτόν τον γεωργόν τέρπειν. Ο δε μηδέν αυτών 
φροντίαας, καί δευτέραν πληγήν και τρίτην επέφερε.

$£ έκοίλανε τό δένδρον , αμήνος μελιααών και μέλο 
ενρε. Γεναάμενος δέ τον πέλεκυν έβριψε, καί τό φυ- 
τόν έτίμα ώς ιερόν , καί έπεμελεΐτο.

"Οτι ον τοΰοντον οι άν&ρωποι φύΰει τό δίκαιον 
άγαπώαι και τιμώαιν, όαον τό κερδαλέον έπιδιώκουαιν.

1 0 3 . Γεωργού Παΐδες. (S . 53. C. 171 et ρ. 358. F . 52. Β. 47.) 

Γεωργού παΐδες έατααέαξον * ο δ \ ώς πολλά πα-
ραινών ουκ ήδύνατο πεΐααι αυτούς λόγοις μεταβάλλει 
ο&αι, έγνω δείν πράγμα τούτο πράζαι. Κ αι παρήνεβεν 
αύτοΐς ράβδων δέΰμην κομίααι. Τών δέ τό προαταχ&έν 
ποιηαάντων , τό μέν πρώτον δους αύτοΐς ά&ρόας τάς 
ράβδους έκέλευαε κατεάααειν * επειδή $6 και περιβια- 
ζομενοι ουκ ήδύναντο , έκ δευτέρου λύαας τήν δέαμην 
ανα μίαν αύτοΐς ράβδον έδίδου * τών δέ ραδίως κατα- 
κλωντων, έφη * „άτάρ ούν και ύμεΐς , ώ παΐδες , εάν μέν 
ομοφρονήτε, άχείρωτοι τοΐς έχ&ροΐς έαεα&ε * έάν ί ί  
ατααιάξητε, ευάλωτοι

Ο λόγος δηλοΐ, ότι τοαοντον ίαχυρότερόν έατιν ή 
ομόνοια, οσοι/ εύκαταγώνιατος ή ατάαις.

104. Γηπόνος5 καί BoiJg. (F .  371. C. ρ. 270. ex Β. 55.)

Ονον τις εχων και τώ βοΐ αυξεύζας ήροτρία , πτω - 
χώς μέν, άλλ’ άναγκαίως. ’Επει δέ τό έργον έπληρώ&η,
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καί λύειν έμελλεν αυτούς, ή ονος διηρώτα τον βουν '
,,τ ις  άξει τώ γηπόνω τα σ κ ε ύ η ;“ Ο δε προς αυτήν 
είπε * „ πάντως όσπερ είωϋ'εν“

105. Γλαυξ καί Όρνεα.
(C. 331· ex Dione Chrysost. XII, §. 7 sq.) ^

Γ λ α υ ξ , σοφή ούσα, ξυνεβούλευε τοΐς ορνέοις, της 
δρυός εν αρχή φυόμενης, μή έάσαι, άλλ9 άνελεΐν πάντα 
τροπον ' έσεσδαι γάρ φάρμακον ά π ’ αυτής άψυκτοι, 
υφ ’ ου άλώσονται, τον ιξόν . Π άλιν δε τό λίνον τών 
ανθρώπων σπειρόντων, έκέλευε καί τούτο εκλεγειν τό 
σπέρμα * μή γάρ επ ’ άγαϋ'ώ φυήσεσ&αι. Τρίτον δε, 
ίδοϋσα τοξευτήν τινα άνδρα, προέλεγεν, ότι ούτος ό 
άνήρ φτάσει υμάς τοΐς ύμετέροις πτεροΐς, πεζός ων 
αυτός πτηνά έπιπεμπων βέλη. Τά δε ήπίστει τοΐς λό- 
γοις και άνόητον αυτήν ηγούντο και μαινεσ&αι έφα- 
σ κ ο ν  ύστερον δε πειρώμενα έ&αύμαζε και τώ όντι 
σοφωτάτην ένόμιζεν. Κ αι διά τούτο, έπάν φαν ή, πρόσ-  
εισιν ως πρός άπαντα έπισταμένην' ή δε ξυμβουλεύει 
μεν ούδέν ετι αύτοΐς, οδύρεται δε μόνον.

106. Γλαυξ και Όρνεα.
(C. 330. F . 385. ex Dione Chrysost. LXXII, §. 14 sq.)

Αίσωπος ξυνετέ&ει λόγον τοιοϋτον * ώς τά όρνεα >' 
ξυνήλ&ε πρός τήν γλαύκα καί εδεΐτο, τής μέν άπό τών 
οικοδομημάτων σκεπής άπανέστασ&αι, πρός δέ τά δέν­
δρα τήν καλιάν, ώσπερ καί αύτά , καί τούς τούτων με- 
Fαπηγνυσ&αι κλώ νας, ά φ ’ ών καί άδειν έστιν εύσημό-  
τερον' καί δή καί πρός δρϋν άρτι ταυτηνί φυομένην, 
έπειδάν πρός ώραν άφίκηται, έτοίμως έχειν ιζάνειν καί 
τήζ χλοεράς κόμης άπόνασ&αι. ’Α λλ’ ούν τήνγε γλαύκα 
μή τούτο τοΐς ορνέοις ποιεΐν παραινεΐν μηδέ φυτού 
βλαστη έφήδεσ&αι ιξόν πεφυκότος φέρειν, πτηνοΐς 
ολε&ρον. Τά δέ μή τής ξυμβουλής άποδέχεσ&αι τήν



γλαύκα9 τουναντίον δέέχαιρε τήδ ρυ ί φυόμενη9 επειδή 
δέ ικανή ή ν , καθ ίσ αν τα επ’ αυτήν ήδεν. Γενομέν ου 
δέ του (ξου ραδίως ήδη υπό τών ανθρώπων άλισκόμενα 
μετενόονν καί τήν γλαύκα έθαύμαξον έπι τη ξυμβουλή. 
Κ αι νύν έτι ούτως έχουσιν, ώς δεινής και σοφής ούσης 
αυτής, καί διά τούτο έθέλουσι πλησιάζειν, ηγούμενα 
αγαθόν τι άπολαύειν τής ξυνουσίας. Προσίασι δέ μ ά-  
την έπι κακώ. 'Η  μέν γάρ αρχαία γλαυξ τώ οντι φρό­
νιμη τε ήν και ξυμβουλεύειν έδύνατο9 αι <5ε νύν μόνον 
τά πτερά έχουσιν έκείνης και τούς οφθαλμούς καί το 
ράμφος, τάδέ άλλα άφρονέστεραίείσι τών άλλων ορνέων.

107. Γραϋς καί Ιατρός. (S . 57.)

Γυνή πρεσβύτις τούς οφθαλμούς νοσούσα Ιατρόν 
έπι μισθώ παρεκάλεσεν9 ο δέ είσιών, οπότε αυτήν έχριε, 
διετέλει έκείνης συμμυούσης καθ’ έν έκαστον τών σκευών 
ύφαιρούμενος. ’Ε π ει  $ ε  πάντα έκφορήσ ας κάκείνην έθε- 
ράπευσεν, άπήτει τον ουνταχθέντα μισθόν. Μ ή βου- 
λομένης δ’ αυτής έπιδούναι, ήγαγεν αυτήν έπι τούς άρ­
χοντας. Η  δ έλεγε, τον μέν μισθόν ύπισχνεΐσθαι, έάν 
θεραπευση αυτής τας οράσεις9 νύν δέ χείρον διατεθή- 
ν α ι9 „τότε μέν γαρ έβλεπον“ έφη „ πάντα τά έπϊ τής 
οικίας μου σκευή, νύν δέ ούδέν ίδεΐν δύναμαι.“

Ούτως οι πονηροί τών ανθρώπων διά πλεονεξίαν 
λανθανουσι καθ εαυτών τον έλεγχον έπισπώμενοι.

1 0 7 b. Αλλως. (F . 46. C. 21 et ρ. 291.)
'WC J

Γυνη πρεσβύτις τους οφθαλμούς νοσούσα, ιατρόν 
τινα επι μισθώ ιατρεύσαι αυτήν παρεκάλει, στοιχήσασα 
ένωπιον μαρτύρων, οτι έαν θεραπεύση αυτής τούς 
οφθαλμούς, πολυν ληψεται π αρ ’ αυτής τον μ ισ θ όν9 
έαν δε μη θεραπευθή, επιμείνη δέ ή άβρωστία, μηδέν 
αυτώ παρασχη. Και ουτω γενομένου, όσον όσον ό ία-



τρός έπετίθει τοΐς όφθαλμοΐς αυτής τήν Ιατρείαν, κατ' 
ολίγον ολίγον τα προσόντα αυτή έκλεπτε. Μετ ον 
πολύ θεραπεύΰας αυτήν , έζήτει τον στοιχηθέντα μι­
σθόν. 'Λναβλέψασα τοίνυν ή γραϋς , ώς ούδέν τών 
προσόντων αυτή έθεάσατο έν τή οικία αυτής , ούδέν 
έδίδου αύτώ . Ώ ς  ούν έπέμενεν ο ιατρός έκβιάζων αυ­
τήν , εκείνη δε άνεβάλλετο , άπήγαγεν αυτήν προς τούς 
άρχοντας. Στάσα ούν ενώπιον αυτών έφη * ,, ό άν­
θρωπος οντος , καθώς λέγει, αλήθειαν λέγει' έπηγ-  
γειλάμην γάρ δούναι αύτώ τον μισθόν , £αν 
άναβλέψω' έαν δέ έπιμείνω τή άβρωστία , iW  μηδέν 
παρέχω αύτώ . iV iv  ούν φάσκει, <m έθεραπεύθην' 
εγώ τούναντίον λέγω παθεΐν μ ε ' οτε γάρ τού$ 
οφθαλμούς ένόσονν, τότε καί σκεύη διάφορα και χρή­
ματα έβλεπον έν τή οικία μου ' νυνι δ έ , οτε αύτός 
φάσκει βλέπειν μ ε , ούδέν δύναμαι άρτι θεάσασθαι.α

Ο μύθος δηλοΐ, <m ού τω  καί οι πονηροί τών αν­
θρώπων διά πλεονεξίαν λανθάνουσι κ αθ ’ εαυτών τον 
έλεγχον έπισπώμενοι.

108 . Γννή. (C. 73. F. 234.)
ĉ C  ̂ t  ,

Γν ν ή  τις άνδρα μέθυσον είχε' τού $£ πάθους αυ­
τόν άπαλλάξαι θέλουσα , τοιόνδε τι σοφίζεται. Κεκα- 
ρωμένον γάρ αύτόν υπό τής μέθης παρατηρήσαΰα και 
νεκρού δίκην άναισθητοϋντα , έπ9 ώμων αρασα, έπ\ 
τδ πολυάνδριον άπενεγκοϋΰα κατέθετο και άπήλθεν. 
Ηνίκα δ 5 αύτόν ήδη άνανήφειν έΰτοχάσατο, προΰελ-  
θοϋσα τήν θύραν έκοπτε τού πολνανδρίον. :Εκείνου 
δέ φήσαντος „τις ό τήν θύραν κόπτω ν ; u ή γυνή απε- 
κρίνατο* „ 6  τοΓ£ νεκροΐς τά σιτία κομίζων έγω παρ- 
ε ι μ ι Κ ά κ ε ΐ ν ο ς  * μοι φαγεΐν, αλΛά πιεΐν, ώ βέλ­
τιστε, μάλλον προσένεγκε' λυπείς γάρ με βρώσεως, αλλα



μη πόΰεως μνημονενων.“ Ή  δε τδ πατάξκβα
,, οίμοι τη δνατηνω “  φ η β ίν  ,,ονδεν γαρ ονδε Οοφι- 
βαμένη ωνησα' βν γα ρ , ’άνερ ,
ίϊης. άλλα καί χείρων , ε(ς εί,ιν βοι
καταοτάντος τον παθονς.^

'Ο μύθος δηλοΐ, δτι ον δει ταΐς κακαΐς πράζεαιν 
έγχρονίζειν. ”Εοτι γάρ δτε και μη θέλοντι τω άνθρώπω  
τδ έθος έπιτίθεται.

/loir.',r 109. Γννη και Γεωργός. (C. 343. Γ. 412.)

Γννη τις, προβφάτως τον εαντης άνδρα θάψαβα, 
κ α ^  ημέραν άπιοναα προς τδ μνημεΐον έθρηνει. ’Λ ρο-  
τριών δε τις ον πόρρω τον μνήματος εις έπιθνμίαν ηκε 
της γνναικδς, και καταλιπών τονς βόας ηλθε και αν- 
τδς πρδς τδ μνήμα, και καθίοας οννεθρηνει τη γν-  
ναικί. Της δε πνεόμενης, τι δήποτε και αντδς όντως 
οδύρεται; ,,δ τι κ άγώ “ φησίν ,,ενπρεπη γνναΐκα κα- 
τώρνξα, και, έπειδάν κλαύοω, της λύπης κονφίξομαι 
Η  $£ ,,κάμοι τοντ αντδ π ρ ο β γ ιν ε τ α ιΚ ά κ ε ΐν ο ς 9 , ,ε ί  
τοιννν τοΐς αντοΐς περιπεπτώκαμεν πάθεΟι, τι δηποτε 
αλληλοις μη σύνεσμεν; έγώ τε γάρ φιληθώ Οε ώς εκεί­
νην, καμε ον παλιν ως τον βαντης άνδρα .α Ταντα  
επειοε την γνναΐκα, και δη Οννηλθον. ’Ε ν  τούτω δέ 
κλέπτης ελθων και τονς βοας λύβας άπηλαοεν. Ο δέ 
επαν ελθων και τονς βοας μη ενρηκώς, κόπτεοθαί τε 
και οίμώζειν ιθχνρώς ενεοτηοατο. ’Ελθονθα δέ και η 
γννη και ολοφνρομενον ενρονόα, φηοί ,, πάλιν κλαί­
ε ις ; κακεΐνος , ,v v v u είπεν „ ε π ’ αλήθειας κλαίω.Li

1JJEI Γννη καί Θεράπαιναι (C. 79. F. 44. S. 55.)
r » , λ ft - ίΓΊΤ C*C
1 ννη χηρα φίλεργος, θεραπαινίδας έχονοα, τ αν­

ίας είωθει ννκτος εγειρειν έπι τά έργα πρδς τάς τών 
αλεκτρνονων φδας. Λ ιδ ε , Οννεχώς τω πόνω ταλαι-
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πω ρούμεναι, έγνωσαν δεΐν τον έπι τής οικίας άποκτεΐ- 
ναι άλεκτρυόνα, ώς έκείνον νύκτωρ έξανιστάντος τήν 
δέσποιναν. Συνέβη δ 9 αύταΐς τούτο δ ιαπραξαμέναις 
χαλεπωτέροις περιπεσεΐν τοίς δεινοΐς. Η  γάρ δεσπότις, 
αγνοούσα τήν τών άλεκτρυόνων ώραν, έννυχώτερον 
ταύτας άνίστη.

Ο μύθος δηλοΐ, ότι πολλοΐς άνθρώποις τά βου­
λεύματα κακών αίτια γίνεται.

111. Γυνή και'Ορνις. (C. 24. F. 47. S. 58.)
j - j  /  f  »  Τ  Γ Γ  r r  f  f  ) \

I  υνη τις χήρα ορνιν ειχε καθ εκαστην ήμεραν ωον 
αυτή τίκτουσαν. Νομίσασα δέ, ώ ς, εί πλείους τή ορ­
νίθι κριθάς παραβάλοι, δις τέξεται τής ημέρας, τούτο 
πεποίηκεν. Ή  δ ’ όρνις, πιμελής γενομένη, ούδ’ άπαξ 
τής ημέρας τεκεΐν ήδύνατο.

Ο μύθος δηλοΐ, ότι οι διά πλεονεξίαν τών πλειό- 
νων έπιθυμούντες καί τά παρόντα άποβάλλουσι.

112. Γυνή μάγος. (S . 46.)

Γυ ν ή  μάγος έπωδάς θείων μηνιμάτων έπαγγελλο- 
μένη διετέλει πολλά ποιούσα , κάκ τούτου ου μικρόν 
βίον πορίξουσα . ’Ε π ί τούτω γραφάμενοί τινες αυτήν 
ώς καινοτομούσαν περί τά θεία είς δίκην ύπήγαγον, 
καί κατηγορήσαντες κατεδίκασαν αυτήν έπι θανάτω. 
Θεασάμενος δέ τις αυτήν έκ τών δικαστηρίων, έφη 
α υ τ ή * „ ή  τάς δαιμόνων όργάς τρέπειν έπαγγελλομένη 
πώς ουδέ ανθρώπους πεΐσαι ήδυνήθης

Τούτω τώ λόγω χρήσαιτο άν τις προς γυναίκα πλά- 
νον , ήτις τά μείξονα κατεπαγγελλομένη τοίς μετρίοις 
αδύνατος άπελέγχεται.

112b. Αλλως. (C. 80. F. 45.) i W
Γυ ν ή  μάγος, θείων μηνιμάτων αποτροπιαομονς 

έπαγγελλομένη, πολλά διετέλει ποιούσα , καί κέρδος



έντεΰθεν έχονσα. Γραψάμενοι δέ τινες αυτήν άσεβείας 
εϊλον, καί καταδικασθεΐσαν άπήγον είς θάνατον. Ίδών  
δέ τις άπαγομένην αυτήν, έφ η' „ η  τας τών θεών ορ- 
γάς άποτρέπειν έπαγγελλομένη, πώς ουδέ ανθρώπων  
βουλήν μεταπεΐσαι ήδυνήθης ; u

'0  μϋθος δηλοΐ, ότι πολλοί μεγάλα επαγγέλλονται, 
μηδέ μικρά ποιήααι δυνάμενοι.

113. Αάμαλις και Βονς. (F. 61. 0 . 174 et ρ. 360. Β. 37.)

Αάμαλις βουν όρώσα εργαζόμενον, έταλάνιζεν αυ­
τόν έπϊ τώ κόπω. ’Επειδή δέ εορτή κατέλαβε , τον βουν 
άπολύσαντες, τήν δάμαλιν έκράτηΰαν τού σφάξαι. 
’ΐδών δέ ό βούς έμειδίασε και προς αυτήν είπεν' , ,ώ  
δάμαλις , διά τούτο ήργεις, διότι έμελλες άρτίως τυ- 
θήναι.α

Ο μύθος δηλοΐ, ότι τον άργούντα κίνδυνος μένει.

114. Αειλός κννηγός και Αρνοτόμος. (C. 175. F. 267. Β. 92.)

Αέοντός τίνος Ιχνη έζήτει κυνηγός' δρυοτόμον δέ 
έρωτήσας, εί είδεν Ιχνη λέοντος, και πού κοιτάζει, έφη' 
„  και αύτόν τον λέοντα ήδη σοι δείξω Σ Ο δέ ώχριάσας 
έκ τού φόβου , καί τούς όδόντας συγκρούων είπεν' 
„ ίχνη μόνα ζητώ , ούχι αύτόν τον λέοντα .“

Οτι τους θρασείς και δειλούς ό λόγος έλέγχει, τούς 
τολμηρούς έν τοΐς λογοις μόνοις και ούκ έν τοΐς έργοις.

115. Αέλφαξ και Πρόβατα. (S . 86. C. ρ. 362. F. 72.)

Εν τινι ποίμνη δέλφαξ είσελθών ένέμετο. Κ αι δή 
ποτε τού ποιμενος συλλαμβάνοντος αύτόν , έκεκράγει 
τε και αντετεινε' τών δέ προβάτων αύτόν αίτιωμένων 
επι τώ βοάν , καί λεγοντων, „ ημάς μέν συνεχώς συλ­
λαμβάνει, και ου κραζομεν έφη πρός ταύτα  ’ ,, άλλ’ 
ουχ ομοια τή υμετερα η εμη συλληψις' ύμάς γάρ ή διά 
χα ερια αγρευει η δια το γαλα' έμέ δέ διά τό κρέας.ίί
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Ο λόγος δηλοΐ, ότι εικότως εκείνοι άνοιμώζουσιν, 
οίς ό κίνδυνος ου περι χρημάτων έβτϊν, αλλά περί αυ­
τής τής σωτηρίας.

1 1 5 b. Αλλως. Αελφαξ καί Αλωπηξ. (S . 174. C. 176. F. 131.)

<Όνω τις έπιθείς αίγα καί πρόβατόν καί δέλφακα, 
ήλαυνεν είς άστυ. Του δέ δέλφακος παρ’ όλην τήν 
οδόν κεκραγότος, άλώπηξ άκούσασα έπυνθάνετο αυτού 
τήν αιτίαν, δ ι9 ή ν , τών λοιπών μ εθ 9 ήσυχίας φερομέ- 
νων, μόνος αυτός βοα. Ο δέ ύποτυχών έφ η* ,,ά λ λ 9 
έγωγε ου μάτην οδύρομαι 9 εύ γάρ οίδα, ότι του μέν 
προβάτου έριά τε καί άρνας παρεχόμενου ό δεσπότης 
άφέξεται9 ομοίως δέ καί τής αίγός διά τούς τυρούς καί 
τούς έρίφους9 έμοί ί ε  ούκ έχων εις άλλο τι χρήσασθαι, 
πάντως με θύσει.“

Ουτω καί τών ανθρώπων ου μεμπτέοι είσίν, όσοι 
τάς μελλούσας προορώμενοι συμφοράς άποκλαίονται.

116. Αελφΐνες καί Κωβιός. (F . 53. C. ρ. 362. S. 72.)

Αελφΐνες καί φάλαιναι προς άλλήλους έμάχοντο. 
'Επί πολύ δέ τής μάχης κορυφουμένης, κωβιός άνέδυ 
(έστι ί ε  ούτος μικρός ιχθύς), καί έπειράτο αυτούς διαλ- 
λάττειν. Ε ίς  δέ τις τών δελφίνων ύπολαβών έφη πρός 
αυτόν9 , ,ά λ λ ’ ήμΐν άνεκτότερόν έστι μαχομένοις ύπ  
άλλήλων διαφ θαρήναι, ή σου διαλλακτοϋ τυ χεΐν “

Ούτως ένιοι τών ανθρώπων ούδενός άξιοι όντες, 
όταν ταραχής λάβω νται, δοκούσί τινες είναι.

1 1 6 b. Αλλως. Αελφΐνες καί Καρίς. (C. 177. Β. 39.)

Αελφΐνες καί φάλαιναι πρός άλλήλους έμάχοντο. 
’Ε π ί πολύ δέ τής στάσεως αυτών σφοδρυνομένης, καρίς 
άναδϋσα έπειράτο αυτούς διαλύειν. Ε ίς  δέ τις τών 
δελφίνων ύποτυχών έφη πρός αυτήν9 ,,ά λλ  ημΐν αι-
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ρετώτερόν έότιν νπ άλληλων διαφθαρηναι ησον διαλ-
Ιακχον τνχεΐν.“

Ο ν τ ω ς  ένιοι τών ανθρώπων, ονδενός άξιοι δντες, 
άν ταραχής λαβωνται, δοκούθι τινες είναι.

117. /ίημάδης ο ρητωρ. (S . 63. C. 178 et ρ. 363. F. 54.)

Λημάδης  ό ρητωρ δημηγορών ποτε έν ’Λθήναις, 
έκείνων ον πάνν αντώ προΟεχόντων, έδεηθη αντών, 
όπως έπιτρέψωΰιν αντώ Λίθωπειον μύθον είπεΐν. Τών 
δε προτρεψαμένων, αντδς άρζάμενος έλεγε * „  δ ή μ η ­
τρα και χελιδών και έγχελνς την αντην έβάδιζον οδόν * 
γενομένων δέ αντών κατά τινα ποταμόν, η μέν χελιδών 
άνέπτη, η δέ έγχελνς κατέδνβίς και ταύτα είπών έΰιώ- 
πηοεν. ?Ερομένων δ 5 αντών , ,τ ί  ονν η Λ ήμητρα έπα- 
θ εν ; α έφη * „  κεχόλωται ν μ ΐν , οϊτινες τά της πόλεως 
πράγματα έάΰαντες ΛΙθωπείων μύθω ν άντέχεΰθε.α

Οντω και τών ανθρώπων άλόγιθτοί είοιν, όθοι 
τών μέν αναγκαίων όλιγωρούΰι, τά δέ πρός ηδονην 
μάλλον αιρούνται.

118. Ληχθεϊς υπό μνρμηκος καΓ Ερμης 
(C. 364 et ρ. 411. F. 363. ß . 1 i 7.)

Ν αύν ποτε μετά τών άνδρών βνθιΟθεΐθαν ίδών 
τις, αδίκως έλεγε τονς θεούς κρίνειν' , ,δ ι  ένα γάρ 
αΰεβη ονναπωλοντο και αναίτιοι.u Ταύτα αντού λέ- 
γοντος, μνρμηκων πολλών όντων έν τώ τόπ ω , έν ώ 
έτνχεν ιοταμενος, ΰννέβη νφ ’ ενός δηχθηναι τούτων. 
Ο όε νφ ενος δηχθεις οννεπάτηθε τονς πάντας. Ερ­
μης δ επιΰτας αντώ καί τη ράβδω παίων, είπεν ' ,, είτα 
ονκ ανεχη Ον τονς θεονς δικαοτάς είναι, οίος εί 6ν 
τών μνρμηκω ν ; u

Ο λογος διδαοκει ημάς, μηδέν ψέγειν τάς τον θεού 
τονς ανθρωπονς ακαταληπτονς οικονομίας , καν 

άδικοι τοΐς άπαιδεύτοις δοκοΐεν είναι,.



119. Αιογένης οδοιπορών. (F . 56. C. 398.)

Αιογένης ο κυνικός δδοιπορών, ώς έγένετο κατά 
τινα ποταμόν πλημμυρούντα, ειστήκει άμηχανών. Ε ίς  
δέ τις τών διαβιβάξειν είθισμένων θεασάμενος αυτόν 
διαπορούντα, προσελθώ ν , καί άράμενος αύτόν σύν 
φιλοφροσύνη, διεπέρασεν αύτόν. 'Ο δέ ειστήκει τήν 
αυτού πενίαν μεμφόμενος, δ ι’ ήν άμείψασθαι τόν εύ- 
εργέτην ού δύναται. "Ετι δέ αύτού ταύτα διανοουμέ­
νου , εκείνος θεασάμενος έτερον οδοιπόρον διελθεΐν 
μή δυνάμενον , προσδραμών καί αύτόν διεπέρασε. Κ αί 
ό Αιογένης προσελθών αύτώ είπεν * „  άλλ9 έγωγε ούκ- 
έτι σοι χάριν έχω έπι τώ γεγονότι* δρω  γ ά ρ , ότι ού 
κρίσει, αλλά νόσω αύτό ποιείς

Ο λόγος δηλοΐ, ότι οί μετά τών σπουδαίων καί 
τονς ανεπιτήδειους εύεργετούντες ούκ εύεργεσίας δό­
ξαν, άλογιΰτίαν  δέ μάλλον όφλισκάνουσι.

120. Αράκων καί'Αετός. (C. 303. F. 215.)

Αράκων καί αετός συμπλακέντες άλλήλοις έμά- 
χοντο’ καί ό μέν δράκων είχε τον αετόν συλλαβών. 
Γεωργός δέ ίδώ ν, λύσας τήν πλοκήν τού δράκοντος, 
αύτόνομον άφήκε τόν αετόν. Χαλεπήνας δέ έπϊ του-  
τοις ό δράκων, ιόν άφήκε τώ τού σωσαντος ποματι. 
Πιεΐν δέ τού γεωργού προς άγνοιαν μέλλοντος, δ αε­
τός καταπτάς τών τού γεωργού χειρών έξαιρεΐται την 
κύλικα.

Τούς εύ ποιούντας μέν ον σι χάριτες.

121. Αραπέτης. (C. 324. F. 395.)

Ο τόν δραπέτην ίδών διά χρόνου καί διωκων, ως 
κατέφυγε φθάσας είς μυλώ να, „ πού δ a v u έφη „σε  
μάλλον εύρεΐν έβουλήθην ή ένταύθα ; α
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122. Αρύες καί Ζενς. (F . 420. C. 356 et p. 407.)f> ·■ j ; ^
Α ι δρύες κατεμέμφοντο τον A ιός, λέγουσαι „ο τι  

μάτην παρήχθημεν έν τώ β ίω 9 υπέρ πάντα γάρ τα φντα 
βιαίως τήν τομήν ύφιστάμεθα.“ Κ αι ό Ζ ε ν ς9 ,, νμεΐς 
αύταί αίτιοι τής τοιαύτ7}ς έανταΐς καθεστήκατε συμφο­
ρ ά ς9 εί μή γάρ τούς στειλειούς έγεννάτε, καί πρός τε­
κτονικήν καί γεωργικήν χρήσιμοι ήτε, ονκ άν πέλεκυς 
υμάς έξέκοπτεν.“

Α ίτιοί τινες έαυτοΐς τών κακών καταστάντες, τήν 
μέμψιν άφρόνως τιθέασι τώ θεώ.

■ vi f  1 2 3 · Λξινατόμοι και Λρϋς. (C . 179. Β. 38.)
Αρυοτόμοι δρϋν έσχιζον, έξ αυτής σφήνας ποιή- 

σαντες. 'Η  δέ έφη 9 ,, ού τοσοϋτον τον κόψαντά με πέ- 
λεκυν μέμφομαι, όσον τούς έξ έμοϋ φυέντας σφήνας .“  

'Οτι δεινότερόν έστι λ ύ π η , όταν τις υπό τών συγ­
γενών πάσχη, ή παρά τών άλλοτρίων.

123b. Αλλως. Πεύκη. (F. 174. C. ρ. 363.)

Πρίσται δήποτε κατέσχιζον τήν πεύκην, σφήνας 
έξ αυτής [<η τέκτονες] ποιοϋντες, οίς καί ραδίως κατέ- 
σχιξον σανίδας. Η  δέ έθρήνει ολολύζουσα ούτω ς9 ,,ο ύ  
τοσοϋτον νύν μεμφομαι την αξίνην, τήν κόπτουσάν με 
ταίς χερσιν τών ανθρωπων, ως τούς έξ έμοϋ σφήνας 
γεγενημένους

Ο μύθος δηλοΐ, ότι πολλοί τών ανθρώπων έν συμ- 
φοραΐς περιπίπτουσι παρά τών ξένω ν9 έκ δέ τών ιδίων 
εαν τι συμβή μικρόν αυτοΐς λυπηρόν, χείρον καί βαρύ­
τερου αυτοΐς καταφαίνεται.

124. ’Ελαία καί Συκή. (C. 299. F. 212.)
Ελαια κατεγελα συκής, ως αυτη μέν ανθούσα πρός 

απασαν ωραν, συκής δε το άνθος συμμεταβαλλούσης 
ταΐς ωραις· Α ις καταβρυεΐσα χιων, την μέν έλαίαν κο-
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μώσαν εν ρ ο ύ σ α , τοΐς θαλλοΐς ένιξάνουσα^ σύν τώ κάλ- 
λει κ αθ απ αζ  ταύτην δ ι έ φ θ ε ιρ ε ν  την dh φύλλων εν-  
ροϋσα γυμνήν ονδεν  η δ ίκ ε ι , προς γην ύποβρεουσα.

Κάλλος μη σωφρονονν τοΐς κεκτημένοις καθέστη-  
κεν ονειδος.

125. ’Ελάτη και Βάτος. (C. 180. F. 268. Β. 64.)

’Ελάτη καυχωμένη τη βάτω ίλεγεν' „ εν  ούδενι ον­
δεν χρησιμεύεις , οτε εγώ εν στέγεσί που χρησιμεύω  
και οΐκοις .u £Γ d£ βάτος εφ η * „ ώ  ελεεινή , μνησθεΐσα  
τών πελεκεων και πριόνων τών κοπτόντων σ ε , βάτος  
αν είχες θελησειν  γ εν έσ θ α ι , ονκ έλάτη ,α

Κ ρείσσω ν πεν ία  άφοβος η πλούτος μετά αναγκών  
καί επηρειών.

126. ’Έλαφος. (F. 63. S. 76. C. 63 et ρ. 313.) όνη* 
"Ελαφος, πη ρω θεϊσα  τον ετερον τών οφθαλμών, 

παρεγενετο εις τ ινα  α ίγ ιαλ δν , καί ίν τ α ύ θ α  ενεμετο, 
τον μεν ολόκληρον οφθαλμόν προς την γην εχουσα, 
καί την τών κυνηγών έφοδον παρατηρούμ ενη , τον d£ 
πεπηρωμένον προς την θ ά λ α σ σ α ν  ενθεν  γάρ ούδενα  
κίνδυνον ύφωράτο. Κ α ι  δη τινες παραπλέοντες εκεί­
νον τόν τόπον , καί θεασάμενοι αντην , κατηυστόχησαν. 
’ΕπεΙ d£ έλειποψ ύχει, είπε προς εαυτην' „ ά λ λ ’ εγωγε 
ά θ λ ια ,  τήν έπίβουλον φυλαττομένη πολύ
χαλεπωτεραν εσχον την θάλασσαν , ήν κατεφυγον .u

Ουτω πολλάκις π αρά  την ημετεραν ύπόληψιν τά  
μεν χαλεπά τών πραγμάτω ν δοκονντα είναι ωφέλιμα 
εύ ρ ίσκ ον τα ι , τά d£ σωτήρια νομιξόμενα έπιβλαβη.

127. ”Ελα<ρο£ καΥ’Λμπελος. (0 . 65. F. 65. S. 78.) 

Ελαφος, κυνηγούς φεύγουσα, ν π ’ άμπελω έκρύβη . 
Π αρελθόντω ν  d’ ολίγον εκ ε ίνω ν , ή ελαφος τελεως ηδη 
λαθεΐν  δόζασα , τών της άμπελον φύλλων έσθ ίε ιν  ηρ-Α



ξατο. Τούτων δε αειομένων, ο ί  κυνηγοί έπιβτραφέντες  
κ α ί,  οπερ ην άλη&ες, νομίΰαντε, τών ζώων
ψνλλοΐξ τι κρύπτεσ& αι, βέλε άνεΐλον την έλαφον.
Η δέ &νήΰκονσα τοιαντ έλ εγ ε' ο ί
γαρ έδει την ΰώΰαΰάν με λνμ

'Ο μΰ&ος δηλοΐ, οτι ο ί τους
νπδ &εον κολάζονται.

128. "Ελαφος καί Λέων.
(S. 7δ. C. 181 et ρ. 36ό. F. 66 et 209. Β. 43.)

Η ‘·. i. p* i ·ί /‘V , / C
"Ελαφος δίψει 6υΰχε&εΐΰα παρεγένετο έπ ί  τινα πη­

γήν. Π ίνουοα δε ώς έ&εάβατο τήν έαυτής οκ ιάν  κατά  
του ύ δ ατος , έπϊ μεν τοΐς κέραΰιν ήγάλλετο , δρώ(7α το 
μέγεθος και τήν π ο ικ ιλ ίαν , έπι δέ τοΐς ποαϊ ΰφόδρα  
ήχ&ετο ώς λεπτοΐς ον6ΐ και άβ&ενέοιν. "Ετι δ 9 αυτής 
διανοούμενης 5 λέων έπιφανείς έδίωκεν α υ τή ν , κάκείνη  
εις φυγήν τραπεΐοα  κατά πολύ αυτού  προεΐχε. Μέχρι 
μέν ούν ψιλδν ήν το π εδ ίον , ή μέν προ&έουΰα έΰώζετο * 
έπ ε ιδ έ  έγένετο κατά τινα ύλώδητόπον, τηνικαύτα ΰυν-  
έβη , τών κεράτων αυτής έμπλακέντων τοΐς κλάδοις , 
μη δυναμένην τρέχειν 6υλληφ&ήναι τ ό  λέοντι. Μ έλ- 
λουΰα δέ αναιρεΐο&αι έφη προς έαυτήν  * „ δ ε ιλ α ία  έγώ , 
ητις? νφ ών μέν ώόμην προδο&ήβεβτϊαι, έΰωζόμην ύπο  
τούτων 5 οίς δέ καί οφοδρα έπεποί& ειν , ύπο τούτων  
απόλλυμαι.u

Ουτω πολλακις έν κινδύνοις οι μέν ύποπτο ι τών 
φίλων οωτήρες εγενοντο 5 οι δέ 6φόδρα έμπιύτευ&έντες 
προδότα ι.

129. νΕλαφος και Λέων. (S . 77. C. 64 et ρ. 314. F. 64.)

Ελαφος κυνηγους φεύγουύα έγένετο κατά τι 6πή- 
λαιον? έν ψ λεων η ν , καί ένταύ&α είοήει κρυ βηοομένη  *
(7υλληφ&εΐ6α δέ ν π ο τ ο ύ  λεοντοςκαί άναιρουμένη είπε *



„ δ υ σ δ α ίμ ω ν  εγ ώ , ήτις ανθρώ πους  φεύγουσα εμαυτήν 
θηρίω  ένεχε έ ρ ισ α “

Ούτως ένιοι τών ανθρώ π ω ν δ ιά  φόβον έλαττόνων  
κινδύνω ν εαυτούς είς μείζονα κακά ε ίσ ιάσ ιν .

130. "Ελαφος και Μήτηρ. (C. 297. F . 208.)

’Ελαφον ή μήτηρ έν ο υ θ έτ ε ι , ταύτα  λέγουΰα  * „  κε- 
ώ π α ΐ , π αρά  τής φύσεως εΐληφας, μ εγέθει δε δ ιε -  

νήνοχας σώ μ ατος , καί ούκ ο ίδ 9 ό,τι π α θ ώ ν  απ ο δ ιδ ρά ­
σκεις έπ ιόντας τούς κ ύ ν α ς “ Τ αύτα ήν , καί κυνών  
δρόμος ήκούετο πόρρω θεν. Η  δέ μένειν τώ πα ιδ ί  πα  
ραινέσασα αυτή τής φυγής προκατήρξατο.

Π αρα ιν εΐν  έτο ιμ ον , ά  ποιεΐν  άπορώ τερον

131. ’Έλαφος νοσούσα. (C. 377. F. 337. Β. 46.)
Έ λ α φ ος  νόσω π ερ ιπ εσ ο ύ σ α , επ ί  τίνος τόπου π εδ ι­

νού κατεκέκλιτο. Τινά δέ τών θηρίω ν  είς θ έα ν  αυτής  
έ λ θ ό ν τ α , τήν παρακειμένην τή έλάφω νομήν κατεβο-  
σκήθησαν  * είτα έκείνη τής νόσου άπ αλ λ αγ εΐσα , τή έν­
δ ε ια  δεινώς κατετρύχ ετο , καί τή νομή τό ζήν προσα-  
πώλεσεν.

Ο μ ύθος δηλο ΐ , ώς ο ί  π ερ ιττούς καί άνονήτους 
κτώμενοι φίλους αντί κέρδους ύ π ’ αυτώ ν ζημίαν μάλ­
λον ύφ ίστανται.

132. ’Ελπίς εν άνθρώποις. (C. 360. Β. 58.)

Ζεύς έν π ίθ ω  τά χρηστά πάντα  συλλέξας 
έθηκεν αυτόν πωμάσας π α ρ ’ ά ν θ ρ ώ π ω . 
ο δ ’ άκρατής άνθρω πος  είδέναι σ π εύ δ ω ν , 
τι ποτ ήν έν α ύ τώ , καί τό πώμα κ ινή σας , 
δ ιήκ ’ άπ ελ θεΐν  αυ τά  πρός θ εώ ν  οΐκους, 
κάκεΐ π έτεσθα ι τής τε γής άνω φ εύ γ ε ιν . 
μόνη δ 9 έμεινεν ’Ε λ π ίς , ήν κατειλήφει 
τεθέν  τό πώμα . τοιγάρ ’Ελπίς άνθρώ ποις  
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μόνη σννεστι, τών πεφενγοτων ημάς 
αγαθών έκαστον έγγνωμένη δώσειν.

133. 'Εορτή καϊ'Τοτεραία.
(Ex Plat. v. Themisi, c. 18. C. 322. F. 394.)

Τη εορτή φασι την νστερα ίαν  έρίσαι λέγονβαν , ώς 
εκείνη μεν ασχολιών τε μεστή και κοπώδης έστ ίν , εν 
αν τή δέπ ά ν τες  άπολαύονσι τών παρεσκενασμένω ν σχο- 
λάζοντες* την d’ εορτήν προς ταϋτ  ε ίπ ε ΐν * ,,αλη θή  
λέγειςβ άλλ9 ίμον μη γενομένης, σν ονκ αν ή σ θ α .“

134. ’Έριφος και Λνκος. (S . 98. C. 94 el ρ. 318. F. 74.)
>'π c ' > ' , f > - ,Εριφος νστερηΰας απο ποίμνης νπο λνκον κατε-  

διώκετο  * έπιστραφεις δέ ό έριφος λέγει τώ λνκω' , ,π έ-  
πεισμαι, λύκε, ότι σόν βρώμα είμι' άλλ5 ϊνα μη άδόζως  
άπ οθάνω , ανλησον, όπως όρχησωμαι.“ Λ νλούντος δέ 
τον λύκον και τον έρίφον όρχονμένον, οι κύνες άκού  - 
σαντες καί έζελθόντες τόν λύκον έ δ ίω κ ο ν  ό d£ έπι 
στραφείς λέγει τώ ερίφω  * „ τ α ν τ α  έμοί καλώς γ ίν ε τ α ι ' 
έδει γάρ με, μακελλάριον όντα, ανλητην μη μ ιμ ε ΐσθα ι.“

Οντως οι π αρά  γνώμην τον καιρόν  τι πράττοντες  
και ών έν χερσιν έχονσιν υστερούντα ι.

135. *Έριφος και Λνκος. (C. 139. F. 75. Β. 96.)
” r p  }  /  *  r  ■ -  ν* ώ  Λ λ ,  es \ -  /Εριφος επι τίνος οωματος εστω ς, επειδή λνκον

παριοντα είδεν , έλοιδορει και έσκωπτεν α υ τ ό ν * ό δέ
λύκος έφ η* , ,ώ  οντος, ον σύ με λο ιδορείς , άλλ9 ό
τόπος.α

Ο μύθος δηλοΐ, οτι πολλακις και ό τόπος και ό 
καιρός δ ίδωσι τό θράσος  κατά τών άμεινόνων.

136. 'Ερμής. (C. 10§, F. 255.)

Ζευς Ερμήν προσέταζε πάσι τοΐς τεχνίταις ψεύ­
δους φαρμακον εγχεΐν. Ο δε, τούτο τρίψας και μέ- 
τρον ποιησας ισον, εκαστω ενεχεεν. Επει δέ, μόνον



τού θκντέως νπολειφ θέντος , πολύ κατελέλειπτο φ άρ-  
μ α κ ον , όλην λαβών την Μνείαν ένεχεεν α ν τώ . Κάκ  
τούτον θνν έβ η , τοι>£ τεχνίτας άπαντας ψ εύδεθθαι, μά- 
λιθτα δε πάντω ν τονς θκντέας.

Ο μ ύθος  προς ψενδολόγονς τεχνίτας.

137. 'Ερμής και ’Αγαλματοποιος. (S . 89. C. 90. F. 243.) 

Ερμής γνώναι βονλόμενος , εν τίν ι τιμή παρ ’ αν­
θρώπους έθτίν , ήκεν αφομοιωθείς άνθρώ π ω  εις άγαλ- 
μ ατοποιον  έργαοτήριον' καί Θεαθάμενος Π  ιός άγαλμα  
ε π ν θ ε τ ο , π ό θ ο ν * τον δε είπόντος „δραχμής  ̂  γελάθας  
ήρώτα τής Η ρας πόθον έθτίν  * είπόντος δε ετι μείζονος. 
Θεαθάμενος καί έαντόν  άγαλμα ν π έλ α β εν , ότι α ν τό ν , 
επειδή καί άγγελός έθτι καί επ ικ ερδή ς , περί πολλον οί 
άν θρω π ο ι πο ιούντα ι . Πιο προθεπννθάνετο  ό Ερμής, 
καί ό άγαλματογλύφος έφη' „ ά λ λ ’ εάν τούτονς άγ ορά -  
θη ς , τούτον θοι π ροοθήκην δώ θω .“

ΖΖρό$ άνδρα  κενόδοξον, έν ονδεμ ια  μοίρα  π αρά  
τοΐς άλλοις ό ν τ α , ό λο^θ£ αρμόζει.

138. 'Ερμής και Γή. (S . 102. C. 182. F. 269.)

πλάθας άνδρα  καί γνναΐκα έκέλενθεν Ερμή  
άγαγεΐν  αντονς  έπί τήν γ ή ν , καί δεΐξαι όθ εν  όρύξαν-  
τες πλεΐον ποιήθονθι. Τού δέ τό προθταχθέν ποιήθαν-  
τος, ή γή τό μέν πρώτον έκώλνεν' ω ςδέ  ο Ερμής ήνάγ-  
καζε λέγων, τόν Π ία  προθτεταχένα ι’ „ άλλ’ όρνθθέτω- 
θ α ν έ φ η , „ όοην β ού λ οντα ι' θτένοντες γάρ αντήν καί 
κλαίοντες άποδώ θονθιν .“

Π ρός τονς §αδίως δανειζομένονς καί μετά λύπης 
άποδιδόντας  ό λόγος εύκα ιρος .

139. 'Ερμής καί Κυων. (Β . 48.)

’Εν όδώ τις'Ερμής τετράγωνος είθτήκει, 
λίθω ν δ ’ ν π ’ αύτώ  θωρός ή ν . κύων τοντω
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είπε προοελ&ών * „  χαίρε π ρ ώ τ ο ν , Ε ρμ εια  * 
έπειτ άλεΐψαι βούλομαι (7ε, μη δ οντω  
&εον π αρ ελ δε ΐν ,  καί &εδν παλαιΰτρίτ:ην“ 
δ δ ’ ε ίπ εν * „α ν  μή ττο τ̂ό μονπιλιχμήΰης 
τονλαιον έλ&ών, μηδέ μοι προοονρηβης , 
χάριν εί'ϋομαί ο ο ι* καί πλέον με μη τίμα “

™Οτι τοίς κακοΐς άρκ ε ΐ  τέω ς, ονκ άλλως πως δννα-  
μένοις δράόα ι τά β ελ τ ίω , καν τών 6ννή&ων αντώ ν αι­
τιών άργηΰαι.

140. Ερμης καί Τειρεΰίας. (S . 90. C. 9L F. 244.)
f , ' ' Vi *··> ·  ̂ .» /  ' _ \
Ερμης βονλομενος την Τειρεβιον μαντικήν π ει-  

ρ α ύ α ι , ε̂  άληδης έατ ι, κλέψας αντον  τονς βόας εξ 
ήκε προς αντον είς ά ΰ τ ν , ομοιω&είς άν&ρώπω , 

καί έπεξενώ&η π α ρ ’ αντώ. Παραγγελ&είβης δέ τώ Τει-  
ρεβία της τον ζενγονς απ ώ λ ειας , παραλαβώ ν τδν'Ε ρ-  
μην ηκεν είς τδ προάΰτε ιον , οιωνόν τινα περ ί της κλο­
πής ΰκεψόμενος , καί τοντω παρηνει λέγειν ο rt 
&εάαηται ορνεον. Κ αί ο Ερμης τό μέν πρώτον &εαβά- 
μενος α ετό ν , ε’ξ αρ^στερώ^ επί δεξιά παρ ίπτάμ ενον , 
απήγγειλε αντώ . Τον δέ ε ίπόντος , μή ττρο£ αντονς  
ιοντον ε ίν α ι , εκ δεντέρον ίδών κορώ νη ν , ε’τα rti/og 
δένδρον κα&ημένην, καί ποτέ μέν άνω βλέπονοαν, ποτέ 
δέ είς γην κ νπ τονΰ αν , έδηλωΟεν αντώ. Ο δέ ν π ο τ ν -  
χών έφη' , ,ά λ λ ’ αντη η κορώνη διόμννται τόν τε ον -  
ρ αν ον καί την γην , im , εάν 6ν &έλ?]ς, τονς έμαντον  
βόας άποληψομαι.α

Τοντω τώ λόγω χρήόαιτο άν  τις πρός άνδρα  κλέ­
πτην .

141. ζΕρμον άμαξα καί *Αραβες. (F. 349. C. 403. οχ Β. 57.)

fΕρμης ποτε ψεναματα καί πανουργίας &εις εις 
αμ α ξαν , είς πάοαν  γην άπηει. '£1ς δ έ ’Λ ράβω ν κατην-
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τηβε την χ ώ ραν , συντρίβει (ουντριβηναι λέγουΰι ?) την 
άμαξαν κενήν φορτίων  * οι δε είς άλλους τόπους ουκ  
εϊαβαν οδεύϋαι. [οι>$£ τα κοινά τοΐς άν&ρώποις έπ ιτε-  
λεΐν δυνάμενοι.]

142. Ερως εν άν&ρώποις.
(C. 396. F. 406. ex Himerii Soph. X, c. 6.)

Οτε τους ανθρώ πους ο Ζευς έγέννηΰεν, τάμ έν  άλλα 
πάντα είχον , ως νυν κεκόομηνται, 'Ερως δε ούπω ταΐς  
ψυχαΐς τών ανθρώ πω ν έγκατω κίξετο , άλλ ’ εχων έτι τό 
πτερον ο α^εός ούτος μ ετάρσ ιον , ούρανώ τε ένωμίλει 
και είς &εούς μόνους έτόξευεν. Λείΰας δε μη αύτώ  
άφ ανιβδή  τών ποιημάτων τό κόλλιστον,"Ερωτα πέμπει  
τού τών ανθρώ πω ν γένους έβόμενον φύλακα. Ό  δε 
ταύτην έκ Λ  ιός την επιτροπήν λ αβ ώ ν , τό μεν άπάαα ις  
ψυχαΐς έγκατοικίζεο& αι, η παν έπίύης ή&ος νεοτελές τε 
και βέβηλον έχειν τέμ ενος , ουκ έδοκ ίμ αξεν* άλλα τάς  
μεν πολλάς και άγελαίους ψυχάς ταΐς πανδήμοις”Ερω 6ΐ, 
τοΐς τών νυμφών π α ι6 ι ,  ποιμαίνειν  ά π έν εμ εν , αυτός  
δε ταΐς τϊείαις καί ούρανίαις  ψυχαΐς έν ω κ ίοατο , καί  
ταύτας αναβακχεύων έπι μανίαν  ερω τική ν , μυρία  
αγα&α τό τών άν&ρώπων γένος είργά<5ατο. 'Όταν μεν 
ούν ίδης τινα βραδύν  τε την φύΰιν και προς φιλίαν  
δυΟκίνητον , νόη οον , ότι τώ ν ’Ερωτος εκείνου ξενίων  
ουδαμώς ούτος ηξίωται' όταν δε όξύν και θερμ όν  την 
γνώμην , και φλογός δίκην έπ έρωτικην φιλίαν ατ-  
τον τα , νόηοον τούτο είναι έκείνου ξένιον τ ο ύ ”Ερωτος.

143. Ευνούχος και Θύτης. (Β. 54.)
Ευνούχος ηλ&ε προς &ύτην νπερ παίδω ν  
Οκεψόμενος. ό &ύτης δ ’ αγνόν ηπαρ άπλώοας  
„  όταν μεν u είπε „  τού τ9 ί'δω, πατήρ γ ίγ νη ’ 
οταν  $£ την οην όψιν , ο ύ δ 9 άνηρ φαίνη.u
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Πρός τούς τάς εύχάς υπέρ τών ον δεόντων ποιον- 
μένονς ή καί άλλως μη δνναμενων γενεσθαι.

144. Εχθροί. (S. 68. F. 58. C. ρ. 294.)
Πύο εχθροί έν μια νηΐ έ π λ ε ο ν  βονλόμενοι δ ’ άλ-  

λήλωνπολύ διεζεϋχθαι, ωρμησαν όμ έν  έπί τήν πρώραν, 
ό δέ έπί τήν π ρύ μ ναν , καί ένταύθα  έμενον . Χειμώνος 
δέ σφοδρού καταλαβόντος, καί τής νεως π ερ ιτρεπομ ε-  
νης , ό έν τή πρύμνη έπννθάνετό  τίνος, π ερ ί ποιον μέ­
ρος καταδύεται τό σκάφος πρώτον κ ινδννεύον' τον δέ 
είπόντος „κατά τήν π ρ ώ ρ α ν έ φ η  * „αλλ έμοιγε ονκέτι 
λνπηρός ό θάνατός έστ ιν , εΐγε όράν  μέλλω τόν έχθρόν  
μον προαποπνιγόμενον

Οντως ένιοι τών ανθρώ πω ν δ ιά  τήν πρός έχθρούς  
δυσμένειαν αιρούνται καί αντοί τό δεινόν πάσχειν , χά- 
ριν τον κάκείνονς όράν δνστνχήσαντας.

144 b. "Αλλως. (C. 27.)
Πύο τινές, άλλήλοις έχ θρα ίνοντες , έπί τής αντής  

νεώς έπλεαν, ών άτερος μέν έπϊ τής πρύμ νης, άτερος  
δέ έπϊ τής πρώρας έκάθητο. Χειμώνος δέ έπιγενομέ-  
ν ο ν , καί τής νεώς μελλούσης ήδη καταπ οντίζεσθα ι, ό 
έπϊ τής πρύμνης τόν κνβερνήτην ή ρ ετο , πότερον τών 
μερών τον πλοίον πρότερον μέλλει καταβαπτιξεΰθαι. 
Τον δέ „τήν π ρώ ρανu είπόντος , „ ά λ λ ’ έμοιγε ονκ έστι 
λνπηρονα είπεν „6 θάνατος , είγε όράν μέλλω προ έμού 
τον έχθρόν άποθνήσκοντα.“

Ο μύθος δηλοΐ, ότι πολλοί τών άνθρώ π ω ν  ονδέν  
τής εαντών βλάβης φροντίζονσιν , εάν τούς έχθρούς  
μον ον ίδωσι προ αντώ ν κακονμένονς .

145. ’Έχις κα ί’Λλώπηξ. (S. 97. C. 183. F. 270.)
Εχις έπϊ δέσμη άκανθώ ν εις τΐί'α ποταμόν έφ έ-



ρετο' αλωπηξ da παρ ιονσα  ω£ έθεάσατο  α ν τ ο ν , είπεν' 
„  άξι ος της νεώς ο ναύκληρος.“

Π ρος άνδρα  πονηρόν μοχθηροΐς πράγμασιν  έπιχει- 
ρησαντα δ λόγος άρμόσειεν άν.

146. ’Έχις καΐΡίνη. (S . 94. C. 184. F . 271.).
,, . 32 y
α,χις είσελθων είς χαλκουργόν εργασίηριον  παρα

τών σκευών έρανον ητει' λαβών δε π α ρ ’ αντώ ν ηκε 
πρός την ρίνην 9 και ταντην παρεκάλει δ ον ν α ί  τι αντώ. 
(Η  δε νποτνχοϋσα είπεν' „ ά λ λ ’ ενηθης εί π α ρ ’ έμοϋ 
ά π ο ίσ εσ θ α ί  τι ο ίόμενος , ητις ον δ ιδόνα ι άλλα λαμβά- 
νειν π αρά  πάντων ε ΐ ω θ α “

Ο λόγος δηλοΐ9 ότι μ άτα ιο ι είσιν οι π αρά  φ ιλάργυ­
ρων τι κερδαίνειν  προσδοκώντες.

147. ’Έχις καί 'Τδρα. (S . 91. C. 185. F. 272.)

Εχις φοιτών επ ί  τινα κρηνην, έπινεν  * η δε έντανθα  
οίκονσα ν δ ρ α  έκώλνεν α ν τ ό ν , αγανακτούσα εϊγε μη 
άρκεΐτα ι τη ιδ ία  νομ ή , αλλά και έπι την έαντης δ ία ιταν  
άφ ικνεΐται. ’Α ει $£ της φίλονεικίας αυξανόμενης , σνν-  
έθεντο όπως είς μάχην άλληλοις κ αταστώ σι , και τον 
νικώντος η τε της γης και τον νδατος νομη γένηται. 
Ταξαμένων δ 9 αντώ ν την π ρ ο θ εσ μ ία ν , οι βάτραχοι δ ιά  
μίσος της νδρας  παραγενόμενοι πρός τον έχιν π αρα -  
θαβρννονσ ιν  α ν τ ό ν , έπαγγελλόμενοι καί αντοι σνμμα-  
χησειν αντώ. ’Ε νσταθείσης δέ της μάχης 6 μέν εχις 
πρός την νδραν  έπολέμει, οι $£ βάτραχοι, μηδέν π ερα ι­
τέρω δννάμενοι δ ρ ά ν , μεγάλα έκεκράγεισαν. Κ αι ό 
έχις νικησας ητιάσατο α ν τ ο ν ς , ότι σνμμαχησειν αυτφ  
υποσχόμενοι π αρά  την μάχην ον μόνον ονκ έβοηθούν, 
αλλά καΧ ηδον. Οι $6 έφασαν πρός α ν τ ό ν * „ άλλ9 εν 
ίσθ ι  5 ώ ο ν τ ο ς , ότι η ημετέρα σνμμαχία ον δ ιά  χειρών , 
αλλά δ ιά  μόνης φωνής καθέστηκεν .α



Ό  λόγος δηλοΐ, ότι, ένθα χειρών χρεία έστϊν, 77 όια 
Αο^ων βοήθεια ούδέν λυσιτελεΐ.

148. Ζευς καί Αισχύνη. (S . 108. C. 104. F. 256 )
*"!ν— /

Ζενς πλάσας ανθρώπους τάς μέν άλλας διατεθείς 
εύθύς αύτοΐς ένέθηκε, μόνης δέ αισχύνης έπελάθετο. 
Αιόπερ αμήχανων , πόθεν αντην είσαγάγη , έκέλευσεν 
αντην διά τον άρχον είσελθεΐν. Η  δέ το μέν πρώτον 
αντέλεγε καί ηναξιοπάθει' έπεί δέ σφόδρα αυτή ένέ- 
κειτο , εφτ?' ,,αΑΑ’ εγωγε έπϊ τοιαύταις όμολογίαις είσ- 
ειμι5 αν έτερόν μοι έπεισέλθη, ευθέως έξελεύσομαι.“ 
Από τούτον συνέβη πάντας τονς πόρνους αναίσχυν­
τους είναι.

Τούτω τώ λόγω χρησαιτο αν τις προς άνδρα πόρνον.

149. Ζευς και’Αλώπηξ. (S . 106. C. 186. F. 273.)
./ r* Λ ■/■*·'< ±ucf/ > 0Α* 3/

Ζευς αγασάμενος άλώπεκος τό συνετόν τών φρε- 
νών και τό ποικίλον , τό βασίλειον αύτη τών αλόγων 
ζώων ένεχειρισε. Βουλόμενος δέ γνώ ναι, ε̂ ’ τή ΐ' τύ­
χην μεταλλάξασα μετεβάλετο και την έξιν ̂  φερομένης 
έν φορείω , κάνθαρον παρά την οψιν άφηκεν. Η  δέ 
άντισχεΐν μη δυναμένη, έπειδη περιίπτατο , τού φο­
ρείου αναπηδησασα άκόσμως σνλλαβεΐν αύτόν έπει- 
ράτο. Καί ο Ζευς αγανακτησας κατ’ αύτης πάλιν αυ­
τήν είς την άρχαίαν τάξιν άποκατέστησεν.

Ο λογος δηλοΐ, οτι οι φαύλοι τών ανθρώ πω ν , καν 
τα προσχήματα λαμπρότερα άναλάβωσι, την γούν φύ- 
σιν ού μετατίθενται.

150. Ζευς καν'Ανθροοποι. (S . 107.)

Ζευς πλάσας ανθρώπους έκέλευσεν Ερμη νούν αν­
τοΐς έγχεαι * κακεΐνος μετρον ίσον ποιησας έκάστω έν- 
έχεε. Συνέβη ούν τούς μέν μικροφυείς πληρωθέντας



τον μέτρον φρονίμους γ εν έσ θ α ι ,  τονς δέ μ ακ ρονς , άτε  
μή έφικομένον τον ποτού μηδέ εις παν το σ ώ μ α , άλλα 
μέχρι γονάτω ν , άφρονεστέρονς γενέσθαι.

Π ρός άνδρα  ενμεγέθη τω σ ώ μ ατ ι , κατά ψνχήν 
άλόγιΰτον 6 λόγος εύκαιρος.

151. Ζευς καί Απόλλων.
(S. 103. C. 187 et ρ. 366. F. 274 et 351. Β. 68.)

Ζενς και Απόλλων περ ί τοξικής ήριξον' τον δέ 
Απόλλωνος έκτείναντος τό τόξον καί τό βέλος άφέντος, 
Ζενς τοσούτον δ ιέβ η , όσον Απόλλων έτόξενσεν.

Οντως οι τοΐσι κρείττοσιν άνθαμιλλώμενοι γέλω­
τος άξιοι είσιν.

152. Ζευς κριτής. (C. 366 et ρ. 412. F. 365. Β. 129.)

Ο Ζενς τάς τών άνθρώ πω ν αμαρτίας έν όστράκοις  
τόν'Ερμήν ώρισε γ ράφ ειν , καί είς κιβωτόν άποτιθένα ι  
πλησίον α ν τ ο ν , όπως έκάστον τάς δίκας άναπράσση. 
Σνγκεχνμένω ν δέ τών οστράκων έπ άλλήλοις, τό μέν 
βράδ ιον , τό δέ τάχιον έμπίπτει είς τάς τον Πιός χεΐρας , 
εΐποτε καλώς κρ ίνοι.

Τών ονν πονηρών ον προσήκε θανμ άξειν , αν θ ά σ -  
σον άδικώ ν τ ι ς , όψέ κακώς πράσοη.

153. Ζευς καί ’Όφις. (F. 184. C. 189 et ρ. 368.)

Τον Π  ιός γάμονς ποιούντος, πάντα τά ζώα ανη-  
νεγκαν δ ώ ρ α , έκαστον κατά τήν οίκείαν δνναμιν' οφις 
δέ έρπω ν, ρόδον λαβών έ ν τ ώ σ τ ό μ α τ ι ,  άνέβη. Ιδω ν  
$£ αντόν ό Ζενς έφη' „ τών άλλων πάντων τα δώρα  
λαμβάνω, άπό δέ τον σού στόματος λαμβανω ονδ  
όλως

Ο μύθος δη λο ΐ, ότι τών πονηρών α ί  χάριτες φοβέ­
ρα ί  είσιν.
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1 5 3 b. Αλλως. (S . 218.)
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Τον Αιός γαμονντος πάντα τά ζώα άνήνεγκαν 
δώρα * οφις δέ έρπων ρόδον άναλαβών τώ στόματι άν-

και έκ ποδών δώρα δέχομαι, άπδ δέ τον σον στόματος 
ον λαμ βά νω “

*Ο λόγος δηλοΐ, οτι πάντων τών πονηρών αι χάρι­
ζες φοβεραί.

154. Ζευς καί Χελώνη. (S . 105. C. 10  ̂ et ρ. 318. F. 79.)
f
p*i, Ζ ενς, γάμονς τελών, σνγκαλεσάμενος τά  ζώα 

πάντα είστία. Μόνης δέ χελώνης νστερησάσης, δ ιαπο-  
ρών την α ιτ ίαν  τη υστερα ία  έπννθάνετο  α ν τ η ς ' , ,δ ιά  
τι μόνη έπι τό δεΐπνον ονκ ή λ θ ε ς ;“ Της δέ είπονσης  
,,φ ίλος οίκος άριστος οίκος “ άγανακτησας κ α τ ’ αντης  
παρεσκενασεν αντην τον οίκον αντον  βαστάζονσαν π ε -  
ριφέρειν.

Οντω πολλοί τών ανθρω πω ν α ίροννται λιτώς οί- 
κεΐν η παρ αλλοις πολντελώς δ ια ιτάσθα ι.

155. Ζενς5 Προμηθενς, ’Αθηνά , Μώμος.
(S. 100. C. 190. F. 275. Β. 59.)

c-7 j · .■ ■., > ■ - ί ■' Ζ h / s 7 z
Ζενς και Π ρομηθενς καί ’Α θη νά κατασκενάσαντες, 

ο μεν τανρον ,  ο Π ρομηθενς ά ν θ ρ ω π ο ν , η δέ οίκον, 
Μώμον κριτήν ειλοντο. Ο δέ, φθονησας τοΐς δημ ιονρ-  
γημασιν, αχθομενος έλεγε' τον μέν Α ία  ημαρτηκέναι, 
τον τανρον  τονς οφθαλμούς έπι τοΐς κέρασι μη θέντα ,  
ινα βλεπη πον τνπτεί' τον δέ Π ρομηθέα, διότι ά ν θ ρ ω ­
πον τας φρενας ονκ έξωθεν άπεκρέμ ασεν , ινα μη λαν 
θάνω σιν  ο ί  πονηροί, φανερονντες, ε ΐ  τι έκαστος κατά  
νονν εχει. Τρίτον δε ελεγεν, ως έδει την ’Α θήναν  τώ 
οίκω τροχονς ν π ο θ ε ΐν α ι ,  ινα , έάν πονηρώ τις παροι-



κιοθή  γ ε ίτον ι , φαδίως μεταβαίνη. K a l  ο Ζ ευ ς? aya- 
νακτήθας κατ αντον  επί τή β α ΰ κ α ν ία , τον ’Ολύμπον 
αντον έζέβαλεν.

Ο λόγος δηλο ΐ , δτι ονδεν όντως έθτίν ένάρετον5 
ο πάντως π ερ ί  τι ψόγον έπιδέχεται.

1 5 5 b. *Αλλως. Ζει>£ καί Ποθειδών και 'Αθήνα.
(C. 190. ρ. 120.)

Ζενς κ α ίΠ ο θ  ειδών καί 'Αθήνα έριν έποιήθαντο , τώ? 
κάλλέον rt ποιηθεί. ίίαί ό μεν Ζεύ<? άνθρω πον  εύ π ρε-  
πέβτατον έποιηθεν, ό δε Π οβειδών ταύρον , ή δε'Αθηνά  
οίκον άνθρώ ποις' κριτής δ ’ ήν έπι τούτοις Μώμος. 
Κ α ι πρώτον μεν έψεγε τήν θ έο ιν  τών κεράτων τον ταύ ­
ρ ο ν ,, κάτω&εν τών όμμάτων λέγων όφείλειν κεΐΰθαι, 
ώς αν βλέπ η , πού τύπτει * τού ίε' ^ε τά<? φρένας [άν­
θρω πον] καί τάς βονλάς φανεράς ε ίν α ι , αν δ ια γ ι-  
νώ ακη τα ι , τι βονλεύεται έκαΰτος * τ%  <5ε ο ικ ία ς? οτι 
μή τροχούς οιδηρούς αυτή έποίηθεν , iW καί τοΓ£ <5ε- 
απόταις θννεζεδήμει κα ι γείτονα πονηρόν έζέφενγεν.

156 . 'Ηδονή καί Ανπη. (C. 392. ex Piat. Phaed. ρ. 60, Β.)

ά τ ο π ο ν , έφη Σ ω κ ράτη ς , ώ ά ν δ ρ ες , εο̂ κε' τ* 
είναι τ ο ύ τ ο , ο κ α λ ο ύ ν  οί άνθρω π οι ήδύ' ώς θ α υ μ α -  
θίως πέφ νκε προς τό δοκούν εναντίον ε ίν α ι , το λυπη­
ρόν  , τω άμα μεν αντώ  μή έθέλειν  παραγ ίγνεθθα ι τώ 
άνθρώ π ω  , εάν ύε' τί,£ διώκη τό έτερον και λαμβάνη , 
θχεδόν τι άναγκάζεοθαι άει λαμβανειν και το ετερον , 
ω(?περ εκ μ̂ άί? κορυφής θυνημμένω δν οντε. Κ α ι μοι 
δ ο κ ε ΐ , έφ7?? ένενόηαεν αυτά  Αΐθωπος  ̂ μύθον  αν  
Θ υνθεΐναι, ο Ό’εό  ̂ βουλομενος αντα  διαλλαζαι π ο-  
λεμ ούντα , επειδή ονκ έδ ύ ν α τ ο? ξννήψεν είς ταντον  
αύτοΐς  τάς κ ο ρ ν φ ά ς , καί ύιά ταύτα^ ω αν το ετερον  
π αραγένη τα ι , επ ακολ ονθεΐ νθτερον και το ετερον .
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157. Ημίονος. (F. 83. C. 140 et p. 338. B. 62.)
A ·. /.jT *
'Ημίονός τις έκ κρι&ής παχυνΟ'εΐσα, ανεσκίρτησε^ 

χα&  έαντήν βοώσα' πατήρ μον έστιν ίππος ό ταχυδρό­
μ ος , κάγώ δέ αυτώ όλη άφωμοιώ&ην. K a l δ ή εν μια  
ανάγκης έπελ&ούσης, ήναγκάξετο ή ήμίονος τρεχειν  * 
ώς δε του δρόμου έπ έπ α υ το , σκν&ρωπάξουσα πατρός  
τον όνον ευ&νς άνεμνήσΟ'η.

*Ο μϋ&ος δηλοΐ, ότι δεΐ, και/ ό ένεγκη τινα
είς δόξαν5 τ %  εαυτού αρχής μή έπιλαδέσδαι' αβέβαιος 
γάρ έστιν ο βίος ουτος.

1 5 8 . fΗρακλής, 'Αρετή και Κακία.
(C. 393. ex Xenoph. Comment. II, J, § .21  sqq.)

Προδικος ο σοφός έν τώ συγγράμματι τώ περί 
Ηρακλέους ωδε περ ί Αρετής άπεφ αίνετο  * φησί γάρ  
Η ρακλεα , έπεί έκ παίδω ν είς ήβην ώρμάτο , έν ή οι νέοι 
ήδη αύτοκράτορες γιγνόμενοι δηλούσιν εΐτε τήν δ ι * 
αρετής οδον τρεψονται έπϊ τον βίον εΐτε τήν δ ιά  κα-  
κιας , εζελ&οντα εις ησυχίαν κα&ήσ&αι άπορούντα  όπο- 
τεραν τών οδών τρ α π η τα ι' και φανήναι αυτώ  δύο γυ­
ναίκας προσιεναι μ εγαλας , τήν μέν έτέραν ευπρεπή τε 
ίδεΐν  και ελεν&εριον φυθεί5 κεκοσμημένην τό μέν σώμα 
χα& αριοτητι, τα δέ ομματα α ίδ ο ΐ , τό δέ σχήμα σωφρο­
σύνη^ εσ&ήτι δέ λευκήν την δ ετεραν τε&ραμμένην μέν 
είς πολυσαρκίαν τε και απαλότητα^ κεκαλλωπισμένην  
δε το μεν χρώμα ώστε λενκοτέραν τε καί έρν&ροτέραν  
τού όντος δοκεϊν φαΐνεσ& αι, τό δέ σχήμα ώστε δοκεΐν  
όρ&οτέραν τής φύσεως ε ίν α ι , τά δέ ο μ μ α τ α  έχειν ανα­
π επ τα μ έν α , έσ& ήτα δέ έξ ης αν μ ά λ ισ τ α  ή ώρα δ ιαλάμ -  
ποι κατασκοπεΐσ& αι δέ &αμά έαυτή ν , έπισκοπεΐν  δέ 
κ α ί ε ΐ  τις ά λλο ς αυτήν ΰ ε ά τ α ι ,  π ο λ λ ά κ ις  δέ κ α ί είς τήν 
έαυτής σ κ ιά ν  ά π ο β λ έπ ε ιν . '£1ς δ 9 έγένοντο π λ η σ ια ίτ ε -
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ρον τού Η ρακλ έονς , την μεν πρόΰδεν  φη&εΐ6αν ίέναι 
τον αντον  τροτιον, την d’ έτέραν φ&ά6αι βονλομένην 
προΰδραμεΐν  τώ'Ηρακλεΐ και είπεΐν'  „rΟ ρώ ΰε , ώ'Η ρά-  
κλεις,  αττορονντα ποιαν δδον έπί τον βίον τράπτ/. ’Ζ£άν 
ονν φίλην ποιήΰη, έπί την ήδίΰτην τε καί ράΰτην 
δδον άξω ύ ε , καί τών μεν τερπνών ονδενδς άγενΰτος  
ε ο ε ι , τών d£ χαλεπών άπειρος δ ιαβιώοει. Π ρώτον μεν 
γάρ ον πολέμων ονδε πραγμάτων φροντιεΐς, αΛλά σκο- 
πονμενος δ ιο ίΰ ε ι , rt αν κεχαριβμένον η Οιτιον ή ποτδν  
ενρο ις , η τ ί  άν ίδών η τ ί  άκονΟας τερφ&είης, η τίνων  
δβφραινόμενος η απτό μένος η6&είης, τι6ι δε παιδικό ΐς 
δμιλών μάλιΰτ’ άν ενφραν^είης, και πώς άν μαλακώ-  
τατα  κα& ενδοις , καί πώς άν άπονώτατα τούτων πάν­
των τνγχάνοις. ’Εάν δε ποτε γένηταί τις νποψ ία 6π ά-  
νεως ά φ ’ ών ε6ται τα ύ τα ,  ον φόβος μη 6ε άγάγω έπι 
το πονούντα καί ταλα ιπω ρούντατώ  ΰώματι και τη ψνχη 
ταύτα πορίζε6&αι, άλλ ’ οις άν οι άλλοι έργάζωνται, 
τοντοις 6ν χρήΰει, ονδενδς άπεχόμενος oft εν άν δννα-  
τον η τι κ ερδάνα ι  * πανταχό&εν γάρ ωφελεί6&αι τοΐς 
έμοί ξννούΰΐν έξονΰίαν εγώ π α ρ έ χ ω “ Κ α ί δ Ηρακλής 
άκονβας ταύτα  „ ώ  γ ν ν α ι ,“ εφη ,,όνομ α  δε 6οι τι 
έ ΰ τ ιν ;“ Η  δ έ  „ ο ι  μέν έμοϊ φ ίλ ο ι“ έφη ,,καλούΰ ί με 
Ε νδα ιμ ον ίαν , οι δέ μιΰούντές με νποκοριζόμενοι όνο-  
μάξονΰι Κ ακ ίαν  “ Κ α ι έν τοντω η έτέρα γννη προβελ- 
&ούαα ε ίπ ε ' „ Κ αί έγώ ηκω πρδς 6ε,  ώ Η ράκλεις, ε ί-  
δν ΐα  τονς γεννηΰαντάς 6ε και την φν6ιν την 6ην έν τη 
π α ιδ ε ία  καταμα& ού6α, έξ ών έλπίξω, εί την προς έμέ 
δδδν τράπ ο ιο , 6φ όδρ ’ άν 6ε τών καλών καί 6εμνών 
έργάτην άγα&δν γενέΰ&αι, καί έμέ έτι πολύ έντιμοτέ- 
ραν καί έπ ’ άγα&οΐς δ ιαπρεπεΰτέραν  φανήναι. Ονκ 
έξαπατηβω δέ  6ε προοιμίοις ηδονής, άλλ9 ήπερ οι &εοί 
διέ&ε6αν τά όντα διηγήΰομαι μ ετ ’ άλη&είας. Τών γαρ



όντων άγα&ών καί καλών ονδεν ανεν πονον καί επιμέ­
λειας &εοί διδόασιν αν&ρωποις , αλλ είτε τονς &εονς 
ΐλεως είνα ι σοι βονλει, &εραπεντέον τονς &εονς, είτε 
νπο φίλων έΰ'έλεις άγαπάσ& αι , τονς φίλονς ενεργετη-  
τ έο ν , είτε νπό τίνος πόλεως έπι&νμεΐς τιμάσ&αι, την 
πόλιν ώφελητέον , είτε νπο της 'Ελλάδος πάσης άζιοίς 
ίπ  αρετή ^ ανμάζεσ^ αι , την Ελλάδα πειρατέον  εν 
π ο ιε ΐν , είτε γην βονλει σοι καρπονς άφ&όνονς φέρειν , 
την γην Ο'εραπεντεον, είτε άπδ βοσκημάτων οίει δείν  
πλοντίζεσ&αι, τών βοσκημάτων έπιμελητέον , είτε δ ιά  
πόλεμόν όρμας ανζεσ&αι καί βονλει δννασ&αι τονς τε 
φίλονς ελεν&ερονν καί τονς έχ&ρονς χειρούσ& αι , τάς  
πολεμικάς τέχνας αντάς τε π αρά  τών έπισταμένων μα- 
Ο'ητεον καί όπως ανταίς δει χρήσ&αι άσκητέον* εί 
Καί τώ σώματι βονλει δννατος ε ίν α ι , τη γνώμη νπηρε-  
τείν έ&ιστέον το σώμα καί γνμναστέον σνν πόνοις καί 
ιδ ρ ώ τ ι“ Κ αί η Κ ακ ία  νπολαβοϋσα ε ίπ ε ν * ,, εννοείς, 
ώ Η ράκλεις , cog χαλεπήν καί μακράν δδδν επί τάς εν -  
φροσννας η γννη σοι αντη δ ιη γ ε ίτα ι ; εγώ δε ραδ ίαν  
καί βραχείαν οδόν επί την ενδαιμονίαν  άξω σε.“ Κ αί  
η ’Λρετη ε ίπ εν * , ,ω  τλημον , τ ί  δε σν άγαΟ'δν έχ εις ; rj 
τ ί  ^dv οίσΰ'α μηδέν τοντων ένεκα πράττειν  έ&έλονσα; 
ητις ονδέ την τών ηδεων έπι&νμίαν αναμ ένεις , αλλά 
πριν έπι&νμήσαι πάντων έμ π ίπλασα ι , 7τρί  ̂ μδν πεινην  
έσ&ίονσα , 7τρίν d£ διψήν π ίν ο ν σ α , (και) i,W μέν ηδέως 
φάγης , οψοποιονς μηχανωμένη, ΐνα  d£ ηδέως πίνης , 
οίνονς τε πολντελείς παρασκενάζει καί τον &έρονς 
χιονα περι&έονσα ζητείς , IV« d£ κα&νπνώσης ηδέως , 
ον μόνον τάς στρωμνάς μ αλ ακάς , αλλά καί rag κλίνας  
καί τα νποβα&ρα ταΐς κλίναις παρασκενάζει  * ον ^άρ 
dta ro π ον ε ΐν , αλλά δ ιά τ ό  μηδέν έχειν ο ,τ ιποιης νπνον  
έπιδνμεΐς. Τά δ 9 αφροδίσια  προ τον δεΐσ&αι άναγ-



χάζεις, πάντα μηχανωμένη , καί γνναιζί τοΐς άνδράβι 
χρωμένη' οντω γάρ παιδεύεις τονς οεαντης φίλον ς, 
της μεν ννκτος νβρίζονβα , της δ ’ ημέρας τδ χρηόιμώ- 
τατον κατακοιμίζονβα . ’Αθάνατος δε ούΰα εκ θεών μεν 
άπέβριψαι, v jto  $ έ  άν^ρωττων αγαθών ατιμάζει ' τον  
5 έ  πάντων ηδίότον άκούΰματος, έπαίνον οεαντης, άν??- 
κυθ£ f t ,  και το ν  πάντων ηδίοτον θεάματος αθέατος' 
ονδεν γάρ πω ποτε Οεαντης εργον καλδν τεθέαΟαι. Τις 
δ ’ αν (T°t λεγούοη τι πιΟτεύοειε; τις αν δεόμενη τί­
νος έπαρκέοειεν ; η τις αν εν φρονών τον Οού θιάοον 
τολμηΟειεν είναι; οϊ vf'ot μεν δντες τοΐς οώμαοιν αδύ­
νατοί είοι, πρεοβύτεροι δε γενόμενοι ταΐς ψνχαΐς ανό­
ητοι, απ:ονω£ μ έν  λιπαροί διά νεότητος φερόμενοι, 
έπιπόνως δέ ανχμηροϊ διά γηρως περώντες, τοΓ$ μ έν  
πεπραγμενοις αίοχννόμενοι, rot£ ί έ  πραττομενοις βα- 
ρννόμενοι, τά  μ έν  ή ίε α  θ’ν τη νεότητι διαδραμόντες, 
τά  (ϊέ χαλεπά είς τδ γήρας άποθέμενοι. ’Εγώ δε ούν-  
ειμι μ έν  θεοΐς, ούνειμι <ϊέ άνθρώποις τοΐς άγαθοΐς' 
εργον δε καλδν οντε θειον οντ ανθρώπινον χωρίς 
εμού γίγνεται' τιμώμαι δε μάλιΟτα πάντων καί παρά 
θεοΐς και παρ’ άνθρώποις οίς προοηκει, άγαπητη μεν 
οννεργδς τεχνίταις , πιοτη ί έ  φύλα!; οίκων δεΟπόταις, 
ενμενης δε παραοτάτις οίκέταις, άγαθη δε ονλληπτρια 
τών έν είρηνη πόνω ν , βεβαία δε τών έν πολεμώ ονμ-  
μαχος έργων , άρίοτη δε φιλίας κοινωνος. Εοτι δε τοΐς 
μεν έμοΐς φίλοις ηδεΐα μεν και απραγμων οίτων και 
ποτών άπόλανΟις' ανέχονται γ α ρ , fcog αν επιθνμηΟω- 
Οιν αντώ ν' νπνος <5? αντοΐς παρεοτιν ηδιων η τοΐς 
άμόχθοις , καί o v r f  άπολείποντες αντον αχθονται οντε 
διά τούτον μεθιαΟι τά δέοντα πράττειν. Καί οι μεν 
νέοι τοΐς τών πρεοβντέρων έπαίνοις χαίρονοιν , ot $£ 
γεραίτεροι ταΐς τών νέων τιμαΐς αγάλλονται, κα^ ηδέως



μέν τών παλαιών πράξεων μέμνηνται, εν δέ τάς παρ -  
ονοας ήδονται πράττοντες, d t ’ φίλοι μεν &εοΐς όν- 
τες , αγαπητοί d£ φίλοις, τίμιοι δε πάτριο ιν. 'Οταν δ ' 
έλ&η το πεπρωμένον τέλος^ ον μετά λή&ης άτιμοι κεΐν- 
ται, &ΑΑα f t f r a  μνημηςτδν αεί χρόνον νμνονμενοι Ό’άλ-  

Τοιαντά οοι , ώ π αΐ τοκέων άγαϋ'ών Ηράκλεις, 
έζεοτι δ ιαπονηοαμένω την μακαριΟτοτάτην ενδαιμο- 
νίαν κεκτήο&αι.α

Οντω πως διώκει Πρόδικος την ν π ’ ’Α ρ ετή ςΗ ρ α -  
κλεονς παίδενοιν' έκοομηοε μέντοι τάς γνώμας ετι με-  
γαλειοτεροις ρημαΟιν η έγω νυν. Τμΐν δ ’ ονν άξιον5 
ώ νεοι 5 τοντων έν&νμονμένοις πειράο&αί τι και τών 
είς τον μέλλοντα χρόνον τον βίον φροντίζειν.

159. Ηρακλής καί ’Α&ηνά. (C. 308. F. 419.)

Α ιά ατενής δδον ωδενεν 'Ηρακλής. Ίδών δ ’ έπϊ 
γης μήλω όμοιόν τ ι , έπειράτο Ονντρΐψαι. 'Ως δέ είδε 
διπλονν γενόμενον , ετι μάλλον έπέ&ετο, και τώ ρο- 
παλω επαιεν. Το δέ φνοηΟ'έν είς μέγε&ος τήν οδόν 
επεφραξεν. Ο δε ρίψας το ροπαλον ιΟτατο &ανμάζων. 
Α&ηνά δε, αντώ έπιφανεΐοα , είπε' „πέπανοο, αδελφέ* 
τοντ έοτι φιλονεικία και έρις * άν τις αντο καταλείπει 
αμαχητον , μενει οιον ην πρώτον , έν δέ ταΐς μάχαις 
όντως οίδεΐτ α ι “

Οτι αι μαχαι καί έριδες αίτίαι μεγάλης βλάβης 
νπάρχονΟιν.

160. Ηρακλής καί Πλούτος. (S . 110. C. 191. F. 276.)
<ν

Ηρακλής ιΟο&εω&είς καί παρά Α ιί εΟτιώμενος ένα 
εκαοτον τών &εών μετά πολλής φιλοφροΟννης ήοπά- 
ζετο. Κ αι δη τελενταίον είοιόντος τον Πλούτον  ? κατά 
τον εδαφονς κνψας απεοτρέψατο αντόν. 'Ο d£ Ζενς 
&ανμαθας το γεγονος, έπνν&άνετο αντον τήν αιτίαν ,
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δ ιέ ηνπάντας ασμένως προσαγορενσας μόνον τον Πλού­
τον υποβλέπεται. Ο δέ είπεν * „ ά λ λ 5 έγωγε διά τοϋτο 
αυτόν υποβλέπομαι, ότι παρ’ ον καιρόν έν άν&ρώποις 
η μ η ν , έώρων αυτόν ώς έπι τό πλεΐστον τοΐς πονηροις 
σννόντα.“

'Ο λόγος λεχ&είη αν έπ’ άνδρός πλουσίου μεν την 
τνχην, πονηρού δέ τόν τρόπον.

161. Ήρως. (S . 109. F. 80. C. 399. Β. 63.)

'Ηρωά τις έπι της οικίας έχων τοντω πολντελώς 
έ& υεν αεί δ ’ αντον έξαναλισκομένον καί πολλά εις 
&νσίας δαπανώντος ό ηρως έπιστάς αντώ ννκτωρ έφ η9 
„ ά λ λ ’ ώ οντος , πέπανσο διατριβών την ουσίαν* έάν 
γάρ πάντα άναλώσης καί πένης γένη , έμέ αίτιάση

Οντως πολλοί διά την εαυτών αβουλίαν δνστν- 
χονντες την αιτίαν έπί τονς ιϊεονς άναφέρονσιν.

162 . Θεών γάμοι. (C. 361. Β. 70.)

Θεοί πάντες έγημαν ην έκαστος είληχει κληρω. Πό­
λεμος παρην έσχάτω κληρω  * Γ'Τβριν δέ μόνην κατέλαβε, 
καί ταντης περισσώς έρασ&είς έγημεν. ’Επακολον&εί 
df αντη πανταχον βαδιζονση.

163. Θηρεντης και Ιππενς. (C. 352. F. 315.)

’Ανηρ τις &7ΐρεντης , λαγωόν κατασχων καί τοντον 
έπιφερόμενος, της οδοιπορίας είχετο , καί τινι προσ- 
νπαντη&είς έφίππω άνδρί, έξητεΐτοπαρ αντον τον λα­
γωόν , προσχηματι άπεμπολησεως. Ααβων τοίννν ο 
ιππενς τόν λαγωόν από τον &ηρεντον, εν&νς δρομαίος 
ωχετο* ό δέ θηρεντης κατόπιν αντον τρέχων , φ&ασαι 
αντον δή&εν έδόκει. Τον δέ ιππέως έκ πολλον τον 
διαστήματος μακράν έκείνον άπέχοντος, ο θηρεντης και 

f a b . a e s . 6

—  8 i  —



άκων φωνεΐ προς αντον καί φησιν' „ ά π ιθ ι λοιπόν' 
έγώ γάρ ηδη τόν λαγωόν έδωρησάμην σ ο ι“

Ο μύθος δηλοΐ, ώς πολλοί άκονσίως τά ίδια άφαι- 
ρονμενοι, προσποιούνται δήθεν έκοντϊ ταντα δεδω- 
κέναι.

164 . Θηρεντης και Κυων. (C. 378. F. 338.)

’Ανηρ θηρεντης παρερχόμενον κύνα ιδών, διηνε- 
κώς αντώ ψωμονς προσεπέρριπτε. Αέγει ονν πρός τόν 
άνδρα ό κύων' „άνθρω π ε , άπιθι έξ έμού' η γάρ πολλή 
σον έννοια μάλλόν με τά μέγιστα θ ρ ο ε ΐ“

Ο μύθος δηλοΐ, ώς οι πολλά δώρά τισι παρεχόμενοι 
δηλοΐ είσι την αλήθειαν άνατρέποντες.

165. Θηρεντης και Ανκος. (C. 372. F. 331.)

’Ανηρ τις θηρεντης , λύκον θεασάμενος προσβάλ- 
λοντα τη ποίμνη , και πλεΐΰτα τών προβάτων, ώς δν- 
νατον , διαΰπαράττοντα , τούτον εύμηχάνως θηρεύει, 
και τονς κύνας αντώ έπαφ ίησι, φθεγξάμενος πρός αν­
τόν ' „ ώ δειλότατον θηρίον , πού <5ον η προσβαλούσα 
ίσχνς, οτι τοΐς κνσϊν όλως άντιΟτηναι ονκ ηδνν ηθ ης ;

Ο μύθος δηλοΐ, ώς τών ανθρώπων έκαστος έν τη 
ιδία τέχνη καθέστηκε δόκιμος.

166. Πατήρ και Θυγατέρες. (S . 95. C. 265 el ρ. 394. F. 77.)
jf  ̂ f
Εχων τις δνο θνγατέρας την μέν κηπωρώ έξέδωκε 

προς γάμον , την δέ έτέραν κεραμεΐ. Χρόνον δέ προελ- 
θοντος ηκε πρός την τού κηπω ρού , και ταύτην ηρώτα, 
πώς έχοι και εν τίνι αντοΐς είη τά πράγματα . Της δέ 
ειπονϋης, παντα μέν αντοΐς παρεΐναι, έν δέ τούτο εν- 
χεσθαι τοΐς θεοΐς , οπως χειμών γένηται και υμβρος, 
ινα τα λαχανα αρδενθη' μετ’ ον πολύ παρεγένετο και 
πρός την τού κεραμεως^ και ωσαύτως έπννθάνετο , πώς
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J ( 3 ß + ^ * y  r / ■

-W  -  ΧΙΛ, , f -̂/.- -*Γ'Χ- ' £ - J

«>Cr>O ö C/i
*3

so. c
3- P<U

*>?
o*o PtuUJ

/ *  ,  s 6  i / ~

ν?κΛ  ̂  4^- < '  *  v -?/ ‘  > -* A ^ ^  ^  J  * ·-/ ■” ^

2 £ “,  ̂ xrfnf* }  € £ /^~ C/̂ -J
— A. NV̂ / ( / ~ ^a # S ζ ΊΓ, f  ̂ Λ '/̂ y  ^

<*/> ^  -<^/y

11 > ί λ -■■ C- S vS\*/ f  < </Z' /dfc~’i /  ?  ί/χ ^  ·

^  *  β -S  O  **Qa
*o P 3 ^ ob

o~4
*o

a  äΡ «Ό ^ P o 3 
«■< ^

g . ώ 'Ρ  V»
'g ^  ^ä '2 '
x 2  42 S

to ^  t« S  '  ' ?  v  ^- o  £  rn Ο Φ
& '0  'S  „§ g  §
8  ■$> K 5  S i tä

ZS)ΌO/

>b



έχοι. Τής dl να μ ίν  αλλα μη ένδεΐύϋ'αι είπονΰης, τον το 
$£ μονον ενχεύ&αι, όπως αί&ρία τε λαμπρά έπιμείνη 
καί λαμπρός ήλιος, ϊνα ξηραν&ή ο κέραμος, είπε προς 
αντην  * „  εάν ον μεν ενδίαν έπιξητής, η δε αδελφή Οον 
χειμώ να, ποτέρα νμών ύννενξω μαι; u

Οντως οι έν ταντώ τοΐς άνομοίοις πράγμαόιν έπι- 
χειρονντες εικότως περί τά έκάτερα πταίονΰιν.

1 6 6 b. "Αλλως. Μήτηρ καί Θυγατέρες. (C. 265. ρ. 176.)

Γ ν ν ή  τις , θυγατέρων ονθα δνοΐν μητηρ, άνδράοι 
Οννήψε ταντας , την μεν κηπωρώ, Πατέραν δε κεραμεΐ.
1Ελ&ονΟα τοίννν ποτε προς την τώ κηπωρώ γεγαμημέ- 
νην , τά τε άλλα ώ μίλει, και πώς έχοι διηρώτα. Η  δε 
, ,τ ά  μεν άλλα, μητερ έφη , ,καλώ ς' ενχον $£ όμβρων 
φοράν, cig τοΐς λαχάνοις ανζηΟις η κατά νόμους προΟ- 
γ έ ν ο ι τ ο ’Εκεΐδεν έζελ&ονβα, και προς την οννυι- 
κονΰαν τώ κεραμεΐ άφικνεΐται. Τοΐς δ9 αν τοΐς χρηβα- 
μένη και προς εκείνην, ηκονοεν ώς ,,τά μ ίν  άλλα καλώς 
η μ ΐν 9 ώ μητερ, έχει* ενχον δ9 αιθρίαν ή μίν και ήλίονς 
γίνεΟ&αι &ερμοτέρονς τε καί καΰ'αρωτέρονς, ώς αν 
&άττον οι κέραμοι ψνχοιντο.α Κ αι η μητηρ προς ταντα 
έφ ηβ ,,Οοι μ ίν  α ιθρίαν , τη δε τώ κηπωρώ οννοικονοη 
παμπόλλονς νέτους δοΐεν οι &εοί

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι οϊ μηδέν έκ τών ιδίων έχονοι 
χαρίζεο&αι, ραδίως τοΐς αίτονοι τά τών άλλων έπαγ- 
γέλλονται.

167 . Θύννος καί Αελφίν. (S . 112. C. 30. F . 85.) ^

Θύννος, διωκόμενος νπο δελφίνος και πολλώ τώ
ροίξω φερόμενος, έπειδη καταλαμβάνει^ αι έμελλεν,
έλα&εν νπο τής β φόδρας ορμής έκκρονΰδεις εΐς τινα
ήόνα' νπο τής αντής δε φοράς έλαννόμενος και ό δελ~
φϊν αντώ βννεζώο&η. K al ο θύννος, ώς έ&εάϋατο έπι-
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βτραφείς αντον λειποψνχονντα , έφη * „ ά λλ9 έμοιγε 
ονκέτι λυπηρός ο θάνατος * όρώ γαρ καί τον αίτιόν μον 
τον θανάτου γενόμενον βνναπο^νηβκοντα.“

Ο λόγος δηλοΐ, ότι ραον φέρονβι τάς ονμφοράς οι 
άν&ρωποι, όταν ίδωβι και τονς αίτιους τοντων βννα- 
πο&νήΰκοντας.

ι

168. 'Ιατρός άτεχνος. (C. 192. F. 277. Β. 75.)

:Ιατρός ην άτεχνος. Οντος άρρώβτω παρακολον- 
&ών, πάντων ιατρών λεγόντων αντώ μη κινδυνενειν , 
άλλα χρονίβειν έν τη νόβω , οντος μόνος έφη αντώ , 
παντα τα αντον έτοιμάβαι' „ την ανριον γάρ ονχ νπερ- 
βηβη.“ Ταντα είπών ύπεχώρηβε. Μ ετά χρόνον δέ 
τινα άναοτάς ο νοβών προήλ&εν , ωχρός και μόλις βα-  
δίξων. Ο δέ ιατρός έκεινος Ονναντηβας αντώ  ,,χαίρε “  
έφ η' , , πώς έχονβιν οι κ ά τ ω ;“ Κακεΐνος είπεν * „ήρε-  
μονσι. πιόντες τό της λή&ης νδωρ. Προ ολίγον δε ο 
Θανατος και ο Α ιδης δεινόν ηπείλονν τονς ιατρονς 
παντας , οτι τονς νοβονντας ονκ έώβιν άπο^νηβκειν , 
και κατεγράφοντο πάντας. ΛΕμελλον δε και σέ γράψαι, 
αλλ εγω προβπεβων αντοΐς και δνβω πηβας , έίςωμοβά- 
μην αντοΐς μη αλη&ή ιατρόν είναι β ε , αλλά μάτην δια- 
βλη& ήναι“

Οτι τονς απαίδευτους καί άμα&εΐς και κομψολό- 
γονς ιατρονς ο παρών μν&ος έλέγχει καί βτηλιτενει.

169. Τατρός καί Νοβών. (S . 113. C. 31. F . 224.)

Ιατρός έκκομιζομένον τινός τών οικείων έλεγε πρός 
τονς βνμπροπεμποντας 9 ως οντος ό άν&ρωπος, ££ οί­
νον απειχετοκαικλνβτηρβιν έχρηβατο, ονκ  αν άπέ&ανε. 
Τοντω δέ τις νποτνχών έφ η * „ ω  ο ν το £ , ά λλ ’ ον σθ 
£$££ ταντα ννν λεγειν5 οτ^ ov<5av ο<ρ£λθ£ έβτι, τότε δε 
παραινεΐν , o rs  καί χρήσ&αι ηδννατο.“



Ό  λόγος δηλοΐ, ότι χρή τοΐς φίλοις παρά τάς χρείας 
τας βοη&είας παρέχεσ&αι, αλλά μη μετά την τών πραγ­
μάτων άπόγνωσιν κατειρων εν εσ&αι.

1 7 0 . Ικτΐνοί. (C. 293. F. 201. Β. 73.)

Οσην τοΐς κνκνοις η φνσις ω δήν , τοσαντην ίκτί- 
νοις παρέσχε τό πρότερον. "ίππων δε χρεμετιζόντων 
άκονσαντες, είς έρωτα ηκον της εκείνων φωνής* καϊ 
μιμεϊσδαι πειρώμενοι σνναποβάλλονσιν ά είχον, οϊς 
μα&εΐν επετηδενον * χρεμετίζειν μεν γάρ ονκ εμα&ον,
άδειν δε έπελά&οντο.'

Φέρει τών προσόντων την στέρησιν η τον μη προσ­
ήκοντος μίμησις.

1 7 0 b. uΑλλως. (C. 293.)

Αέγεται τον ίκτΐνα , φωνήν έχοντα παραπληγίαν 
τοΐς άλλοις όρνίσιν, έπι&έσδ'αι τώ χρεμετίζειν, ώσπερ 
οί γενναίοι τών ίππων . Είτα τής μεν έπιλα&όμενον, 
γο δε μή δννη&έντα έλεΐν ικανώς, άμφοΐν στέρεσ&αι, 
και φανλότερον τών άλλων όρνί&ων είναι τήν φωνήν.

1 7 1 .  ’ΐξεντής και ’Αΰπίς. (S . 114. C. 32. F . 225.)
, y , y »  - · · >

Ιζεντης αναλαβών ίζόν καί τονς καλάμονς έξήλ&εν 
επ’ άγραν * δεασάμενος δε κίχλαν έπί τίνος νψηλον 
δένδρον κα&ημένην, ταντην σνλλαβεΐν ήβονλή&η. Και 
δ ή άνάφας είς μήκος τονς καλάμονς, ατενές έβλεπεν, 
όλος ών πρός τώ αέρι τον νονν. Τούτον δε τον τρό­
πον άνω νενων έλα&εν ασπίδα προ τών έαντον ποδών 
κοιμωμένην πατήσας , ήτις έπιστραφεΐσα έπληζεν αν­
τόν * ό δε λειποψνχών έφη πρός έαντόν' ,,άΰ'λιος έγωγε, 
ος έτερον &ηρεϋσαι βονλόμενος, έλα&ον αντός άγρεν- 
Φείς είς θάνατον
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Οντως οι τοΐς πέλας έπιβονλάς φάπτοντες φθάνον- 
ϋιν αυτοί ΰυμφοραΐς περιπίπτοντες.

172. Ίξεντης καί Τέττιξ. (C. 294. F . 202.)

’ΐξευτης τέττL·γoς άκούοας μέγα tl θηράΰειν έδόκει' 
μετρει την Θήραν έκ της ωδης παρερχόμενος. '£1ς δε 
την τέχνην κινηοας είλε τδ θ ή ρ α μ α , ωδης μεν πλέον 
ούδέν έκομίΰατο* κατητιάτο δέ την δόξαν,, ως ψευδή 
τοΐς πολλοΐς κρίοιν έπάγουΰαν.

Οντως οι φαύλοι δ οκούβι μάλλον ηπερ γεγόναβιν ,

173. "Ιππος, Β οϋς , Κύων καί "Ανθρωπος.
(C. 194. F . 278. Β. 74.) r

"Ιππος καί βονς καί κύων 5 νπο ψύχους βτενούμε- 
νοι, ηλθον είς άνθρωπον τίνος οικίαν. Ο δε δεξάμε- 
νος αυτούς καί πυρ άνάψας έθαλψε. Κ α ί τώ μεν ιππω 
πριθάς παρετίθει, τώ δε ταυ ρω άχυρα , τώ <Ϊ£ κυνί τά 
επί της τραπέζης έδίδου. Λ ιά  δέ την τοιαύτην φιλοξε- 
νίαν αντημείψαντο αύτώ χάριτας, μερίβαντες καί χαρι- 
βάμενοι αύτώ τών ετών άφ’ ών έξων. Κ αί ό μέν ίππος 
ευθνς τούς πρώτους χρόνους * διά τούτο έκαβτος θερ­
μός καί γαύρος έβτι τη γνώμη. Ο δέ βούς μ ετ’ αυτόν 
τους μέοους χρόνους ° διά τούτο μοχθηρός καί φίλεργος 
εΰτι πλούτον αθροίζων, Τρίτον δέ ό κνων τούς τελευ­
ταίους χρονους * διά τούτο πας γηράβκων δύβκολός έότι 
τη γνώ μη , καί τον διδόντα μόνον τροφήν αγαπά καί 
βαίνει και επιχαίρει, τοΐς δέ μη διδούβι καθυλακτεΐ καί 
καθάπτεται.

Οτι τινες τών ανθρώπων, φαύλοι οντες καί κακοί, 
μονούς είωθαβι φιλειν τους διατρέφοντας αυτούς.

1 7 3 b. Άλλως. (S . 104.

Ζευς άνθρωπον ποιηβας όλιγοχρόνιον αυτόν έποί- 
ηβεν ο δε τη εαυτού βννέβει χρώμενος, οτε ενίβτατο
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ό χειμώ ν , οίκον έαντώ κατεσκεναζε, και ενταύθα διέ- 
τριβε. Κ αι δη ποτε σφοδρού κρνονς γενομένοι>, και 
τον Λ ιος νοντος , ίππος άντέχειν μη δννάμενος ηκε 
δρομαίος προς τον άνθρωπον, και τούτον έδεή&η, όπως 
σκέπη αντον. Ο δ ’ ονκ άλλως έφη τοντο ποιησειν , εί 
μη τών οικείων ετών μέρος αντώ δω. Τον δε ασμένως 
παραχωρησαντος, παρεγενετο μετ’ ον πολύ και βονς, 
ονδ? αντός δννάμενος νπομένειν τόν χειμώνα. 'Ομοίως 
δε τον άνθρωπον μη πρότερον νποδέζεσ&αι φάσκοντος, 
εάν μη τών ιδίων ετών άρι&μόν τινα παράσχη, και αν­
τός μέρος δονς νπεδέχ&η. Τό δε τελενταΐον κύων ψύ- 
χει διαφ&ειρόμενος ηκε , και τον ίδιον χρόνον μέρος 
άπονείμας σκεπής έτνχε. Οντω τε σννέβη τονς άνδρώ-* 
π ο ν ς , όταν μεν έν τώ τον Αιός χρόνω γένωνται, άκε- 
ραίονς τε και άγα&ονς είναι ’ όταν δε είς τά τον ίππον 
έτη γένωνται, αλαζόνας τε και νφαύχενας είναι * άφι- 
κνονμένονς δέ είς τά τον βοός έτη αρχικούς νπάρχειν' 
τονς δέ τόν τον κννός χρόνον άνύόντας όργίλονς και 
νλακτικονς γίνεσ&αι.

Τούτω τώ λογω χρήσαιτο άν τις πρός πρεσβύτην 
&νμώδη και δύστροπον.

1 7 4 . ίππος γέρων. (C. 193. Β. 29.) y i

Γέρων ίππος έπρά&η πρός τό άλή&ειν. Ζενχ&εις 
όέ έν τώ μνλώνι, στενάζων είπεν * „«ξ οΐων δρόμων είς 
οϊονς καμπτηρας ήλ&ον.u

'Οτι μη λίαι έπαιρέσ&ω τις πρός τό της άκμης η 
της δόξης δννατόν’ πολλοΐς γάρ τό γήρας έν κόποις 
άνηλώ&η.

1 7 4 b. 'Αλλως. "Ιππος και Μυλωρός. (C. 193. F. 206.)

Ίππον έλύπει τό γήρας , και μνλώνα αντί μάχης 
έλάμβανεν. '£1ς δέ άλή&ειν αντί τον πόλεμειν ηναγκα-



ξετ ο , τήν παρούσαν έδάκρνε τύχην , της δε πρώτης 
έμέμνητο „έμοί“ λέγων , ,,ώ  μνλωρε, στρατεύεσ&αι μεν 
υπήρχε πρότερον , κόσμος δε παντί περιεκειτο τώ σώ- 
μ α τι5 καί Φεραπεύων παρηλοκού&ει τις άν&ρωπος' 
νυν οι5κ ο,τ£ πα&ών άντιλαμβάνω τόν μνλώνα  
της μάχης. ϋίαί ό μνλωρός προς αύτόν „ έπίσχες “
55τά παλαιά &ρνλλών' η τύχη γάρ ϋ'νητοις την εφ’ έκά- 
τερα φέρειν οίδε μεταβολήν“

175. 'Ιππος καί "Ελαφος.
(C. 313. F. 383. ex Aristol. Rhet. II, c. 20.)

Στησίχορος5 έλομένων στρατηγόν αντοκράτορα τών 
Ιμεραιων Φαλαριν ? καί μελλόντων φυλακήν διδόναι 
του σώματος, τάλλα (Jta A f^ s i^  είπεν αύτοίς λόγον * 

ίππος κατείχε λειμώνα μόνος' ελ&όντος δ 9 έλάφου 
καί διαφ&είροντος την νομήν , βονλόμενος τιμωρή- 
tfatfOm τον ελαφον, ηρωτα άνθρωπον , £6 δύναιτ αν 
μετ αυτού κολασαι τον ελαφον. Ο δ ’ εφησεν' „εάν  
λαβη χαλινόν , καί αυτός άναβή έπ5 αύτόν έχων ακόν­
τ ια “ Σννομολογησαντος δέ καί άναβάντος , αι/τί το ύ  
τιμωρησασ&αι αυτός έδουλενσεν τώ άν^ρώπω. „ Ουτω 
δε και νμειςα „ o p a r s ,  μή βονλόμενοι τούς πολέ­
μιους τιμωρησασ&αι, τα ι;το  πά&ητε τώ ΐππ ω ' τόν μέν 
γαρ χαλινόν εχετε ηδη 5 £λομ£ϊ/θ£ στρατΐ]γόν αύτοκρά-  
τορα εαν δε φυλακήν δώτε, καί άναβήναι έάσητε, δου-
λευσετε Φαλάριδι “

(hf(f/jdib, I  h*'i I
175b. ^λλω£. (C. 313. ex Cononis Narrat. 42.)

Γελων ο Σικελιωτης τυραννίδι έπιϋ'ε'σ&αι διανοού­
μενος Ιμεραιων ε&εραπευε τον δήμον , καί κατά τών 
δυνατών ύπερεμαχει' καί αυτόν ήγάπα τό πλή&ος, καί 
φυλακήν τού σώματος αίτούντι ώρμάτο διδόναι. Σ τ η ­
σίχορος δ ο Ιμεραΐος ποιητης υποτοπήσας έπιχειρεΐν



αντον τνραννίδι, στάς αίνον έλεζεν είς το πλήθος, ει­
κόνα τον μέλλοντος πά&ονς. , "ίππος“ φησϊ „νεμόμε-  
νος έφοίτα πιονμενος έπί κρήνην , ελαφος δε το πεδίον 
$ια&έονσα τήν τε πόαν κατέΰτειβε καί τό νάμα έτά-  
ραττε. K al ο Ιππος πο&ών τήν άδικονύαν τιμωρήααι, 
ταχει δε ποδών λειπομενος, άνδρα κννηγέτην βοη&όν 
εκαλει ' ο δέ, εί χαλινόν δέίςοιτο και αναβάτην , ράΰτα 
αμννειν αντώ νπισχνεΐτο. Και έγίνετο όντως. Κ αι ή 
μεν ελαφος άκοντίοις εκειτο βλη&εΐΰα, ό δ ’ ίππος 
ηβ&ετο δεδονλωμένος τώ κννηγετη “ , ,Τ ο ν τ ’ “ εφη 
„ δεδοικα και αντός , ώ Ιμεραΐοι , μή νύν δήμος όντες 
τών έχ&ρών μεν διά Γέλωνος περιγένηβ&ε, αντοι δ 9 
νύτερον Γέλωνι δονλενΰητε' φιλείν γάρ άπαΰαν δν-  
ναμιν τώ λαβόντι έπι τον δόντα είναι, όταν , ωοπερ 
δούναι αντήν , μηκέτι έκ τον όμοίον κομίσαβ&αι έχη .“

1 7 6 . Ίππος καί 'Ιπποκόμος. (C. 195. F. 279. Β. 83.)

Κρι&ήν τήν τον ίππον ιπποκόμος κλεπτών καί 
πω λώ ν , τον ίππον έτριβε και έκτένιξε πάΰας ημέρας.

”Εφη δε 6 ίππος * „  εί θέλεις άλη&ώς καλόν είναι με, 
τήν κρι&ήν τήν τρέφονοαν μή πώλει.“

nΟτι οι πλεονέκται τοΐς πι&ανοΐς λόγοις και ταΐς 
κολακείαις τονς πένητας δελεάζονται, και άποβτερον- 
(3ΐν αντονς και τής αναγκαίας χρείας.

1 7 7 - Ίππος και Ονος. (C. 125. F. 24. Β. 7.) 

Ανθρωπος τις είχεν ίππον και ονον. Οδενοντων 
δέ, έν τή όδώ είπεν ο όνος τώ ΐππω  * ,,άρον έκτον έμοϋ 
βάρους, εί θέλεις είναι με οών.“ Ο δέ ονκ έπείΰ&η' 
ό δέ όνος, π εθών έκ τον κόπον , έτελεντηΰε. Τον δέ 
δεβπότον πάντα έπι&έντος αντώ , καί αντήν τήν τον 
όνον δοράν, Κρηνών ό ίππος έβόα* ,,ο ΐμοι τώ παν- 
α&λίω, τί μοι ΰννέβη τώ ταλαιπωρώ ; μή ^ελήΰας γάρ



μικρόν βάρος λαβεΐν , ίδον άπαντα βαστάξω , καί τό 
δέρμα u

'Ο μϋ&ος δηλοΐ9 ότι τοΐς μικροΐς οι μεγάλοι σνγκοι- 
νωνονντες άμφότεροι σω&ήσονται έν βίω.

(
177b- "Αλλως. Όνος καί Ημίονος. (S . 177. Γ. 133. C. ρ. 328.)

Γ
5Ονηλάτης , έπι&εις όνω καί ημιόνω γόμους , ηλαν- 

νεν. Ο δέ όνος, μέχρι μέν λείος τόπος η ν , άντεΐχε 
πρός τό βάρος * ώς δέ έγένοντο κατά τινα κρημνόν , μή 
δννάμενος νποφέρειν , παρεκάλει την ημίονον , μέρος 
τι τον γόμον αντον προσδέ^ασ^αι^ ΐνα τό λοιπόν αντός 
διακομίσηται. ονόέν  δεμένης αντον τονς
λόγους , ό μ εν  κατακρήμνισή εις διερράγη' ό δέ όνηλά- 
της, άπορων ό,τι ποιήσει, ον μόνον τόν γόμον τον 
ονον τη ημιόνω προσέίϊηκεν, άλλα και αντόν τόν όνον 
έκδειρας έπέ&ηκεν αντη. Η  δέ ον μετριως καταπονη-  
&εΐσα έφη πρός έαντην * 99δίκαια πέπον&α * τ'άρ ττα- 
ρακαλονντι τω ονω μικρά κονφίσαι έπείσ&ην, ονκ αν 
ννν μετά τών αντον φορτίων και αντόν έφερον.“

Οντω και τών δανειστών ένιοι διά φιλαργνρίαν , 
EW μικρά τοΐς χρεώσταις μη παράσχωσι, πολλάκις καί 
αυτό τό κεφάλαιον άπολλνονσι.

1 7 8 . Ίππος καί Στρατιώτης. (C . 362. Β. 76.)

Ιππον τον έαντόν στρατιώτης9 μ£ι/ καιρός τον 
πόλεμόν η ν , εκρί&ιξεν 9 έχων σννεργόν έν ταΐς άνάγ- 
καις' οτε δε ο πόλεμός κατεπανσατο 9 τί.-
t/ag και φορτονς βαρείς ο ίππος νπονργει, α^νρω μόνω 
τρεφόμενος. £1ς δέ πάλιν πόλεμος ηκονσ&η καί η σάλ- 
πιγίς εφώνει9 τον  ίππον χαλινώσας ό δεσπότης, καί α ν -  
το£ κα&οπλισ&είς, έπέβη. Ο δέ συνεχώς κατέπιπτε 
μηδέν ισχνών * d£ τω  δεσπότη * μ ετά  τώ ν
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πεζών οπλιτών άρτι' Ον γάρ άφ9 ϊππον είς ονον με με-  
τεποίηβας* καί πώς πάλιν έξ ονον ίππον θέλεις έχειν

179. Κάλαμοι και Αρνς. (C. ρ. 85. Β. 36.)

Α ρνν άνεμος έκριζώβας έν ποταμώ έρριψεν. Η  δε 
φερομένη τονς καλάμονς έρωτά* „π ώ ς ν μ εΐς , άο&ε- 
νεΐς οντες και λεπτοί, νπο τών βίαιων άνεμων ονκ 
έκριζονΟτλε; u Οι δε ειπον' , , νμεΐς τοΐς άνέμοις μά-  
χεΰ&ε και άν&ί6τα6*ϊε, καί διά τοντο έκριξονΰ&ε* ημείς 
δ ε , παντί άνέμω νποπίπτοντες , αβλαβείς διαμένομεν.“ 

Ότι ον δει άν&ίύταύ&αι τοΐς κρατονΟιν, άλλ5 νπο-  
τάττεο&αι καί νπακονειν .

1 7 9 b. ’Αλλως, Κάλαμος καί 9Κλαία. (F . 59. C. 143 et ρ. 340.)

r·
Α ιά  καρτερίαν καί ηονχίαν καί ιΟχνν κάλαμος καί h\ 

έλαια ηριξον . Τον δέ καλάμον δνειδιζομένον νπο της 
έλαίας , άδννατός έοτι καί ραδίως νποκλίνεται πάοι 
τοΐς άνέμοις , ό κάλαμος ονδέν έφ&έγζατο. Κ αί μικρόν 
νπομείνας , έπειδη άνεμον ίοχνρον γενομένον ο μέν 
κάλαμος Οειβ&είς καί νποκλι&είς τοΐς άνέμοις , ραδίως 
διεοώ&η, η δέ έλαια ριξω&εΐοα, έπειδη άντέτεινε τοΐς 
άνέμοις , /3ta κατεκλάβχϊη, ηλεγξεν αντην , οτι μ α - 
τα£ω$ [καί ματ^ν] έπαίρεται έπί τη οικεία δνναμει.

Ο μν&ος δηλοΐ, im  οιίτω  καί οί προς τον καιρόν 
καί τονς κρείττονας αντών μη άν&ιΰταμενοι κρείττονες 
είύι τών προς μείξονας φίλον εικονντων. [ Ü ,  ort οί> 
d f i  Tüig κρείττοΰιν άντιπίπτειν.]

179c. "Αλλως. Α  έν δ ρα καί Κάλαμοι.
(S . 213. F. 180. C. ρ. 341.)

Τά δένδρα ποτέ κατεαοβομενα νπο τών άνεμων, 
ά)ς έώρων τονς καλάμονς άόινείς διαμένοντας, επνν- 
&άνοντο αντώ ν , jzcÖ£ καί τώ /t τροπω αντα μ εν , ίοχνρα



καί εμβρι&ή όντα, όντως κατακλάται, οι δέ, λεπτοί καί 
άα&ενεΐς οντες, ονδέν πάοχονοι. Κακεΐνοι έφαγαν’ 
,,οτι ήμεΐς οννειδότες έαντοΐς αύ&ένειαν εΐκομεν τή 
τών άνεμων προύβολή, και όντως τάς δρμάς έκκλίνο- 
μεν · νμεΐς δέ, πεποι&ότες τή ίδια δννάμει, άντιοτή- 
ναι πειράο&ε, καί διά τοντο κατεάααε6&ε.“

c0  λόγος δηλοΐ, ο τι πρός τά χαλεπά τών πραγμά­
των τό εί'κειν τον άντιτάθθεθ&αι άοφαλέοτερόν έοτι.

180. Κάμηλος. (S . 191. C. 118 et ρ. 324. F. 148.)

"Οτε πρώτον κάμηλος ώφ&η, οι άνθρωποι φοβη- 
&έντες καί τό μέγε&ος καταπλαγέντες έφενγον. *&1ς 
de χρόνον προϊόντος οννεΐδον αντης τό πραον, ε&άρ- 
ρηΟαν μέχρι τον προΟελ&εΐν. Λ ιαζόμενοι de κατά μι­
κρόν το ζώον ως χολήν ονκ έχει, είς τοοον τον κατα- 
φρονηύεως ήλ&ον, ωοτε καί χαλινούς αντή περι&έντες 
παιοίν έλαννειν δεδώκαύιν.

Ο λογος δηλοΐ, οτι τά φοβερά τών πραγμάτων ή 
Οννή&εια μεγάλως καταπραννει.

181 . Κάμηλος. (F . 353. 0 . 342 et ρ. 406. Β. 40.)

Κάμηλος ποταμον διέβαινεν οξύ ρέοντα. ’Λφο-  
δενύαοα δε, καί την κόπρον εν&νς έμπροθ&εν αντης 
ίδονοα δια το οξύ τον ρεύματος, είπε * ,, τι τοντο ; τά 
ζίςοπια&εν μον εμπροθ&έν μον όρώ διερχόμενα.ςς

Τή πολει, ης έοχατοι καί άφρονες κρατονΟιν αντί 
τών πρωτων και φρονίμων, αρμόζει 6 μν&ος.

182. Κάμηλος. (F. 354. C, 405. Β. 80.)

Κάμηλος αναγκαζομένη νπό τον ίδ ίον  δεαπότον  
ορχεΐοϋ’α ι ,  ε ίπ ε ν · , ,αλ λ 9 ον μόνον όρχονμένη είμΐ 
αΟχημος, αλλά καί π ε ρ ιπ α τ ο ν ο α “
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Ο λόγος αρμόδιός προς ανδρα, έν παντί έργω απρέ­
πειαν έχοντα.

183. Κάμηλος, ’Ελέφας καί Πί&ηκος. (S . 217. C. 196. F. 280.)

Τών αλόγων ζώων βουλενομένων βασιλέα έλέσϋ'αι, 
κάμηλος καί έλέφας καταστάντες έψ ιλονείκονν, καί δ ιά  
το μέγε&ος τον σώματος και δ ιά  την ίσχνν έλπίζοντες 
πάντων προκρινεσ&αι. Πί&ηκος δέ άμφοτέρονς ανεπι­
τήδειους είναι έφ η , την μέν κάμηλον, διότι χολήν ονκ 
έχει κατά τών άδ ικονντω ν, τόν <5ε έλέφαντα, ότι δέος 
έστ ί , μη χ ο ιρ ίδ ιον , ο δ έδ ο ικ εν , ημΐν έπιτι&ήται.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι πολλοί καί τών μεγίστων πραγ­
μάτω ν δ ιά  μικράν α ιτ ίαν  κωλύονται.

184. Κάμηλος καί Ζευς. (S. 116. 0 .1 9 7 . F. 152. 281.)
, ~ J- ,Κάμηλος, θεασαμένη ταύρον έπι τοΐς κέρασιν αγαλ- 

λόμενον5 φ&ονήσασα αντώ  ηβονληΰ'η καί αντη τών  
ΐσων έφικέσ&αι. Α ιό καί παραγενομένη πρός τόν Αία  
τούτον έδέετο , όπως αντη κέρατα προσνείμη' και 6 Ζενς 
χγανακτησας κατ αντης, εΐγε μη άρκοΐτο τώ μεγέ&ει 
ιού  σώματος καί τη ίσχύϊ, αλλά καί περισσοτέρων έπι- 
& νμοΐ, ον μόνον αντη κέρατα ον προσέ&ηκεν , αλλά 
καί μέρος τι τών ώτων άφείλετο.

Οντω πολλοί δ ιά  πλεονεξίαν τοΐς άλλοις έποφ^αλ- 
μίζοντες λαν&άνονσι καί τών ιδίων στερούμενοι.

185. Κάνθαροι δυο. (S . 85. C. 198. F. 282.)

Εν τινι νησιδίω  ταύρος ένέμετο' τη δέ τοντον κο-  
πρω κάν&αροι έτρέφοντο δύο. Κ α ί δη τού χειμώνος 
ένισταμένον ό είς έλεγε πρός τόν έτερον , ως αρα βον-  
λοιτο δη είς την ήπειρον διαπτασ& αι, ΐνα έκείνω μονω 
η τροφή ίκανη νπάρχη , καί ως αν έκεΐσε ελ&ων τον 
χειμώνα διαγένηται. *Ελεγε δέ ο τ ι ,  έαν πολλην ενρη
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τήν νομήν, καί αντώ  οϊβει. Π αραγενόμενος δέ εις τήν 
χέρβον, και καταλαβών πολλήν μέν κόπ ρον , νγράν  δέ , 
μενών έντανϋ'α έτρέφετο. Τον δέ χειμώνος διελ&όντος 
πάλιν είς τήν νήαον δ ιέπ τη ' ο δέ έτερος Ο'εαβάμενος 
αντόν  λιπαρόν καί εν εκτονντα , ήτιάβατο α ν τό ν , δ ιότι  
προνποβχόμενος ονδέν έκόμιβεν. Ο δέ ε ί π ε ' ,,μή έμέ 
μέμφον, τήν de φνβιν τον τόπον' έκεΐ&εν γάρ τρ έ-  
φεβ&αι μέν οίόν τ ε ,  φέρεβ&αι δέ ονδέν  .“

Ο λόγος άρμόβειεν άν πρός έκείνονς, οϊ τάς φιλίας 
lιέχρις έβτιάβεως μόνον παρέχονται, περαιτέρω δέ ον­
δέν τονς φίλονς ώφελονβιν.

186. Καρκίνος καί ’Λλώπηξ. (C. 95. F. 247. S . J 15.)

Κ αρκ ίνος , από τής &αλάββης άν αβ ά ς , έπ ί  τίνος  
ένέμετο τόπ ον . ’Λλώπηξ δέ λ ιμώ ττονύα , ώς έ&εάβατο, 
προβελ&ονβα άνέλαβεν αντόν. Ο δέ μέλλων καταβ ι-  
βρώβκεβ&αι, έφ η ' ,, άλλ’ έγωγε δ ίκα ια  π έ π ο ν δ α ,  ος, 
ΰαλάττιος ώ ν , χερβαΐος ήβονλή&ην γ ενέβ& αι“

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι καί τών άν&ρώπων οι τά οικεία  
καταλείποντες έπιτηδενματα, κα ί τοΐς μηδέν προβήκον- 
βιν έπιχειρονντες, εικότως δνβτνχονβιν .

187. Καρκίνος καί Μήτηρ. (C. 295. F. 205. Β. 109.)

Η  μήτηρ πρός τον καρκίνον' , , τ ί  δή λοξήν, ώ παΐ, 
βαδίζεις οδόν , όρ&ήν ίέναι προβήκον  ; α Ο δέ πρός α ν ­
τήν' ,, ήγον τής όδ ον , ώ μ ήτερ , καί πρός αντήν β α δ ί-  
ζειν π ε ι ρ ά β ο μ α ι Τ ή ς  de βαδίζειν  άπορονβης όρ&ώς, 
κατήγορος 6 παΐς τής παρανοίας  έγένετο.

Ραον παραινεΐν  ά πονεΐν νπήρξεν  άδννατον .

^ ’m 188. Καρνα. (C. 199. F. 283.)

Κ α ρ ν α  τις έν όδώ ιβταμένη καρπόν  έφερε πολνν. 
Οι de παροδ ΐτα ι λί&οις καί βάκλοις κατέκλων δ ιά  τά



κάρυα. Η  δέ οίκτρόν έφη' „ ώ  άδλία έγώ , ο η ,  οι>£ 
τώ  καρπώ μον ευφραίνω , υττο τούτων δεινάς άντι— 
λαμβάνω χάριτας

Γο υ £  άχαρίΰτους καί κακούργους, τον£ αντί ά^α- 
Οτον κακά άντιδιδόντας, δ μύ&ος ελέγχει.

189. Κάΰτωρ. (C. 33. F. 226. S. 117.)
Cc*STr*ULK Λ »·,:

Ο χάοτωρ ξώόν έΰτι τετράπουν , £ν λίμναις τά 
πολλά διαιτώμενον, ούτά αίδοΐάφαΰιν ίατροΐς χρηΰιμα 
είναι. Ούτος ούν , έπειδάν νπ ανθρώπων διωκόμενος 
καταλαμβάνηται, γινώβκων, ού χάριν διώκεται, άττο- 
τεμών τά εαυτόν αιδοία ρίπτει προς τούς διώκοντας,

\ f/ , r
x at ουτω ΰωτηριας τυγχάνει.

Ο μύ$ος δηλοΐ, cm  οντω  καί τώ ν  ανθρώπων οί 
φρόνιμοι ύπέρ της εαυτών ΰωτηρίας ούδένα λόγον τών 
χρημάτων ποιούνται.

190. Κεραμενς, Όνο? καί 'Ονηλάτης. (C. 338. F. 409.)

Κεραμεύς τις έπλαττε πολλάς όρνεις έν τώ έργα- 
ΰτηρίω. ”θνος δέ παριώ ν, άκολου&οϋντος άμελώς τού 
ονηλάτου , παρακνψας διά της &υρέδος άνέτρεψε τάς 
όρνιθας , καί τά £ν τώ  έργαΰτηρίω 6υνέτριψε οκεύη. 
Ο τοίνυν κύριος τού έργαβτηρίου έπι κρίΰιν ηγαγε τόν 
ονηλάτην. ’Ερωτώμενος $£ έκεΐνος παρά τών άπαν-  
τ ώ ν τ ω ν , τί,νο£ κρίνοιτο9 έλεγεν „όνου παρακύψεως

191. Κηπωρός. (S . 118.)

Κηπωρώ τις έπιβτάς άρδεύοντι λάχανα έπυν&ανετο 
αυτού , <ϊί,’ ^'ν αιτίαν τά μέν άγρια τών λαχάνων ευ­
θαλή τέ έοτι και βτερεά , τά  $£ ήμερα λεπτά και μεμα- 
ραΰμένα' κάκεΐνος έφη' „ η  γη τών μέν μητηρ , τώ ν  

μητρυιά έστι
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Οντω καί τών παίδω ν ονχ ομοίως τρέφ ονται οί 
νπδ μητρυιάς τρεφόμενοι τοΐς μητέρας έχονύι.

191b. 'Αλλως. ’Ανηρ καί Κηπουρός. (C. 380. F. 341.)

’Ανηρ τις κηπονρόν τινα θεαοάμ ενος  των λαχάνων  
άρδείαν  π ο ιον μ ενον , έφη προς α ν τ ό ν * „ π ώ ς  τά μεν 
άγρια  φ υ τ ά , μήτε φντενόμενα μήτε εργαζόμενα , ω ραία  
π εφ ν κ αϋ ι , τά  $£ της υμών φντηκομίας πολλάκις ξηραί­
ν ε τ α ι ; α Ο δε κηπουρός άντέφ η οενy „ ώ ς  τα αγρ ια  τών  
φυτών μόνη τη θ ε ία  προνοία  έφ οράται , τά δε ήμερα 
νπδ χειρδς ανθρώ πινης επιμελείται

*Ο λόγος δηλοΐ5 ώς κρείττων η τών μητέρων ανα­
τροφή πέφνκε της τών μητρυιών έπιμελείας.

192. Κηπωρδς καί Κυων. (C. 67. F. 229. S. 119.)

Κ ηπωρον κνων είς φρέαρ κατέπεβεν. Ο δε κηπω­
ρδς βονλόμενος αντδν  έκε ΐθεν  άν α γ α γ ε ΐν , κατήλθε καί 
αντδς εις τδ φρέαρ. Οίηθεϊς δ 9 δ κ ν ω ν , ώς κατωτέρω  
μάλλον αντδν παραγέγονε κ α τ α δ ν ο α ι , τδν κηπωρδν  
Οτραφείς έδακεν. '0 δε μ ετ ’ όδννης έπανιών „ δ ίκα ια  u 
φηβί „ π έπ ο ν θ α '  τι δη ποτε γάρ τον  αντόχειρα  βώΰαι 
έο π ο ν δ α ΰ α ; u

Ο μ νθος  πρδς άδ ικους και άχαρίοτονς.

193. Κιθαρωδός. (S . 120. C. 96. F. 248.)

Κ ιθαρω δός  αμονΰος έν κεκονιαμένω οίκω ύννεχώς 
αδω ν , άντηχονΰης [$£] αντώ  τής φωνής, ώστε αντδν  νο-  
μιΰαι ενφωνον είναι ΰ φ ό δρ α , καί δη έπ αρ θε ϊς  έπί 
τ οντω έγνω δ εΐν καί είς θ έατρον  ε ί ο ε λ θ ε ΐν  άφ ικόμε— 
νος δε έπί οκηνην , καί πάνν κακώς αδω ν λ ίθοις  βαλ­
λόμενος έξη λάθη.

Οντω και τών ρητόρων ένιοι έν οχολαΐς είναι τινες
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δοκονντες , όταν έπϊ τάς πολιτείας άφ ίκω ντα ι , ονδενός  
άξιοι ενρίσκονται.

194. Κίχλα. (S . 87. C. 200 et ρ. 369. F. 73.)

Εν τινι μνρσινώνι κίχλα ένέμετο* df την γλν- 
κντητα τον καρπόν  ονκ άφίστατο. ’ΐξεντής δε παρατη-  
ρησάμενος έμφιλοχωροϋσαν ίξενσας σννέλαβε' καί δη 
μέλλονσα αναιρείσ&αι έφ η · „ δειλαία  ε ίμ ϊ , ητις διά  
τροφής γλυκντητα ζωής στερίσκομαι.“

Ο λόγος ενκαιρος πρός άνδρα  άσω τον , η δνπά-  
'δειαν άπολωλεκότα έαντόν.

195. Κλέπται και ’Αλεκτρυών. (C. 97. F. 249. S. 121.) Ctomt

Κ λέπται εί'ς τινα είσελ&όντες ο ικ ία ν , ονδέν ενρον , 
οτι μη άλεκτρνόνα, καί τούτον λαβόντες άπηεσαν. Ο 
df μέλλων νπ  αντώ ν &ύεσ&αΐ) έδ ε ίτο , ώς αν αντόν  
άπ ολ νσω σ ι , λέγω ν , χρήσιμος είναι τοις άνθρώποις, 
ννκτός αυτούς έπι τά έργα έγείρων. Οι δέ έφ ασ αν ’ 
„ αλ λ ά  δ ιά  τοντό σε μάλλον & νομ εν  εκείνους γάρ έγεί­
ρω ν , κλέπτειν ημάς ονκ έας .α

Ο μν&ος δηλο ΐ , <m ταντα μάλιστα τοΐς πονηροΐς 
έν α ν τ ιο ν τα ι , α τοΓ$ χρηστοΐς έστιν ευεργετήματα.

196. Κλέπτης και Πανδοχενς. (F . 423. C. 425.)
jv>

Κλέπτης κατέλνσεν έν τινι πανδοχείω' διέμενεν δέ 
έκεΐ ημέρας τινάς προσδοκών κλέψαι τι. '£1ς δέ ονκ 
έδννατο τοντο ποιησαι, μια τών ημερών ίδών τόν παν­
δοχέα ένδν&έντα χιτώνα ώραΐον και καινόν  (ην γάρ 
*ορτη), και κα&εξόμενον προ της πύλης τον πανδοχείου , 
και ονδένα άλλον τυχόντα έκ ε ΐ , έπελ&ών και ό κλέπτης 
έκά&ισεν πλησίον τον πανδοχέως, καί ηρξατο διηγεΐ- 
σ&αι μ ετ’ αντού. Κ α ι  διηγούμενοι ώ ρα ικανή , έχασμη- 
Οατο ό κλέπτης , καί όμον μετά τον χασμάσ&αι ώρνάτο



ωοπερ λύκος. Ο δε πανδοχεύς φηβι προς αυτόν*  , , τ ί  
όντως π ο ιε ίς ; u K al ό κλέπτης άπ εκ ρ ί^ η ’ „ ν υ ν  άναγ-  
γελώ Οοι’ άλλα δέομαι ο ο ν , ινα φύλαξης τά [μάτιά 
μ ο ν ’ ένταϋ&α γάρ καταλείψω. Ε γω , κ ύρ ιέ  μ ου , ούκ 
ο ίδα , πόΟ'εν μοι επέρχεται τό χαομάβΰαι ούτω ς, η διά  
τάς αμαρτίας μ ον , η δ ιά  ποίαν  α ιτ ίαν ,  ού γ ινώ οκω ’ 
όταν ούν χαβμη&ώ τρεις βολάς, γίνομαι λύκος έοΰ'ίων 
ανθρώ πους .α Κ αι ταντα  είπών έχαΟμηοατο έκ δευτέ­
ρου, καί πάλιν ωρνάτο, κα&άπερ και το πρώτον. ’Λ κού-  
οας ούν ταντα ό πανδοχενς και π ιοτεύοας  τω κλέπτη 
έφοβή&η, και άναοτάς ηβούλετο φ ν γ ε ΐν ’ 6 δέ κλέπτης 
δραζάμενος αντόν τού χιτώνος, παρεκάλει αντόν λέ- 
γ ω ν  ,, άνάμεινον, κύρ ιέ  μ ον , και λαβέ τά ιμάτιά μον, 
ινα μη άπολέοω αντά  ’ u και παρακαλών αντόν, άνοίζας 
τό οτόμα αντον  ηρξατο χαβμά6&αι έκ τρίτον. '0 δέ 
πανδοχενς φοβη&είς, μήπως φάγη αντόν, κατέλιπε τον 
έαντον χιτώνα, και είοελ&ών δρομαίος είς τό πανδο­
χέω ν, κατηοφαλίοατο είς τό ένδότερον. Κ α ι  ό κλέπτης 
λαβών τον χιτώνα άπήλιϊεν.

Οντω παν&άνονΰιν οι τά μη άλη&ή πιΟτενοντες.

197. Κοιλία καί Ποδες. (S . 129. C. 202. L. 286.)

Κοιλία και πόδες περι δννάμεως ηριζον. Π α ρ ’ 
εκαοτα δε τών ποδών λεγόντων, ότι προέχονοι τη ίοχνι 
τοοοντον, ωοτε και αντην την γαοτέρα βαοτάζειν, 
έκείνη απ εκ ρ ίν ατο ’ „ ώ οντο ι, έάν μη έγώ τροφήν 
προολαβωμαι, ονδ νμείς βαοτάζειν δννηΟεϋΰ'ε^

Οντω και επί τών οτρατενμάτων αδ ύ ν α το ί  είοιν οί 
ύτρατιώ ται, αν μη οι οτρατηγοι αρ ιοτα  φρονώ Οι.

ψ 0̂ : .  Κόχχνξ καί’Ό
■' 1 (C. 316. F. 387. ex Plui. v. Arati c. 30 )

Τώ κοκκνγι φηοιν ΑΙοωπος έρω τώ ντιτονς  λεπτούς



όρνι&ας, ο,τι φενγοιεν α ν το ν , είπεϊν εκείνους, ώς 
έοται ποτέ ιέραξ.

199. Κολοιός καί ’Αλώπη'ξ. (S . 125. C. 201. F. 284.)

Κο?.οιος λιμώττων επ ί  τίνος ύυκής έκά& ιοεν’ εν- 
ρων δέ τονς ολύνδους μηδέπω π επ ε ίρ ο ν ς , προβέμενεν 
εως οϋκα  γένωνται. ’Αλώπηξ δέ &εα(5αμένη αύτόν  έγ- 
χρονίζοντα καί την αιτίαν  παρ' αντον μα& οϋσα , έφη'
„ αλλα π επλανηβαι , ώ ού τος , έλπίδι προβέχων , ήτις 
βουκολεΐν μέν ο ί δ ε , τρέφειν δέ ούδαμώς

[Προς άνδρα  φιλόνεικον ό λόγος εύκαιρος.]

200 . Κολοιός και Γλαυξ. (C. ρ. 117. F. 217. Β. 72.)
Β  6  Ζ  ■

Κάλλους ήν α γ ώ ν , καί π αρά  τώ Α ιι κρι&ηΰόμενοι 
πάντες οι ορνεις έφοίτων , Ερμου τήν κυρίαν όρίζοντος. 
Ποταμούς τε και λίμνας άπαντες κατελάμβανον , τά μ,έΐ/ 
φαυΑα τών πτερών άποβάλλοντες , τά $£ κρείττω φ αι-  
δρύνοντες. Κολοιός δ έ , ον$£ν ευπρεπές έχων από τής 
φ ύοεω ς , ά τών άλλων έξέπ ιπ τε , ταϋτα οίκεΐον 6υνέ~ 
&ηκε κόΰμον. Γλαυξ δέ μόνη έπ ιγνούοα, τό έαυτής " 
άφηρεΐτο τον κολοιόν , καί τά αΑΑα πράττειτ άνέπει-  
&εν. ’Αφαιρε&εις δέ τά παρά  πάντων ό κολοιός γυμνός 
είς τήν Α ιος άφίκετο κρίβιν.

Κόβμος έπείοακτος αίοχύνη τοΐς έχονόι.

2 0 0 b. 'Αλλως. Κολοιός και Ορνεις.
(C. 188 et ρ. 367. F. 78. S. 101.) '

Ζ ευ ς , βουλόμενος βαύιλέα καταΰτηβαι ορνέων , 
προ&εομίαν αύτοΐς έτα ξεν , fv /} παραγενήοονται πάν­
τες προς α ύ τ ό ν , οπω£ τον ώραιότερον πάντων κατα-  
ΰτήοη επ ’ αυτούς βαοιλέα. Τά δέ παραγενόμενα επ ί  
τινα  ποταμόν άπενίζοντο. Κολοιός δ έ , όννιών έαυτώ  
περικειμένην δυΰμορφίαν, άπελ& ώ νκαιτά  άποπίπτοντα

7 *

—  99 —



τών ορνέων πτερά συλλεξάμενος, έαυτώ περιε^ηκε τε 
και προσεκόλλησε. Συνέβη ούν εκ τούτου εύειδέστε-  
ρον πάντων γενέσ&αι. 9Επέστη ούν ή ημέρα τής προ-  
δέσμιας , καί ήλδον πάντα τά όρνεα προς τόν Α ία. 
Του δέΑ ιός μέλλοντος χειροτονήσαι αύτοΐς τόν κολοιόν 
βαΟιλέα διά τήν εύπρέπειαν, άγανακτήσαντα τά όρνεα 
έκαστον τό οίκεΐον πτερόν άφείλετο εξ αύτοϋ' και ο 
κολοιός ήν πάλιν κολοιός.

Ο μϋ&ος δηλοΐ, ότι καί οι χρεωφειλέται και έπι· 
κτήτους προσκτώμενοι πλούτους, μέχρις αν κατέχωσι 
τά άλλότρια , δοκοϋσιν είναι τινες’ έπειδάν δέ αύτά 
άπαιτη&ώσιν, όποιοι ήΰαν πρότερον γινώσκονται.

201. Κολοιος και Κόρακες. (S . 12*2. C. 101. F. 285.)

Κολοιός , τώ μεγέ&ει τών άλλων κολοιών διαφό­
ρων , ύπερφρονήσας τούς ομοφύλους παρεγένετο προς 
τούς κόρακας, καί τούτοις ήξίου συνδ ιαιτάσ&αι. Οι $6 
άγνοοϋντες αύτοϋ τό τε είδος και τήν φωνήν παίοντες 
αύτόν έξέβαλον. Κ αι ος άπελα&είς ύ π ’ αύτών ήκε πά­
λιν είς τούς κολοιούς’ οι δέ αγανακτούντες έπι τή ϋβρει 
ού προσεδέξαντο αύτόν’ ούτω τε συνέβη αύτώ τής μετ9 
άμφοτέρων διαίτης στερη&ήναι.

Ούτω και τών άν&ρώπων οι τάς πατρίδας άπολιμ- 
πάνοντες και τήν αλλοδαπήν προκρίνοντες ούτε έι/ 
έκείνοις εύδοκιμοϋσι, και ύπό τών ιδίων πολιτών άπο- 
στρέφονται.

2 0 1 b. Άλλως. Κολοιός και Περιΰτεραί 
(C. 101. F. 253. S. 128.)

Cr m 'Ιϊ χ ,, _ , Λ
Κολοιος εν τινι περιστερεωνι περιστεράς ίδων κα­

λώς τρεφομένας, λευκάνας εαυτόν ήλ&εν , ως και αύ- 
τός τής αύτής διαίτης μεταληψόμενος. Α ι δέ, μέχρι μέν 
ήσύχαζεν, οίόμεναι περιστεράν αύτόν είναι, προσίεντο*
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έπεί δέ ποτε έκλαθόμενος έφ θέγξατο , τηνικαύτα τήι 
αντον  γνούσαι φύσιν, έξήλασαν παίονσαι. K a l  ος απ ο ­
τυχιών της έν ταύθα  τροφής, έπανήκε προς τονς κο-  
λοιονς πάλιν. Κ άκεΐνοι δ ιά  τό χρώμα αντόν  ονκ έπι-  
γνόντες, αυτών διαιτης άπεΐρξαν , ώστε δνοΐν
έπ ιθνμήβαντα μηδετέρας τνχεΐν.

Ο μύθος δηλοΐ, ότι δει και ημάς τοΐς εαυτών άρ -  
κ ε ΐσ θ α ι ,  λογιξομένονς, οτι η πλεονεξία πρός τώ μηδέν 
ώφελεΐν άφ αιρεΐται και τά προσόντα πολλάκις.

202. Κολοιός φνγάς. (S. 130. C. 102; F. 254.)

Κολοιόν τις συλλαβών και δήσας τον αντον  πόδα  
λίνω, τοις αντον  παισϊν έδωκεν. Ο δέ ονχ νπομείνας  
την μετ ανθρώ πω ν δ ία ιτα ν , πρός ολίγον άδειας  
έτνχε , φυγών ηκεν είς την έαντόν καλιάν. Περιειλη-  
θέντος τον δεσμού τοΐς κλάδοις, άναπτηναι μη δν ­
νάμενος , έπειδη άποθνήσκειν έμελλεν, έφη πρός  
έα ν τ ό ν * „ ά λ λ 9 έγωγε δείλαιος , όστις την μετά τών αν­
θρώ π ω ν  δουλείαν μη νπομείνας έλαθον έμαντόν και 
σωτηρίας στερήσας .“

Οντος ό λόγος άρμόσειεν αν έπ 5 έκείνονς τών αν­
θ ρ ώ π ω ν , οΐτινες μετρίων έαντονς κινδύνων ρύσασθα ι  
βονλόμενοι έλαθον είς μείξονα δεινά  πεσόντες.

203. Κομπαστής. (C. 14 et ρ. 287. F. 30.)

’Ανηρ τις άποδημήσας, είτα δέ πάλιν πρός την έαν -  
τού γην έπανελθώ ν, άλλα τε πολλά έν διαφόροις ην-  
δραγαθηκέναι χώραις έκόμπαξε, και δη καν τη Ρόδω  
πεπηδηκέναι πήδημα, οίον ούδείς τών έπ ’ αντού δυ­
νατός αν εΐη πηδήσαι. Πρός ταύτα  δέ και μάρτυρας  
τονς έκεΐ παρόντας έλεγεν έχειν. Τών δέ παρόντων τις  
νπολαβών έφ η* „ ώ  οντος, εί αληθές τού τ έστιν , ον -I?



δέν δει 601 μαρτύρω ν' ίδον ή'Ρόδος, ίδον καί το πή­

δ η μ α “  ̂ f
fO μνδος δηλοΐ, οτι, έαν μη πρόχειρος η τον πράγ­

ματος άπόδειξις η ,  Trag Ao^og περιττός έΰτιν.

2 0 3 b. Πέντα&λος κομπαϋτής. (S . 33.)

3Ανήρ πένταΟ'λος έπ ανανδρία έκάΰτοτε νπό τών 
πολιτών όνειδιζόμενος, άποδημήΰας ποτε και μετά χρό­
νον έπανελδών, άλαζον εν ό μένος ελεγεν, ως πολλά 
[μεν] καί έν άλλαις πόλεΰιν άνδραγα&ήΰας έν τη Ρόδω 
τοιοντον ηλατο πήδημα, ώς μηδένα τών Ολνμπιονικών 
έφικέΰ&αι’ και τούτον μάρτνρας έφη παρέ%εΰ&αι τονς 
παρατετνχηκότας άνδρας , άν άρα ποτέ έπιδημηΰωΰι. 
Τών $£ παρόντων τις νποτνχών έφη προς α ν τ ό ν  ,,αλλ  
ώ φίλε, εί τοντο αληθές έΰτιν, ονδέν δει ΰοι μαρτύ­
ρω ν' αντη γάρ Ρόδος καί πήδημα .α

Ο λόγος δηλοΐ, οτι, ών πρόχειρος ή δι έργων 
πείρα, περί τούτων πας λόγος περιττός έΰτι.

2 0 4 .  Κόραζ καί Αλω:τηζ. (S . 123. C. 204. Β. 77.)

Κόρα% κρέας άρπάΰας έπί τίνος δένδρον έκά%Ίΰεν 
άλώπηζ $£ &εαΰαμένη αντόν καί βονλομένη τον κρέως 
πε ριγενέΰ&αι, ΰτάΰα έπήνει αντόν ώς εν μεγέθη τε καί 
καλόν, λέγονΰα καί, ώς πρέπει αντώ μάλιΰτα τών ορ­
νέων βαΰιλεύειν, καί τοντο πάντως άν γένοιτο, εί φω­
νήν είχεν. Ο $£ παραΰτήΰαι αντή βονλόμενος, ότι καί 
φωνήν έχει, βαλών τό κρέας μεγάλως έκεκράγει' έκείνη 
δέ προΰδραμοναα καί τό κρέας άρπάΰαοα έφη * ,,ω  κο- 
ρα%, έχεις τά πάντα' νονν μόνον κ τή ΰ α ι“

ΙΙρός άνδρα άνόητον ό λόγος εύκαιρος.

2 0 4 b. "Αλλως. (C. 204. F. 216.)

Τώ κοράκι το θήραμα τνρός ή ν , καί έν μετεώρω
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φερων εκα^ητο. Ιδονσα δε άλώπηξ απάτη περιενόστει 
τον κόρακα’ „ τ ί  τ α ν τ α ;“ λέγονσα' „ μετριότητι μεν, 
ώ κόραξ, διενηνοχας σώματος, χροιάν δε φέρεις τη τών 
ορνίθων ηγεμονία προσηκονσαν’ εί δε και φωνή πα- 
ρήν , απασαν αν είχες την τών όρνί&ων αρχήν.“ Ταντα 
δε είπε προς απάτην. Ο νπαχ&είς, τόν τνρόν έκβα-
λω ν , ανέκραγε μέγιστον , φωνής έπίδειξιν τήν άφαίρε- 
OLV ποίών τον θηράματος. Η  δε λαβονσα ,, φωνή μεν, 
ω κόραξ. “ είπεν „προσήν , ό δε νονς έπιλέλοπτεν“

’Εχ&ροΐς πει&αρχών νποστήση τήν βλάβην.

20 5 . Κόραξ και 'Ερμής. (C. 205. F. 287.)

Κόραξ νπο παγίδος κρατηθείς , ηνξατο τώ 'Απόλ­
λων ιλ ιβ α ν ω τ ό ν  έπι&ύσειν νπισχνών. Σω&εΙς δ 9 έκ 
τον κίνδυνον , τής νποσχέσεως έπελά&ετο. Πάλιν δε 
νφ 5 ετέρας κρατηθείς παγίδος , άφεϊς τόν 'Απόλλωνα, 
τώ 'Ερμή νπέσχετο &νσαι. Ο δε προς αντον έφ η’ „ ο5 
κάκιστε , oot πιστεύσω , ϋ£ roi/ πτρόττερον δεσπότην 
ήρνησας καί ήδίκησας ; u

rÖ rt ot ττρό^ T o ig  ενεργετονντας άγνώμονες γενό- 
μενοι , sV περιστάσει έμπεσόντες, έξονσι βοήθειαν.

2 0 6 .  Κόραξ καί Κύκνος. (C. 305. F. 222.)

Εωρακώς τόν κύκνον ό κόραξ έξήλον τον χρώμα­
τος. Οίη&εϊς δέ είναι τοιοντον οίς άπελονετο , r o ig  
βωμούς έκλιπώ ν , o-öw  έτρέφετο, λίμναις καί ποταμοις 
ένδίέτριβε. Καί τό μέν σώμα φαιδρννων ονκ ήμειβε. 
τροφής $£ απορών διεφ&είρετο.

Φύσιν ονκ οίδε μεταβάλλειν ή δίαιτα.

2 0 7 . Κόραξ καί Όφις. (S . 127. C. 100. F. 252.) * &

Κοραξ τροφής απορών ώς έΟ'εάσατο οφιν έν τινι 
ενηλίω τόπω κοιμώμενον , τούτον καταπτάς ηρπασε.
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Τον δέ έπιστραφέντος και δακόντος α ν το ν , άπυ&νή- 
σκειν μέλλων έφη' ,,^ΑΑ’ έγωγε δ ε ίλα ιος , οτι τοιοντον  
έρμαιον εν ρον ,  εξ ού καί αττοΑΑνμαί;.“

Οντος δ λόγος λεχ&εέη αν πρός αν δρ α ,  o£ im  
(Τα ρ̂οτ) ενρεσιν και περί σωτήριας έκινδννενσε.

2 0 7 b. 'Αλλως. Ικτίνος και Οφις. (F . 352. C. 404.)

5Ικτίνος οφιν άνω πετάσας φέρει. Ο δέ έπιβτρα-  
φ εϊς, και δακών τούτον [αν&ις] εν&νς έκτεινεν. Ο i ’ 
όφις άνεβόα' „ ιν α  τι αρα  όντως αντσς έμάνης , ώστε 
τούς μηδέν όλως ηδικηκότας βλάπτειν έβονλον και 
θάνατον π ρ οαά γ ε ιν ; όμως πέπον&ας ο έβονλον μ οι 
πράξαι.“

rΌτι πλεονεξία τις προσέχων και τονς ασθενείς  αδ ι­
κών, (σχνροτέροις έμπεσών π οτε , και μη έλπίζων, έκ- 
τίσει α  πρότερον πεποίηκε κακά.

n ι m / t 208 . Κόραξ νοβών. (C. 132 et p. 334. F. 87. Β. 78.)

Κόραξ νοβών έφη τη μητρί' ,,ενχον  τοΐς &εοΐς καί 
μη & ρηνει“ Η  δ ’ νπολαβονσα έφη' „ τ ις  σ ε ,  τέκνον, 
τών ϋ'εών ελ εή σει ; τίνος γάρ κρέας νπό σονγε ονκ 
έκλάπη ; u

Ο μν&ος δηλοΐ, οτι οι πολλούς έχ&ρονς έν βίω 
έχοντες ονδένα φίλον έν ανάγκη ενρησονοιν.

Κορυδαλλός. (C. 55. F. 228.)

Κ ορνδαλλός, είς πάγην άλονς, Κρηνών έ'λεγεν  
, ,ο ΐμοι τώ ταλαιπωρώ και δνστηνω πτηνώ  * ον χρνσόν  
ένοσφισάμην τινός, ονκ άργ νρον , ονκ άλλο τι τών τ ί­
μιων κοκκος δε σίτον μικρός τον &ανατόν μοι προνξέ-  
ν η σ εν “

Ο μνΰΌς προς τονς δια κέρδος εντελές μέγαν νφι-  
σταμένονς κίνδννον.
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*210. Κορυδαλλός και Γεωργός. (F. 379. C. 421. Β. 88 Α

Κορυδαλος ήν τις έν χλόη νεοσσεύων, 
ο τώ χαραδριώ προς τον όρ&ρον άντάδων , 
ος παΐδας είχε ληίου κόμη ιλρέψας 
λοφώντας ηδη καί πτεροΐσιν ακμαίους, 
ο δε τής άρούρης δεσπότης έποπτεύων , 

ξηρόν είδε τδ &έρος, ειπε' „ν υ ν  ωρη 
παντας λαβεΐν μοι τους φίλους , ιν* άμήσω.“ 
καί τις κορυδαλού τών λοφηφόρων παίδων 
ήκουσεν αυτού τώ τε πατρϊ μηνύει , 
σκοπεΐν κελεύων πού σφέας μεταστήσει. 
ό Α’ είπεν ’ „οϋπω  καιρός έστι νύν φευγειν' 
ος γάρ φίλοις πέποι&εν ούκ άγαν σπεύδει.“ 
ώς δ ’ αύδις έλ&ών ήλιου δ 9 ύ π 9 άκτίνων 
ήδη ρέοντα τον στάχυν ϋ'εωρήΰας, 
μισ&όν μεν άμητήρσιν αύριον πέμψειν, 
μισ&όν δέ πάσι δραγματηφόροις δώσειν 
είπεν , κορυδαλδς παισϊ νηπίοις ούτως'
„ νύν έστιν ω ρη , παΐδες , αλλαχού φεύγειν , 
oV  αυτός αυτώ κου φίλοισι πιστεύει.“

'Ο μύ&ος διδάσκει ημάς έμπιμελεΐσ&αι τών οικείων, 
otf?7 δύναμις , και μή καταφρονεΐν , &αρρούντας ταΐς 
τών φίλων συνδρομαΐς.

M-ri- t o t  i ' f ; ' 1* ’ />*V»A ,
211. Κορυδ'ος ϋ'άπτων τον πατέρα.

(C. 388. ex Aristoph. Avibus v. 471 sqq.)
··*, 'n'·■

9Α μαθής γάρ έφυς κού πολυπράγμων , ο ν ί  Αίσωπον
πεπάτηκας ,

0£ έφασκε λέγων κορυδδν πάντων πρώτην δρνι&α γε-
νέσ&αι,

προτέραν τής γης, κάπειτα νόσω τον πατέρ ’ αυτής απο-
&νήσκειν *



γην δ 9 ονκ ε ίν α ι , τόν δέ προκεΐσ&αι πεμπταΐον  ’ τηι
δ ' απορούσαν

ύπ' αμηχανίας τόν π α τ έρ 9 αυτής έν τή κεφαλή κατο-
ρνξαι.

2 1 2 .  Κορώνη καί Κόραξ. (S . 124. C. 98. F. 250.)

Κορώνη  5 φ&ονήσασα κόρακι έπϊ τώ δ ιά  οιωνών 
μαντεύεσ&αι άν&ρώποις και τό μέλλον προφ αίνειν  και 
διά  τούτο ύ π ' αυτών μ αρτνρεΐσ& αι, ήβονλή&η τών  
αυτών έφικέσ&αι. Κ α ι δη δεασαμένη  τινάς οδοιπόρους  
π αρ ιόντας , ήκεν επ ί  τι δένδρον και στάσα μεγάλως 
έκεκράγει ’ τών δέ προς τήν φωνήν έπιστραφέντων και  
καταπλαγέντω ν , είς τις ύποτυχών έφ η ’ „άλλ' άπ ίω -  
α ε ν 5 ώ φ ίλ ο ι’ κορώνη γάρ έσ τ ιν , i/t^g κεκραγνΐα  οιω­
νόν ονκ έχει.“

Οντω και τών ανθρώ πω ν οι τοΐς κρείττοσιν άν&α- 
μιλλώμενοι πρός τώ τών ίσων μή έφικέσ&αι και γέλωτα  
ό φλισκάνονσι.

2 1 3 .  Κορώνη καί Κνων. (C. 99. F. 251. S. 126 )

Κ ορώ νη , 9Α&ηνα & νονσα , κύνα έπι έστίασιν έκά-  
λει. Ο δέ πρός αυτήν έφ η ’ „ τ ί  μάτην τάς θυ σ ίας  ανα­
λ ίσκεις ; ή γάρ &εός ούτω σε μ ισ ε ί , cog κακ τών (Tw- 
τρόφων σοι οιωνών τήν πίστιν π ερ ιελ ε ιν .“ Κ αί ή 
κορώνη πρός α υ τ ό ν ’ „ δ ιά  τούτο μάλλον αυτή  τΗίω, ΐνα  
διαλλαγή μοι.“

Ο μύ&ος δηλοι, ότι πολλοί δ ιά  κέρδος τους έχ&ρονς 
εύεργετεΐν ουκ όκνούσιν.

2 1 4 .  Κοχλίαι. (C. 78. F. 236. S. 54.)

Γεω ργού  παΐς ώ πτα κοχλίας . 'Ακούσας αυτών  
τρνζόντω ν , έφ η ’ „ ώ κάκιστα ζ ώ α , τών οικιών νμών  
έμ π ιπραμ ένω ν , αύτοι ά δ ε τ ε ;“
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Ο μ ύθος  δηλο ΐ, ότι παν τό π αρά  καιρόν δρώμενον  
έπονείδ ισ  τον.

215 . Κνκνος. (C. J4. F. 200.)

Λνηρ ευπορώ ν χηνά τε άμα καί κύκνον έτρεφεν. 
ονκ επ ί τοΐς αυτοΐς μέντοι * τον μέν γάρ ωδής, τον δέ 
τραπέζης ένεκεν. ’Επεί δέ έδει τον χηνα π αθ ε ΐν  έφ ’ οίς 
έτρέφ ετο, ννξ μέν ην, καί δ ιαγινώσκειν ό καιρός ονκ 
άφηκεν έκάτερον. Ο δέ κνκνος, αντί τον χηνος άπ α -  
χθείς, α δ ε ιτ ι  μέλος θανάτου  προοίμιον' καί τη μέν ωδη 
μηνύει την φύσιν, την δέ τελευτήν διαφεύγει τώ μέλει.

'0 μύθος δηλοΐ, ότι πολλάκις η μουσική τελευτής 
αναβολήν απεργάζεται.

216 . Κνκνος. (C. 206. F. 288.)

Τονς κύκνους φασί π αρά  τον θάνατον  άδειν. Κ αί  
δη τις περιτνχών κύκνω πωλονμένω, καί άκούσας, οτι 
ενμελέστατον ζώον, ηγορασε. Κ α ί έχων ποτε σννδει-  
π ν ο ν , προσελθώ ν παρεκάλει αντόν άσαι παρα τον πο~ 
τον. Τον δέ τότε μέν ησνχάσαντος, ύστερον δέ  ποτε, 
ώ ςέν όη σ εν , ότι άποθνησκειν  έμελλε, θρηνούντος αυ ­
τόν , ό δεσπότης άκούσας έφ η * „ ά λ λ 9 εί σν ονκ άλλως 
ά δ ε ις , εάν μη άποθνησκης, εγώ μάταιος ημην τότε, οτε 
σε παρεκάλονν , άλλ9 ονκ έθ ν ο ν Τ

Οντω τινές τών ά ν θ ρ ώ π ω ν , ά μη βούλονται εκον-  
σίως π ο ιε ΐν , άκοντες ταντα  έπιτελονσιν.

2 1 7 . Κάνες δύο. (S . 93. C. 92.)

Έ χ ω ν  τις δύο κννας, τον μέν θηρενειν  εδιόαξε, τον 
δέ οίκονρόν έποίησε. Κ αί δη , ε ΐ  ποτε ο θηρευτικός  
εξιών πρός άγραν σννελάμβανέ τ ι ,  έκ τοντον μέρος και 
τώ έτέρω παρέβαλλεν. ’Αγανακτονντος δε τον θη ρευ­
τ ικόν , καί τον έτερον όνειδίζοντος, εΐγε αντος μεν
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έξιών διόλου μοχθεί, ό δέ ούδέν ποιων τοις εαυτόν πό- 
νοις έντρυφα , εκείνος έφη πρός αυτόν' „ αλλα μη έμε 
μέμφ ον , τόν δεοπότην δέ , og ον πονεΐν με εδιδαξεν, 
άλλ9 άλλοτρίους πόνους έσϋ'ίειν“

Οντω και τών παίδω ν οι ρά&νμοι ου μεμπτέοι εί- 
ο ϊν , όταν αυτούς οι γονείς όντως άγάγωΟιν.

218. Κύνες λιμώττουϋαι. (S . 134. C. 207. F. 289.)
C/ju*nryr> /21 CO C ly*

Κ ύνες λ ιμώ ττονΰαι, ώς έ&εάσαντο έν τινι ποταμώ  
βνρΟας βρεχομένας , μή δυνάμεναι αντώ ν έφικέσ&αι, 
Οννέ&εντο άλλήλαις, όπως τό νδω ρ έκπίωΟιν , ε ί ο ύ ­
τως έπι τάς βνρσας παραγένωνται. Συνέβη  δ αυτας  
πινούοας δ ιαρραγήναι πριν  ή τών βυροώ ν έφικέσ&αι.

Ούτως ένιοι τών άν&ρώπων δ ι 9 έλπ ίδα κέρδους  
έπιοφαλεΐς μόχ&ους υφ ιστάμενοι φ&άνουσι πρότερον  
καταναλισκόμενοι ή ών βούλονται περιγενόμενοι.

2 1 9 . Κύνες και ’Λλώπηζ. (0 . 376. F. 336.)

Αέοντος δοράν κννες εν ρόν τες , δ ιεσπάραττον  ταν -  
την . Τοντοις δέ άλώπηξ ίδοϋσα έφ η * „ ε ί  οντος ό λέων 
τοΐς ξώσι συνήν , εί'δετε αν τούς αντον  όνυχας ισχυρό-  
τέρους τών νμετέρων οδόντων “

Ο μϋ&ος δηλοΐ τούς τών ένδοξων καταφ ρονοϋντας , 
όταν τής δόξης έκπίπτωΟιν.

2 2 0  Κυνηγός και Αλιεύς. (Β . 61.)

Ηιει κυνηγός έξ ορούς κυνηγήσας, 
ήει δέ γριπεύς κυρτόν ίχ&νων πλήσας. 
καί πως συνηβόλησαν οί δν 9 άλλήλοις * 
χώ μέν κυνηγός ίχ&νων άλιπλώ ων ,
&ήραν δ 9 ό γριπεύς ήρέτιζεν ά γ ρ ε ίη ν , 
ά  τ είχον άν τέδω κ αν ’ είτα τήν ϋ'ήρην 
ήμειβον α ί ε ί , δείπνα  δ 9 είχον ή δ ίω ,



εως τις αντοΐς είπεν  * „ αλλά και τούτων  
τό χρηστόν έξολεΐτε τή συνη& εία , 
πάλιν έκαστος ά  πριν  είχε ζητήσει.“

Οτι πας δυσάρεστος, τον παρόντος ήδέος μικρόν τι 
α π ολ αύ όας , εν&νς τήν επ ιθυμ ίαν  έφ 9 ετερον τρέπει.

221. Κννόόηκτος. (C. 2£.ct ρ. 293. F . 55. S. 64.)
i ν y '■ ·

Ληχ&είς τις νπο  κννός τόν ίασόμενον περιήει ζη­
τών. Εντνχών δ έ  τις αντώ  και γνονς ο ζητεί, „ ώ  ον-  
τος “ ε ίπ ε ν , „  εί σώζεσ&αι β ον λ ε ι , λαβών ά ρ το ν , και 
τοντω τό αίμα τής πληγής έκμάξας , τώ όακοντι κννι 
φαγεΐν έπ ίδος .“ Κάκεϊνος γελάΰας έφη * ,,άλλ’ εί τοντο  
ποιή σω , δεήσει με νπο  πάντων τών έν τή πόλει κννών  
δηχ&ήναι.“

Ο μν&ος δηλο ϊ, οτι και τών άν&ρώπων οι πονηροί 
ευεργετούμενοι μάλλον άδικεΐν  παροξύνονται.

222. Κννός οικία.
(C. 317. F. 388. ex Plut. VII Sap. Conv. c. 14.)

Κ ν ω ν , εν τώ χειμώνι συστρεφόμενος και συσπει­
ρωμένος δι ά τό ρ ιγ ού ν , οικίαν ποιεΐν  δ ιενοεΐτο . (9 ε-

ό ’ αί) πάλιν εκτεταμένος κα& ενδω ν , έφαίνετο μέ-  
γας έαντώ , και οντε άναγκαΐον ηγείτο ούτε μικρόν  
έργ ον , οικίαν περιβάλλεσ&αι τοιαντην.

223. Κνων. (C. *208. F. 290.)

’6Ιά τις κνων καταπ ίνειν  εί&ισμένος, ίδών τινα 
κόχλον , χάνας τό στόμα α ύ τ ο ϋ , μεγίστη σννολκή κατα -  
πέπωκε τού τον , οίη&εϊς ώόν είναι. Βαρονμενος δε τα 
σπλάγχνα και όδννόμ ενος , ελε^ε* ,, δ ίκα ια  έγωγε πέ-  
πον&α^ εί'γε πάντα τά περιφερή ώά πεπ ίστενκα .“

Α ιδάσκει ημάς ό λόγος , οτι οι α$ικάθτω£ πράγμα



προοιόντες λανϋ'άνοναιν έαντονς περιπείροντες άτό- 
ποις.

224 . Κνων. (C. 210. F. 291. Β. 104.)
'■ .'ί,ν '" ι> J  *7 2 , f , ,

Λά&ρα κνων έδακνε. Τοντω δε ο δεσπότης κω-
όωνα έκρέμασεν, ώστε πρόδηλον είναι τοΐς πάσιν. Ον­
τος δε , τον κώδωνα θειων , έν τη αγορά ηλαζονενετό. 
Γρανς δε είπεν αντώ κνω ν * „  r t  φαντάζη ; ον $6 αρε­
τήν τον τον  φορείς, αΑΛά έλεγχον της κεκρνμμένης 
αον κακίας.α

"Οτι οι τών άλαζονενομένων κενόδοξοι τρόποι πρό­
δηλοί είσι δηλονντες την αφανή κακίαν .

225 . Κ νω ν καί ’Αλεκτρνών. (C. 36 et ρ. 297. F . 88.)
  Γ ι7  A  ^  C /V  t  » W  λ 'Ο  UL

Κνων και άλεκτρνών, εταιρείαν ποιησάμενοι, 
ώδενον. Εσπέρας δε καταλαβονσης, ό μεν άλεκτρνών έπί 
δένδρον έκά&ενδεν άναβάς , ό $ ε  κ ν ώ ν  ττρο? τή  ρ ^  
rov ί ε ν ί ρ ο ν ,  κοίλωμα έχοντος. Τον δέ άλεκτρνόνος 
κατά τό είω&ός ννκτωρ φωνηθαντος, αλώπηξ ακον- 
σασα πρός αντόν έδραμε, καί στάσα κάτω&εν πρός έαν-  
την κατελ&εΐν ηξίον ’ έπι&νμεΐν γάρ αγαθήν οντω φω­
νήν ζώον έχον άσπάσασ&αι. Τον δέ είπόντος, τον 
θ υ ρ ω ρ ό ν  πτρότερον δινπνίοαι , νπό την ρίζαν κα&εν- 
δοντα, ώς έκείνον άνοίξαντος κατελ&εΓν, κάκείνης 
ζητονΰης αντόν φωνήσαι, ό κνων αίφνης πηδηθας αν­
τήν διεσπάραξεν.

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι οι φρόνιμοι τών ανθρώπων  
τονς έχ&ρονς έπελ^όντας πρός ίσχνροτέρονς πέμπονοι 
παραλογιζόμενοι.

226. Κ νω ν καί Αλώπηξ . (S . 131. C. 211. F. 292.)

Κνων &ηρεντικός, λέοντα ίδώ ν, τοντον έδίωκεν' 
ώς δέ έπιστραφεϊς έκεΐνος έβρνχησατο, φοβηθείς είς
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του πίσω έφυγεν. Άλώπηξ δέ θεασαμένη αντδν έφη 
„ ω κακή κεφαλή, αν λέοντα έδίωκες, ον ονδέ τον β ρυ ­
χηθμόν ύπ έμ ε ινας ; u

Ο λόγος λεχθείη αν έπ άνδρών α ύ θ α δ ε ία  συνόν-  
τω ν, οϊ κατά πολύ δυνατωτέρων συκοφαντειν έπιχει- 
ρούντες, όταν έκεΐνοι άντιστώσιν, ευθέω ς αναχαιτί­
ζονται.

2 2 7 .  Κ νω ν και Αεϋπότης. (Β . 110.)

Μέλλων δδεύειν  τής κυνός τις έοτώβης 
ε ίπ ε ν ' ,, τι χάσκεις ; π ά ν θ ’ έτοιμα σοι ποίει * 
μετ έμον γάρ ή ξε ις . “ ή δέ κέρκον ούραίης  
αρασά  φησι' , ,π άν τ  έχω * σύ δέ βραδύνεις .“

ΙΙρδς  άνδρα  άπαρασκεύαστον , τον έν ετοιμασία  
όντα περ ί συνοδοιπορίας κατεπείγοντα, δ λόγος εύ­
καιρος.

2 2 8 .  Κ νω ν καί Ίππος [ή  Κ νω ν εν φάτνη].
(C. 334. F. 404. ex Luc. adv. Indoctum c. 30.) . _

Κυων τις, έν φάτνη κατακειμένη, ούτε αυτή τών 
κριθών ήσθιεν, ούτε τώ ΐππω δυναμένω φαγεΐν έπ- 
έτρεπεν.

2 2 9 .  Κ νω ν καί Ααγωός. (C. 354. ρ. 229. Β. 87.)
fß 3

Κύων λαγωδν διώξας έκράτησε' και τιοτέ μέν 
έδακνε, ποτέ δέ σ αίνων προσέχαιρε και έφίλει. K a l o  
λαγωδς είπεν' „ ε ί  μέν φίλος ε ί ,  τ ί  δ ά κ ν ε ις ; εί δέ 
εχθρός, τ ί  σ αινείς  ο υ ρ ά ν ;"

2 2 9  b. Άλλως. (S . 135. C. 354. F. 346.)

Κ ύω ν θηρευτικός λαβών ποτε λαγωόν, τούτον πή 
μέν έδακνε , πή δ 9 αυτού  τά  χείλη περιέλειχεν' ο δ 
άπανδήσας έφη πρός α υ τ ό ν  „ ά λ λ 9, ώ ουτος, παϋσαι
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με δάκνων ή καταφιλώι , ϊνα γ ν ώ , πότερον  έχ&ρός ή 
φίλος μον κα^έστηκας.“

Πρός άνδρα  αμφίβολον ό λόγος εύκαιρος.

230. Κνων καί Λ νκαινα. (C. 381. F . 342.)
&Λί ? 02 3<̂

Κ ν ω ν , καταδιώκων λ ύκ α ιναν , έφ ρνάττετο τή τε 
τών ποδών ταχντήτι και τή ίδ ια  ίσχύϊ, και έδόκει φ εύ -  
γειν τόν λύκον δι οίκείαν δή&εν ασθένειαν . Σ τραφ είς  
ούν ό λύκος έφηβε πρός τόν κύνα' „ot5 σέ δ έδο ικα , 
άλλα τήν τον ΰον δεσπότου καταδρομήν “

'0 μν&ος οντος δηλοΐ5 ότι ον δει τινα έγκανχασ&αι 
τή τών ετέρων γενναιότητι.

231. Κνων και Λνκος. (C. 35 el ρ. 296- F . 86. S. 133.)
I 3/ fJi, $e ^

Κύων προ επαύλεώς τίνος έκά&ενδε. Λ ύκον  d’ 
έπιδραμόντος και βρώμα μέλλοντος &ύσειν αν τον , έδεΐτο  
μή ννν αυτόν κατα&ϋσαι. „ Ν νν μέν γάρ “ φησϊ „  λε­
πτός είμι και ισχνός * αν δέ μ ικρόν άναμείνης, μέλλον-  
ϋιν οι έμοι δεσπόται ποιήσειν γάμονς, κάγώ τηνικαντα  
πολλά φαγών πιμελέστερος έσ ο μ α ι , και σοι ήδύτερον  
βρώμα γενήσομαι.“ '0 μέν ούν λύκος πεισ&εις άπήλ&ε * 
με&* ημέρας d’ έπανελ&ών ενρεν  άνω έπι τον δώματος  
τόν κύνα κα& εύδοντα, και στάς κάτω θεν  πρός εαυτόν  
έκ ά λ ε ι , νπομιμνήσκων αύτόν τών συνθηκών. Κ α ι 6 
κ ν ω ν  „  άλλ\ ω λύκε^ εί τό από τονδε προ τής έπ αύ -  
λεώς με ί'δοις κα& εύδοντα, μηκέτι γάμονς ά ν α μ ε ίν η ς “ 

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι οι φρόνιμοι τών ανθρώ πω ν,  
οταν π ερ ί  τι κ ινδννεύσαντες σ ω δ ώ σ ι , δ ιά  β ίον  τούτο 
φυλάττονται.

232. Κνων και Μάγειρος. (C. 34. F. 227.)
Κ νω ν  είσπηδήσας είς μάγειρεΐον καί τον  μαγείρου  

ασχολονμένον καρδ ίαν  ά ρ π ά σ α ς , έφνγεν. Ο δέ μάγει-



ρος έπ ιοτρ α φ εϊς , ω£ είδεν αντον  φ ενγοντα , είπεν' „ ώ  
ο ν τ ο ς , οπονπερ  αν ή ς , φνλάζομαί ΰε' ον
γαρ ά π ’ εμού καρδ ίαν  εΐληφας , άλλ’ καρδίαν  δ ε -  
δωκαςΑ

Ο μύ&ος δ η λ ο ΐ , <m πολλακ^ τα παθήματα τοΐς 
άνθρώ ποις  μ αδήματα  γίνονται.

2 3 3 . Κύων κρέας φερονΰα.
(S . 132. C. 209. F . 219 et 339. Β. 79.)

mh* 7β S ft h/iti£fiCih /
Κ νω ν  κρέας εχονβα ποταμδν διέβαινε ' &εαΰαμένη 

δε την έαντης βκιάν κατά τον νδατος , νπέλαβεν ετε- 
ραν κννα ε ίν α ι , μεΐζον κρέας εχονβαν' διόπερ αφεΐΰα 
τδ ίδιον ώρμηβεν ώςτδ εκείνης άφαιρησομένη. Σννεβη  
δ ’ αντη άμφοτέρων ύτερη^ήναι, τον μεν μη εφικομενη, 
όϊοτέ ήν, τον δ\ δτι νπδ τον ποταμού παρεΰνρη .

Π ρδς άνδρα  πλεονέκτην δ λόγος ενκαιρος.
Μν *

2 3 4 .  Κώνωψ και Λεων. (C . 146. F. 259.) _  -

Κώνωψ πρδς λέοντα ελ&ων είπεν' „ ο ν τ ε  φοβού­
μαι β ε , οντε δννατώ τερος μον εί' εί δε μ η , τις ΰοι 
έΰτιν ή δ ν ν α μ ις ; ότι ί,νεις τοΐς οννζι^ και δάκνεις τοΐς 
δ δ ο ϋ ο ι ; τούτο καί γννη τω άνδρϊ μαχομένη ποιεΐ. Εγω 
δε λίαν νπάρχω ΰον ίβχνροτερος' εί δε &ελεις, ελ&ω- 
μεν και είς πόλεμον .α Κ αι 6αλπι6ας ο κωνωψ ενεπη- 
γετο, δάκνων τά περ ι τάς ρίνας αντον  ατριχα προοωπα^
Ο δε λεων τοΐς ίδίοις οννί,ι κατελνεν εαντον , εως ον 
ήγανάκτηόεν. Ο κώνωψ δ ε 5 νικηΰας τον λέοντα και: 
βαλπίοας και επ ινίκιον ά ο α ς , απεπτατο. Αράχνης δε 
δεβμω έμπλακεϊς , έΰ&ίόμενος άπ ω δν ρετο , οτι μεγίΰτοις 
πολέμων νπδ εντελούς ζώ ον , τής αράχνης , απώλετο.

Ο μύ&ος πρδς τονς καταβαλλοντας μεγαλονς και 

νπδ μικρών  καταβαλλομένονς.
FAB. AES. ®



2 3 5 . Κώνωψ καί Ταύρος. (S . 136. C. 213. F. 294. ß. 84.)

Κώνωψ έπιβτάς κέρατι τ α ν ρ ο ν , καί πολνν χρόνον 
έπικα&ίβας, επειδή άπαλλαττεΰϋ'αι έμελλεν, έπνν&ά- 
νετο τον τ α ν ρ ο ν , εί η δη βούλεται αντόν άπελ&εΐν. Ο 
δε νποτνχών εφη * „ ά λ λ 9 ούτε ότε ήλΌ'ες, εγνω ν , ούτε 
εάν άπέλ&ης, γνώΰομαι.α

Τοντω τω λόγω χρήΰαιτο άν τις πρός άνδρα αδύ ­
νατον , ος ούτε παρώ ν ούτε απώ ν επιβλαβής η ωφέλι­
μός έΰτι.

236. Ααγωοϊ και Άλώπεκες. (S . 160. C. 107 et ρ. 319. F. 108.)

Α αγω οί ποτε πολεμονντες άετοις παρεκάλονν είς 
ονμμαχίαν άλώπεκας' αι δ ’ εφαβαν  * ,, έβοη&ήβαμεν άν 
νμ ΐν , εί μη η δε ιμ εν , τίνες εΰ τε , και τίοι πολεμειτε “

Ο λόγος δηλο ΐ , ότι οι φιλονεικονντες τοΐς κρείτ-  
τοόι <3νν τώ διαμαρτεΐν  και καταπαίξονται.

2 3 7 .  Ααγωοϊ και Βάτραχοι.
(S. 137. F. 89. C. 57 et ρ. 310. Β. 25.)

Ααγωοϊ καταγνοντες εαντών δειλίαν έγνωΰαν δεΐν 
εαντονς κατακρημνίΰαι. Παραγενομενων αντών έπ ί  
τινα κρημνόν , ώ λίμνη έπ έκειτο , ενταν&α βάτραχοι 
ακονΰαντες της ποδοψοφίας έαντονς είς τά βά&η της 
λίμνης εδίδοΟαν. Ε ις δέ τις τών λαγωών &εαΰάμενος 
αντονς έφη προς τονς έτ έρον ς* „αλ λά  μηκέτι έαντονς  
κατακρημνιΰωμεν  * ιδον γαρ ενρηνται και ημών δειλό- 
τερα ζώα.α

Οντω και τοΐς αν&ρωποις αι τών άλλων δνΰτνχίαι 
τών ίδιων δνστνχημάτων π αραμ ύ δ ιον  γίνονται.

2 3 7 b. Άλλως. (C . 57 et ρ. 310. F . 150.)

Οι λαγωοι ποτε ΰννελ&οντες τον έαν τών πρός άλ- 
ληλονς άπεκλαίοντο β ίο ν , ώς έπισφαλης εϊη καί δειλίας



πλέως' καί γάρ [καϊ] ν π  ανθρώ πω ν καί κννών καί αε­
τών και άλλων πολλών αναλίσκονται * βέλτιον ονν εί­
ναι θανε ΐν  απ αξ , ή δ ιά  βίου τρέμειν. Τούτο τοίννν  
κνρώ σαντες , ωρμησαν κατά ταντδν είς τινα λίμνην, 
ώς είς αντην έμπεσούμενοι και άποπνιγησόμενοι. Τών 
ό έ καθημένων κύκλω της λίμνης βατράχω ν , ώς τον τον  
δρόμον κτύπον ή σθοντο , ενθνς  είς ταύτην είσπηδη- 
σάντω ν, τών λαγωών τ ις , άγχινούστερος είναι δοκών 
τών άλλων, έφη * „ στήτε, ετα ίρ ο ι , μηδέν δεινόν νμάς  
αντονς δ ια π ρ ά ξη σ θ ε* ή δη , ώς όράτε , και ημών έτερ ’ 
ε<7τί ξώα δειλότερα

Ο μύθος δηλοΐ, οτ^ ο ί δνστνχούντες έζ ετέρων, 
χείρονα πασχόντων , παραμνθούνται.

2 3 8 . Λαγωός καϊ Κ νω ν . (Β. 69.)

Θάμνον λαγωόν λαΰιόπονν άναστήσας  
κύων εδίωκεν ονκ άπειρος άγρεύειν ,  
δρόμω δ 9 έλ ε ίφ θη . κ α ί  τις αίπόλος σκώπτων  
, ,ο  πηλίκος ö o v u φησίν „ εν ρ έθ η  θάσσω ν  
ο είπεν  * „  άλλοι/ άρπάσαι σπεύδων
τρέχει τ ις , άλλως δ 9 αντον έκ κακού σώξων.u

2 3 9 .  Λάρος και ’Ικτίνος . (C. 214 et ρ. 371. F. 112.)

Λάρος Ιχθνν κ αταπ ιώ ν , καί ro£ φάρνγγος αν τού  
δ ιαβραγέντος , επί τής ήΐόνος έκειτο νεκρός. :Ικτίνος δε 
αντον θεασάμενος έφη * „ ά ξ ια  σν π έπ ον θας , ότι πτη-  
νός γεννηθείς επί θαλάσσης τήν δ ία ιταν  έποιού .u

Οντως οι τά οικεία επιτηδεύματα λείποντες καί τοΐς 
μή προσήκονσιν έπιβάλλοντες εικότως δνστνχούσι.

2 4 0 . vlkaiva καί ’Αλώπηξ. (C. 215. F. 106. S. 158 )

Λ έα ιν α , όνειδιξομένη νπο άλώπεκος επί τώ δια
8*
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παντδς τον χρονον ενα τικτειν , , ,  εν α , εφη ,, αλλα 

λέοντα“
'0  μν&ος δηλοΐ, <m τό καΑόι/ ονκ έν π λ η γ ε ί , αΑΑ’ 

aV αρετή.
240b. ”̂ λλω$. Λέαινα. (F . 189. C. ρ. 372.)

Στάσις ηλ&ε πάσι τοΐς τετραπόδοις , καύχημα κατ- 
έχονσα είς παίδων πλή&η. Κ αι δη έφαβκον τη λεαίνη 
βοώντες* „ είπε και αν τ ό ,  πόαονς παΐδας τ ί κ τ ε ι ς ΐ  
<5ε γελώαα προς αντονς ταντα λέγει ' , ,  σκύμνον μέν 
ένα , αλλά γενναΐον πάνν.“

fO ftvfros ό^Αοί, ό'τ*, κρεισσων εϊς ρώμη σώματος και 
ανδρεία και φρονήσει, η πολλοί δειλοί καί άφρονες.

241. Λέοντες καί Λαγωοί.
(C. 347. ex Aristot. Polit. III , c. 13.)

Λημηγορούντων τών δασνπόδωνκαίτο ίσον ά\ιούν- 
των πάντας έχειν , ο ί Αε'οι/τε£ έφασαν * ,, ο ί Aoyo6 νμών, 
ώ δασύποδες, ονύχων τε καί δδόντων , οίωι/ ημ€ΐς έχο- 
μ εν , δέονται

242. Λέοντος βασιλεία. (C. 363. Β. 102.)

Λέων τις έβασίλενεν ονχί &νμώδης ονδέ ώμος ονδέ 
βίαιος , αΑΑά πράος καί δίκαιος , ώσπερ άνθρωπος. :Επί 
όε Tijig αντον βασιλείας σννα&ροισμδς έγένετο πάντων 
τών ζώων , δούναι δίκας καί λαβεΐν προς άλλη λ α , Αιί- 
κθ£ μεν προβατω , ?τάρ<?αΑ{.£ όέ αίγάγρω , έλάφω δέ 
τίγρις, κύων δέ λαγωώ. Ο πτώ% δέ έφ η * „ηνχόμητ  
ίδεΐν την ημέραν ταύτην , IW  τοΓ£ βιαίοις φοβερά τά 
εντελή φανώσιν.“

2 4 3 .  Λεων, Λλωπηξ καί 'Ελαφος.
~ μ*/> j  (^· 358 et Ρ· 408. F. 356. ex Β. 95.)

Λέων νοσησας έκειτο έν φάραγγι * τ?5 προσφιλεΐ



άλώ πεκι, η προαω μίλει, ε ίπ ε ν * „  εί Τελείς νγ ιανα ί με 
και ζην , την έλαφον την μεγίατην, την είς τον δρνμόν  
ο ίκονβαν , τοίς γλνκέβι βον λόγοις έζαπατήοαβα, άγε 
είς (τάς) εμάς χεΐρας' έπι&νμώ γάρ αντης εγκάτων καί 
κ α ρ δ ία ς “ Η  δε άλώπηξ άπελ^οϋαα ενρε την έλαφον 
ΰκιρτώβαν έν ταΐς ν λ α ις ' προβπαίοαβα δέ αντη και 
χαίρειν  είπονβα έφη ‘ „ ’Λγα&ά 6οι ήλ&ον μ η ννβα ί’ οΐ- 
δ α ς , ό βαΰιλενς ημών λέων γείτων μ οί έΰτι' νο6εΐ 
δ έκ α ϊ  έγγνς έβτιτον  &νηοκειν. ’Εβονλενετο ονν , ποιον  
τών θηρίων μετ’ αντον βα6ιλεν6ει. "Εφη δ έ , οτι ονς 
μέν έότιν αγνώμων , άρκτος δέ νω&ρά7 πάρδαλις δέ &ν- 
μώδης, τίγρις άλαξώ ν* η ελαφος άξιωτάτη εΰτϊν είς βα -  
ο ιλ ε ία ν , οτι νψηλη έβτι το ε ίδος , πολλά δέ έτη ζή, και 
το κέρας αντης οφεοι φοβερόν . Κ αι τ ί  οοι τά πολλά 
λέγω ; έκνρώ&ης βαΟιλενειν. Τ ί μοι έβ τα ι , πρώτη βοι 
είπονΟη ; ?̂ /U? ενξα ί μοι 6πενδον6η, μη πάλαι με ξη- 
τηοη * χρηζει γάρ με Ονμβονλον έν πάοιν. Ε ί  δε έμον 
της γραδς άκον6η , 6νμβονλενω κα ιΰ έ  έλ&εΐν και προ6-  
μένειν τελεντώντι α ν τ ώ “ Οντως είπεν η άλώπηξ ' της 
δέ ό νονς έτνφώ&η τοΐς λόγοις , και ήλ&εν είς το ΰπή- 
λαιον μη γιγνώόκονΰα τό μέλλον. Ο λέων δ ’ έφορμή- 
οας αντη έν 6πονδή , τά ώτα μόνον τοΐς οννξιν έΰπάρα-  
ξεν. Η  δέ ταχέως έοπενδεν  έν ταΐς νλαις. Κ α ι  η μέν 
άλώπηξ τάς χεΐρας έκρότηβεν , ότι είς μάτην έκοπίαβεν' 
ο δέ λέων μέγα βρνχώμενος έΰτέναξε' λιμός γάρ αντόν  
είχε καί λνπη' και ικέτενε την άλώπεκα έκ δεντέρον  τι 
ποιηΟαι^ και δόλω πάλιν ταντην άγαγεΐν . Ή  δέ είπε' 
„ χαλεπόν καί δνβκολον έπιτάττεις έμοϊ π ρ ά γ μ α , άλλ9 
όμως νπονργηαω 6οι “ Κ α ι δη ώς ίχνεντης κνων έπη-  
κολον&ει, πλέκονβα πανονργίας' ποιμένας δ ’ έπη-  
ρ ώ τ α , εί είδεν έλαφον ημαγμένην. Οι δ ’ έδειξαν έν τη 
νλη. Ε ν ρ ε  δέ αντην άναψνχομένην , καί έΰτη αναιδώς.
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Η  d ’ ελαφος χολωθεΐσα καί φρίξασα τήν χαίτι/ν είπεν  ’ 
, ,ώ  κ ά θ α ρ μ α , αλλά ονκέτι χειρωση μ ε ' εί όε καί πλη­
σιάσεις μοι, ον ζήσεις έτι. *Αλλονς αλωπέκιζε τονς 
άπ είρονς , άλλονς ποίει βασιλείς καί ε ρ έ θ ι ζ ε Η  δέ εί­
πεν' , ,όντω ς άνανδρος εί καί δ ε ιλ ή ; όντως ήμάς τονς 
φίλονς ύ π ο π τεύ ε ις ; ό μέν λέω ν, τον ώτός κρατήσας , 
ήμελλε σνμβονλεύειν καί έντολάς σοι δούνα ι π ερ ί τής 
τηλικαύτης βασ ιλε ίας , ώς άποθνήσκων σν δέ ουδέ 
κνίσμα χειρός άρρωστον νπέστης. Κ α ί  νύν νπέρ  σέ 
πλεΐον εκείνος θ ν μ ού τα ι ,  καί βασιλέα τόν λνκον θέλει 
π ο ιή σα ι’ οίμοι πονηρόν δεσπότηνί ’Λ λλ’ έλθέ καί μη­
δέν πτοηθής, καί γενού ώς πρόβατον. ’Ό μνυμι γάρ σοι 
είς τά φύλλα πάντα καί π η γάς , μηδέν κακόν παθειν  
παρά τού λέοντος’ εγώ δέ μόνη σοι δονλεύσω .α Οντως 
άπατήσασα τήν δειλαίαν  έπεισε δεύτερον  έλθεΐν . ’Επεί 
δέ είς τό σπήλαιον είσή λθεν , ό μέν λέων δειπνον είχε, 
παντα τά όστά καί μνελονς καί έγκατα κ α τ α π ίν ω ν ' ή 
δέ άλώπηξ ειστήκει όρώσα' καρδ ίαν  δέ έκπεσούσαν αρ­
πάζει λαθρα ίω ς, τού κόπον κέρδος ταύτην φαγούσα. 
Ο δελεων, απαντα έρεννησας, μόνην κ αρδ ίαν  έπεζήτει * 
αλωπηξ δε μηκοθεν στάσα έφη' ,,αντη αληθώς καρδίαν  
ονκ ε ίχ ε ’ μη έτι ζητεί' ποίαν γάρ κ αρδ ίαν  αντη είχεν, 
ήτις δίς είς οίκον καί χεΐρας λέοντος ε ίσ ή λ θ εν ; “

Οτι ο τής φιλοδοξίας έρως τόν αν θρώ π ω ν  νούν  
έπ ιθολοΐ ’9 και τας τών κινδννων σνμφοράς ον κατανοεί.

2 4 4 .  Λ έω ν, Αλωπηξ καί Πίθηκος. (Β . 106.)

Αείων ποτ άνδρών βίον άριστον έζήλον, 
καί δή κατ' ενρνν φωλεόν διατριβώ ν
<ν ? , 5 , >
οσων αριστην οριτροφων φνήν έγνω ,  
φιλοφρονεΐσθαι γνησίως έπ ε ιρ ά τ ο . 
πολύς δ 9 νπο σπήλνγγι θ αμ ινά  παντοίων



& ηρω ν όμιλος η μ έ ρ ω ς  Οννηνλίβ&η*  
ο  d είοτία  τε κ ά φ ίλει  ν ό μ ω  ξ ε ίν ω ν ,  
λ ίη ν  τι&είς άπαΟι δαίτα  & νμ ή ρ η .  
φ ίλη ν  δε κερδώ  καί βνν ο ικο ν  ε ίλ η φ ε ι , 
με&  η ς  τα π ο λ λ ά  μ ε ιλ ίχ ω ς Ο ννεξητει . 
γέρω ν δε τις π ίθ η κ ο ς  η ν  δ δ α ιτρ εν ω ν  
κ ρεώ ν τε ΟνβοίτοίΟι δ ια ν έμω ν  μ ο ίρ α ς  *
0 £ ,  εί  τις ήλ&εν ονχί της β ν ν η & ε ίη ς , 
τ α ν τό ν  π α ρ ετ  ί&ει δεο π ό τη  τε κ ά κ ε ίν ω , 
όπερ είλεν  ό λεω ν νεοδρόμω  λαβώιν Ό'ηρη* 
κερδώ  δ ’ εώ λω ν εφ ερεν ονκ ί'Οην μ ο ίρ α ν ,  
καί δη π ο τ  α ν τ η ν  προΟ ποιητά ο ιγ ώ ο α ν  
δ είπ ν ο ν  τε χείρα καί βο ρ ης άποΟ χονβαν,  
λέω ν  τ ί ν ’  είχεν α ίτ ίη ν  δ ιη ρ ώ τ α '
, ,κ ε ρ δ ο ί  ο ο φ η , λάληΟον ώ οπ ερ  είώ & εις' 
φ α ιδ ρ ώ  π ρ ο ο ώ π ω  δ α ιτ ό ς , ώ  φ ί λ η , ψ α ν ο ο ν . u  
η ε ί π ε ν * , , ώ  φέριΟτε θ η ρ ίω ν  γ έ ν ν η ς ,  
π ο λ λ ή  μ ε ρ ίμ ν η  κ α ρ δ ίη ν  δ ια β α ίν ω ’ 
ον γ ά ρ  τά  ν ν ν  π α ρ ό ν τα  μ ο ν ν ο ν  ά λ γ ν ν ε ι , 
τά  δ 9 έ π ε ιτ α u φ ηοί  , ,π ρ ο ο κ ο π ο ν μ έ ν η  κ λ α ί ω . 
κ α θ ’ η μ έ ρ α ν  γάρ  ε ί  τις  ά λ λ ο ς , £ ΐ τ ’ άλλος  
ξένος π ε λ ά ξ ο ι , τ ο ύ τ ο  d ’ £ 9 ό £  β α ί ν ο ι , 
τ ο ί ^ ’ ο ύ ^ ’ έω λω ν γενΟ ομαι κρεώ ν μ ο ν ν η . α  
Ο  $ £  τερφ& είς ιλέω ς τε μειδηΟας
ε ίπ ε ν '  , , πι& ήκω  τ α ν τ α  μ η δ  έμοι μ έ μ φ ο ν . u  

r/O r £  μ ά λ λ ο ν  ά λ γ ν ν ε ιν  καί λ ν π ε ΐν  οίδεν άν& ρώ πονς  
ον τά  π α ρ ό ν τα  μ ό ν ο ν , κ α ^ ’ o t f o v  η δ η  η τώ ν μελλόν τω ν  
π ρ ο ο δ ο κ ία .

2 4 5 . Λέων καί ’Λετός. (Γ . 358- 0 . 408. Β. 100.)

Λέοντι προΟπτάς αίετών τις έξητει 
κοινωνός είναι * ^ώ Αεωι/,, rt κ ω λ ν ε ι ; u
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πρός αντον ε ίπ ε ν  „ ά λ λ ' ένέχνρον η δώβεις 
τώκύπτερόν βον μη μεδεΐναι την π ίβτιν ; 
πώς γάρ φιλώ ΰοι μη μένοντι πιβτεύβω ; u

'Ο μν&ος έκδιδάβκει, μη τάχιβτα πάβι πιβτεύειν^ 
και μάλιβτα τοΐς μηπω φίλοις.

246. slm v και 'Αλωπηξ.
(S. 140. C. 137 et ρ. 336. F. 91. Β. 103.)^  y  f  y  y

Λέων γηράβας καί μη δννάμενος δι9 άλκης έαντω 
τροφήν πορίζειν , έγνω δεΐν δ ι' επίνοιας τοντο πράζαι. 
Καί δη παραγενόμενος εις τι βπηλαιον , και ειπαν&α 
κατακλίσεις προβεποιεΐτο τον νοβονντα ' καί οντω τά 
παραγενόμενα προς αντον εις έπίβκεψιν ζώα ονλλαμ- 
βάνων κατηο^ιε. Πολλών δε θηρίων καταναλωΰεν- 
τω ν , άλώπηζ το τέχναΰμα αντον βννεΐθα παρεγενετο, 
και ότάΰα άπωΰεν τον βπηλαιον έπννΰάνετο αντον* 
πώς έχοι' τον δέ είπόντος „κακώς“ και την αιτίαν έρο- 
μένον , δι ην ονκ είβειβιν, έφη' „ ά λ λ ' έγωγε είβηλ- 
&ον α ν , εί μη έώρων πολλών είβιόντων ίχνη , έξιόντος 
δέ ονδενός “

Οντως οι φρόνιμοι τών άνΰρώπων έκ τεκμηρίων 
προορώμενοι τονς κινδύνονς έκφεύγονβι.

247. Αέων και”Αρκτος. (C. 39 et ρ. 299. F. 96.)

Λέων καί άρκτος, όμον νεβρώ περιτνχόντες, περί 
τούτον έμάχοντο. Λεινώς ούν νπ' άλληλων διατεσέν- 
τες , ως έκ της πολλής μάχης και σκοτοδινιάσαι, άπαν- 
δηοαντες έκειντο. ’Αλώπηζ δέ κύκλω περιιονβα , πε- 
πτωκοτας αντονς ιδονοα και τον νεβρόν έν τώ μέοω 
κείμενον , τοντον , δια μέβον άμφοΐν διαδραμονβα [καί] 
αρπαβαβα , φενγονβα ωχετο. Οι δέ βλέποντες μέν αν­
την, μη δννάμενοι δέ άναΰτηναι, „δείλαιοι ημείς εΐ- 
πον „οτι δι' άλώπεκα έμοχ^ούμεν“



Ο μύδος δηλοΐ, ότι άλλων κοπιώντων άλλοι κερ- 
δαίνονοιν .

247b. (C. 39.)
Λέων και άρκτος βρωμά τι ενρόντες έν έλει, περί 

τοντον έμάχοντο. Λεινώς ονν νπ άλληλων κατακο- 
πέντες έθκοτίθ^ηθαν έκ της πολλής μάχης , και έκειντο 
ημιθανείς. ’Λλώπηξ δέ περιϊονΟα και &εαθαμένη πε- 
πτωκότας , ίδονΟα και το βρώμα κείμενον έν μέΰω , 
αραοα τοντο δρομαίος ωχετο. Οι d£ ίδόντες αντην και 
μη δννάμενοι άναΟτηναι, ε ίπ ο ν  „ά&λιοι όντως ημείς, 
im  d t? άλώπεκα έμαχόμε&α.“

Ο μν&ος δηλοΐ, οτι πολλοί κοπιώντες και μοχ&ονν- 
τες έτέροις κέρδος προοκτώνται.

248. Υΐέων και Βάτραχος. (C. 37.)

Λ έω ν , άκονΟας ποτέ βατράχον μέγα βοώντος, έπε- 
Οτράφη προς την φωνήν, οίόμενος μέγα τι ζώον είναι. 
Προομείνας δέ μικρόν , αντον προελ&όντα της
λίμνης , ττροίΤίλΌ'ώι/ αντον κατεπάτηΟεν.

'0  λόγος δηλοΐ, ότι ον δει προ της όψεως δ ι’ άκοης 
μόνης ταράττεο&αι.

/ ifr ̂
248b. "Αλλως. (S. 139. F. 90. C. ρ. 298.)

Λέων άκονΟας βατράχον κεκραγότος, έπεΰτράφη 
προς την φωνήν, οίόμενος μέγα τι ζώον είναι’ προο­
μείνας δέ μικρόν χρόνον, ώς έ&εάοατο αντόν από της 
λίμνης έζελ&όντα, προΟελ&ών κατεπάτηΟεν, είπώ ν’
,,μηδένα άκοη ταραττέτω προ της &έας.“

Ο λόγος ενκαιρος πρός άνδρα γλωΟΟωδη, ονδέν 
πλέον τον λαλεΐν δννάμενον.

249. Λέων και Γεωργός. (S .138. C. *221 etp.375. F. 110. ß . 98.)

Λέων εραΟ^εις &νγατρός τίνος γεωργόν ταντην C



έμνηστεύσατο' ό δε μή έκδούναι &ηρίω τήν θυγατέρα 
υ π ο μ ε ν ω ν ,  μηδε αρνεΐοίλαι () ια τον 
τοιοϋτόν τι έπενόησεν. ’Επειδή συνεχώς δ λέων αυτώ
ε π ε κ ε ι τ ο ,  έ λ ε γ ε ν ,  ως νυμφίον 

κιμάζει μη άλλως δε αυτώ δυνασ&αι έκδούναι, έαν 
μή τους οδόντας έξέληται και τούς όνυχας έκτέμη ' τού­
τους γαρ δεδοικέναιτ ήν κόρην έφη. Του δέ δια
τον έρωτα έκάτερον ύπομείναντος, δ γεωργός 
φρονήσας αυτού, ώς π αρεγένετοπρδς αυτόν, 
λοις παίων αυτόν έξήλασεν.

Ούτως οί ραδίως τοΐς εχ&ροΐς πιστενοντες, όταν 
τών ιδίων πλεονεκτημάτων εαυτούς άπογυμνώσωβιν, 
ευάλωτοι τούτοις γίνονται, πρότερον φοβεροί καδε-
στηκότες.

249b. Αλλως. (C. ρ. 145. ex Diod. X V Ii], c. 25.)

Ερασύεντα φασι λέοντα παρ&ενου διαλεχ&ηναι τώ 
πατρίτής κόρης υπέρ τού γάμου * τόν de πατέρα 

ως έτοιμος μέν έστιν αυτώ δούναι, δεδοικέναι δέ τούς 
όνυχας και τούς οδόντας, μή ποτε γήμας και παροξύν­
σεις διά τινα αιτίαν προσενέγκηται τή παρσένω &η- 
ριωδώς. Τού δέ λέοντος εξελόντος τούς τε όνυχας και 
τούς οδόντας,τόν πατέρα ΰεωρήσαντα πάντα δ ι’ ών
ήν φοβερός άποβεβληκότα, τύπ ραδίως

C iT tO X T S LV U L.

250. Λέων και Γεωργός. (S. 142. F. 93. C. 220 el ρ. 375.)
Λέων είς έπαυλιν γεωργού δ δέ συλλα-

βειν βουλόμενος τήν αύλείαν σύραν έκλεισε. Κ αι ος 
ίξελσεΐνμή δννάμενος πρώτον μέντα ποίμνια διέφ&ει-
ρεν, έπειτα δε και έπϊ τούς βόας έτράπη. Κ αι δ γεωρ­
γός φοβηθείς περί αυτού τήν δύραν ήνοιξεν. ’Α παλλα- 
γεντος δε του λέοντος, ή γυνή »εασαμένη αυτόν στέ-
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νοντα είπεν' ^αλλα γε ον δίκαια πέπον&ας' τί γάρ 
τούτον ονγκλεΐοαι ηβονλον , ον και άπδ μακρόΰ'εν οε 
έδει τρέμειν ; α

Οντως οι πονηροί τονς ίοχνροτέρονς διερεΘ'ίζοντες 
εικότως τάς εξ αντών πλημμελείας νπομένονΟι.

251. Λέων καί Αελφίς. (S . 143. C. 222. Γ. 297.)

Λέων έν τινι αίγιαλώ πλαζόμενος, ώς έϋ'εάοατο 
δελφΐνα παρακνψαντα, επί Ονμμαχίαν παρεκάλεΰε, λέ- 
γω ν , ότι αρμόζει μάλιΟτα φίλονς έαντονς καί βοηθούς 
γενέο&αι' „  Ον μεν γάρ τών &αλαττίων ζώων , αντός 
δέ τών χεροαίων είμϊ βαοιλενς .α Τον δέ αΟμένως έπι- 
νενΟαντος, ό λέων μετ' ον πολνν χρόνον τινά μάχην 
έχων πρός ταύρον άγριον προΟεκάλει τόν δελφΐνα είς 
βοή&ειαν' ώς δέ εκείνος βονλόμενος έκβηναι της &α- 
λάοοης ονκ ηδννατο , ητιάτο αντον ό λέων ώς προδό­
την. Ο δέ νποτνχών είπεν' „ αλλά μη εμέ μέμφον9 την 
φνΰιν δ έ , ητις με $αλάθΟιον ποιηοαΟα γης ονκ έα έπι- 
βηναι.“

:Λτάρ ούν καί ημάς δει φιλίαν οπενδομένονς τοιού- 
τονς έπιλέγεΟ&αι Ονμμάχονς, οΐ έν τοΐς κινδύνοις παν- 
ταχού παρεΐναι δύνανται.

252 . Λέων &νμω&είς καί Λορκάς. (C. 348. Β. 90.)

Λέοντα δορκάς ως ίδεν μεμηνότα ,
„ ώ  μοίρα &ηρώνu είπεν „ά&λιωτάτη' 
εί Οωφρονεΐν γάρ δνΰκά&εκτος εί λέων , 
πώς ννν μανείς ον μεΟτά δράοεις δακρύων ; u

Ότι έξονΟιαν έχοντα ον δει &νμούθ&αι.

253. Λέων καί Κάπρος. (C. 223. Γ. 298.)

Θέρονς εν ω ρα , οτε τό καύμα δίψει λνπ εΐ5 είς μι- 
κράν πηγην λέων καί κάπρος ηλ&ον πιεΐν. Ηριζον δε,



τίς πρώτος αντών π ίη ' έκ τοντον δε πρός φόνον άλ- 
ληλων διηγέρ^ηΰαν. ”Λφνω δέ έπιβτραφέντες πρός τό 
αναπνενΰαι, είδον γνπας έκδεχομένονς, ος αντών 
π έοη , τοντον καταφαγεΐν. Λ ιά  τοντο λνοαντες την 
έχ&ραν εϊπον ’ ,,κρεΐοοόν έΰτι ημάς φίλονς γενέβ&αι, 
η βρώμα γνψϊ καί κόραξιν .α

"Οτι τάς πονηράς έριδας και τάς φιλονεικίας καλόν 
έοτι διαλνειν, έπειδη πάΰιν έπικίνδννον τέλος άγονοιν .

254 . Λέων και Λαγωάς (S . 146. C. 224. F. 97.)

Λέων έπιτνχων λαγωώ κοιμωμένω τοντον έμελλε 
καταφαγεΐν * μεταξύ d£ &εαθάμενος έλαφον παριονΟαν, 
άφεϊς τον λαγωόν έκείνην έδίωκεν. Ο μέν ονν από τών 
ψόφων έξαναΰτάς έφνγεν' ό δέ λέω ν , έπι πολύ διώξας 
την έλαφον, έπειδη καταλαβεΐν ονκ ηδννη&η, έπανηλ- 
&εν έπι τον λαγωόν * ενρών δέ και αντόν πεφενγότα 
έφη * , ,ά λ λ ? έγωγε δίκαια πέπον^α, ότι άφεις την έν 
χεροί βοράν , έλπίδα μείζονα προί κρίνα.“

Οντως ένιοι τών άν&ρώπων μη μετρίοις κέρδεΰιν 
έπαρκονμενοι λαν&άνονύι και τά έν χερΰι προϊέμενοι.

255. Λέων, Λύκος καί Λλώπηξ. (C. 72. F. 233.)
C W  U lf  f —

Λεων γηραΰας ένοΟει κατακεκλιμένος έν άντρω ’ 
παρηοαν δ έπιΰκεψόμενα τον βαΰιλέα πλην άλώπεκος 
ταλλα τών ζωων. Ο τοίννν λύκος λαβόμενος ενκαιρίας, 
κατηγορεί παρα τώ λέοντι της άλώπεκος, άτε δη παρ ’ 
ονδεν τι&εμενης τον πάντων αντών κρατούντα, και διά 
ταντα μηδ είς έπίοκεψιν άφιγμένης. Εν τοΟοντω d£ 
παρην και η αλώ πηξ, και τών τελενταίων ηκροάβατο 
τον λνκον ρημάτων . Ο μέν ονν λέων κατ ’ αντης έβρν- 
χάτο * η d ’ απολογίας καιρόν αίτηΰαΰα „ και τίς β ε “ 
έφη ,,τώ ν  Οννελδόντων τοβοντον ώφέληαεν, όΰον έγω, 
πανταχοΟε περινο(5τη(5αθα και θεραπείαν νπέρ 6ον παρ1
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Ιατρού ζητηΰαΟα καί μ α σ ο ύ σ α ;“ Τού δέ λέοντος ενϋ'ύς 
την θεραπείαν είπεΐν κελεύΰαντος, εκείνη φηϋίν * „  εί 
λνκον ζώντα έκδείρας την αντού δοράν &ερμην άμ- 
φιέοη.^ Και τού λνκον αντίκα νεκρού κειμένον , η 
άλώπηξ γελώβα είπεν όντως * ,, ον χρη τόν δεοπότην 
πρός δνύμένειαν παρακινεΐν , αλλά πρός ενμένειαΊ.“

Ό  μύ&ος δηλοΐ, ότι ό κα&' έτέρον μηχανώμενος 
κα&  έαντού την πάγην περιτρέπει.

256. Λέων καί Μυς. (S . 148. C. 217 et ρ. 373. F. 98. ß. 107.)

Λέοντος κοιμωμένον μύς τώ οτόματι έπέδραμεν * ό 
δέ έξαναοτάς και βνλλαβών αντον έμελλε κατα&οινη-  
ΟαΟ&αι. Ό  δ ' έδεή&η αντού μη φαγεΐν αντον , λέγων, 
ότι οω&είς πολλάς χάριτας αντώ άποδώοει * γελάοας δέ 
αντον άπέλνοε. Σννέβη ούν αύτόν μετ' ον πολύ τη 
τού μνός χάριτι περιοω&ήναι. 'Επειδη γάρ ονλληφ&είς 
νπό τινων κννηγών κάλω έδέ&η επί τινι δένδρω , τη-  
νικαύτα 6 μύς άκούοας αντού Οτένοντος έλ&ών τόν κα­
λών περιέτρωγε , καί λύοας έφη * ,, ού μέν ούν τότε 
μον κατεγέλαΟας, ώς μη προοδοκών παρ' εμού αμοιβήν 
κομίοαο&αι' νύν δ' ΖΌΟχ, ότι έοτίκαί παρά μνοί χάρις.“ 

Ό  μύ&υς δηλοΐ, ότι έν καιρώ μεταβολής καί οι 
σ φόδρα δννατοί τών άο&ενεοτέρων ενδεείς γίνονται.

257. Λέων, καί- 'Λλώπηξ [η Λέων μνν φοβη&είς].
(F. 95. C. ρ. 374. S. 144. Β. 82.) ^  ^  _ -

Λέοντος κοιμωμένον , μύς τώ Οτόματι περιέδραμεν. 
Ο δέ έξαναΟτάς πανταχού t  περιειλίττετο , ζητών τον 
προΟεληλν&ότα. Λλώπηξ δέ αντον &εαθαμενη ωνειδι- 
ζεν , εί λέων ών έφοβη^η μύν. °0  δέ φηΟιν' ,, αλλα 
κατά της γνώμης αντού την οργήν έχω.“

Ό  λόγος διδάοκει 5 τονς φρονίμονς τών αν&ρώπων 
μηδέ τών μέτριων πραγμάτων καταφρονεΐν.

C&srr' · /£ /
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257b. "Αλλως. (C. 218.)

Λέων ποτέ καύματος ώρα έν τινι ΰπηλαίω άνε-  
πανετο. Μ νός δέ διά της χαίτης αντον διαδραμόντος, 
ταραχθείς καί έζαναβτας φοβερόν άπέβλεπεν. ’Λ λώ πε-  
κος δέ καταγελώΰης εΐπεν’ „  ον τον μνν έφοβή&ην, 
άλλα την κακήν οδόν καί 6ννή&ειαν ανατρέπω .u

Ö rt τη κακη ΰννη&εία ον δει παρέχειν άδειαν * ν ο ­
μήν γάρ λαβονύα λνπην έΰχάτην ποιεί.

258 . Λέων καί Όναγρος. (C. 225. F . 299. Β. 67.)
f C i!α  -» * ' · W)f G f· i  /  $  -v'

Θήρας έ&ήρενον λέων καί όναγ ρός , ό μέν Αδων <5ϊα 
τής· δννάμεως, ο δέ όναγρός δ ιά  της έν ποβί ταχντητος. 
5Επεί δέ ζώα τινα έ&ηρενοαν, ο λέων μερίζει καί τί&ηΰι 
τάς μοίρας. „  Την μέν μ ία ν u είπεν  „Aήψομαι ώς πρώ ­
τος ,, βαΰιλενς γάρ είμι * τήν $έ δ εν τέρα ν , ώς δξ ίύον  
κοινωνών ’ η δέ τρίτη μ ο ίρ α , αίίτ?? κακόν μέγα ΰοι ποι-  
ηύει^ ην μη ε&έλης φνγεΐν.

Οτι καλόν έαντόν μετρεΐν έν πάβι κατά την έαντόν 
ίοχνν , καί δννατωτέροις έαντόν μη οννάπτειν μηδέ 
κοινωνεΐν.

259 . καί ’Ovog. (S . 149. C. 226 et ρ. 376. F . 99.)

Λέων καί όνος κοινωνίαν προς άλληλονς απειΰά- 
μενοι εζήλ&ον έπί &ηραν. Τενομένων δέ αντών κατά 
τι. Οπήλαιον, δ’ν ω ηθαν αγριαι αίγες , ό μ έν  λέων προ 
τον Οτομίον οτάς έζιονύας παρετηρεΓτο, ό $ έ  είύελ&ών 
ηλαννεν αντάς, καί ω^κατο έκφοβεΐν βονλόμενος. Τον 
δέ λέοντος τάς πλείστας Ονλλαβόντος, έξελΰ'ών έκεινος 
έπνν&άνετο αντον , δ̂  γενναίως ηγωνίοατο καί τάς αί­
γας εδιωζεν, Ο δε είπεν’ ,,αΑΑ5 δΐ> ί'ο&ι  ̂ οτι κάγώ αν 
<?δ έφοβή&ην5 δ̂  μή ηδειν όνον όντα αε.u

Οντως οί παρα τοΐς ειδοοιν άλαζονενόμενοι εικό­
τως γέλωτα όφλιΰκάνονΟι.
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260 . Λέων, Όνος καί Λλωπηξ.
(C. 38 et ρ. 298. S. 147. F. 109.) .  , . ,  ν

χ „ - γ / ,λ  €<Τ ^ * * Ζ * / γ ί
Λέωι καί ονος καί άλώπηξ κοινωνίαν ποιησάμενοι 

έξήλϋΌν προς αγραν. Πολλής ονν Ό'ήρας σνλληφ&εί- 
σης, προσέταζεν ο λέων τω ονω διελεΐν αντοΐς. fΟ δε 
τρεις μερίδας ποιησάμενος έκ τών ίσων, έκλέζασ&αι 
τοντονς προντρέπετο. Και ο λέων &νμω&είς τον ονον 
κατέφαγεν. Είτα τή αλώπεκι μερίξειν έκέλενύεν. Η  ό ’ 
είς μίαν μερίδα πάντα σωρεύσασα, έαν τή βραχύ τι 
κατέλιπε. Κ αι ο λέων προς αντήν’ ,,τίς σε, ώ βέλτιστη, 
διαιρεΐν όντως έδίδαζεν; u Η  δ ’ είπεν’ , ,ή  τον δνον 
σνμφορά.u

Ο μύ&ος δηλοΐ, οτι σωφρονισμοί γίνονται τοΐς 
άνθρώποις τά τών πέλας δνστνχήματα .

261 . Λέων, Προμηθενς και'Ελέφ ας. (F. 357. C. 407.)

Λέων κατεμέμφετο Προμηθέα πολλάκις, οτι μέγαν 
αντον έπλασε και καλόν, και τήν μέν γέννν ώπλισε τοΐς 
οδούσι, τονς δέ πόδας έκράτννε τοΐς οννζιν, έποίησέ 
τε τών άλλων θηρίων δννατώτερον’ ,,δ  δέ τοιούτοςu 
έφασκε „τον άλεκτρνόνα φ ο β ο ύ μ α ι Κ α ί  δ Π ρομη- 
Ο'ενς έφη ’ ,, τ ί με μάτην α ίτια ; τά γάρ έμά πάντα έχεις, 
(Ίσα πλάττειν έδννάμην’ ή δέ σον ψνχή προς τούτο μό­
νον μ α λ α κ ίζ ε τ α ι'Ε κ λ α ιε ν  ονν έαντόν ό λέων, και τής 
δειλίας κατεμέμφετο, καί τέλος άπο&ανεΐν ή&ελεν. 
Οντω δέ γνώμης έχων έλέφαντι περιτνγχάνει, καί προσ- 
αγορεύσας ειστήκει διαλεγόμενος. Κ αί ορών διαπαντός 
τά ώτα κινούντα, , ,τ ί  πάσχεις u έφη „κ α ί τί δήποτε 
ονδέ μικρόν άτρεμεΐ σον τό ονς;*" Κ αί ό έλέφας, κατά 
τύχην περιπτάντος αντώ κώνωπος, ,,όραςu έφη „τούτο 
τό βραχύ, τό βομβούν ; ήν είσδύνη μον τή τής ακοής 
όδώ, τ έ ΰ ν η κ α Κ α ί  ό λέων ' ,,τ ί ονν έτι άπο&νήσκειν66



έφη „ μ ε  δει, τοσοντον όντα και έλέφαντος εντνχέστε- 
ρον , όσον κρείττων κώνωπος ό άλεκτρνών ; u

°Ορας , δοου ισχύος 6 κώνωψ έχει, cog καί ελέφαντα 
φοβεΐν.

262 . καί Ταύρος.
(S . 141. C. 227 ei ρ. 377. F. 92. Β. 97.)

Λέων ταύρω παμμεγέ&ει έπιβονλεύων ήβονλή&η 
αντον περιγενέσ&αι' διόπερ πρόβατον τε^νκέναι φη- 
σας προς έστίασιν αντον έκάλεσε, βονλόμενος κατακλι- 
ϋ'έντα αντον καταγωνίσασ&αι. Ο δε έλ&ών καί &εασά- 
μενος λέβητας πολλούς καί όβελίσκονς μεγάλονς, τό i f  
πρόβατον ονδαμον , μηδέν είπών άπηλλάττετο . Του i s  
/UWrog αίτιωμένον αντον και την αιτίαν πνν&ανομέ- 
νον5 i t ’ 17V ουόίΐ/ δεινόν πα&ών άλόγως άπεισιν, έ'φ^* 
,,α Α λ’ έγωγε ον μάτην ποιώ  * όρώ Τ'άρ κατασκενήν ονχ 
ώς είς πρόβατον , ά λλ’ £tg τανρον ητοιμασμένην“

Ο λόγος δηλοΐ, ότι τονς φρονίμονς τών ανθρώπων 
αί τών πονηρών τέχναι ον λαν&άνονσι.

-  (Ρ ζϊ?'riCt t 2.JJ ■
263 . καί Ταύρος. (C. 339. F. 410.)

t Ν j2 t-r ·
Αεων ποτε τανρον ορα,  καί τροφής μεν έρα,  rag 

i e  τώ υ  κέρατων δειδίττεται προσβολάς, καί τό φάρμα-  
κου ενρων ον &εραπενει τό πά&ος' νικά μεν αντον ό 
λιμός, καί τώ τανρω κελεύει σνμπλέκεσ&αι, ά λλ ’ £κ- 
φοβεΓ τώ υ  κεράτων τό μέγε&ος. Τέλος πείθεται τώ 
λιμώ , και φιλίαν πλασαμενος εις απάτην τόν τανρον 
νπέρχεται * ό'που ^αρ τό κακόν πρόχειρον, καί τό αυ- 
δρεΐον πεφοβηται * καυ /'ijy το /3ta κρατεΐν ονκ άκίνδν- 
νον, το λά'Ο’ρα σοφίζεται. ,,Εγω  yovvL* φησίν ,,επαινώ  
ΰον τό καρτερόν, νπεράγαμαι τό κάλλος, ojrotog 
£t τήυ  κεφαλήν, όποιος δε την μορφήν, όσος δε τονς 
ποδας, οσος δε τας οπλας * αλλ οσον έπι τής κεφαλής
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φερεις το άχθος! ΙΊεριελε γούν οντω ματαίαν επιπλο­
κήν , καί σοι καί κόσμος έσται τής κεφαλής , καί βάρους 
απαλλαγή , και πρός τό κρείττον μεταβολή. Τ ί δε και 
δει σοι κεράτων , ειρήνης ονσης πρός λ έ ο ν τ α ς Π ε ί ­
θεται τοντοις ο ταύρος , καί τήν έκ τών όπλων ίσχνν 
αποβαλω ν , τω λεοντι λοιπον ενχείρωτος ήν και δεΐ- 
πνον άκίνδννον.

Οντω το πειθεσθαι τοις έχθροΐς μετα τής απάτης 
φέρει και κίνδυνον.

264 . Ληοτης και Σνκάμινος. (S . 150. F. 100. G. 400.)

Ληστής έν όδώ τινα άποκτείνας, έπειδή παρά τών 
έπιτνχόντων έδιώκετο , καταλιπών αντόν έφυγε. Τών 
δε άντικρνς όδενόντων πννθανομένων αντον , τινι με- 
μολνσμένας έχοι τάς χείρας, έλεγεν από συκάμινου κα- 
ταβεβηκέναι' και ώς ταντα έλεγεν , οι διώκοντες αντόν 
έπελθοντες και σνλλαβόμενοι είς τινα σνκάμινον αντόν 
έστανρωσαν. Η  δε σνκάμινος έφ η* „ ά λ λ ’ έγωγε ονκ 
άχθομαι πρός τόν σόν θάνατον υπηρετούσα' και γάρ 
ον αυτός φόνον κατειργάσω , τούτον είς έμε f  έζαιμά- 
τωσας

Οντως πολλάκις και οι φύσει χρηστοί, όταν υπό 
τινών ώς φαύλοι διαβάλλωνται, κατ’ αντών πονήρευε-  
σθαι ονκ όκνούσι.

26Γ). Λίθουργός και 'Ερμής. (Β. 30.)

Γλνψας έπώλει λνγδινόν τις 'Ε ρμείην * 
τόν δ ’ ήγόραξον άνδρες , ος μεν είς στήλην 
(νιος γάρ αντώ προσφάτως έτεθνήκει) ,  
ο δε χειροτέχνημ9 ώς θεόν καθιδρνσων. 
ην δ 9 όφέ, χώ λιθονργός ονκ έπεπράκει, 
σννθέμενος αντοΐς είς τόν ορθρον αν δεΐζαι

FAB. AΕ$. ^
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έλ&ονσιν. ό λι&ονργός είτεν νπνώσας
αντον τον Ερμήν εν πύλαις όνειρείαις 
είδεν λέγοντα* „τά μ α  ννν ταλαντεύη9 
ή γάρ με νεκρόν ή &εόν σν π οιήσ εις“

266. Ανκοι και Κννες. (C. 233. Γ . 302.)

Οι λύκοι τοΐς κνσϊν ε ιπ ο ν  „ Α ιά  τ ί όμοιοι όντες 
ημΐν έν πάσιν , ονχ ομοφρονείτε ήμΐν ώς αδελφοί; ον- 
δεν γάρ νμών διαλλάττομεν , πλήν τή γνώμη. Kal 
ημείς μέν έλεν&ερία σνζώμεν* νμεΐς τοΐς άν&ρώποις 
νποκύιττοντες καί δονλεύοντες, πληγάς παρ’ αντών 
νπομένετε, καί κλοιά περιτί&εσ&ε, και φνλάττετε και 
τα πρόβατα * οτε ds έσδίονσι, μόνα τά οστά νμΐν έπιβρί-  
πτονσι. ’Α λ λ ’ έάν πείσησ&ε, πάντα τά ποίμνια έκδοτε 
η μ ΐν , πάντα κοινά είς κόρον έσΟ'ίοντες.“ 'Τπήκονσαν 
ονν πρός ταντα οί κννες * οίδέ ένδον τον σπηλαίον είσ-  
ελ&οντες, πρότερον τονς κύνας διέφδειραν.

Οτι οί τας έαντών πατρίδας προδιδόντες τοιούτονς 
μισ&ονς λαμβάνονσι.

267. Ανκοι και Κννες. (C. 359. Β. 85.)

Ανκοις καί κνσϊν ήν ποτε έχ&ρα * κνων δέ "Ελλην 
ηρέ&η στρατηγός κνσϊν. Οντος πρός τήν μάχην έβρά- 
δνν εν  οί δέ λύκοι ήπείλονν σφοδρώς. Ο δέ είπεν * 
55 Οίδατε, τίνος χάριν βραδύνω ; πρέπον έστίν αεί προ- 
βονλενεσ&αι. Τμών γάρ τό γένος καί ή χροιά πάντων 
εν εστιν* οι ημέτεροι δ ’ έκ πολλών τρόπων είσι καί τοΐς 
τοποις κανχώνται. ’Α λλά και ή χροιά απάντων ονκ 
έστι μια και ΐσ η ’ άλλ’ οί μέν μέλανες , οί δέ πνρροι^ οί 
δε λενκοϊ 5 οί δέ τεφρώδεις. Κ αί πώς άν δννη&είην είς 
πόλεμόν αρχειν τών άσνμφώνων και μή όμοια πάντα 
έχόντων



Ol Cl-1 ΤηΛΛΛ ,
268. Λνκοι και Πρόβατα. (S. 15i. C. 237. F. 211Λ

; Λνχοι επιβονλενοντες ποίμνη  ,
ονκ ήδύναντο αντώ ν περ ιγενέοΰαι δ ιά  τονς φνλάαοον- 
τ α ς α ν τ ά  κύνας , έγνωοαν δ εΐν δ ιά  δόλον τοντο πράξαι. 
Κ αι πεμψαντες πρεοβεις εξητονν π α ρ ’ αντώ ν τονς κύ -  
νας , λέγοντες, έκείνονς της έχδρας όντας α ίτίονς έγχει- 
ριζεβ&αι δ εΐν αντο ΐς , και ειρήνην μεταξύ αντών γε-  
νηοεο&αι. Τα δε πρόβατα μη προβλέποντα τδ μέλλον 
εξεδωκαν τονς κ ν ν α ς ' καί οι λνκοι περιγενόμενοι εκεί­
νων ραδίως τήν ποίμνην αφύλακτον ονσαν διέφ&ειραν.

Οντω και τών πόλεων α ί  τονς δημηγόρονς ραδίως  
π ροδ ιδονοα ι λαν&άνονσι και αντα ι ταχέως πολεμίοις 
χειρούμεναι.

2 6 8 b. "Άλλως. (C. ρ. 156.)

K afr ’ ον χρόνον ομόφωνα ήν τά ζώα, πόλεμον οι 
λνκοι τοΐς προβατοις οννήψαν. Τών δε κννών ονμμα-  
χούντων τοΐς &ρεμμαθι κ α ϊτον ς  λύκονς άποΟοβούντων, 
ο ί  λύκοι πρεσβεντήν άποοτείλαντες εφαΟαν τοΐς π ρό -  
ßaöiv  , εί βονλοιντο β ιονν εν ειρήνη και μηδένα πόλε­
μον ν π οπ τεύ ε ιν ,  τονς κύνας αντοΐς έκδούναι. Τών δέ 
προβάτω ν ν π  ανοιας πειϋ&εντων και τονς κύνας έκδε— 
δωκοτων, οι λνκοι τονς τε κύνας διεοπάραξαν και τά  
πρόβατα  φαοτα διέφ&ειραν.

269. Λύκοι, Πρόβατα και Κριός. (C. 238. F. 304. Β. 93.)
,  ̂ 'SS,"V

Λνκοι πρέοβεις  έΰτειλαν τοΐς προβατοις , ειρήνην 
ποιήβαι μετ αντώ ν διηνεκή, εί τονς κύνας λάβωοι και 
διαφ&είρωβί,. Τά μωρά δέ πρόβατα Οννέ&εντο τοντο  
π ο ιή α α ι' αλλά τις γέρων κριός ε ίπ ε ν * „  πώς νμΐν π ι-  
ΰτεύοω και ύννοικήοω , ό π ο ν , καί τών κννών φνλατ- 
%οντων μ ε , άκινδύνως νέμεύ&αι ον δννατόν έ θ τ ι ;α

9 *
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"Οχι ον δ ε ι  τινα ασφαλείας της έαντον  γνμνωθήναι, 
τοΐς άκαταλλάκτοις έχθροΐς δ ι ’ όρκων πεισθέντα .

270. Λνκος καί Αϊζ. (S . 154. C. 230 et ρ. 379. F. 103.)
» * ? # . ■  , * „ , 

Λνκος θεασάμενος αίγα επ ί  τίνος κρημνόν νεμομε-
νην, έπειδη ονκ ηδύνατο αντης έφ ικ έσ θ α ι ,  παρηνει
αύτη κατωτέρω καταβή να ι , μη και πέση λ α θ ο ϋ σ α , λέ-
γ ω ν , ως και λειμώνές (είσι) παρ  α ν τ ώ , και η πόα φ α ι-
δροτέρα. 'Η  δε πρός αντον  έφ η * „άλλ" ονκ έμε έπϊ
νομήν καλεΐς, αυτός δε τροφής απ ορε ίς .“

Οντω και τών ανθρώ πω ν οι π ονη ρο ί , όταν π αρά
τοΐς είδόσι πονη ρεύω ντα ι , ανόνητοι τών τεχνασμάτων
γ ίνοντα ι .

271. Λνκος καί Άλώπηζ. (C. 232. F. 301. Β. 53.)

Είς λνκον άλώπη% ένέπεΰεν  * έδνσώ πει δε ώ ςγ ρ αν ν  
αντην ούσαν μη άποκτεΐνα ι . '0  δε λνκος έφ η * „  έάν  
τρεις λόγονς αληθείς εΐπης μ ο ι , ά π ο λ υ θ η σ η “ Η  
είπεν' „ ε ίθ ε  μη σοι σ υ ν η ν τ η σ α “ καί „ μηδαμώς τη 
ώ ραταντη  ξη σ α ις“ καί „μήπως πάλιν σνναντησαις μ ο ι “ 

*Οτι έν περιστάσει τις έμπεσώ ν, καί τάς κεκρνμμέ-  
νας της ψυχής βονλάς έζάγει.

27 l b. Άλλως. Λνκος καί Παιδίον. (S . 156.)

Λνκος τροφής κεκορεσμένος , έπειδη έθ εάσατο  π α ι­
δίον έπ ι γης βεβλημένον , αίσθόμενος ότι δ ιά  τόν εαυ ­
τόν φόβον έπεπτώ κει, προσελθώ ν παρεθάβρννεν  αυ τό9 
λέγων ώ ς , αν τρεις λόγονς αληθείς αντώ  ε ΐπ η , απο­
λύει αυτό. Κ α ί  άρζάμενος έλεγε π ρ ώ το ν , μη βούλε-  
σ θ α ι  α υ τ ά  περ ιτνχεΐν , δ εύ τερον , παραπλησίως ημαρ-  
τηκέναι τυ φ λ ά  * τρ ίτον , „κακοί κ α κ ά ς  άπόλοιντο πάντες  
οί λύκοι, ότι μηδ\ν παθόντες  ν φ 9 η μ άν  κ α κ ά ς  πολεμεΐτε



η μ ά ς “ Kai o λνκος αποδεξάμενος το άψενδές αντον 
απέλνοεν αντο.

Ο λόγος δηλοΐ , οτι πολλάκις η αλήθεια και παρα 
πολεμίοις ίοχνει.

272. Λνκος καί 'Λλώπηξ. (F . 360. C. 410. Β. 101.)

Λύκος τις αδρός έν λνκοις έγεννηθη , 

λέοντα δ αντον έπεκάλονν' ό δ ’ αγνώμων 
την δόξαν ονκ ηνεγκε , τών δε Ονμφνλων 
αποΟτατηΟας τοΐς λέονΟιν ώμίλει. 
κερδώ δ έπιοκώπτονοα „  μη φρενωθείην“ 
έφη „τοΟοντον , oig Ον νύν έτνφώθης*

Ον γάρ ω £ αληθώς έν λνκοις λέων φ αίνη , 

έν δ ’ αν λεόντων ονγκρίοει λύκος γ ιγ ν η “
ΙΙρός τονς νπό των κολάκων ονκ όρθη κρίοει έπαι-  

νονμένονς και μέγα φρονονντας, έλεγχομένονς δέ έαν­
τονς έπιγινωΟκοντας.

273. Λύκος καί Αρνίον. (F. 107. C. 228 et ρ. 378.)

Λνκος άρνιον έδίωκε  * τό δέ είς τι ίερόν κατέφνγε. 
Προοκαλονμένον δέ αντο τον λ ύ κ ο ν , καί λέγοντος , <m 
θνΟιάοει αντο ό ιερ εν ς , καταλάβη , τω  έκεΐνο
έφη * „αΑΑ’ αιρετώ τερόν μοι έοτι θ εον  θ ν ο ία  γενέοθαι,  
η υπό Ο ον δ ιαφ θαρηναι.

Ο Ao^og δηλοΐ, ότ£ ο/g έττικειται τό άποθανεΐν, 
κρειττων έοτίν ό μετά δόξης θάνατος.

274. Λύκος καί 'Λρνός. (F. 101. C. 229 et ρ. 378. Β. 89.)/ ~ - ,
„ ' Λ  ' , , , , , 2

Λνκος αρνα ενρων πεπλανημενον, ονκ αφηρπαοε 
χειρϊ δννατωτάτη , αΑΑ’ ηθέληΟε μετ' εύλογον αιτίας 
τοντον φαγεΐν. Ε ίπε πρός αντόν τοιαντα* „  πέρνΟι 
ον πολλά καθύβριοάς μ ε “ Ο δέ πρός αντόν θρηνω­
δών άνεβόα' , , έγω γ ’ οι5κ fV τοντω γεγένημαι τω
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χ ρ ό ν ω “ K a l  ό λνκος είπε προς αύτόν  ' „ τήν άρονράν  
μον ν ε μ ΐ Ο d’ αρνο$ »ακμ ή ν  τροφήν ονκ εί-  
δ ο ν “ Πάλιν ο λνκος' „ έκ  τής πηγής μον π ίν ε ι ς “ 'Ο 
ίε „ ο ν π ω  πέπωκα ν δ ω ρ “ προαεΐπ εν  α ν τ ώ ' „τής γάρ  
μητρός μον το γάλα ή τροφή μον καί το πόμα μον “ 'Ο 
δέ ανλλαβών καί φαγών τούτον , ε ίπ ε ν ' „ ά λ λ 9 εγώ τέως 
άδειπνος ον μενώ , εί κα ι αν  αφορμήν έμήν πάΰαν  
λ ύ ε ις “

fΟ μϋ&ος δηλοΐ, οτι γνώμην κακούργον  καί πλεο-  
νέκτον λόγος ον π εί& ει, καν άλη&ής τνγχάνη.

274b. Άλλως. Λνκος και Άρήν. (S. 152. C. 229.)

Λύκος δεααάμ ενος  άρνα  από τίνος ποταμού π ί ­
νοντας τούτον ήβονλή&η μετά τίνος εύλογον αιτίας  
κατα&οινήααό&αι. Λ ιόπερ  ατάς ανωτέρω ήτιάτο αντον  
ώς Φολούντα τό ύ δ ω ρ , και π ίνειν  αύτόν ούκ έώντα. 
Τού δέ λέγοντος, ώς άκροις τοΐς χείλεοι π ίν ε ι ,  και ά λ ­
λως ού δννατόν , αύτού  έα τ ώ τ ο ς κ ά τ ω , επάνω ταράβ-  
αειν τό ύ δ ω ρ , 6 λύκος άποτνχών ταύτης τής αίτιας  
έφη' „άλ λ α  πέρνΰι τόν πατέρα  μον έλ ο ιδόρ η αας“ Ε ί-  
πόντος δέ εκε ίνον , μηδέπω τότε γεννη&ήναι, ό λύκος 
έφη πρός αύτόν' „ κ α ν  αν  άπολογιών εύ π ορη ς , εγώ αε 
ούχ ήττον κατέδομαι “

'Ο λόγος δηλοΐ, ότι οίς πρό&εαίς έατιν άδικεΐν, 
π α ρ ’ αύτοΐς ούδέ δ ίκα ια  άπολογία ίαχύει.

275. Λύκος και Γρανς. (C. 138 et ρ. 337. F. 104.)

Λύκος λιμώττων περιήει ζητών τροφήν· Γ ενόμ ε-  
νος δέ κατά τινα τόπ ον , ήκοναε π α ιδ ίον  κλαίοντος, καί 
γραός λεγούβης αύτώ  · „ π α ύ ΰ α ι  τού κλαίειν' ε ί  δέ μη, 
τή ώρα ταύτη έπιδώαω αε τώ λύκω “ Οίόμενος δη ό 
λύκος, ότι άλη&εύει ή γ ραύς , ΐατατο πολλήν έκδεχό- 
μενος ώ ραν . '£1ς δ 9 έαπέρα κατέλαβεν , άκούει πάλιν



της γραός κολακενονσης τό π α ιδ ίον , καί λεγούσης 
αντώ  * , ,ε α ν  έλ&ΐ] ο λύκος δεύρο , φονεύσομεν, ώ τέ­
κνου, avT0v.u Ταντα άκούσας δ λύκος, έπορεύετο λέ- 
γ ω ν  , , έ ν τ α ύ τ η  τή έπαύλει άλλα μεν λέγονσιν , άλλα 
$£ πράττονσιν .“

Ο μύ&ος προς ανθρώ π ους , οΐτινες τά έργα τοΐς 
λογοις ονκ έχονσιν όμοια.

2 7 5 b. 'Άλλως. (S. 155.)

Λύκος λιμώττων περιήει ζητών έαντώ τροφήν. '£1ς 
δε έγένετο κατά τινα τόπον, άκούσας γραός πα ιδ ί κλαί-  
οντι άπειλονμένης, ώς, αν μή παύσητα ι, βαλεΐ λύκω, 
οίόμενος άλη&ενειν προσέμενεν. Εσπέρας γενομέ-  
νης, ον δ εν τοΐς λόγοις άκόλον&ον έγένετο, απταΑ- 

£977* ,, £1/ ταύτη τή έπαύλει ο[ άνθρω ποι  
αλλα μέν λέγονσιν , άλλα δέ ποιούσιν .u

Ο Αο^ο  ̂ αρμόσει τοΐς μή τοΐς λόγοις τά έργα έχον- 
σιν επόμενα.

2 7 5 ° . ’Άλλως. (C. 138, c. Β. 16.)

Λ ίτούντι τροφήν νηπίω καί κλαίοντι ήπεΐλησε 
γ ραύ ς , εί μή ήσνχάσαι, τώ λνκω ρΐψαι. Ο δέ λύκος, 
την γρανν  άλη&εύειν νομίσας, έκαρτέρηαε μέχρις εσπέ­
ρας π εινώ ν , μηδέν λαβών. Είς δέ τήν σύνοικον έλ&ών 
ηρω τάτο, πώς ονδέν άρας ήλ&εν, ώς αεί. Ο δ ’ εϊπε' 
, ,π ώ ς  γάρ τις π ιστεύσας γνναικ ί

276. Λνκος καί ’Ερωδιός. (S. 153. Β. 94.)
, , CMsyrvh* £1/ G*>.

Λνκος καταπιω ν οστούν περιηει ζητών τον ίασομε-  
νον. Π εριτνχών δέ έρω διώ , τούτον παρεκάλει έπι μ ι-  
σ&ώ το οστούν έζελεΐν' κάκεΐνος κα&εϊς τήν εαυτού  
κεφαλήν είς τόν φάρνγγα αντού  τό όστούν έίςέσπασε, 
και τόν όμολογη&έντα μισ&όν έί,ήτει Ο δέ λύκος γε-
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λάβας και τούς οδόντας Ο'ηξας φηβίν' „ ά ρ χ ε ι  βοι καί 
το μόνον βωαν έζελεΐν την κεφαλήν .“

f0  λόγος δηλοΐ, ότι μεγίβτη π αρ ά  τοΐς πονηροΐς 
ενεργεβία τό μη π ροβαδ ικ ε ΐοδα ι ν π  αν τώ ν .

2 7 6 b. 'Αλλως. Λνκος καί Γερανός 
(F. 94. 102. C. 144 et ρ. 342.)

Λύκον ποτε λαιμώ όβτέον έπάγη  * τη $£ γεράνω  
μιβ&ον παρέίςειν ε ίπ εν , εί την κεφαλήν αντης προβεπι-  
βαλονβα, έζαναβπάβαι εκ τον λαιμόν αντον  τό όβτονν 
Η  δε έκβαλονβα τον μιβ&όν έπεξητει. Γ ελάβας ονν ό 
λύκος καί τονς οδόντας &ήξας, , ,αρκε ί  βοι“  είπεν ,,αντί 
μιβ&ον τοντο καί μόνον, οτι έκ λύκον βτόματος καί 
οδοντων ε^εΐλες καραν βωαν μηδέν πα& ονβαν .ς*

Ο μν&ος προς ανδρας δολ ιονς , οΐτινες έκ κινδύ­
νων διαβω&εντες, τοντο παρέχονβι τοΐς ενεργέταις  αντί 
χαριτος, το μη βλάψαι αντούς.

277. Λνκος καί Ίππος. (C. 231. F. 300.)

Λ νκος, κατα τινα αρονραν  οδεύω ν , ενρε  κριϋ'άς. 
Μη̂  δνναμενος δε αντα ΐς  τροφή χρήβαβ&αι, καταλιπών  
απηει.^ Ιπ π ω  δε βνντνχων, [τοντον έπί την αρονραν] 
εκεί αντον έκάλει, λέγων, ώς ενρώ ν κρι&άς αντός μεν 
ονκ έφαγεν, αντώ  δ'ε έφύλαζεν, έπειδη κ α ί  ηδέως αν­
τον τον ψόφον τών όδόντων ακούει. Κ α ί  ίππος νποτν-  
χων έφη  ̂ ,,αλλ ώ οντος, εί λνκοι κρι&ών τροφή χρη-
β&αι ηδύναντο, ονκ άν ποτε τά  ώτα της γαβτρός προέ-  
κρινας.α

Ο λόγος δηλοΐ, οτι οι φύβει πονηροί, καν χρηβτό- 
τητα επαγγέλλωνται, ον πιβτεύονται.

■'f, , i V j f 7 8 · Α ™ 0ζ **1 Κύων· (Γ · 361. C. 411. Β. 99.)
Λνκοξ εν κλοιω δεδεμένον ο ρ ό ν  μεγιστον κννα



ηρετο' „ δή οας  τις σ ’ έζέ&ρεψε τ ο ύ τ ο ν Ο  δέ έφη* 
„κυνηγός.“ „Άλλα τούτο μη π ά δ ο ι“ λνκος (έφη) „έμοί 
φίλος ' λιμός γάρ ή κλοιού βαρντης.“

Ο λόγος δηλοΐ το εν ταΐς ανμφοραΐς ονδέ γαβτρί-  
ζεα&αι.

279 Λύκος και Λέων. (C. 234. F. 303 et 416. Β. 105.)

Λνκος ποτε αρας προβατον εκ π ο ιμ ν ίου , έκόμιζευ 
αντο εις κο ίτη ν' λέων δέ αντώ ανναντήοας, άφείλετο 
τό πρόβατον. Ο δέ πόβρω&εν οτα&εις είπεν' „ αδ ίκω ς  
αφείλον τό έ μ ό ν “ Ο δέ λέων γελάαας έφ η ' „ ao l  γάρ 
δικαίως νπο φίλον έδόϋ'η;“

Τονς άρπαγας και πλεονέκτας ληΟτάς, έν ένϊ πταί-  
αματι κειμένους και άλλήλονς μεμφομένονς , ό λόγος 
ελέγχει.

279h. Άλλως. Λύκος, Άρνίον και Λέων. (F . 362. C. ρ. 379.)

Λνκος δήποτε άρας άρνίον έκ ποίμνης άπεκόμιξεν  
είς τήν (δίαν κοίτην' λέων δέ τοντω έζαίφνης ονναν-  
τήαας, ήρεν ε’ξ αντού τό άρνίον. Σ τάς  δέ πόρρω&εν 
πρός αντον ταύτα λέγει' „ ϊν α  τ ι ,  άναξ , εξ έμού τούτο 
ή ρ α ς ; πώς δέ ον τηρείς τονς &εαμονς τονς άρχαίονς, 
τού μή τνραννεΐν  χειρι δννατω τάτη , άλλά πάντοτε έκ-  
δικεΐν  τοΐς ά π ό ρ ο ις ;“ Ο δέ γελάαας πρός αντον ταύτα  
λέγει' „ α ν  δ έ ,  ώ λύκε, δικαίως τούτ αν έαχες , ε ΐ  τις 
τών φίλων αυτό κεχάρικέ αοι “

Π ρός πλεονέκτας και άρπαγας τονς μεμφομένονς 
άλλήλοις ο μύ&ος.

280. Λύκος και Λέων. (F. 359. C. 409.)

Λνκος πλανώμενός π οτ ’ έν έρήμοις τόπ ο ις , 
κλίνοντος ήδη πρός δναιν  Τπερίονος, 
δολιχήν εαυτού τήν ΰκιάν ίδών έφη'
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, ,λ έοντ ’ έγώ δ έδο ικ α , ώ ν ,
π λ έ & ρ ο ν τ ’ έχων τδ μήκος; ού  &ηρών απλώς 

πάντων δυνάστης ά&ρ ; “
λύκον δε γανρω&έντα καρτερδς λέων  
ελων κατησ&ι * ο δ μ ε τ α ν ο ώ ν
,, οΐησις ήμΐν πημάτων

281. Λνκος καί'Όνος. (F. 111. C. 235 et ρ. 380.)
Λ ν κ ο ς ,  τών λοιπών λύκων  

έταζε νομον αντοΐς π ρ ο τ ε ί ν α ϊ ν ’, ο,τι τις αντών  
ποτονν κυνηγήση,^ είς μέσον άγάγη , καί μοιράση τοΐς 
πάσι. Ταντ ονν όνος άκηκοώ ς, τήν χαίτην έσεισε και

γελών έφη ταδε  ,, καλώς ώ πρώταρχε τών
λ ύ κ ω ν  αλλά πώς αν  χ&ές ήν άγ ραν , κοίτη
παρε&ον τή ιδ ια  λαδρα ίω ς  είς τροφήν σ ο ι ; κόμιβον 
ταντην μερισ&ήναι τοΐς π άβ ιν .“  Ο δέ ύ αμ β η δεϊς  κα-  
τέλνοε τονς νόμους.

Ο μν&ος δηλοί 5 οτι ol τονς νομονς ό^ίζειν δοκονν-  
τες, εν οίς αν ορίζωοι καί δ ίκ αζοο ιν  5 ονκ εμμενονΰίν.

282. Πνκος καί Ποιμένες.
, 318. F. 389. ex Plui. VII Sap. conv. c. 13.)

Λνκος ίδών ποιμένας έσ&ίοντας έν σκηνή πρόβα-  
τον εγγνς προσελ&ών ,, ήλίκος “  έφη , ,ά ν  ήν ύμ ΐν  θο- 
ρνβος, ε ί  έγω τοντο έπο ίονν  ■ “

283. Λνκος καί Ποιμήν. (F . 105. C. 236 el ρ. 381.)

^ κ ο ? ,  άκολονϋ-ών ποίμνη προβάτωνονδέν ή δ ί-
κει ' Ο δε ποιμήν κ α τ ’ άρχάς μέν έφνλάττετο αντδν  ώς 
πολέμιον , καί δεδοικώς παρετηρεΐτο. Έ πεΙ  δέ συνεχώς 
εκείνος παρεπόμενος ο ν δ ’ αρχήν άρπαζειν
το τηνικαντα εννοήβας φύλακα μάλλον αν τδν  είναι ή 
επ ιβονλον , έπειδή χρεία τις αντδν  κατέλαβεν είς άστν
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παραγενέσθα ι, καταλιπών π α ρ ’ αντώ  τα πρόβατα άπηλ- 
λάγη. Κ α ι  ος καιρόν έχειν νπολαβών τά  πλείω δ ιέφ θ ε ι-  
ρεν. Ο δε ποιμήν έπανελθών και θεασάμενος την 
ποίμνην δ ιεφ θαρμ ένη ν , έφ η ' „άλλ ’ έγώ δίκα ια  πε­
π ο ν ι ά  * τ ί  γάρ λύκω πρόβατα έπ ίσ τενον ; “

Οντως και τών ανθρώ πω ν οι τοίς φιλαργύροις καί 
πλεονέκταις τάς παρακαταθήκας έγχειρίζοντες εικότως 
αποστερούντα ι.

284. Λνκος και Πρόβατον. (C. 106. F. 257. S. 157.) Ccw ISO/

Λνκος , νπο  κννών δηχθείς και κακώς πάσχων, έβέ-  
βλητο. Τροφής δε απ ο ρώ ν , θεασάμενος πρόβατον , 
εδεΐτο ποτόν έκ τον παραβρέοντος αντώ ποταμού κο-  
μίσαι. „ E l  γάρ σύ μ ο ι“ φϊ^ί »δώσεις ποτόν , τρο­
φήν έμαντώ ενρήσω.“ Τό ίε νποτνχόν έφ η ' „άλλ ε’αν 
εγώ ποτόν έπιδώ  σ ο ι , σύ καί τροφή μοι χρήση.“

'0 μ ύθος  πρός άνδρα  κακούργον , δι νποκρίσεως  
ένεδρεύοντα.

285. Λύχνος. (C. 239. F. 305. Β. 114.)

Μ εθύω ν λύχνος [έν] έλαίω και φεγγώ ν , έκανχάτο,
<»£ ύττερ ήλιον πλέον λάμπει. ’Λνέμον δέ πνοής σνρι-  
σάσης, εν θ ν ς  έσβέσθη. ’Εκ δεύτερον δέ απτών τις εί­
πεν αντώ ' „ φ α ϊν ε  λύχνε και σ ίγ α ' τών αστέρων το 
φέγγος ονποτε έκλείπει.“

'Οτι ον δει τ ινα  έν τοΐς λαμπροΐς και τή δο%η τού  
βίον τ ν φ ο ύ σ θ α ι' όσα γάρ αν κτησηται, ξενα τνγχανει.

286. Μάντις. (C. 40. F . 113.)
bM ck u  β! Η  ,

Μ άντις , έπ ’ αγοράς καθημενος  9 διελεγετο. Επι
στάντος δ έ  τίνος αίφνης και απαγγείλαντος , ως αι τής
οΙκίας αντού  θ ν ρ ίδ ες  άναπεπταμέναι τε πάσαι είεν και
πάντα τά ένδον άφηρημένα, άνεπηδησε τε στενα^ας και
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δρομαίος ήει. Τρέχοντα δ έ  τις αντον  &εασάμένος , ,ώ  
οντος ,ίς είπεν ,,ό τάλλότρια πράγματα  π ροειδ ένα ι Απαγ­
γελλόμενος , τά σαντον ον προεμ αντενον  ; u

Ο μν&ος προς τονς τον μεν έαντώ ν βίον φανλως 
διο ικονντας, τώι/ μηδέν αντοΐς προσηκόντων προ-  
νοεΐσ&αι πειρωμένονς.

287. Μέλισσαι και Ζενς. (S . 161. C. 240.)

Μελιβύαι φ&ονήσασαι άν θρώ π ο ις  τον  ίδ ιον  μέλι- 
τος ήκον προς τον Λ  ία ,  και έδέοντο , όπως ίσχνν πα-  
ρασχηται αν τα ΐς ,  τοΐς κέντροις τονς προσιόντας τοΐς 
κηριοις αναιρεΐν . Κ α ι  ο Ζενς αγανακτησας κατ' αντών  
δια την βασκανιαν παρεσκενασεν  α ν τα ς ,  ηνίκα άν τινα 
τνπ τω σ ι, το κεντρον αποβαλλειν , μετά δέ τοντο καί 
σωτηρίας στερίσκεσ&αι.

Ο λογος αν αρμοσειε προς ανδρας  βασκάνονς , οϊ 
και αντοί βλαπτεσ&αι νπομένονσι.

I VΊ ύ
2 8 7 b. Αλλως. Μέλισσα και Ζενς. (F. 114. C. ρ. 381.)

Μ έλισσα, πάλαι μήτηρ κηρίων ο ν σ α ,  άνελήλν&εν 
είς &εονς & νμιάσαι, προσαγαγονσα έκ μέλιτος τό δώ— 
ρον. Τερφ&εϊς δε ο Ζενς τη προσφ ορά  της μελίσσης, 
σννετάξατο αντη δ ο ν ν α ι,  ο αν αίτηση. 'Η δέ πρός αν­
τον εδεετο βοώσα ,, ώ Ό'εε λαμπρέ και κτιστά έμον της 
μελίσσης, επ ιδος κεντρον τη σή & εραπ α ιν ίδ ι,  ιν α ,  εάν 
τις τω οΐκφ μον πλησιάση τον άρα ι μ έλ ι, αντόν  εγώ 
φονενω. ̂  Απειρηκως δε ο Ζενς πρός τάς αιτήσεις, έπεί 
έφίλει τό τών ανθρώ πω ν γένος π ά ν ν ,  έφησε τη με-  
λισση τοιάδε^ , ,ον χ  ώς ητησας, όντως γενήσετα ί σοι, 
αλλ εάν τις ηκη λαβεΐν απο σον μελι, ον  $£ προσκρον-  
σης αντώ και πλήξης, αντη μάλλον τε&νήξη, έκβλη-
&έντος σον τον κέντρον  * ζωή γάρ έν σοϊ Ιπ ά ρ χ ε ι  το 
κέντρον.“



Ο μύ&ος δηλοΐ, ότι έν ταΐς ενχαΐς καί ταΐς δεησε- 
βιν ον δει κατα τών έχ&ρών τι έ%αιτεΐΰ&αι κακόν* ό 
γάρ αν κακόν κατ αντών έζαιτήβης, άν&νποΰτ ρέψει 
έπϊ ΰέ παραντίκα.

2 8 7 c. 'Άλλως. (C. 240. Β. 136. ed. L.)

Τμηττία μέλιββα, κηρίων μητηρ, άνήλ&εν είς &εών 
οΐκονς, φέρονΰα τώ Α ιι μελί μηπω καπνιΰ&έν. '0 Ζενς 
δέ τώ δω ρω έτέρφ&η , καί νπέΰχετο δούναι γέρας ο αν 
αίτηβηται. Ή  δ ’ είπε* ,, δός μοι κέντρον, ϊνα, εί τις 
ανθρώπων τό έμόν έργον πληΰιάΰοι άραι, αναιρώ τού­
τον. “  ’Απηρέΰ&η δε δ Ζενς τη αίτηβει' ηγάπα γάρ τονς 
άν&ρώπονς' όμως και μη &έλων έδω κεν είπε γάρ δώ- 
ΰειν. Τοιούτον δ 9 έδωκεν, ώς αντην άπο&νήβκειν αμα 
νώ πλήζαι * ζωή γάρ αντης έΰτι πετομένης το κέντρον.

28 8 . Μέλιΰΰαι και Ποιμην. (C. 302. F. 214.)

’Εν κοίλη δρνΐ μέλι κατειργάξοντο μέλιΰβαι. Ποι- 
μην δέ τις ανταΐς έργαξομέναις περιτνχών, αφελέΰ&αι 
προηρεΐτο τού μέλιτος * αί δε άλλοδεν άλλαι περιιπτα- 
μεναι αντόν ώ&ονν τοΐς κέντροις. Κ αι τελενταΐον ό 
ποιμην  , ,  ά π ειμ ιu έφη ,,μηδέν δεόμενος μέλιτος, εί δεί 
μελίΰΰαις περιτνχεΐν

Τά κακά κέρδη τοις διώκονΰι κίνδννος.

2 8 9 . Μελιττουργός. (C. 85. F. 239- S. 73.) ^

Ε ίς μελιττονργειόν τις είβελ&ων τού κεκτημενον 
άποντος, το κηρίον άφείλετο. Ο δέ έπανελ&ων, επειδή 
τάς κνψέλας είδεν έρημονς, ειΰτηκει το κατ αντας διε- 
ρεννώμενος. Α ι δέ μέλιΰβαι από της νομής έπανηκον-  
βαι, ώς κατέλαβον αντόν, τοΐς κέντροις έπαιον, και τα 
χείριΰτα διετί&ονν. Ο δέ πρός αντας * ,, κακιΰτα ζώα,
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τόν μεν κλέψαντα νμών τα κηρία ά&ώον άφηκατε , εμέ 
τον έπιμελονμενον νμών πλήττετε ; u

fO μν&ος δηλοΐ, ότι οντω τών ανθρώπων τινές, 
δ i άγνοιαν τονς έχ&ρονς μη φνλαττόμενοι, τονς φί­
λονς ώς επιβονλονς άπω&οντηαι.

290. Μηναγνρται. (C. 241. F. 306. S. 162. Β. 126.)

Μ ηναγνρται, ονον έχοντες, τοντω είώ&εσαν τα 
σκεύη έπιτι&έντες δδοιπορεΐν. Κ αι δη ποτε άπο^ανόν- 
τος αντον από κόπον , έκδείραντες αντον , τον $ερ-
ματος τύμπανα κατεσκενασαν , καί ro v ro tg  ^ρώι/το. 
Ετέρων δε αύτοΐς μηναγνρτών άπαντησάντων καί πνν- 
&ανομένων αντώ ν , jtot5 αν εΐη ό ονος, έφασαν , τε&νη-  
κέναι μέν αντον, πληγάς δέ τοσαντας λαμβάνειν, όσας 
ον δε ξών νπέμεινεν.

Οντω καί τών οίκετών ένιοι, εί και της δονλείας 
αφε&ώΰιν 5 τών ίονλ^κών ονκ ατταλλαττοντία.

291. Μι/ες καί Γαλαι. (S. 163. F. 115. C. 242 et ρ. 382.)

Μ  ναι και γαλαΐς πόλεμός ην . $£ ο ί μνες ηττώ-
μενοι, επειδή ύννήλ&ον είς ταντόν, νπέλαβον , o rt 
αναρχίαν τοντο πασχονσιν * oO’fv  έπιλεζάμενοί τινας 
εαντών στρατηγονς έχειροτόνησαν' οι δε βονλόμενοι 
επισημότεροι τών άλλων είναι 5 κέρατα καταοκενάσαν- 
τες εαντοΐς σννήψαν. Ενστασης δε της μάχης , σννέβη 
παντας τονς μνας ηττη&ήναι. Οι μέν ονν άλλοι πάν- 
τες ραδίως είσεδννον' οι δέ στρατηγοί, δννάμενοι 
είσελ&εΐν δια τα κέρατα αντώ ν , σνλλαμβανόμενοι κα- 
τησΟ'ίοντο.

Οντω πολλοί>ς η κενοδοξία κακών αίτια  [<5ia φιλη- 
δονίαν] γίνεται.
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2 9 1 b. "Αλλως. (F. 175. C. p. 383. B. 31.)

Ποτε γαλέαι έμάχοντο τοΐς μνοϊν, αντονς κατατρο-  
πονσαι καί άναιροϋσαι. Είπον δε οι μνες κα&’ έαντονς 
τοιαντα  * ,, ον παραλογως γαλέαι ημάς ήττώσιν* ον 
γαρ κτωμε&α ανακτα, ώσπερ ανται, ονδέ στρατηγούς 
επι τή παραταξει, και δια τοντο ταλαιπωρονμεν παν-  
τες,  και φνγάδες γινόμενα τον π ο λ έ μ ο ν Κ α ι  παραν-  
τίκα σνμβούλιον λαβόντες, κατεστήσαντο τονς παμμε· 
γέ&εις μνας αρχηγέτας τε καί στρατηγούς τών άλλων.
Kal δη ένοπλοι απαντες γεγονότες, καί παρατάξεις αν·
Οτς πεποιηκότες, ήρξαντο κρότων τών τον πολέμον.
Τών γάρ αντών σαλπίγγων σαλπισασών έναπήρξαντο 
πολεμεΐν πρός τάς γαλέας * αϊ κατά κράτος τούς μνας 
ηττησασαι, έτρεψαν τούς δνστήνονς είς φνγήν. Οι μέν 
ονν άοπλοι πεφενγότες έν τοΐς τοίχοις είσεληλύ&εσαν 
είς ραγάδας αντίκα  * οι δ' ένοπλοι και άρχηγέται τού­
των,  υϊ τε άρχοντες και στρατηγοί τών άλλων, μή δν- 
νάμενοι έν ταΐς όπαΐς έμβήναι, διεφ&άρησαν απαντες 
νπό τών γαλεών.

Ο μν&ος δηλοΐ, οτι πρός τό ζην άκινδύνως κρείτ-  
των έστιν ή εντέλεια, ή ή λαμπρότης καί δόξα τον βίον.

292. Μυΐα. (F. 117. C. 243. Β. 60.)

Μ νΐα έμπεσονσα είς χύτραν κρέατος, έπειδη νπό 
τον ζωμόν άποπνιγεσ&αι ήμελλεν, έφη πρός έαντήν*
„ ά λ λ 9 έγωγε καί βέβρωκα καί πέπωκα καί λέλονμαι, 
καί &νησκούση ον μέλει μοι

Ο λόγος δηλοΐ, ότι ραδίως φέρονσι τον θάνατον οί 
άνθρω ποι, όταν άβασανίστως παρακολον&ώσι. t „-p:

293. Μνΐαι. (S . 81. F. 68. C. 89 et ρ. 318.) (Ρίννκ t u  f.

"Εν τινι ταμιείω μέλιτος έχχν&έντος μνΐαι προϋ-
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πτάβαι κατήβ&ιον * διά δε την γλνκντητα τον καρπού 
ονκ άφίΰταντο. Έμπαγέντων δ' αντών τών ποδών, 
G3£ ονκ ήδνναντο άναπτήναι 9 άποπνιγόμεναι έφ αβαν  
?,ά&λιαι ήμεΐς , αΐ διά βραχεΐαν ηδονήν άπολλνμε&α

Οντω πολλάκίς η λιχνεία πολλών κακών αιτία 
γίνεται.

294. Μ νρμηί. (S. 164. C. 108 et ρ. 319. F. 116.)
3 / , f <*< \ > —

Μ νρμηξ δ νύν τό παλαιόν άνθρωπος y)v και τη 
γεωργία προΰέχων τοις ίδίοις πόνοις ονκ ηρκειτο, άλλα 
και τοΐς άλλοτρίοις έποφ&αλμιών διετελει ? τονς τών 
γειτόνων καρπούς νφαιρονμενος. Ο δε Ζενς άγανα- 
κτηΟας κατά της πλεονεξίας αντον μετεμόρφωΰεν αν­
τόν είς τούτο τό ξώον, ο καλείται μνρμηξ. Ό  δε καί 
την μορφήν άλλάξας την διά&εβιν ον μετεβαλε' μέχρι 
γάρ νύν κατά τάς άρονρας περιιών τονς πόνονς τών 
άλλων όνλλέγει καί έαντώ άπο&ηύανρίζει.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι οί φνβει πονηροί, καν τά μά-  
λιβτα κολάζωνται, τόν τρόπον ονκ άποτίΰ'ενται.

295. Μύρμΐ]ξ καί Κάν&αρος.
(S. 111. F. 84. C. 244 et ρ. 384.)

Θερονς ώρα μνρμηξ περιπατών κατά τήν άρονραν 
πνρονς καί κριΟ'άς Οννέλεγεν, άπο&ηθανριζόμενος 
έαντω τροφήν είς τόν χειμώνα. Κάνθαρος δε τούτον 
&εαβάμενος έ^ανμαοεν  ώ$ επιπονώτατον5 είγε παρ' 
αντόν τον καιρόν μοχ&εΐ? παρ' ον τά άλλα ζώα πόνων 
αφειμενα ραοτωνην αγει. 'Ο δε τότε μεν ήονχαζεν * 
νΟτερον δε? οτε χειμων ένέΰτη, τής κόπρον νπό τού 
ομβρον κλνβ&ειβης? ο κάν&αρος ηκε πρός αντόν λιμώτ- 
των και τροφής μεταλαβεΐν δεομενος. ίΟ $£ εφη πρός 
αντον · 55α> καν&αρε9 α λλ 5 εί τότε επόνεις5 οτε εμό- 
χ&ονν και με ωνειδιζες, ονκ αν νύν τροφής επεδέον
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Οντως οι παρά τάς ενθηνίας τον μέλλοντος μη 
προνοούμενοι παρά τάς τών καιρών μεταβολάς τά μέ­
γιστα δνστνχούσι.

2 9 6 . Μνρμηξ και Περιστερά. (C. 41. S. 165.) .·η,ι. ?. Ο &
Μ ύρμηζ διψήσας, κατελ'Ο’ώ ν εά? π ηγήν , παρασν- 

ρεϊς νπο τον ρεύματος , άπεπνίγετο. Περιστερά ί ε  
τούτο θεασαμένη , κλώνα δένδρου περιελοϋσα , εώ? τήν 
πηγήν έβριψεν, έφ’ ον και κα'ΟτΟα^ ό μνρμηζ διεσώθη. 
’ΐζεντής δέ τις μετά τούτο τονς καλάμονς σννθεις, έπϊ 
τό τήν περιστεράν σνλλαβεΐν ήει . Τούτο δ’ ό μύρμηξ 
έωρακώς, τόν τού ίζεντού πόδα έδακεν. Ο $ ε αλγησας 
τούς τε καλάμονς έρριψε^ καί τήν περιστεράν αντίκα 
φνγεΐν έποίησεν.

Ο μύθος δηλοΐ, <m <ϊεΓ rotg ενεργέταις χάριν άπο- 
διδόναι.

2 9 6 b. ^ U a * .  (F. 118. C. ρ. 300.)

Μ ύρμηξ διψήσας, κατελθών εις πηγήν και βονλό- 
μενος π ιεΐν , άπεπνίγετο' περιστερά δέ καθεζομένη εν 
τώ παρεστηκότι δένδρω^ έ&εάσατο αντον , και κοψασα 
ψύλλον από τού δένδρου έβριψεν είς τήν πηγήν , dt 
ον έπιβάς ό μύρμηΐ έσώθη. Τξεντής δέ τις παραστα- 
θεϊς και σννθεις τονς καλάμο ν ς , τήν περιστεράν σνλ­
λαβεΐν έβονλήθη. Ο δέ μύρμηξ θεασάμενος , έδακε τον 
πόδα τού ίξεντού. Ο δέ άλγήσας , ρίψας τονς καλά­
μου ς ., έποίησε φνγεΐν τήν περιστεράν.

Ο μύθος δηλοΐ, <m , ε  ̂ καί τα aAoya ξώα αίσθησιν 
έχονσι τού καλούς πώς ον δει ημάς τονς ενεργετας 
άμείβεσθαι; [ή' Λύνανται και τά μικρά τοΐς εν ερ 7 £~ 
τ αις μεγάλας άμοιβάς παρέχειν.]

2 9 7 . Μυς άρουραΐος και Μυς αστικός. (C. 301. F. 121.) ^  ^
(Ζ'£- 4-̂ » tri y*, ff] yy* \ ' ρ ··

Μ ύς άρονραΐος άστικώ γίνεται φίλος μ ν ϊ , κα& την



φιλίαν πιστονμενος πρώτος είς αγρόν τον αστικόν παρ-  
ελάμβανε , καί ξενίαν αντώ παρετί&ει και τράπεζαν , ά 
φέρειν οίδε τοίς ένοικοϋσιν αγρός. ’Αμειβόμενος δε την 
ξενίαν ο αστικός είς άστν τον άρονραίον έκόμιζε , και 
είς άνδρός ενπόρον παρελάμβανεν οίκον. '£1ς δε τών 
όντων ήδη προσάπτεσ&αι ήΰελον , προσιών τις άνέ- 
κοπτε * και τοσαντάκις της έν τοΐς δψοις άπηλαννοντο 
πείρας , οσάκις έπειρώντο μεταλαμβάνειν. Κ αι τελεν- 
ταΐον ό άρονραΐος „  ά π ειμ ι“  „ττήι/ έν άγροΐς προ-  
τιμών μετριότητα της έν άστει τρυφής.“

Οντως οί μέτρια κτώμενοι τών πλοντονντων είσιν 
αίρετώτεροι.

2 9 7 b. "Αλλως. (C. ρ. 197. Β. 108.)

Μ νες δυο , ό μεν άρονραΐος , ό d£ οίκόσιτος, κ(Η- 
i/oi/ είχον τον βίον. Ο δε οίκοσιτος ήλ&ε πρώτος δει-  
πνήσων έπι τής άρουρας ετι άν&ονσης. Τρώγων δε 
σίτον και ρίζας σύν ταΐς βώλοις είπε * „Μ νρμηκος ζής 
βίον , ταλαίπωρε. ’Εμοί δέ πολλά ένεστιν άγα&ά' τό 
κεράς οίκώ τής Αμαλ&ειας ως προς σέ. ’Εάν έλ&ης μετ’ 
εμού , ως Φελεις, ασωτενση.“ Α πήγε πείσας τον μύν 
εν τώ οίκω. Εδειξε δε αντώ σίτον καί άλευρα καί 
όσπρια και σύκα και μελι και φοίνικας * οντος δέ 
ετερφ&η και διεχν&η' ο δε ηγαγε καί τυρόν έκ κανι­
σκιού σνρων. Ηνοιξε τις την &νραν* οι δ 9 έφνγον είς 
στενήν τρώγλην , ετριζον δέ νπ αλλήλων στενονμενοι. 
&1ς δε παλιν ημελλεν εκκνψαι και μικράν ίσχάδα σύ- 
ρ α ι , ετερος ηλ&εν αλλο τι α ρ α ί’ οι δ 9 ένδον έκρν— 
πτοντο. fO δέ άρονραΐος μνς  „ καίπερ τοσαντα δεί­
πνων 5 είπε 55 %αΐρε και πλοντει τίαι τρνφα ? έχων τά 
παντα μετα κίνδυνων ’ εγω δε βοτάνας καί ρίζας τρώ­
γων άφόβως καί λιτώς ζ ή σ ω “
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29 8 . Μνς και Βάτραχος. (C. 245. F. 307.)
Α-Η ν*Τ> Π) ?£ ίνΑ,ΜΖο , Ζ

Χερσαίος μυς κακή μοίρα βατράχω έφιλιώ^η. 'Ο δέ 
βατραχος , κακώς βονλενσάμενος, τον πόδα τον μνδς 
τώ έαντόν ποδϊ σννέδησε. K al πρώτον μεν έπι της 
χωράς ηλ&ον σίτον δειπνησοντες* έπειτα τδ χείλος της 
λίμνης πλησιάσαντες, ό μέν βάτραχος τον μνν εις τον 
βν&ον κατηνεγκεν , αντδς βρνάζων τώ νδατι, και τδ 
β ρ ε κ ε κ ε κ έ ϊκ ο ά ξ, κοάξ άνακράζων. fO d£ ά&λιος μνς 
τώ νδατι φνση&εις έτεδνηκει' έπέπλει δέ τώ πόδι τον 
βατράχου σννδεδεμένος. 'Ικτίνος δέ τούτον Ιδών τοΐς 
δννξιν ηρπασε* βάτραχος δέ δεσμώτης έπηκολού&ει, 
δείπνον καί αντδς ίκτίνω γενησόμενος.

"Οτι, καν νεκρδς η τ ις , ισχύει πρδς άμυναν * η γάρ 
&εία δίκη έφορα πάντα , καί τδ ίσον άποδιδοϋσα ξνγο- 
στατεΐ.

299. Μυς και Ταύρος. (Β. 112·)

Μ νς ταύρον έδακεν. δ δ9 έδίωκεν άλγησας
τδν μ ύ ν  φ&άσαντος d ’ είς μνχδν φνγεΐν τρώγλης ,
ώρνσσεν έστώς τοΐς κεράσι τους τοίχους,
έως κοπω&εϊς δκλάσας έκοιμή&η
παρά την δπην δ ταύρος. έν&εν έκκύψας
δ μνς έφέρπει, και πάλιν δακών φεύγει.
δ d ’ έζαναστάς ονκ έχων ο ποιήσει
διηπορεΐτο' τώ δ9 δ μϋς έπιτρύζας *
,, ονχ δ μέγας αίει δυνατός * έσ&9 οπον μάλλον 
τδ μικρδν είναι και ταπεινδν Ισχύει

300. Ναυαγός. (C. 246. F. 308. S. 30.)

'Ανηρ πλούσιος 'Αθηναίος με&’ ετέρων τινών έπλει·
K al δη χειμώνος σφοδρού γενομένον , καί της νεως
περιτραπείσης , οί μέν λοιποί παντες διενηχοντο , ο δε
’Α&ηνακ>ς παρ9 έκαστα την Άφηναν έπικαλούμενος μν-

10 *
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ρία έπηγγέλλετο, εάν περισωδη. Ε ις  δέ τις τών συν-  
νεναυαγηκότων παρανηχόμενος έφη προς αυτόν  * ,, σύν 
*Α&ηνα καί χειρα κίνει

Τονς είς συμφοράς έμπίπτοντας χρη και αύτούς 
υπέρ εαυτών κοπιαν , και εί&9 όντως του fraov περί 
βοη&είας δέεσ&αι.

301. Νεανίσκοι και Μάγειρος. (S . 66. F. 60. C. ρ. 293.)

Ανο νεανίσκοι έν ταύτώ κρέας ωνοΰντο. Και δη 
του μαγείρου περισπασ&έντος, ό έτερος ύφελόμενος το 
κρέας είς τού ετέρου τον κόλπον κα&ήκεν αυτό . 'Επι-  
στραφέντος δε τον μαγείρου καί έπιξητοΰντος έκεινόν 
τε αίτιωμένου , ο μεν είληφώς ώμνυε μη έχειν 5 ο $έ 
έχων μη είληφέναι * καί ό μάγειρος αίσδόμενος αυτών 
την κακοτεχνίαν , έφ η · „ α λ λ ά  καν εμ έ λάδητε έπιορ- 
κοϋντες, &εονς μέντοι ού λησετε

Ο λο^θ£ δηλοΐ, <m η αύτη έστιν η ασέβεια της 
έπιορκίας , καν αύτην τις κατασκευάζηται.

λ ... 3 0 1 b. ’Άλλως. (C. 26.)
Ovyat iW*. *, sr f S , ——

ζ/νο νεανίσκοι μαγείρω παρεκά$ηντο . üCal <5?J τ0 ^ 
μάγειρου περι τι τών οικείων έργων άσχολουμένου5 

τούτων , μέρος τι τών κρεών ύφελόμενος, εά? 
τον &ατέρου κα&ήκε κολπον. ’Επιστραφέντος δέ τον 
μαγείρου και το κρέας έπιξητοϋντος 9 ό μ έν  είληφώς 
ωμννε μη έχειν , ο $  έ^ων μη είληφέναι. Ο δέ μάγει­
ρος , αίσ&ομενος την κακούργίαν αύτώ ν, είπεν * „α λλά
καν εμε λα&ητε, το?/ ^ επιορκουμενον Όεόν ούκουν 
λησετε.α

302. Νεανίσκος και 'Ιππος.
(C. 332. F. 402. ex Luciani Cynico c. 18.)

A  εανισκος τις εφ ίππον άνέβη μαινόμενον. Λ  μ­
πάσας δέ αύτόν έφερεν ό ίπ π ο ς * ό <Τ ονκ ετ* καταβηναι
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τον ιππον  δέοντος έδννατο. Κ α ί  τις άπαντήοας ήρώ- 
τησεν αντον  „ ποιαν  άπειΟ ιν ; “  Ό  δ ’ είπε ν' ,,όπ ο ι αν  
τοντω  δοκίΑj , u δεικννς τον ίππον,

Οντω πολλοί, αν τις έρω τά ,,π ο ΐ φ έρεοδε  ;α τάληδή  
ίδελοντες λεγειν , έρ ο ν ο ιν , μεν ,, οποιπερ άν
ταΐς έπ ιδν μ ία ις  δ ο κ ή ,“ κατά μέρος δε οποιπερ άν τή 
ηδονή δοκ ή , ττοτε ί ε  oVot τή δόξη , ποτε δε αν τή φι­
λ ο κ έρ δ ε ια ' ;τοτε δέ δ δ ν μ ό ς , πτοτε <5ε ό φ όβος , π:οτε 
αλλο rt τοιοντον αντονς έκφέρει,

303. Νεβρός και Ελαφος. (F. 120. 0. 56 el ρ. 309.)

Ν εβρός δηποεε προς την έλαφον είπε' „ αν τω μ ε- 
γ έδει μείζων κννός τνγχάνεις καί ταχντάτη και οξεία  
πρός δρόμ ον , κέρατα δέ πρός άμνναν κατέχεις' και τ ί , 
ώ μ ή τερ , οντω φοβή τονς κννας  ϊ ί  <5ε αντόν  
έφη γελώαα όντως  * „ <m μέν έγω ταντα  άπαντα έχω , 
εν ο?<5α Οαφώς και γ ινώ οκω , ώ τέκνον' έπάν δέ κννός 
νλακής άκονΟω , οκοτονμαι καί πρός φνγήν τρέπομαι

Ο μ νδος  δηλοΐ, <m τον£ άνΟφώττον*? τον£ φνοει 
δειλονς ονδεμ ία  παραίνεΟις άνδρώ π ον  έπιρ$ώνννθι.

304. iViocj α<7ωτο£ καί (C. 248 et ρ. 385. F. 123.)

Νέος άοω τος, καταφαγών τά π ατρώ α , ιματίον δέ 
\ιόνον αντώ  π ερ ιλ ειφ δέν τος , ώς έδεαΰατο χελιδόνα 
π αρά  καιρόν  όφ δ εΐοα ν , οίόμενος ηδη δέρος  ε ίν α ι , ω£ 
μηκέτι δεόμενος ιμ ατίον , καϊ τοντο έπώληΟεν. Τΰτε- 
νον <ϊε, χειμώνος έπιλαβομένον και Οφοδρον γενομένον  
τον  άέρος , έπειδη είδε τήν χελιδόνα νέκραν κειμενην , 
εφ ?7 α ν τή ν * „ ώ  αντη , ον  κάμέ άπώλεΰας

Ο μ νδος  δηλοΐ, ότι παν τό παρά καΐβον πραττόμε- 
νον έπ ικ ίνδννόν  έοτιν.



305. Νοβών καί Ιατρός. (C. 43 et ρ. 302. F. 126.)

Νοβών τις καί νπδ τον ιατρόν έρωτώμενος, όπως 
διετέ&η, πλέον είπε τον δέοντος ίδρωκέναι’ ο δε άγα­
μον έφη τοντ είναι. ’Εκ δεντέρον δε παρ’ αντον πά­
λιν έρωτη&εις, όπως εβχε, φρίκη σνβχε&είς είπε βφο- 
δρώς διατετινάχ&αι’ δ δε και τοντ άγαμον έφηβεν 
είναι. ’Εκ δε τρίτον αν&ις έρωτη&είς, οπως διεγένετο, 
εΐπεν νδέρω περιπεπτωκέναι' δ δε και τοντο πάλιν 
άγαμον είπεν είναι. Είτα τών οικείων τινδς αντδν 
έρωτηβαντος, οπως έχει’ „ έ γ ώ “ είπεν, „ ω  οντος, νπδ 
τών αγαθών άπόλλνμαι.“

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι μάλιβτα τών ανθρώπων δνβχε- 
ραίνομεν τονς πρδς χάριν αεί βονλομένονς λέγειν.

3 06 . Ννκτερις καί Βάτος και Aiftvia. (S . 167.)
ν : £  *3 y , ,

Ννκτερις και βατός και αΐ&νια προς αλληλονς κοι­
νωνίαν ΰπειΰάμενοι έμπορενεβδαι διέγνωβαν. Κ αι η 
μεν ννκτερις άργνριον δανειβαμένη είς μέΰον κατέ^η- 
κεν, η δε βάτος έο&ήτα ένεβάλετο , η δέ αΐΰ'νια τδ 
πλοϊον. Χειμώνος δέ βφοδρον γενομένον και της νεώς 
περιτραπείβης, πάντα άπολέβαντες αντοι έπί την γην 
διεβώ&ηβαν. Κ αί η μέν αί&νια ά π ’ έκείνον τδ πλοΐον 
ζητονβα έπϊ {κατάΤ) τον βν&ον δννει , οίομένη ποτέ 
ενρηΰειν* η δέ ννκτερις τονς δανειβτάς φοβονμένη 
ημέρας μέν ον φαίνεται, ννκτδς δέ έπι νομήν έζειόιν * 
η δέ βάτος τάς έο&ήτας έπιξητονβα τών παρ ιόντων επι­
λαμβάνεται {τών) ιματίων, προΰδοκώβα τά ίδια ίπ ι-  
γνώαεβ&αι.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι περί ταντα μάλλον βπονόάζο- 
μεν , περί ά πρότερον πταίΰωμεν.

306b. "Άλλως. (C .42etp .300. F. 124.Λ

Ννκτερις καί βάτος καί αΐ&νια, ετα ιρ ε ίαν  ποιηβά-



μενοι, έμπορικον δι,έγνωσαν βίον ζην. *Η  μέν ούν νν- 
κτερϊς άργύριον δανεισαμένη κα&ήκεν είς τό μέσον, η 
δε βατός έσ&ήτα μεΌ'9 έαντής έλαβεν , η δέ αΐ&νια τρίτη 
χαλκόν * καί άπέπλενσαν. Χειμωνος δέ σφοδρού γενο- 
μένον και της νεως περιτραπείσης, πάντα άπολέσαντες 
αντοι έπι την γην διεσώ&ησαν. ’E% έκείνον τοίννν η 
μέν αί&νια τοΐς αίγιαλοΐς άέϊ παρεδρεύει, μη που τον 
χαλκόν έκβάλλει η Ο'άλαττα' η <5ε ννκτερίς , τονς δα- 
νειστάς φοβονμένη , της μέν ημέρας ον φαίνεται, νύ- 
κτωρ δ ’ έπι νομήν έζεισιν η δέ βάτος της τών παριόν- 
των έσΰήτος έπιλαμβάνεται, εΐ πον την οίκείαν έπιγνοίη 
ζητούσα.

Ο μν&ος δηλοΐ, οτι περι ά σπονδάζομεν , τοντοις 
ές νοτερον περιπίπτομεν.

3 0 7 . Ννκτερίς και Γαλή. (C. 109 et ρ. 320. F. 125.)

Ννκτερίς , ετα 7*7 £ πεσοϋσα, νττο γαλής σννεληφ&η' 
και μέλλονσα άναιρεΐσ&αι περί σωτηρίας έδεΐτο. Τής 
δέ φαμένης, μη δύνασ&αι αντην άπολνσαι, φνσει γαρ 
πάσι τοΐς πτηνοις πολεμεΐν, αυτή έλεγεν ονκ ορνις, 
αλλά μί>£ είναι, και όντως άφεί&η. 'Τστερον δέ παλιν 
πεσοϋσα, καί ν φ 5 έτέρας σνλληφ&εΐοα γαλής, μη βρω-  
&ήναι έδεΐτο. Τής δέ είπούσης άπασιν έχ&ραίνειν μν-  
σΐν,  α ντή  μή αλλά ννκτερίς έλεγεν είναι, καί
πάλιν άπελν&η. Κ αι οντω συνέβη, δϊς αντην αλλαξα- 
μένην τό όνομα, σωτηρίας τνχεΐν.

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι δει και ημάς μη τοΐς αντοΐς αει 
έπιμένειν, λογιζομένονς, ώς οι τοΐς καιροΐς σνμμετα- 
σχηματιζόμενοι πολλάκις τονς κινδύνους έκφενγονσιν.

308. Ενλευόμενος καί 'Ερμής. (C. 44. S. 168. F. 127.)
y \ , 'r

Ενλευόμενος τις παρά τινα ποταμον τον οικεΐον *
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κα&ίσας ώδνρετο. Ερμης  $ ε ,  μα&ών την αιτίαν καί 
οίκτείρας τον άν&ρωπον, καταδνς εις τον ποταμόν , 
χρνσονν άνηνεγκε πέλεκνν , κ α ι , εί οντός έστιν, ον 
άπώλεσεν , ηρετο. Τον δε μη τοντον είναι φαμενον, 

καταβάς , άρ^υρουυ άνεκόμισε. Τον δε μηδε 
τοντον είναι τον οίκειον είπόντος, ε’κ τρίτον καταβάς, 
εκείνον τον οίκειον άνηνεγκε. Τον δε τοντον άλη&ώς 
είναι τον απολωλότα φαμενον , 'Ε ρμης , άποδεξάμενος 
αντον την δικαιοσύνην, άπαντας αντώ έδωρησατο. Ο 
δε παραγενόμενος πρός τονς έταίρονς τά σνμβάντα αν- 
τοΐς διεζεληλν&εν* ώ υ ε^£ τά διαπράξαΰ&αι 
έβονλεύσατο , καί πταρά του  ποταμόν έλ&ών, καί- τήυ 
οίκείαν ά%ίνην εξεπίτηδες άφεϊς είς τό ρεύ μα , κλαίων 
έκά&ητο. Επιφανείς ονν ό Ερμης κάκείνω και την αι­
τίαν μα&ών τον θρήνον , καταβάς ομοίως χρνΰην άζί^ 
νην εζήνεγκε, και ηρετο , εί ταντην άπέβαλε. Τον δε 
σύν ηδονη „ν α ι αληθώς ηδ ’ ε<?τ£“  φηβαντος, μισησας 
ο &εος την τοσαύτην αναίδειαν , ου μόνον εκείνην κατέ- 
σχεν, ά λλ’ ου<5ε τή υ  οίκείαν άπέδωκεν.

Ο μν&ος δηλοΐ, o r t 5 0002/ το£ς· δικαίοις τό &εΐον 
ΰνναίρεται, τοσοϋτον τοΐς άδίκοις εναντιονται.

308b. 5ΐ4λλωρ. (C. 44.)
Γεωργόν φασι παρά ποταμόν βαδίζοντα άποβαλεΐν 

α%ινην' κατοικτειραντα δε τον ποταμόν άνεΐναι αντώ 
αργνράν. Τον δε φησαντος, ουκ είναι ταντην αντον , 
αν είναι αν&ις χρνσην. ’Λρνησαμένον  $ ε  και ταντην , 
του  ποταμόν την (δίαν αντώ άναδονναι, καί- τα£ άλλα£ 
δωρησασ&αι, άγασ&έντα αντόν της δικαιοσύνης. *Ετε­
ρον δε γεωργόν, βονλόμενον τών αντών τνχεΐν, εκόντα 
καταβαλεΐν την άξίνην έν τώ αντώ ποταμώ. Τον δε 
ποταμόν ονδε την ιδίαν αντώ άναπε'μψαι. Τον δε πρό-
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τερον γεωργόν παρατνχόντα είπεΐν πρδς αντόν' ,,ονκ  
αεί ποταμός άξίνας φέρει .“

309 .'Οδοιπόροι. (C. 83. F. 237. S. 67.) C*m //£.

Άύο τινές κατά τ αντδν ώδοιπόρονν, και ΰατέρον 
πέλεκνν ενρόντος, άτερος δ μη ενρών παρηνει αντώ 
μη λέγειν „ ε ύ ρ η κ α “ άλλ9 ,,ενρηκαμεν.“ Μετά μικρόν 
δέ έπελδόντων αντοΐς τών τδν πέλεκνν άποβεβληκό- 
των,  ό έχων αντδν διωκόμενος πρδς τδν μη ενρόντα 
ΰννοδοιπόρον έλεγεν' ,,άπολώλαμεν. “ Ο δ9 εΐπεν' 
,,άπόλω λα λέγε, ονκ άπολώ λαμεν καί γάρ καί οτε τδν 
πέλεκνν εύρες, εύρηκα έλεγες, ονχ ενρηκαμεν.“

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι οι μη μεταλαμβάνοντες τών 
εντνχημάτων ονδ ’ έν ταΐς βνμφοραΐς βέβαιοί είβι φίλοι.

310. fΟδοιπόροι. (C. Π 0 . F. 258. S. 172.) Cum /31 /

Οδοιπόροι, κατά τινα αίγιαλδν δδεύοντες, ηλ^ον 
έπί τινα βκοπιάν. Κάκεΐδεν ϋ'εαβάμενοι φρύγανα πόβ- 
ρω&εν έπιπλέοντα, νανν είναι μεγάλην ώή&ηβαν' διό 
δη προΰέμενον, ώς μελλούβης αν της προβορμίζεβ&αι.
’Επεί δέ νπδ άνέμον φερόμενα τά φρύγανα έγγντέρω 
έγένετο, ονκέτι νανν, άλλά πλοΐον έδόκονν βλέπειν. 
’Εξενεχ&έντα δέ αντά φρύγανα όντα ίδόντες, πρδς άλ- 
ληλονς έφαΰαν ' ,,ώ ς  άρα μάτην ημείς τδ μηδέν ον 
προαεδεχόμε&α“

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι τών άν&ρώπων ένιοι, έξ 
άπροόπτον δοκονντες φοβεροί είναι, οταν είς πείραν 
ελ&ωβιν, ονδενδς ενρίβκονται άξιοι.

311. Οδοιπόροι καί Άρκτος. (C. 249. F. 57. S. 65.) ^ ,

Άύο φίλοι την αντην δδδν έβαδιζον. Άρκτον δε 
αντοΐς έπιφανείΰης, δ μέν είς φ&αβας ανέβη επί τι 
δένδρον καί ένταν&α έκρύπτετο' ο δέ έτερος, μελλων



περικατάληπτος γίνεσ&αι, πεσών έπι τον εδάφους 
έαντόν νεκρόν προσεποιεΐτο. Της δε άρκτον προσε-  
νεγκονσης αντώ το ρνγχος καϊ περιοσφραινομένης, τάς 
άναπνοάς συνείχε' φασί γάρ νεκρόν μη άπτεσ&αι το 
ξώον. ’Λπαλλαγείσης δέ  ̂ δ από τον δένδρου καταβάς 
έπννΰάνετο τον έτερον , τί η άρκτος προς το ονς είρη-  
κει. Ο δε είπε , τον λοιπον τοιοντοις μη σννοδοιπορεΐν 
φίλονς, oi' έν κινδννοις ον παραμένονσιν.

'Ο λόγος δηλοΐ, ότι τονς γνησίους τών φίλων αί 
σνμφοραι δοκιμάξονσιν.

312. cΟδοιπόροι καί Κόραξ. (C. 250. F . 310.)

Πορενομένοις τισιν έπϊ πραξίν τινα κόραξ νπήν- 
τησεν τών δφ&αλμών τον έτερον πεπηρωμένος. ’Ε πι-  
στραφέντων δε αντώ ν , καί τίνος νποστρέψαι παραι-  
νονντος, τοντο (γάρ) όημαίνειν τον οιωνόν , έτερος 
νποτνχων είπεν * „  και πώς οντος ημΐν δνναται τά μέλ­
λοντα μαντενεσ&αι, ος ονδε την Ιδίαν πηρωσιν προεί- 
δετο , ΐνα φ νλάξηται;“

Οντω καϊ οί έν τοΐς οίκείοις πράγμασι τό άβονλον 
κεκτημενοι καϊ εις τας τών πέλας σνμβονλίας αδόκιμοι.

313. 'Οδοιπόροι καί Πλάτανος.
(S . 170. C. 261 et ρ. 387. F . 129.)

c β7 ρ*2ΐ
ζη^Οδοιποροι δνο βέρους ωρα περϊ μεσημβρίαν νπο 

καύματος τρνχομενοι, ως έ&εάσαντο πλάτανον, νπο 
ταντην καταντησαντες και έν τη σκιά κατακλι&έντες 
ανεπανοντο. Λναβλεψαντες δε είς την πλάτανον έλε- 
γον προς αλληλονς 5 ως ανωφελές και άκαρπον τοντο 
αν&ρωποις εστι το δενδρον. Η  δέ νποτνχονσα έφη * 
„  ώ αχάριστοι 5 ετι της έξ έμον ευεργεσίας άπολανοντες 
αχρείαν με καϊ άκαρπον άποκαλεΐτε ; u

Οντω και τών αν&ρωπων τινές οντω άτνχεΐς είσιν,



ως xal ενεργετονντες τους πίλας τή χρηβτότητι
άπιοτεΐο^αι.

3 1 4 . 'Οδοιπόρος και 'Αλήθεια.
(C. 365 et ρ. 411. F. 364. Β. 127.)

Οδοιπόρων τις έν έρήμω ενρε γυναίκα μόνην κα- 
τηφή έοτώοαν , καί φηΟιν αντη' „ τίς ε ί ; “ Η  δ ’ έφη 

Α λ ή θ ε ια “  „ Κ αι δια ποίαν αιτίαν την πόλιν άφεΐΟα 
την ίρημίαν οίκεΐς; α Η  δ’ είπεν' „ οτι τοΐς πάλαι και-  
ροϊς παρ’ όλίγοις ήν τό ψεύδος, ννν δε είς πάντας 
ανθρώπους έοτϊν , εάν τι άκούειν καί λέγειν & έλης“

3 1 5 . Οδοιπόρος xal 'Ερμής. (S . 173. C. 47 et ρ. 305. F. 156.)

Οδοιπόρος, πολλήν οδόν άννων , ην^ατο^ ών άν 
ενρ η , τοντον τό ήμιΟν τώ Ερμή άνα&εΐναι. Π εριτν- 
χών δε πήρα , εν ή αμύγδαλά τε ήβαν καί φοίνικες, ταν­
την άνείλετο , οίόμενος άργνριον είναι. Έκτινάίςας δε 
ώς ενρε τά ένόντα , καταφαγών ταντα , καί λαβών τών 
τε αμυγδάλων τά κελνφη και τών φοινίκων τά οΟτά, 
ταντα έπί τίνος βωμόν έ&ηκεν, είπώ ν’ „  απέχεις, ώ 
Ε ρ μ ή , τή ν  ευχήν' καί γάρ τά έκτος ών ενρον , καί τα 
&/το£ οί διανενέμηκα “

Πρός άνδρα φιλάργυρον, ό^ά TT/Uovf^av καϊ&εονς 
καταοοφιζόμενον, ό Aoyos εύκαιρος.

316 . Γ0$(Ηττόρθ£ καί Τΐφ7· (S . 169. C. 252. Β. 49.) oUf4lA ϊΊΖ >

'O d o ^ o p o g , πολλήν οδόν άνύοας, έπειδη κόπω 
οννείχετο , πεΟων παρα τι φρέαρ εκοιμάτο. Μέλλοντος 
δε αντον όσον ονπω καταπίπτειν , ή Τύχη έπιοτάοα 
και διεγείραοα αντόν είπεν' , ,ώ  οντος , είγε επεπτώ- 
κεις, ονκ άν τήν οεαντον αβουλίαν , αλλ ητιώ.^

3 1 6 b. 'l4Ua>$. ΠαΐςχαϊΤνχη. (F . 62. C. 388.) ;̂ Γ  * ‘V ?

'Εγγύς φρέατος παΐς τις έκοιματο. Έπιοτάαα  di



αντώ η Τύχη έβοα * „ανάστα και ατιελ&ε έντεν&εν, μη 
πως κατω τον φρεατος πέσης^ καί έμε την Τύχην κατα-  
μέμψωνται πάντες.α

Ο μν&ος δηλοΐ, οτί- ^οΑΑακ^ σφαλλόμενοι [πράτ- 
τοντες κακώς] περιπίπτομεν κίνδυνους καί μεμφόμε&α 
την τύχην.

317. Οϊς καί Κνων.
(C. 315. ex Xenoph. Comment. II, 7 ,13 . F. 366. C. p. 405. B. 130.)

Φασϊν , οτε φωνήεντα ην τα ζώ α , την οίν πρδς τδι 
δεσπότην είπ εΐν * „ΰανμαστδν ποιείς , ος ημΐν μεν ταΐ± 
καί έριά ο ου και άρνας και τνρδν παρεχούσαις ονδεν 
δίδω ς, ό,τι αν μη έκ της γης λάβω μεν , τώ δε κ ν ν ϊ , δς 
ονδεν τοιοντόν σοι παρέχει, μεταδέδως ονπερ αντδς 
ΒΧ σ ί τ ο ν . α Τδν κύνα ούν άκούσαντα είπεΐν' „ ναϊ 
μα Λ ι  ■ ξγω γαρ είμι ο καί υμάς αντάς σώζων , ώστε 
μητε ν π ’ ανθρώπων κλέπτεσ&αι μητε νπδ λύκων άρ- 
παζεο&αι επει νμεΐς γ ε , εί μη έγω προφνλάττοιμι 
νμάς^ ονδ αν νεμεσ&αι δνναισ&ε^ φοβούμεναι μη  
απολησ&ε.“ Οντω δη λέγεται και τά πρόβατα σνγχω- 
ρησαι τδν κύνα προτιμάσ&αι.

318. Όναγρος καί Όνος. (C. 379. F. 340.)

Οναγρος ονον ιδων βαρνν γομον έπαγόμενον, [καϊ] 
την δοζιλειαν αντώ επονειδιζων ελεγεν * „ εντνχης όν­
τως εγω 5 ότι ζών ελεν&ερως και διαγων άκόπως5 αυ­
τοσχέδιον και την νομήν έν τοΐς όρεύι κέκτημαι * σν δε 
δι άλλον τρεφη^ και δονλείαις και πληγαΐς κα&νπο- 
βάλλη διηνεκώς.“ Συνέβη δ ’ ονν αν&ωρδν λέοντά τινα 
φανηναι ? και τώ μεν ονω μη προσπελάσαι ? σννόν- 
τος αντώ τον ονηλάτου ? τώ δε οναγρω5 μεμονωμένω
τνγχανοντι, σφοδρώς επελ&εΐν και αντώ &έσ&αι κατά- 
βρωμα.
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Ο μν& ος δ η λ ο ΐ ,  ώς οι α ν υ π ό τα κ το ι καί Σ κληρ οτρ ά ­
χ η λ ο ι ,  τη  α ύ τ ο β ο υ λ ία  φ ερόμενοι καί β ο ή θ ε ια ς  τίνος μ η  
δ ε ό μ ε ν ο ι ,  αυ& ω ρόν π τ ώ μ α  γ ίν ο ν τ α ι .

319. ’Ovol πρός τον Αία. (S . 181. C. 112 et ρ. 321. Γ . 138.)

*Ο νοι π οτε άχ&όμενοι έπί τω Συνεχώ ς άχ&οφορεΐν  
κα ί τ α λ α ιπ ω ρ ε ΐν ,  π ρ έο β εις  επ εμ ψ α ν  π ρ ό ς  τον Α ί α ,  λ ν -  
Σίν τ ιν ά  α ίτο ύ μ εν ο ι τώ ν  π ό ν ω ν . Ό  δ ’ α υ τοΐς  έπιδεΐξαι  
β ο υ λ ό μ ε ν ο ς ,  ότι τούτο αδύ ν α τόν  έΣ τιν , ε φ η ,  τότε α ύ -  
το ύ ς ά π α λ λ α γ η Σ  εΣ&αι τη ς  κ α κ ο π α & εία ς , όταν ούροϋν-  
τες π ο τ α μ ό ν  ποιηΣ ω Σ ι. Κ ά κ εϊν ο ι α υ τό ν  άλη& εύειν  ύ π ο -  
λ α β ό ν τ ε ς ,  ά π  εκείνου κ α ί μέχρι ν υ ν ,  έν&α άν άλλήλω ν  
ο ύ ρ ο ν  Ιδ ω Σ ίν ,  ενταύ& α κα ι α υ το ί π α ρ ίΣ τό μ εν ο ι ο ύ -  

ρουΣ ιν .
Ό  λόγος δ η λ ο ΐ ,  ότι τό έκαΣτω π επ ρ ω μ έν ο ν  ά&ερά-  

π ε υ τ ό ν  έοτι.

320. ’Όνον άγοράζων. (C. 253. F. 311.)

*Ό νον τις  άγοράξειν  μ έ λ λ ω ν ,  έπϊ δ ο κιμαΣ ια  και Ca™ ) 32.  
π ε ίρ α  α υ τό ν  έλαβε ν ’ κα ί ε ίο α γα γώ ν  αυτόν  έπί της φ ά -  
τν η ς  μ ε τ ά  τώ ν  ιδ ίω ν  α υ το ύ  όνω ν τούτον έΣτηΣεν. Ό  δε 
κ α τ α λ ιπ ώ ν  τούς ά λ λ ο υ ς  έπ ί τώ  άργοτάτω  καί ά δ δ η -  
φ ά γ ω  εΣ τη . [καί ος ούδέν έποίει.] Α η Σ α ς  ούν καί α π α -  
γ α γ ώ ν ,  τώ ιδίω  δεΣ πότη  τούτον παρέδω κε. Τ ο ύ  δέ 
έ ρ ω τ ώ ν τ ο ς , εί ούτω  ταχεΐαν  α υ το ύ  τη ν  δοκιμαΣίαν  
έ π ο ιη Σ α τ ο ,  ύ π ο τ υ χ ώ ν  είπ εν  * , , α λ λ  έγω γε ουδε επ ιδεο-  
μ α ι  π ε ίρ α ς  * οίδα γ ά ρ  οτι τ ο ιο ύ τ ο ς ,  οποίον  £§ α π α ν τω τ  

τον Συνή& η έπελέ%ατο . u
"Οτι τοιούτος έκαΣτος υ π ο λ α μ β ά ν ε τ α ι  είναι, όποίοις  

έταίροις  Σ υ ν α ν α Σ τρέφ ετα ι.

321. ’Όνος άγριος. (S . 179. C. 1 Π  et ρ. 320. * .  100.)

'Ό ν ο ς  ά γ ρ ιο ς ,  όνον ή μ ερ ο ν  ίδω ν έν τινι ευ η λιω



τοπω, προΰελ&ών έμακάριζεν αντον έπι τη ευεξία τον 
βώματος καϊ τη της τροφής άπολαύβει. 'Τβτερον δε 
ιδών αντον άχ&οφορονντα καϊ τον ονηλάτην όπιΰ&εν 
επόμενον καί ροπάλοις αντον παίοντα , έφ η * „ α λ λ *  
έγωγε ούκέτι βε ευδαιμονίζω' όρώ γ ά ρ , ότι ονκ άνεν 
κακών μεγάλων την ευδαιμονίαν έχεις“

Οντω ονκ έβτι ζηλωτά τά μετά κινδύνων καί τα­
λαιπωριών προβγινόμενα κέρδη.

322. ,Όνος άλας βαΰτάζων. (S . 176. C. 254.)
VTJ-' ms*

Όνος άλας βαβτάζων ποταμόν διηρχετο’ όλιβ&η- 
βας δε ώς κατέπεβεν είς τό ύδω ρ, έκτακέντος τον άλός, 
κουφότερος έξανέβτη* ενφρανδεϊς δέ έπι τοντω , έπειδη 
νβτερόν ποτε ΰπόγγονς έμπεφορτιβμένος ποταμόν διέ- 
βαινεν, ωήδ'η [$£Γι/] ότι,  έάν πάλιν π έΰ η , έλαφρότερος 
διεγερ&ήβεται* καί δη έκών ώλίβ&ηβε. Συνέβη δ 9 
αντώ , τών βπόγγων άναΰπαβάντων τό νδω ρ , μη δν- 
ναμένω έξανίβταΰΰ'αι, ένταν&α άποπνιγηναι.

Οντω και τών άν&ρώπων ένιοι τάς ιδίας έπινοίας 
λαν&άνουβι βνμφορών αιτίας έχοντες.

322b. Αλλως. Μικρέμπορος και Όνάριον.
(F . 122. C. ρ. 388. Β. 111.)

Μικρέμπορός τις όνάριον κατέχων , αυτός ώνεΐτο 
άλάτιον είς πλη&ος. Κ αι δη φορτώΰας βφοδρώς αντον 
τόν όνον , νποζνγιον ηλαννε λεωφόρω# δς όλιβ^ηβας 
είς νδωρ έπεπτώκει * και δη λν&έντων τών αλών παρ- 
αντίκα , εύ&νς ήγέρ&η άκόπως ßηματίζων. Ό  δ9 νπο-  
ατρέψας και πάλιν λαβών άλας , κατεπεπτώκει εις πο­
τάμια ρεΐΰ'ρα * και έκλν&έντων πάλιν τών άλατίων, 
έξανέΰτηΟεν έαντόν παραντίκα. Ό  δέ λνπη& είς , ό κύ­
ριος τον όνου , έπενόηβεν αντον τάς έπινοίας. Όβτις 
έπελ&ών [£&] ένα τών μνρεψούντων , έξωνηΰατο απόγ-
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γονς πολλούς είς κόρον, ονοπερ έπιθεϊς πεφόρτωκε τόν 
όνον. Γ0  δε άπ ιών κατέπ εοεν είς νδω ρ , καί παραντίκα 
κλνσθέντων τών Οπόγγων, ήγετο ο όνος διπλούν βά­
ρος βαστάξων.

Ο μύθος δηλοΐ^ οτι πολλακις 5 εν ω τις εντνχησεν,
εν αντώ και πίπτει./

323. "Ονος, ’Λλεκτρνων καί Λέων.
(S . 83. C. 66 et ρ. 31δ. F. 70.)

-  Γ2>ζ6 * f i  C$rrr>.$*!; fL thnufl fOitf
Εν τινι έπαύλει όνος και άλεκτρνών ήσαν9 λεων δ& 

λιμώττων ώς έθεάσατο τόν ονον , o£os τε ην είσ ελθων 
τούτον καταθοινήσασθαι. Περί δε τόν ψόφον άλε- 
κτρνόνος φθεγζαμένον καταπτήζας (φασι γάρ , τούς
+ r /  \ > ~ 5 - 7 Γ "ν sr™λέοντας πτνρεσθαι προς τας των αλεκτρνονων φωνας),

φνγήν έτράπη. Κ αι 6 όνος αναπτερωθείς κατ’ αν­
τον , εΖ'ρε αλεκτρικΜ/α έφοβήθη , ^ λ Ο ’εν ω£ άποδιώ- 
ξων αντόν * ό ί ε ,  ω£ μακράν έγένετο, κατέφαγεν αντόν.

Οντω και τών ανθρώπων ένιοι ταπεινονμένονς 
τονς έαντών έχθρούς όρώντες, καί dm τοντο  καταθρα- 
οννόμενοι, λανθάνονΟιν ν π 9 αντών αναλισκόμενοι.

3 2 3 b. ^λλω $. 'Όνος και Λέων. (C. 66.)

*Οι/ω ττοτε ά λεκτρ ν ώ ν  σννεβόσκετο. Λέοντος δ? 
aW A O w rog τω  σ ν ω , ό α λεκτρ ν ώ ν  έφώνησε' και ο μεν 
λέων {φασι γάρ τούτον τήν τού άλεκτρνόνος φωνήν 
φοβεΐσθαι) έφνγεν. Ο d ’ όνος, νομίσας δι αντον πε- 
φενγέναι) έπέδραμεν ενθύς τώ λέοντι. '£1ς δε ποβρω 
τούτον έδιωξεν, ένθα μηκέτι ή τού άλεκτρνονος έφι- 
κνεΐτο φ ωνή , στραφείς ό λέων τούτον κατεθοινησατο.
Ο δϊ θνήσκων έβόα * „  άθλιος έγώ και ανόητος ' πολε­
μιστών γάρ μή ών γονέων , τίνος'χάριν είς πόλεμόν 
έζω ρμήθην ; “



Ό μ ύθος δηλοΐ, ότι πολλοί τών αν θρώ π ω ν  ταπει-  
νονμένοις επίτηδες τοΐς έχθροΐς επ ιτ ίθ εν τα ι ,  καί όν­
τως ν π ’ εκείνων άπόλλννται.

3 2 4 . 9Όνος βαβτάζων άγαλμα. (S . 178. F. 155. C. ρ. 389.)
'C&rhrfa ßlsr/'

Ονω τις έπ ιθ ε ις  άγαλμα ηγεν εις άοτν. Τών δε 
Ονναντων των προοκννονντω ν το άγ αλμ α , ό όνος νπ ο- 
λαβών, οτι αντον προοκννονοιν , αν απ τερω θείς  ώγκάτό 
τε και ονκέτι περαιτέρω  προϊέναι έβονλετο . Κ α ι ο όνη- 
λατης αίοθομενος το γεγονος, τώ ροπάλω αντον  παίων  
έφη' ,,ώ  κακη κεφαλή, ετι και τοντο λοιπδν ήν, όνον 
ν π 9 ανθρώ πω ν π ρ οοκ ν ν ε ΐοθ α ι .α

Ο λογος δηλοΐ, οτι οι τοΐς άλλοτρίοις άγαθοΐς  έπα-  
λαζονενομενοι π αρα  τοΐς είδοοιν  αντονς  γέλωτα όφλι- 
οκάνονοι.

3 2 4 b. 'Αλλως. (C. 257.)

Ονω τις επ ιθ ε ις  Ιςοανον ήγε' πολλοί δέ προοεκν-  
νονν τών αυναντώντων. 'Ο δέ ονος τνφ ω θεις , νομίξων 
αντον προοκννεΐν  τονς αγρο ίκονς , οκιρτών ήμελλε τον 
θ εον ρΐψαι. Αλλα τοντον ζνλω παίω ν ο δεοπότης εί-

π ονος εί θ εο ν  φ ερω ν, αλλ ον θ εο ΐς  νπάρχεις  
ομότιμος

 ̂ Κτηνώδεις αν δρας , τετνφωμένονς επ ’ άλλοτρίοις9 
ο λόγος ελέγχει.

325 . 'Όνος και ’Αλώπηξ. (0 . 256.)

f , ’Ό νος ακανθώδεις παλιονρονξ
η άλωπηζ είπε',,πώς οντω απαλή το
ρόν και ακανθώ δες  προοφάγιον έ ο θ ί ε ι ς ; “

Οτι ον δ ε ΐ  φλναρων ανδρώ ν κατηγορίας άκ ο ν ε ιν ' 
είς κίνδννον γαρ άγονοι τον άκονοντα .
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326. Όνος καί Λλοίπηξ y.ai Λέων.
(S. 187. C. 116 et ρ. 323. F. 144.) Ci**n /ji%

"Ονοςκαι άλώπηξ κοινωνίαν συν&έμενοι προς άλλη-  
λονς έξήλ&ον είς ά γ ρ α ν 9 λέοντος δ ’ αύτοΐς περιτυχόν-  
τος, η άλώπηξ δρώβα τον έπηρτημένον κίνδυνον , προσ-  
ελ&ούσα τώ λέοντι νπέσχετο παραδώ σειν  αντώ  τον όνον, 
εάν αυτή τό άκίνδυνον έπαγγέλληται. Του δε άπολύ-  
οειν αυτήν φήσαντος , παραγαγούσα τόν ονον είς τινα  
πάγην έμπεσεΐν παρεσκεύασε. Κ α ι ό λέων ορών εκείνον 
φεύγειν μή δυνάμενον , πρώτον τήν άλώπεκα συνέσχεν, 
ε ί ^  ούτως έπϊ τόν όνον έτράπη.

Οντως οι τοΐς κοινωνοϊς έπιβουλεύοντες λαν&ά- 
νουαι πολλάκις καϊ εαυτούς προσαπολλυντες.

327. Όνος καϊ Βάτραχοι. (S. 185. C. 114. F. 142.)

’Όνος ξύλα βαστόξων δ ιέβαινέ τινα λίμνην' ολι-
σ&ήσας δε ώς κατέπεσεν , έξαναστήναι μή δυνάμενος  
ώδύρετό τε και έστενεν. Οι δε έν τή λίμνη βάτραχοι^ 
άκούσαντες αυτού τών στεναγμώ ν , έφασαν' ,,ώ  ουτος, 
καί τι αν έποίηβας , ε ί  τοΰοϋτον ένταϋ&α χρόνον δ ιέ- 
τρ ιβ ές , όσον η μ είς , οτε προς ολίγον πεσών ούτως
ό δ ύ ρ η ;“

Τούτω τώ λόγω χρήσαιτο αν τις προς ανδρα ρα&υ- 
μον έπ ’ έλαχίστοις πονοις δυσφ ορούντα , αυτός τονς 
πλείονας ραδίως υφιστάμενος.

328. ’Όνος καί "Ιππος. (C. 58 et ρ. 311. F. 151.)
r , - ;  fu  S ~ Ö  * ' * * ■  ,  r  *' ‘ ~  '

Όνος ίππον έμακάριζεν , ως αφ&όνως τρεφομενον  
καί έπ ιμελώ ς , αυτός μηδ ’ άχύρων άλις έχων , xat ταυτα 
πλεΐστα ταλαιπωρών. ’Επει δε καιρός επεστη πολέμου, 
καί ό στρατιώτης ένοπλος άνέβη τόν ίπ π ο ν , πανταχόσε 
τούτον έλαύνω ν , καί ίή καί ft fW  τώι/ πολεμίων είσή-



λαύε, και 6 ίππος πληγείς έκειτο' ταντα  πάντα  έωρα- 
κώς 6 όνος , τον ίππον  μεταβαλλόμενος έταλάνιζεν.

Ό  μν&ος δηλοΐ, ότι ον δ ε ι  τονς άρχοντας και πλον-  
ϋίονς ξηλονν, άλλα τόν κατ εκείνων φ&όνον και τόν 
κίνδννον άναλογιζομένονς, την π εν ίαν  αγαπάν.

3 2 9 . 'Όνος και Κηπωρός. (S . 175. C. 45 et ρ. 304. F. 132.)
y /  ί  fΓ. , Ονος κηπωρώ δονλενω ν , επειδή ολίγα μεν ηβ&ιε, 

πολλά δε έκακοπά& ει, ηνξατο τώ Ζΐιι, όπως τον κηπω- 
ρον αντόν  άπαλλάξας, ετέρω δεοπότη  έγχειρίοη. Ο δε 
Ερμην πεμψας έκέλενε κ εραμ εΐ αντόν  πωλήοαι. Πάλιν 
δε αντον  δνσφορονντος, επειδή και πολλώ πλεΐον άχ&ο- 
φορεΐν ηναγκάζετο, και τόν Π  ία  έπ ικαλονμ ένον , τό 
τελενταΐον ό Ζενς π αρεοκ εν αοεν  αντόν  βνρΟοδέψη πω-  
λη&ήναι. Κ α ι  ό όνος ίδών τά νπό  τον δεΰπότον  πρατ-  
τομ ενα , έφ η Φ ,,άλλ' έμοιγε α ιρετώ τερον  ην π αρά  τοΐς 
προτεροις δεοπότα ις  άχ&οφορονντι λ ιμ ώ ττειν , η έν- 
ταν&α παραγενέύ& αι, οπον  ο ν δ ε ,  αν άπο& άνω , ταφής 
τενξομ a i .u

Ο λογος δηλοΐ, οτι τοτε μάλιοτα  τονς πρώ τονς δε-  
ΰποτας πο&ονοιν ο ί  ο ίκ έτα ι, οταν  ετέρων πείραν  λά- 
βω ύι.

3 3 0 . Όνος, Κόραξ και Λνκος. (S. 186. C. 1J5 et ρ. 322. F. 143.)

Ονος ηλκωμενος τον νώτον έν τινι λειμώνι εν ε­
μετό* κόρακος δε έπικαϋιΟαντος αντώ  και τό έλκος 
κρονοντος, ο ονος αλγών ωγκάτο καί έοκίρτα . Τον δε 
όνηλατον ποβρω&εν ϋταντος και γελώντος, λνκος παρ- 
ιων ε&εαβατο, και προς αντον  έφη * ,,ά&λιοι ημείς, 
ο ι ,  καν αντο μόνον όφ&ώμεν, δ ιω κόμ ενα* τοντω δε 
και προογελώοιν

Ο λογος δηλοΐ, οτι οι κακούργοι τών άνΰ'ρώπων 
και εξ απροοπτον  (α π ο π το ν ? ) δήλοί είοιν.
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331. Ονος καί Κυνίδιον.
(S * 92;yC* 212 et ρ· 371* Γ * 293 et 367· Β · 1^1.) hfijite I »V3

r*  ̂V  *>/if
Εχων τις κννα μελιταΐον καί όνον διετέλει αεί τω

κννί π ρ ο σ π α ίξ ω ν  καί δη , ε ί  ποτε έξω δειπνοίη , έκό-
μιζέ τι α ν τώ , και προαιόντι και Ο αίνον τι παρέβαλλεν.
Ο δέ όνος φθονήσας προσέδραμε (τώ δεσπότη) καί
σκιρτών ελακτισεν αντον  * και ο δεσπότης αγανακτήσας
εκελενσε παίοντας αντον άγαγεΐν καί τή φάτνη προσ-
δήσαι.

Ο λογος δηλοΐ, ότι ον πάντες πρός ταντα πεφ ν-  
κασιν.

332. "Ονος καί Κνων. (F. 370. C. 414.)

*Όνος καί κνων έν ταντώ ώδοιπόρονν. Ενρόντες  
δέ έπί γης έσφραγισμένον γραμμάτω ν, ό όνος λαβών 
καί άναρρήξας τήν σφραγίδα καί άναπτνξας, διεξήει 
είς έπήκοον τον κννός. Π ερί βοσκημάτων δέ έτνγχανε 
τά γράμματα, χόρτον τε ,  φημϊ, καί κριθής καί άχνρον.
Αηδώς ονν ό κνω ν, τον όνον ταντα διεξιόντος, δ ιέ-  
κειτο * ένθεν  δη καί έφησε τώ ό ν ω ' ,,νπόβαθι, φίλτατε, 
μικρόν, μή τι καί περί κρεών καί όστέων ενρης δ ια -  
λαμβάνονΑ Ο δέ όνος άπαν τό γραμμάτων διεξελθών, 
καί μηδέν ενρηκώς ών ό κνων έξήτει, άντέφησεν ανθις  
ό κνων* „βάλε κατά γης, ώς άδόκιμον πάντη, φίλε, 
τνγχάνον

333. Όνος καί Αεοντή. (C. 258.)
)t  ̂ vyr> ΙΑ  h ftJ-eO P X  J> * *  $ «
Ό νος, δοράν λέοντος έπ ενδνθεϊς , λέων ένομίξετο 

πάσι' καί φνγή μέν ήν ανθρώ πω ν , φνγή δέ ποιμνίων.
Ω,ςδέ άνέμον πνενσαντος ή δορά περιηρέθη καί γνμνός 
δ όνος ήν, τότε πάντες έπιδραμόντες ξνλοις καί ροπά -  
λοις αντόν έπαω ν.

Ότι πένης καί ιδιώτης ών, μή μίμον τά τών πλον-
11*
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βίων, tfotf κατα^ελασ#·;^ καί κινδυνεύσης' τό γαρ
ξένον ανοίκειον.

333b. 'Αλλως. (C. ρ. 170. ex Lac. Piscat. c. 32.)

"Ονος έν Κύμη, λεοντήν περιβαλόμενος, ήξίον λέων 
αυτός ε ίνα ι,  πρός άγνοούντας τονς Κ νμ αίονς  ογκωμέ­
νος μάλα τραχύ καί καταπληκτικόν  * αχρι δή τις αυτόν  
ξένος, καί λέοντα ίδών πολλάκις καί ονον, ηλεγξε παίων  
τοΐς ξνλοις.

334. Όνος καί Λνκος . (C. 259 et ρ. 390. F . 134. Β. 122.)
fM ihX

'Ονος πατησας σκολοπα χωλός ειστήκει. Λνκον οε 
ίδών έφη α ν τ ώ ' „ ώ  λύκε, ιδού έκ τον πόνον αποθνή­
σκω' καί δ ε ι  με (μάλλον) σου γενέσθαι δ ε ΐπ νον , ή γυ-  
πών ή κοράκων. Χ άριν  δε μ ίαν αιτώ σ ε ,  ττρώ-
τον τόν σκόλοπα έκ τ ο υ  ποδόςμου , όπως μή μετά πόνου  
τεθνήξομαι.u Ο δέ λύκος άκροις όδοϋσι δακών τόν 
σκόλοπα έξεΐλεν. Ό  όνος δε λυθείς  τού π όν ου , έπϊ τόν 
λύκον χάσκοντά λακτίσας, φ εύγει, ρίνας καί μέτωπον  
καί όδόντας συνθλάσας. Ό  δέ λύκος έφη' ,,οί'μοι, δ ί­
καια  πάσχω , ότι μάγειρος είναι μ α θ ώ ν , τό πρώτον νύν  
ιππίατρος ήθέλησα γ ενέσθαι.“

Ότι τ ινές , διπλοΐς κινδύνοις π ερ ιπεσόντες , τοΐς 
έχθροΐς ώφελεΐν πειρωμένοις δολίως ανταμοιβήν κακήν 
π .ρ ίοχ ον .

334b. "Άλλως. (S . 183 et 227. F. 140. C. ρ. 391.)
"Ονος, έν τινι λειμώνι νεμόμενος, ώς έθεάσατο  λύ­

κον επ ’ αυτόν όρμώμενον, χωλαίνειν π ροσεποιεΐτο . 
Τού δέ προσελθόντος αύ τώ , καί τήν α ιτ ίαν  π υ ν θ α ν ο -  
μ ένον , δι ήν χω λαίνει, έλεγεν, ώς φραγμόν δ ια β α ί-  
2/ων σκόλοπα έπάτησε, κ α ίπ αρή νε ι αύτώ  πρώτον έξελεΐν 
τόν σκόλοπα, ε ί θ ’ ούτως αύτόν κ αταθο ιν ή σασθα ι,  ινο
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μη eö & ίων περιχαρή. Τον δέ πειο&έντος και τόν πόδα  
αντον  έπάραντος , όλον τε τόν νούν πρός τή οπλή έχον- 
τος, ό ονος λάξ είς τό ατόμα τονς οδόντας αντον έξετί- 
ναξε. Κ α ι  ος δ ιατεθε ίς  κακώς έφη * „άλλ" έγωγε δίκαια  
πέπον&α' τ ί  γ ά ρ ,  τον πατρός με μαγειρικήν τέχνην 
δ ιδάξαντος, αυτός ιατρικής έπελαβόμην; u

Οντω καί τών άν&ρώπων οι μηδέν προΰήκοναιν  
επιχειρονντες εικότως δνβτνχούοι.

3 3 4 c. "Αλλως. (C. ρ. 171.)

ΌδούΟιν ήλον είλεν εξ όνον λνκος* 
αϊτών δέ μιΰ&όν πλήττεται λάξ τήν γέννν.
Λνκος δέ φηαι ’ „ πώς μάγειρος ών πάλαι, 
ιατρικής μετήλ&ον έργ5 ά ν αξ ίω ς ;“

Πρός τονς τήν ιδίαν  τέχνην καταλιμπάνόντας καί 
έτέραν μετερχομένονς έπι βλάβη.

3 3 5 . Όνος και Ονηλάτης. (S . 182. F. 139. C. 401.)

Ό ν ος  νπό όνηλάτον αγόμενος, ώς μικρόν τής οδού  
προήλ&εν, αφείς τήν λείαν είς κρημνόν έφέρετο * μέλ­
λοντος δ ’ αντον  κατακρημνίζεβ&αι, ό ονηλάτης έπιλα- 
βόμενος τής ουράς έπειράτο περιάγειν  αυτόν  * τού δέ 
εντόνως άντιπ ίπτοντος, άφεϊς αυτόν έφ ηβ „  νίκα * κα­
κήν γάρ νίκην νικάς."

Πρός άνδρα  φιλόνεικον ο λόγος εύκαιρος.

3 3 6 . Όνος λεοντήν φέρων. (S. 184. C. ljj^ e t ρ. 321. F. 141.)
Ό ν ο ς ,  ένδνοάμενος λέοντος δέρμα, περιήει εκφο- 

βών τά άλογα ζώα. Κ α ι δη &εαΰαμενος αλωπεκα επει- 
οάτο και ταύτην δεδίττεΟ&αι. Η  δ ε ,  ετυγχανε γαρ αν-

ν \ 5 / .  ̂ Fτού φ&εγξαμένον προακηκονΐα, εφη προς αντον  ’ ,,αλΛ. 
εύ ίό&ι, ώς και έγώ άν σε έφοβή&ην, εί μη ογκωμένου 
ήκο ν 6 α “



Οντως ένιοι τών άπ α ιδ εν τω ν , τοΐς έξω θεν τνφοις  
δοκονντές τινες ε ίν α ι ,  νπό τής ίδιας γλωσσαλγίας  
ελέγχονται.

337. Όνος καί Τέττιγες. (F. 137. C. 255 et ρ. 389.)

Ό νος άκούσας τεττίγων αδόντω ν, ήσθη έπί τή εν -  
φ ω νία , καί ξηλώσας αντώ ν τήν ήδύτητα είπε' „ τ ί  σ ι-  
τούμενοι τοιαύτην φωνήν ά φ ίε τ ε ; u Τών δέ είποντων  
δρόσον , ό όνος προσπαραμένω ν τή δ ρ ό σ ω , λιμώ διε- 
φθάρη.

Οντως οί τών π αρά  φύσιν έπ ιθν μ ονντες , π αρ ά  τό 
μή έπιτνχεΐν ών έφ ίεν τα ι , καί τά  μέγιστα δνΰτνχονσιν.

337b. "Αλλως. (S . 180.)

Ό νος άκούσας τεττίγων αδόντων ήσθη έπί τή εν- 
φωνία, καί ξηλώσας αντών τήν φωνή1” έπελάθετο και 
τής οικείας φωνής.

Οντως οι τών π αρ ά  φνσιν έπ ιθνμ ονντες  καί ά 
έχονσι δνστνχοϋσι.

338. Όνος παίξων. (F. 368. C. 412. Β. 125.)
99 ,  ̂ ·' y'
Ονος τις αναβας είς το δώ μα καί παίξων  
τον κέραμον έθ λ α ,  κ α ί  τις αντόν  άνθρώ π ω ν  
έπ ιδραμώ ν κατήγε τώ ξύλω π α ίω ν . 
ό δ 5 όνος πρός α ν τό ν , ος τό νώτον ήλεγχεν,
„  καί μήν π ίθηκος έχθές u είπ ε „ καί πρώην  
έτερπεν νμάς αντο τοντο ποιήσας

Ό  μ νθος  πρός άνδρας  τονς έναντίας έχοντας τάς 
δόξας καί κ ινδύνονς έαντοΐς έπιφέροντας.

339. Όνου σκιά. (F . 392. C. 320. ex Piat. Yitis X  Orat. ρ. 401.)

Αημοσθένης ό ρήτωρ , λέγειν ποτέ κωλνόμενος νπό  
5Α θηναίων έν έκκλησία, βραχύ έφη βούλεσθαι πρός αν  -
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τούς είπεΐν. Τών d£ σιω πησάντω ν , „  Ν εα ν ία ς“ είπε 
„ θέρους  ωρα έμισθώσατο εξ άστεος όνον Μ εγάραδε. 
Μεσούσης δέ τής ημέρας και σφοδρώς φλέγοντος τού  
η λ ί ο υ , έκάτερος αυτών έβούλετο ύπ οδύ εσθ α ι υπό τήν 
σκιάν' είργον δέ άλλήλους, ό μέν μεμιοθωκέναι τόν 
ο ν ο ν , οι; την σκιάν λέγω ν , ό δέ μεμισθωμένος τήν πά­
σαν έχειν εξουσίαν “ Κ αι ταύτα είπών άπήει. Τών δέ 
Α θη να ίω ν  έπισχόντων και δεομένων πέρας έπιθείναι  
τώ λόγω, , , ε ί θ ’ υπέρ μέν ονου σκιάς “ έφη ,, βούλεσθε  
άκού ε ιν , λέγοντος δέ υπέρ σπουδαίω ν πραγμάτων ού 
β ο ύ λ ε σ θ ε ; “

339b. Άλλως. (C. ρ. 213.)

’Εμ ισθώ σατό τις όνον άπιών είς Αελφούς. Κ αί ώς 
καύμα κατήπειγεν , ύπό τήν σκιάν τού όνον κατέδν ο 
μισθωσάμενος αύτόν. Ό  δέ τού όνον δεσπότης έμάχετο 
α ύ τ ώ , λέγων ότι „ τόν όνον σοι έμ ίσθοισα , ούχί καί 
τήν σκιάν αύ τού .“

Ό  λόγος περί τών ε π ’ εύτελέσι φίλονεικούντων.

340. Ο ρνιθοθήρας καί Κόρυδος. ■ /
(S . 189. C. 46 el ρ. 304. F. 146.)

Ο ρνιθοθήρας πτηνοΐς παγίδας ϊστα' κορνδος δε 
αύτόν θεασάμενος ήρώ τα, τ ί  ποιεί. Τού δε είποντος 
πόλιν κτίζειν, καί μικρόν ύποχωρήσαντος , πεισθείς  
τοΐς λόγοις π ρ οσ ή λ θ εν ' έσθίων  df το δελεαρ έλαθεν  
έμπεσών είς τούς βρόχους. Τού δέ ορν ιθοθηρον  προσ-  
δραμόντος καί σνλλαβόντος αυτόν , ο κόρυδος έφ η* 
„ ε ά ν  τοιαύτας πόλεις κτίξης, ου πολλούς τους ενοι-  
κούντας εύρήσεις “

Ό  λόγος δηλοΐ, ότι τότε μάλιστα καί οίκοι καί πό­
λεις έρημ ούντα ι, οταν οι προεστώτες χαλεπαινωσι.
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3 4 1 .  Όρνι&οϋηρας, Πίρύιξ κ α ί Αλεκτορίαν.ος.
31/. ίΓ· 369· C. 413. Β. 124.)

’Ορνι&ο&ήρα φίλος έπήλ&εν έζαίφνης , 
μέλλοντι &νμβραν καί βέλινα δειπνηοειν. 
ο $£ κλωβός είχεν ονδεν  * ον η γρενκει.

$27 ^ ρ δ ί κ α  ποικίλον & ν6ων , 
ον ημερώοας είχεν εις το &ηρενειν.
6 δ 9 αντδν όντως ικέτενε μη κ τ ε ιν α ι'
,,τό λ ο ιπ δ ν64 είπε  , ,δ ικ τνω  τ ί  ποιηθείς ,  
δταν κννηγης ; τ&£ 0£ (7ot <Τννα&ροίβει 
ενωπδν αγέλην ορνέων φιλαλληλων; 
τίνος μελωδον πρδς τδν ηχον νπνώ οεις  ; u 
άφηκε τδν π έρ δ ικ α , καί γενειητην 
άλεκτορίοκον βνλλαβεΐν ηβονλη&η. 
δ ό ’ £κ πετανρον  κλαγγδν είπε φωνηβας ’
,, πό&εν μα&ήο?] πόϋύον είς έω λ ε ίπ ε ι , 
το2/ ώρόμαντιν άπολέβας μ ε ;  πώς γνώοη  
πότ ένννχενει χρνΰότοζος ’£1ρίω ν ; 
έργων όέ τ̂ £ (>£ πρωινών άναμ νη ΰει , 
ότί δροΰώδης ταροός έοτιν δρνί& ων ; u 
κάκεινος ε ίπ ε ν ’ „ ο ίδ α  χρηοίμονς ώ ρ α ς ’ 
δμως δε δει βχεΐν τδν φίλον τι δ ειπνηβαι.u

'Ότι τώ άνδρι δονλενειν  έπι&νμίαις εί&ιομένω ον-  
δεις λόγος ίΰχνρδς πρδς τδ μη πράττειν  αεί τα κα&* 
ηδονην.

3 4 2 .  Όρνις καί Χελιδών. (S . 188. C. 117 et ρ. 323. Γ. ]45.)

*Όρνις οφεως ώά ενρονβα έπιμελώς έκ&ερμάναΟα 
έζεκόλαπτε. Χελιδών δε &εα(5αμένη αντην έφη ’ ,,ώ μα-  
rata, τ ί  ταντα  αν ατρ έφ εις , ά π ε ρ , άν ανζη&η, άπδ οον  
πρώτης τον άδικεΐν  ά ρ ξ ε τ α ι ;“
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Ουχως αχιθασσενχος εσχιν η πονη ρ ία5 καν χά μά- 
λισχα ενεργεχηχαι.

343. ’Όρνις χρυβοτόκος. (C. 136 et ρ. 335. F. 153. Β. 123.1 C*m'i*iSh
Ci ^

"Όρνιθά χις είχεν ώά χρνσά χίκχονσαν' καί νομίΰας i
ένδον ανχης όγκον χρυσίου ε ίν α ι , κχείνας ενρηκεν 
όμοίαν χών λοιπών ορνίθων. Ο δε άθρόον πλούχον έλ- 
πίσας ενρήσειν , και χοϋ μικρού έσχέρηχαι εκείνου.

Ο μ ύθος  δηλοΐ, όχι δει χοΐς παροϋσιν  άρκεΐσθαι  
καί χην άπλησχίαν φεύγειν.

343b. 'Αλλως. Χην χρνΰοτόκος. (S. 88.)
Ερμης θρησκευόμενος νπό χινος περιχχώς χηνα 

ανχώ εχαρίσαχο ώά χρύσεα χίκχουσαν' ό δε ονκ άν α -  
μείνας χην καχά μικρόν ω φ έλειαν , νπολαβών δ ε , όχι 
πάνχα χά ένχός χρνσεα έχει ό χην, ονδέν μελλησας έθ ν -  
σεν ανχην. Συνέβη δ 9 ανχόν μη μόνον ο προσεδόκησε 
σφ αληναι, άλλα καί χά ώά άποβαλεΐν' χά γάρ ένχός 
πάνχα σαρκώδη εύρεν.

Ονχως πολλάκις οι πλεονέκχαι δ ι 9 επ ιθυμ ίαν  πλει-  
όνων καί χά έν χερσίν όνχα προΐενχαι.

344. Ουρά καί Μέλη ’όφεως. (C. 260. F. 313.)

Ονρά ποχε όφεως ηξίον πρώχη προάγειν καί β αδ ί-  
ζειν. Τά δέ λοιπά μέλη έλεγον* „πώ ς χωρίς όμμάχων 
καί ρινός ημάς άζεις, ώς καί χα λοιπά ζ ώ α ;“ Τανχην 
δέ ονκ έ π ε ιθ ο ν , έως χο φρονούν ενικηθη. Η  ονρα όε 
ηρχε καί η γ ε , σνρονσα χυφλη παν χο σώ μ α , εως εις 
βάραθρον  πεχρών έν εχθε ΐσα , χην ραχιν και παν  το 
σώμα έπληγεν. Σ α ίνουσα  δέ ικέχευε χην κεφαλήν , λε-' 
γονσα' „ σ ώ σ ο ν η μ ά ς ,  εί θ έλ ε ις , δέσ π ο ιν α* τ ης κακής 
γάρ έριδος έπειράθη ν .“

Η
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"Λνδρας δολίους καί κακονς καί τοΐς δεοπόταις έπ- 
ανιβταμένους δ λόγος ελέγχει.

345. "Οφις, Γαλή καί Μυες. (0 . 261. F . 314. S. 265.)

"Οφις καί γαλή έν τινι οικία έμάχοντο' οι df εν­
ταύθα μνες αεί καταναλιβκόμενοι νπ  άμφοτέρων, οις 
έθεάβαντο αύτούς μαχομένονς, έξήλθον βαδίζοντες. 
’ΐδόντες δέ τονς μ ν α ς, τότε αφέντες τήν πρός άλλήλονς 
μάχην, έπ’ έκείνονς έτράπηβαν.

Οντω καί οι έν ταΐς τών δημαγωγών ατάσεβιν αυ­
τούς παρεισβάλλοντες λανθάνουΰιν αυτοί έκατέρων 
παρανάλωμα γινόμενοι.

346. 'Οφις καί Καρκίνος. (0 . 70. F . 231. S. 192.)Lc>-k —*
Οφις καρκίνω οννδιητάτο, εταιρείαν πρός αυτόν 

ποιηαάμενος. Ό  μέν ούν καρκίνος απλούς ών τόν τρό­
πον, μεταβαλέσθαι κάκείνω παρήνει τής πανουργίας' 
ο δέ ούδοτιούν έαντόν παρείχε πειθόμενον. ’Επιτηρή- 
ϋας δ ο καρκίνος αύτον ύπνούντα, καί τού φάρυγγος 
TV Χν^ή λαβομενος καί όσον οίόν τε πιέΰας, φονεύει. 
Τού δ οφεως μετα θανατον έκταθέντος, εκείνος εί­
πεν' „ούτω ς έδει καί πρόβθεν εύθύν καί άπλούν 
είναι' ούδέ γάρ άν ταύτην τήν δίκην έτιόας “

Ο μύθος δηλοΐ, οτι οι τοΐς φίλοις ούν δόλω 
προσιόντες αύτοί μάλλον βλάπτονται.

C 341. ”Οφις πάτον μένος. (C. 119 et ρ. 324. F. 149. S. 194.)a***

Οφις, νπο πολλών ανθρώπων πατούμενος, τώ ΛιΙ 
ένετύγχανεν. Ό  δέ Ζεύς πρός αύτόν είπεν' „ άλλ’ εί 
τον προτερον πατηοαντα έπληξας, ούκ άν ό δεύτερος 
έπεχείρησε τούτο ποιήαac.“

Ο μύθος δηλοΐ, οτι οι τοΐς πρότερον έπιβαίνονΰιν 
άνθιοτάμενοι τοΐς άλλοις φοβεροί γίνονται.



348. Π αιδίον εα&ίον ΰπλαγχνα.
(C. 262 et ρ. 391. F. 40. S. 47. B. 34.1
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Βονν τινες έπ άγρώ & ύσαντες , τονς συγγενείς  
εκαλεσαν' έν δε τοντοις ήν και γυνή π εν ιχ ρά , με&  ής 
και ο παΐς. Τδ δε π α ιδ ίο ν , τών κρεών πλήσας τήν γα­
στέρα καί όδννώ μ ενος , έλ εγ εν* ,,ώ  μ ή τερ , φ ώ  τά 
(7πλάγχνα.“ 'Η δέ ε ί π ε ν  „ ον χ ι τά σ ά ,  τ έκνον , ά 
κατεφα^εί?.“

Ο Λό^ο  ̂ 3Γρθ£ άνδρα  χρεωφειλέτην, όστις ετοίμους 
τά άλλότρια λαμβάνων, δταν α π α ιτ η τ ή , οντω£ άχ$ε-  
τ α ι , οί'κο&εν προΐέμενος.

T--f¥r r i
349. Παΐς %αί Πατής. (C. 264.) , , Γ4

Τιόν τις γέρων δειλός μονογενή έχων γενναΐον5 κι>- 
νηγεΐν έφ ιέ  μεν ον 3 ειίε τούτον κ α &  ύπνους νπδ λέον- 
τος άναλω&έντα. Φοβη&εις δ έ , πως δ ονειρος άλη- 
&ενση, οίκημα κάλλιστον και μετέωρον κατεσκενασε  * -
κάκεΐσε τδν ν ιδν  είσαγαγών έφνλαττεν. ’Εζωγράφησε 
δέ έν τώ οίκήματι πρδς τέρψιν τον ν ιον  παντοΐα  ζώα, 
εί/ oig ήν καί λέων. 'Ο δέ ταντα  ορών πλείονα λύπην 
είχε. Κ α ι δη ποτε πλησίον τον λέοντος στάς ε ί π ε ν  ,,ω 
κάκιστον &ηρίον , ίίά <7ε καί τότ' ψενδή δνειρον τον 
έμον π ατρ δ ςτή δ ετή  οικ ία  κατεκλείσ&ην, ώς έν φρουρά'  
τ ί  σοι π ο ιή σ ω ; α Κ α ι είπών έπέβαλε τώ τοίχω τήν 
χεΐρα , έκτνφλώσαι τδν λέοντα. Σκόλοψ δέ τώ δακτνλω  
αντον  έμ παρεις , όγκωμα και φλεγμονήν μέχρι βονβώ -  
νος ειργάσατο* πνρετδς  δέ έπιγενόμενος α ν τ ώ , &άτ- 
τον τον β ίον  μετέστησεν. 'Ο δέ λέων καί ούτως άνή- 
ρηκε τδν π α ΐδ α ,  μηδέν τώ τον πατρδς ώφελη&έντα 
σοφίσματι.

Ο μν&ος δηλο ΐ , ότι ονδεϊς  δ ννατα ι τδ μέλλον έκ~ 
φνγεΐν.
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349b. 'Άλλως. Τΐός καί Λέων γεγραμμενος.
(F . 187. C. ρ. 393. Β. fragm. 135. ed. L.)

Τίόν τις έχων μονογενή ά ν δρ ε ΐο ν , είδε κ α θ 9 ντινον 
νπό λέοντος θνήσκειν. Ό  δέ φ οβ η θε ίς , μη πως τονναρ  
άλη θενΰη , οί'κημα τερπνόν αντώ  κ ατα σκ εν ά σας , έξω- 
γράφηΰε τονς τοίχονς πρός την τέρψιν , ζώοις παντοίοις  
αντονς έγκαλλω πίσας , έν οίς καί λέων απεμορφωθη. 
Ώ ς ονν έώρα τον λέοντα ο ν έ ο ς , μάλλον κατεΐχεν αν­
τόν η λνπη π λέον , ος ιστάμενος τον λέοντος πλησίον, 
τοντω π ρ ο σ ε ίπ ε ν  ,, ώ κάκιστον θ η ρ ίο ν , ro όυαρ 
τό ψευδές τον πατρός μ ο ν , ό αυτός έωρακεν έν νπνοις  
μ άτη ν , προσκατεκλείσθην φ ρουρά τη γ υ ν α ικ ε ία * ά / 
τί.' όδ (Tot δ’^ώ άρτι π ο ι ή σ ω Τ α ν τ α  αντον  τώ λέοντι 
είπόντος, έπεζέτεινε τήν χεΐρα έπί β ά το ν , τον λαβείν  
κλάδους καί τον λέοντα κρούσαι. Ε ν θ ν ς  δέ σκόλοψ 
προσκρονσας τώ δ α κ τν λ ω , άλγει μεγάλω έφλέγμανε 
τον νέον , καί π αραντ ίκα  άλαλος κατεκλίθη. 'Τπανάψας 
δέ πυρετός έζαπ ίνης , θάττον  ό νέος έξέλιπε τον βίον.

Ό  μύθος δηλοΐ , ort ά μδ'λλδί, σνμβήναί τ ιν ι , τού­
τους γενναίως  δ^καρτδρδί'τω, καί μή κατασοφ ιξέΰθω ' 
ου ^άρ έκφενίςει.

350. Παΐς καί Σκόρπιός. (F . 158. C. 263 et ρ. 392. S. 195.)
fjj f. * y. y W 33

ΖΖαΓς προ τού τείχους ακρ ίδας  έθήρενε. Πολλας δε 
συλλαβώ ν , ώς έθ εάσατο  σ κ ο ρ π ίο ν , νομίσας ακρ ίδα  εί­
ναι , κοιλάνας τήν χεΐρα οίός τε ήν καταφ έρειν  αυτού. 
Κ αί  ος τό κέντρον έπάρας  έφη * „  δύΟ’δ ^  ρ τούτο ποιή-  
σ ε ια ς , JW καί ας σννείληφας α κ ρ ίδ α ς , ταύτας απο- 
βάλης.“

Ό  λόγος δ ιδάσκει η μ άς , μή χρηοτοΐς
καί πονηροΐς τά  αυτά προσφέρειν.



350h. 'Αλλως, Π αΐς ακρίδας Φηρενων.
(C. 263 et ρ. 393. F. 171 )

Π αΐς  τις δη ρεύω ν  ακρ ίδας  περιέτνχε σκορπίω. 'Ο 
δέ το τον πα ιδός  άπλονν θ εα σ ά μ εν ος , τό κέντρον  όξυ- 
ν α ς , ε ίπ ε ν * , , ά π ε λ θ ε , π α ΐ , μή κάμε θηρεύω ν πάντας , 
ονς έχεις, ά π ο λ έσ η ς“

'Ο μ ύθος  δηλοΐ, οτι καλόν έστι τά  έναντία γινώ- 
όκ ε ιν ,  καί τό μετ' καλόν π ρ άττε ιν , τό δε κακόν έκ-  
φεύγε IV.

351. Π αΐς κλέπτης και Μ ήτηρ.
(S . 196. C. 48 et ρ. 305. F. 159.)

, > # h/oJt-c&y, 'Z
ΊΊαΐς εκ δ ιδασκαλείου  τήν τον σνμφοιτητού δέλτοτ  

άνελόμενος τή μητρί έκόμισε * τής δε ον μόνον αντον  
ονκ έπιπληζάσης, αλλά καί έπαινεσάσης αντον , εκ ίέν­
τερου ιμάτιον κλέψας ήνεγκεν αν τή , και έτι μάλλον 
εκείνη άπεδέζατο. Π ροΐώ ν  όε τοΐς χρόνοις ό νεανίας  
έπ ι τά  μείζονα έχ ώ ρει ' ληφθείς δ έ  ποτε καί περ ιαγκω -  
ν ιΰθε ϊς  έπ ϊ τόν δήμιον άπήγετο. Τής δέ μητρός έπ α -  
κολονθούσης αντώ  καί στερνοκοπονμένης, ό νεανίας  
ε ί π ε ν  ,,'Ο’ε'λω τι είπεΐν  τή μητρί μον είς τό ο ν ς '66 τής δέ 
προσελθούσης, ταχέως έπελάβετο τον ώτίον αντής, καί 
άπέκοψε. Τής δέ κατηγορούσης αντον  ως δνσσεβή, 
εκείνος έφ η * „αλλά τότε, οτε σοι πρώτον τήν δέλτον 
κλέψας ήνεγκα , ε ί  έπληζάς μ ε , οάκ άν μέχρι τούτον  
έχώρησα, καί έπ ί θάνατον  ήγόμην

Ο Aoyop δηλοΐ, im τό κατ άρχάς μή κωλνόμενον  
έπ ί μεΐξον αν\ει.

3 5 2 . Παΐς λουόμενος. (F . 167. C. 310 et p. 404. S. 20/.)
_ £̂ A-Hry-V»· /X' J3  ̂ 5 ,

77αΓ£ π:οτε λονομενος έν τινι ποταμώ εκινδννενσεν  
άποπνιγήναι. ’ΐδ ώ ν  δ έ  τ ινα οδοιπόρον, τούτον έπί βοή­
θ ε ια  έκάλει' 6 δέ έμέμφετο τώ π α ιδ ί  ώς τολμηρώ. Τό



δε μειράκιον είπε πρδς αντόν  ' ,, άλλα νύν μοι βοη&ει, 
ύστερον δέ σω&έντι μέμψαι “

Ο μν&ος δηλοΐ τοντο' „μή μέμφον , πλήν έλέησον.“

3 5 3 . Παΐς ψεύΰτης. (C . 2 6 6 .)
/ /λ teti 4 2 I

Π αιδ ίον  πρόβατα ν έμ ον , ως λύκον ερχόμενον πρδς 
δ ιαφ θοράν  ορώ ν , έπικαλούμενον τονς άγρότας έλεγε' 
5?βοη&εΐτε ώδε' έρχεται λ ύ κ ο ς “ Οι δέ άγρόται τρέ­
χοντες τούτον εύρισκον μή αληδεύειν . Τούτο δέ ποιή- 
Οαντος πολλάκις, εύρισκον ψενδόμενον. Μ ετά δέ ταύτα  
τού λύκον προσελ&όντος , καί τού παιδδς  βοώντος 
„δεύ τε , λύκος “ ονκέτι τις έπ ίστενε προσδραμεΐν  αντώ  
και βοη&ήσαι. 'Ο δέ λύκος ενρηκώς άδε ιαν  τήν ποίμνην  
πάσαν διέφ&ειρεν ενκόλως.

Οτι τοσούτον όφελος τώ ψ εύστη , ότι και άλη&ή 
λέγων πολλάκις ον π ιστεύεται.

3 5 3 b. Άλλως. Ποιμήν παίξων. (F .  166. C. ρ. 39 6 .)

Π οιμην , έζελαύνων αντού  τήν ποίμνην από τίνος 
κώμης ποβρω τέρω , διετέλει τοιαύτη  π α ιδ ιά  χρώμενος. 
Επιβοώμενος γαρ τονς πολίτας έπί βοή&ειαν, έλεγεν, 
ως λνκοι τοΐς προβάτοις έπήλ&οσαν. Π ίς καί τρις τών 
έκ τής κώμης έκπλαγέντων καί έκπηδησάντων, είτα 
μετα γέλωτος απαλλαγέντω ν, σννέβη τδ τελενταΐον τή 
αλη&εία λνκονς έπελ&εΐν. ’Άποτεμνομένης δέ αντού  
τής ποίμνης, καί αντού  έπιβοώντος έπί βοη&εία, έκεΐ-  
νοι νπο?,αβοντες αντδν  παίξειν  κατά  τδ έ&ος, ήττον 
εφροντιζον. Κ αί ούτως σννέβη αντδν  άπολέσαι τά  
πρόβατα.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι τούτο κερδα ίνονσ ιν  οι ψενδό-  
μενοι, το μηδέ οταν άλη^εύωσι π ιστεύεσ^αι.



354. Παρακαταθήκης είληφ ώς καϊ'Ορκος. (F. 372. C. 416.)

Π αραχατ αθηχας TIQ λοίβον ψιλόν CCTtOÖTSQSLV διε— 
νοείτο. Κ α ι  δη προσκαλονμενον αντον εκείνον ετζϊ ορ— 
κον, ενλαβονμενος εις αγρόν έπορενετο. Γενόμενος δε 
χαζοί τας πνλας^ ως εθεασατο τινα χαλον έίςιοντα  ̂ έπνν— 
θάνετο  α ν τ ο ν , τίς τε εΐη, και πο ΐ π ορεν ο ιτο ; Τον δε 
είπόντog αντον "Ορκον ε ίνα ι , και έπι τονς ασεβείς βα- 
όιζειν^ εκ δεντερον ηρωτα^ δια  ποσον χρονον φοιτάν 
ταΐς πόλεοι εΐωθεν. Ο δε έφη' „ δ ιά  τεσσαράκοντα  
ετώ ν , ενίοτε δε και διά τριάκοντα .u Και ος ονδέν μελ- 
λήσας τη νστερα ία  ωμοσε μη είληφέναι την παρακατα­
θήκην. Π εριπεσω ν δέ τώ Ο ρκω , και άπαγόμενος ν π ? 
αντον  έπι κρημνόν , ητιάτο α ν το ν , ώ ς , προειπών αντώ  
διά τριάκοντα ετών έπ ιπ ορ εν εσθ α ι , ονδέ προς μίαν 
ημέραν άδειαν  δέδωκεν. Ο δέ νπολαβών έφ η' „ άλλ9 
εν ΐ σ θ ι , οται/ μέλλη τις άν ιάσα ί με και ανθημερόν  
έπιφοιτάν ε ΐω θα .“

Ο λόγος δηλοΐ , ότι αδιόριστος έστιν η κατά τών 
ασεβών έκ θ εού  τιμωρία.

355. Πενθονς γέρας.
(C. 3*21. F. 393. ex Plat. Consol. ad Apoll, c. 19.)

Φ ασί τινα τών αρχαίων φιλοσόφων είσιόντα πρός 
’Λρσινόην την βασ ίλ ισσαν , πενθούσαν τον ν ιόν , τοι- 
οντω χρησασθαι λόγω , φάμενον ότι „ Κ α θ '  ον χρόνον 
ό Ζενς ένεμε τοΐς δαίμοσι τάς τ ιμ άς , ονκ έτνχε παρόν  
τό πένθος' ήδη δέ νενεμημένων, ηλθεν νστερον. Τον 
ονν Π ια ,  ως ήζίον και αντώ τιμήν δ ιδ ό ν α ι , άπορούντα  
δ ιά  τό ηδη καταναλώ σθαι πάσας τοΐς άλλοις , ταντην 
αντώ  δούναι την έπι τοΐς τελεντήσασι γιγνομένην , ο Ιον 
δάκρνα  και λνπαςΗ Ώ σπερ ονν τονς άλλονς δαίμονας , 
νφ9 ών τιμώ νται, τοντονς α γ α π ά ν , τον αντον τροπον
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καί τό πένθος. ’Εάν μεν αυτό άτιμάσης, ώ γύναι, ον 
προσελεύσεταί σοι' εάν δέ τ ιμάται υπό σου έπιμελώς 
ταΐς δοθείσα ις  αντώ τ ιμα ΐς , λύπαις καί θρή νο ις , αγα­
πήσει α ε ,  καί α ε ί  τ ί  σοι παρέχεται το ιούτον ,  ε<ρ’ ώ τι-  
μηθήσεται παρά  σον συνεχώς.

356 . Περδιξ καί Άνθρωπος. (C. 164 et ρ. 353. F. 172.)
%-i'i y» t. Qtfyit S

Π έρδικά  τις θηρεύσας ήμελλε σ φ ά ζ α ι ’ η δέ ικέτευε 
λέγονσα  * ,,έασόν με ξήν ’ άντ έμονπολλάς πέρδικας εγώ 
σοι κ υ ν η γ ή σ ω Ο  δέ ε ίπ ε ν ’ , , δ ι 9 αυτό τοντο μάλλόν 
σε θ ύ σ ω , ότι τονς συνήθεις καί φίλονς σοι ένεδρεύσαι 
θέλεις .α

Ο μύθος δηλοΐ, ότι ό κατά τών εαυτού φίλων δό­
λιας μηχανάς σνντ ιθε ίς  αυτός έν τα ΐς  ένέδραις τών κιν­
δύνων έμπεσεΐται.

Οκηχ 13ί/~

C&av ΙϊΜ

357. Περιστερά διψώσα. (S . 197. C. 120 et ρ. 324. F. 160.)
C-1-.A Γ ; /  ί 3  3  r f

Π εριστερά δίψει σννεχομένη, ώς έθεάσατο  έν τινι 
πίνακι κρατήρα νδατος γεγραμμένον, νπέλαβεν αλη­
θ ινόν  είναι * διόπερ πολλώ τώ ροίζω ένεχθεΐσα έλαθεν  
έαντήν τώ πίνακι έμπεσούσα καί έντινάζασα. Συνέβη  
ούν αν τή , τών πτερώ ν π ερ ικλασθέντω ν , έπί τήν γήν 
καταπεσούσαν υπό τίνος τών παρατνχόντων κατα-  
ληφθήναι.

Οντως ένιοι τών α ν θ ρ ώ π ω ν , δ ιά  σφοδράς έπ ιθ ν -  
μίας άπερισκέπτως τοΐς πράγμασιν  έπ ιχειρούντες, εαυ­
τούς εις όλεθρον βάλλονσι.

3 5 8 .  Περιστερά καί Κορώνη, (S . 198. C. 121 et ρ. 325. F. 161.)
-rr > ,, ·· ' . , ,Π εριστερά εν τινι π ερ ιστερεω νι τρεφόμενη επι πο­

λυτεκνία έφρνάττετο. Κορώνη δέ αντής άκούσασα  
&φη' ,,άλλ\ ώ αντη , π έπανσο έπί τούτω άλαξονενο-
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μένη' όσον γάρ άν πλείονα ποιής, τοσοντον περιττό -  
τέρας λύπας συνάγεις.“

Οντω και τών οίκετών δυστνχέστατοί είσιν, όσοι 
έν τή δονλεία  τέκνα ποιοϋσι πολλά.

3 5 9 .  Πήραι όνο. (C . 337. F . 407. Β. 66 .)

'Ανθρώπων έκαστος δύο πήρας φ έρει, τήν μέν έμ­
π ρ οσ θ εν , τήν δέ όπ ισθεν , γέμει δέ κακών έκατέρα'  
αλλ η μέν έμπροσθεν  άλλοτρίων, ή δέ όπ ισθεν  τών 
αντον  τον φέροντος. Κ α ί  δ ιά  τοντο οι άνθρωποι τά  
μέν  εξ αντών κακά ονχ δρώ σι, τά δέ άλλότρια πάνν  
ακριβώς θεώνται.  '

v® λ-*

3 6 0 . Πίθηκοι ορχηΰταί. (C. 355. F . 405. ex Luc. Piscat. 36.)
f f ψ. hfaJ&Ufa [[ yj* 22/Ί

Αεγεται βασιλεύς τις Αιγύπτιος πίθηκους ποτε 
πνβριχίξειν δ ιδάζα ι'  καί τά  θη ρ ία  (μιμηλότατα δ έ  έστι 
τών ανθρω πίνω ν) έκμαθεΐν  τάχιστα καί όρχεΐσθαι, 
άλονργίδας άμπεχόμενακαί προσωπεία περικείμενα' καί 
μέχρι γε πολλον ευδόκιμεϊντήν θέαν , άχ ρ ιδή τις  θεατής  
αστείος , κάρνα  νπδ κόλπον έχων, άφήκεν ές τδ μέσον. 
Οί $ε πίθηκοι ιδόντες καί έκλαθόμενοι τής ορχήσεως, 
τ ο ν θ ’ όπερ ήσαν , π ίθηκοι έγένοντο αντί πνρριχιστών, 
καί ζννέτριβυν τά προσωπεία, καί τήν έσθήτα κατερρη- 
γ ννον , καί έμάχοντο περί τής οπώρας πρδς αλλήλονς' 
τδ δέ σύνταγμα τής πνρρίχης διελέλντο καί κατεγελάτο 
νπδ τον θ εάτοον .

ί%
f.

3 6 1 .  Πίθηκοι πόλιν οίκίζοντες.
(C. 367* ex Hermog·. Progymn. Vol. I, ρ. 13. Walz.)

Οι π ίθηκοι σννελθόντες έβο νλεύοντο περι τον 
χοήναι πόλιν οίκίζειν' καί έπειδη έδοζεν αντοΐς, ημελ- 
λον άπ τεσθα ι  τον εργον. Γ έρω ν ούν τις πίθηκος επ ε-
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σχεν αντονς  είπών  9 οτι ράον αλώσονται περιβόλων εν­
τός άποληφθέντες.

3 6 2 . Πίθηκος καί fΑλιεϊς. (S . 199- C. 309 et ρ. 404. F. J62.)

Π ίθηκος έπ ί  τίνος νψηλον δένδρου  καθήμενος, ώς 
έθεάσατο  άλιεΐς έν τινι ποταμώ σαγήνην βάλλοντας, 
παρετήρει τά  ν π  αντώ ν πραττόμενα. Ώ ς  δε εκείνοι 
την σαγήνην άνασπάσαντες μικρόν άπ ο θ εν  ή ρ ίστω ν , ο 
πίθηκος καταβάς άπδ τον  δ ένδρου  έπειράτο  και αυτός 
τά αυ τά  πράττειν  * φασι γάρ μιμητικόν ζώον είναι 
τοντο . 'Εφαψάμενος δε τών δ ικτύω ν ώς σννελήφθη3 
έφη προς έαντόν'  „  άλλ 9 έγωγε δ ίκ α ια  π έπ ονθα' τί 
γ ά ρ , άλιενειν  μη μ α θ ώ ν , τοντω  έπ εχ ε ίρ ον ν ; u

Ο λόγος δη λο ΐ , im  ή τώ ν μηδέν προσηκόντων έπι-  
χείρησις ον μόνον ασύμφορος5 αλλά καί έπιβλαβής έστι.

3 6 3 .  Πίθηκος και Αελφίς. (C. 88 . F . 242. S. 74.)

'Εθονς όντος τοΐς πλέονσι μ ελ ιτα ΐα  κ νν ίδ ια  και π ί­
θηκους έπ άγεσθα ι πρός π α ρ α μ υ θ ία ν  τον π λ ο ν , πλέων 
τις είχε σνν έαντώ  και π ίθηκον. Γενομένω ν δ ' αντών  
κατά τό Σ ο ν ν ιο ν , τό τ%  'Αττικής άκρω τή ρ ιον , χειμώνα 
σφοδρόν συνέβη γενέσθαι. Τής δέ νεώς περιτραπείσης  
και πάντω ν διακολνμβώντων  5 ένήχετο και ό πίθηκος. 
Αελφίς δ έ  τις αντόν  θεασάμ ενος  κα ι άν θρω π ον  είναι 
νπολαβώ ν , νπ ελ θώ ν  άνεΐχε διακομίζων έπι τήν χέρσον. 
Ώς δέ κατά τον Π ε ιρ α ιά  έγ ένετο , τό τών 'Αθηναίων 
έπίνειον^ έπ ννθάνετο  τον  π ιθή κου  5 εί  τό γένος έστϊν 
Α θηναίος. Τον  $£ ε ίπ όν τος , καί λαμπρών έν τανθα  τε-  
τνχηκέναι γ ον έω ν , έπ αν ή ρ ετο , £6 καί τον Π ειρα ιά  έπί-  
σταται. Τπολαβών δέ ό π ίθηκος  π ερ ι άν θρω π ον  αντόν  
λ έγ ε ιν , έφ η , καί μάλα φίλον είναι αντώ  και συνήθη . 
Καί ο δελφίς έπι τοσοντω  ψ ενδει άγανακτήσας  5 βαπτί- 
ζων αντόν  άπέκτεινεν.



Ο μν&ος πρός άνδρας, οϊ την αλήθειαν ονκ ειδό- 
τες απατάι> νομίζονοιν.

3 6 4 . Πί&ηκος καϊ Ζενς. (β . 56.)

Εντεκνίης έπαθλα πάοι τοΐς ζώοις 
δ Ζενς έϋ'ηκε, πάντα δ ’ έβλεπεν κρίνων. 
ήλ&εν δε καϊ π ίθηκος , tag καλη μητηρ 
πί&ωνα γνμνδν ΰιμόν ηρμένη κόλποις. 
γέλως επ’ αντώ τοΐς &εοΐς έκινή&η * 
η δ ’ είπεν οντω * „Ζ ενς μέν οίδε την νίκην* 
εμοϊ δέ πάντων οντός έοτι καλλίων

[ Ο Ao^og δοκεΐμοι πάΰι τοντο Οημαίνειν’
τά γ 9 αντός αντον πας τις ενπρεπη κρίνει.]

*

3 6 5 . Πι&ηκος και Κάμηλος. (C. 387. F. 71.) •/̂ γ·' ' ^ "
* ί- r_ »V Λ ̂ Υ"* ϊ ' ν _Λ *'

’Ει/ tfw ddoi τώ ν  αλόγων ζώων πί&ηκος άναΰτάς 
ώρχεΐτο. Σφόδρα δέ αντον ενδοκιμονντος, και υπό 
πάντων έπιβημαινομένον , κάμηλος φ&ονηοαΰα ήβον- 
λή&η τών αντών έφικέο&αι. Λιόπερ έζαναΰτάοα έπει- 
ράτο καί αντη όρχεΐΰΰ'αι* πολλά d f αντης άτοπα ποιη- 
οάσης, τά ζώα άγανακτηΰαντα , ροπάλοις αντην παίοντα 
έζήλαβαν.

Πρός τονς διά φΟ'όνον κρείττοΰιν άμιλλωμένονς
f f Μ

xal σφαλλόμενους ο λογος εύκαιρος.

3 6 6 . Πι&υχον Λαίδες. (F. 182- C. 267 et ρ. 396. S. 216.)
h/i>_ ( ίύί-Ο· y  „

Τονς πι&ηκονς φαΰι δνο τίκτειν , και το μεν εν CcuyytgA .
τών γεννημάτων οτέργειν καϊ μετ επιμελειας τρ&φειν9 
τό δέ έτερον μιΰεΐν και άμελεΐν. Σνμβαινει δέ κατα 
τινα &είαν τνχην , το μέν έπιμελονμενον ηδεως και 
άγκαλιζόμενον παρά της μητρός αποπνίγεΰ&αι, το δε 
δλιγωρονμενον εκτελειονΰ&αι. ^

■
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'Ο λόγος δηλοΐ, οτι πάΰης προνοίας η 
τωτέρα κα^έβτηκε.

3 6 6 b. 'Άλλως. (C . 267. Β. 3 5 ^

jdvo γεννά τέκνα μιμώ' καί το μεν έν α γ α π ά , το 
δε έτερον μιΰεΐ. K al ο μεν Οτέργει, αεί εν τοΐς χολποις 
περιφέρονύα χαΐ τι&εΐΰα έν&εν χαχεΐδεν  χαϊ τοντο κα- 
ταφιλονσα άποπνίγει*  ο δε μιΟεΐ και δ ιώ κει, τοντο εν 
ταΐς έρημίαις άπελ&δν ζή κα&’ αντό.

Ότι τιΰϊν έχ&ραίνειν μάλλον εΰτι καλόν η φιλεΐν.

3 6 7 .  Πλέοντες. (C . 268. F. 315.)

’Εμβάντες τινές είς ΰκάφος έπλεον. Γενομένων δε 
αντώ ν πελάγιω ν, Οννέβη χειμώνα έ\αί<5ΐον γενέο&αι, 
καί τήν νανν μικρού καταδύεβ&αι. Τών δε πλεόντων 
έτερος περιβρηζάμενος τονς πατρωονς &εονς έπεκα- 
λεΐτο μετά οίμωγής και Στεναγμών, χαριοτήρια αποδώ-  
<5ειν έπαγγελλόμενος, εάν περιβω&ώΰι. ΠανΟαμένον 
δε τον χειμώνος και πάλιν γαλήνης γενομένης, είς ενω- 
χίαν τραπέντες ώρχονντό τε και έοκ ίρτω ν , άτε δή έ% 
άπροΰδοκήτον δ ιαπεφενγότες κινδύνον. Κ α ι  ότερρδς 
δ κνβερνήτης νπάρχων έφη πρδς α ν τ ο ύ ς * „ ά λ λ ’ ώ φί­
λοι, όντως ημάς γεγη&έναι δ ε ι ,  ώς π άλ ιν , εάν τνχη, 
χειμώνος εΰομένον.“

Μ ή 6φόδρα κατεπαίρεβ&αι ταΐς εντνχίαις δ μν&ος 
διδάΰκει, τής τύχης τδ ενμετάβλητον έννοονμένονς.

3 6 8 .  Πλουΰιος και Βυρΰοδέψης. (S . 200. C. 269. F . 31 6 .)

Πλοναιος βνρΰοδέψη παρακείμενος, μή δννάμενος 
τήν δυσωδίαν φέρειν, έπέκειτο αντώ , ϊνα μεταβή. '0  
δε άνεβάλλετο, λέγων μετ’ ολίγον χρόνον μεταβήσε^ 
σ&αι. Τούτον δέ συνεχώς γενομένον, συνέβη τδν
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τΐλονσιον έν σννηδεία τής οσμής τούτον γενόμενον, 
μηκέτι αντώ διενοχλεΐν.

Ο λογος δηλοΐ, οτι η σννηδεία καί τά δνσχερή τών 
πραγμάτων καταπραννει.

369. Πλούσιος καί Θρηνωδοί. (S .201. C. 122 et ρ .325. F .163.)
Cfc-m

Πλούσιος δύο δνγατέρας έχων, της μιας άποδα- 
νούσης , δρηνούσας έμισδώσατο. Της <5$ έτέρας παιδδς 
λαλούσης' „ώ ςά δ λια ι^  εΐγε ανταί, ών έστι το πάδος, 
δρηνεΐν ονκ ίσμεν, αι δε μηδέν προσήκονσαι οντω σφο- 
δρώς κόπτονται καί κλαίονσιν ,α η μήτηρ έφ η’ „ μ η  
θαύμαζε , τέκνον , εί ανται όντως δρηνοϋσιν * έπι γάρ 
άργνρίω τοντο ποιοϋσιν.“

Οντως ένιοι τών ανθρώπων διά φιλαργνρίαν ονκ 
όκνονσιν άλλοτρίας σνμφοράς έργολαβεΐν.

3 7 0 . Ποιμην καί Θάλασσα. (C. 49.)

Π οιμην , έν παραδαλασοιω τοπω ποιμνιον νεμων, 
έωρακώς γαληνιώσαν την δάλατταν 9 έπεδύμησε πλεν- 
σαι πρός εμπορίαν. ’Λπεμπολήσας ονν τά πρόβατα καί 
φοινίκων βαλάνονς πριάμενος , άνήχδη. Χειμώνος $£ 
σφοδρού γενομένον , καί της νεώς κινδννενούσης βα- 
πτίζεσδαι, πάντα τον φόρτον έκβαλών είς την δάλατ- 
τα ν , μόλις κενή τη νηΐ διεσώδη. Μετά δ9 ημέρας ονκ 
όλίγας παριόντος τινός , καί της δαλάττης (έτνχε γαρ 
αντη γαληνιώσα) την ηρεμίαν δανμαζοντος, νπολαβων 
οντος είπ ε * „φοινίκων α ν δ ις , ω? έοικεν, έπιδνμεΐ, 
καί διά τοντο φαίνεται ήσνχάξονσα.“

Ο μνδος δηλοΐ, im  τά παδήματα τοίς άνδρώποις
μαδήματα γίνεται.

3 7 0 b. '^λλω?. (F . 164. C. ρ. 306. S. 203.)

Π οιμην έν τινι τοπω παραδαλασσίω ποίμνια νε-



μων, ώς έθεάσατο τήν θάλασσαν γαληνόν τε και πραεΐαν, 
έπεθύμησε πλεύσαι' διοπερ πωλησας αντον τα πρό­
βατα καί φοίνικας άγοράσας, νανν έμφορτωσάμενος 
άνήχθη. Χειμώνος δέ σφοδρού γενομένον και τής νεώς 
περιτραπείσης, παντα απολεσας αντος μόλις επι τής 
γής διεσώθη. Μ ετ’ ον πολλάς ονν ημέρας τής θαλάσ­
σης γαλήν ίωσης, ως έθεασατο τινα π αριοντα και επαι- 
νούντα τής θαλασσής την ηρεμίαν, έφη ’ ,,ώ  οντος, 
αντη γάρ σοι φοινίκων επιθυμεί

Οντω πολλάκις τά παθήματα τοΐς φρονίμοις γίνε­
ται μαθήματα.

371. Ποιμήν και Κύων. (C. 271. F. 317. Β. 113.)

Μάνδρας είσω πρόβατα ποιμήν είσάγων, λύκον 
ήμελλε σνγκλεΐσαι, εί μή κύων ίδών τούτον είπε προς 
τδν ποιμένα’ „ π ώ ς , τά πρόβατα σώσαι θέλω ν, τόνδε 
τδν λύκον σννεισάγεις τή ποίμνη  ; u

"Οτι μεγίστην βλάβην και θάνατον οίδε προσφέρειν 
ή των κακών συνουσία.

372. Ποιμήν και Κνων. (C. 272. F. 318. S. 202·)

Π οιμήν , έχων κύνα παμμεγέθη, τούτω είώθει τά 
έμβρυα και τά άποθνήσκοντα τών προβάτων παραβαλ- 
λειν. Κ αι δή ποτε είσελθούσης τής ποίμνης, δ ποιμήν 
θεασάμενος τδν κύνα προσιόντα τοΐς προβάτοις κ,αι 
σαίνοντα αυτά, είπεν’ ,,ά λ λ ’ ώ ουτος, ο θέλεις συ τον- 
τοις, έπι τή σή κεφαλή γένοιτο.u

Πρδς άνδρα λόγοις μέν φίλον φαινόμενον, πονηρά 
δέ κατά νούν βουλευόμενον.

3 7 2 b. Άλλως. Ποιμήν και Σκνλαζ. (C. ρ. 179.)

Ποιμήν σκύλακα είώθει τρέφειν έκ τών θνησκόν- 
των προβάτων. Κ αι δή ποτε έγγνς άμνάδος νοσουσης
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ιπτάμενον είδε τόν κύνα , κατηφή και δοκονντα δα-  
κρύειν* καί όμαλίξων αντον ε ιπ εν  „κολώ ς ποιείς ύνμ- 
πα&ών' πλήν άλλα μή γένοιτο μηδέ ΰνμβαίη όπερ
θέλεις.“

'Οτι τοιοντος πας έοτιν , ός κληρονόμος εΰτίν.

373. Ποιμήν και Λυκιδείς. (C. 273. Γ . 319. S. 205.)

Π οιμήν ευρών λνκιδείς , τούτους μετά πολλής έπι-  
μελείας άνετρεφεν, οίόμενος, ότι τελειω&έντες ον μό­
νον τά έαντόν πρόβατα τηρήόονΰιν 5 αλλα καί- έτερα 
άρπάξοντες αντώ οίΌονΰιν. Ο ί $£ τάχιστα ηνζήϋ'η- 
6α ν . a tfftag  τνχόντες πρώτην αντον τήν ποίμνην δια- 
φ&είρειν ήρξαντο. Ο δέ άναβτενώζας είπεν* ,,α λ λ  
έγωγε δίκαια π επ ο ν ιά ' τί γάρ τούτους νηπίονς όντας 
έβωξον, ονς έδει και ηνζημένονς άναιρείν ; u

Οντως οι τονς πονηρούς περιΰώξοντες λαν&άνονβι 
κ α θ ’ αντών πρώτον αυτούς ρωννύντες.

374. Ποιμήν και Λνκος. (C. 71. F. 232. Β. fragm. 134. ed. L.)

Ποιμήν  5 νεογνον λύκον οκύμνον ενρων και ανε- 
λόμενος, όύν τοΐς κνόϊν έτρεφεν. Επει δεηνζη^η^ εί 
ποτε λύκος προβατον ηρπα(5ε, μετα τών κννών και αν­
τός έδίωκε. Τών δέ κννών έ<5& οτε μή δνναμένων κα- 
ταλαβεΐν τόν λνκον 9 και δια ταντα νποϋτρεφοντων, 
εκείνος ήκολούδει^ μέχρις άν τούτον καταλαβών, ο ία 
δή λύκος , όνμμετάΰχη τής &ήρας' ειτα νπεότρεφεν. 
Ε ί  δέ μή λύκος έξωθεν άρπάσειε πρόβατον , avrog λα - 
Φρα &ύων άμα τοίς κνβιν έ&οινεΐτο, ο ποιμην ύτο-
χαβάμενος και ΰννεις το δρώμενον , δενδρον αντον
αναρτηοας απέκτεινεν.  ̂ ? ?

ο  ωΰθ-ο? 0'tj/lof, ort πονηρά χρηΰτον η»ος ον

τρέφει.

—  183 —



t ve-.V m ’ *. 2 p
3 7 5 . Ποιμην καί Λνκος. (Γ . 373. C. 417.)

Ποιμην μικρόν λνκον ευρών έ&ρέψατο, είτα 
σκύμνον γενομενον έδίδαζεν άρπάξειν έκ τών σύνεγγυς 
ποιμνίων. 'Ο λνκος δε διδαχ&είς έφ η' „ ο ρ α , μ ή π ω ς  
Ον εβίβας με αρπάξειν , ττοΑΑά τών σεαντον προβάτων 
ξητήσης.“

Οι τη φύσει δεινοί, άρπάξειν καί πλέονεκτεΐν μα- 
&όντες, τονς διδάζαντας πολλάκις πλείονα έβλαψαν.

376. Ποιμην καί Λνκος. (C. 270.)

Εδοξε ποτε τώ λνκω την φνσιν τώ σχήματι μεταλ-  
9 ως αν όντως αφ&ονίαν έίςη τροφής' καί δο­

ράν οιος περιβεβλημένος μετά της ποίμνης ενέμετο, τον 
ποιμένα φενακίσας τώ μηχανή ματ ι. Ννκτδς δε γενομέ- 
νης, ΟνναπεκλειΟ&η καί ό &ήρ παρά τον ποιμένος τή 
μανδρα, και φραγμός τή είσόδω περιετέ&η, καί άτεχνώς 
ο περίβολος κατησφαλιΟτο. '£1ς δε δ ποιμην ήράΰ&η 
τροφής 9 μαχαιρα τον λνκον άπέκτεινεν.

Οντως αρα ο τον έπείΟακτον κόσμον νποκρι&εϊξ 
τήζ ζωής πολλακις εΟτερηται9 καί τήν σκηνήν ενρε π α­
ρα ιτιάν μεγαλον συμπτώματος.

377. Ποιμην καί Μάγειρος. (C. 329. F. 400.)

c , Π οιμην ανηρ και μάγειρος έβαδιξον άμφω κοινήν 
οδόν.  ̂ Ιδόντες δε εκ ποίμνης ευτραφή
νού, απολειφ&εντατών σύννομ, ώσαντο επ ’ αυτόν
αμφω ην δ αρα τοτε ομοφωνα καί τα τοΐς αν-
&ρωποις. Ερωτα ο αμνός , τίς ων έκάτερος αυ­

τόν μ ε τ α χ ε ιρ ίσ α σ » α ι  κ α ί ά γ ε ι ν .  'Slg Öh έπΰδετο  
αυτα κ α ϊά μ φ  οΐν την τέχνην, φόρων εαυτόν
τω ποιμένι, λέγων πρός τον μάγειρον  ,, συ μεν γάρ
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δήμιός τις εί και μιαιφόνος τής άρνών ποίμνης, τούτω  
d ’ έξαρκέσειεν άν καλώς τά ήμέτερα έ θ η “

378. Ποιμήν και Πρόβατα. (F. 165. C. 123 et ρ. 326. S. 204.)mw Γ J Ĉvrri '
Ποιμήν ελάύας τά πρόβατα  είς τινα δρνμ ώ να, ώς 

έθεάσατο  δρύν  παμμεγέθη μεστήν βαλάνω ν, ύποστρώ -  
ύας τδ ιμάτιον έπι ταντην άνέβη , και τδν καρπόν κατέ-  
σειε. Τά δέ πρόβατα  έσθ ίοντα  τάς βαλάνους, έλαθε  
διαβρήζαντα και τδ ιμάτιον. Ο δέ ποιμήν καταβάς, ώς 
έθεάσατο  τδ γεγονός, ε ί π ε ν  , ,ώ  κάκιστα ζώα, υμείς 
τοις λοιποίς έρια  είς έσθήτα παρέχετε, έμοϋ δέ τού τρέ- 
φοντος και τδ ιμάτιον άφ είλ εσθε .“

Ούτως και τών ανθρώ πω ν πολλοί, δ ι ’ άγνοιαν τους 
μηδέν προσήκοντας εύεργετοϋντες, κατά τών οικείων 
φαύλα έργάζονται.

379. Πολεμιστής και Κόρακες. (C. 319. F. 390.)

Ανηρ δειλδς έπι πόλεμον έξήει. Φθεγζαμένων δέ 
κοράκω ν, τά οπλα θ ε ίς  ήσύχαζεν. Ε ίτα  άναλαβών α ύ -  
θ ις  έζήει, καί φθεγγομένων πάλιν ύπέστη , καί τέλος 
είπεν ’ ,, υμείς κεκράζεσθε μέν μέγιστον ώς δυνατδν, 
έμοϋ δέ ου γ εύ σ εσ θ ε .“

380. Ποταμοί καί Θάλασσα. (C. 371. F. 330.)

Π οταμοί συνήλθον έπί τδ αύ τδ , καί τήν θάλασσαν  
κατητιώντο, λέγοντες α υ τ ή ’ „ δ ιά  τ ί  ημάς, είσερχομέ­
νους έν τοΐς σ ι ΐς  ν δ α σ ι ,  καί υπάρχοντας ποτίμους καί  
γλυκείς, απεργάζη αλμυρούς καί ά π ό τ ο υ ς 'H δέ θ ά ­
λασσα ίδού σα , ότι αυτής καταμέμφ ονται, λέγει πρδς  
α υ τ ο ύ ς* „μή  έρχεσθε καί μή γ ίν εσθε α λ μ υ ρ ο ί“

Οντος δ μ ύθος  παρ ιστα  τούς άκαίρω ς αίτιωμένους  
τ ινας , καί παρ  αυτώ ν μάλλον ώφελουμένους.



381. Ποταμός καί Βυρβα. (C. 341. Γ. 422.)

Π οταμ ός , δ ι ’ αντον  βύρσαν  φερομένην ίδώ ν , ηρώ-  
τησε, τις καλείται. Η  δε είπε „ξηρά.*" ’Επικαχλάσας δε 
τώ ρεύματι είπεν  * „  άλλο τι ζητεί καλ ε ΐσδα ι  * απαλήν 
γάρ εγώ ηδη ταχν ποιήσω σε .“

382. Πρόβατον κειρόμενον. (S. 208. Γ . 168. C. ρ. 399.)

Πρόβατον άφνώς κευρόμενον προς τονς κείροντας 
έφ η* „ ε ί  μεν έρια ζητείτε , ανωτέρω τέμνετε* εί δε 
κρέως έπιδνμειτε , α;τα| κα τα ΙΗ ίσα τέ, το ύ  κατά μι­
κρόν βασανίζειν άπαλλάξαντες.“

Πρός τονς άφνώς ταΐς τέχναις προΰφερομένονς ό 
λόγος εύκαιρος.

3 8 2 b. Άλλως. Χηρα καί Πρόβατον. (C. 288. Β. 51.)

’Εν τόπω τινι χηρα τις είχε πρόβατον. Τούτον δε 
τόν πόκον λαβεΐν δέλονσα5 έκειρεν άτέχνως, σνν τώ 
μαλλώ καϊ την σάρκα ψαλίζονσα. Το δε πρόβατον άλ- 
γονν έλεγε ' „  τι με βλάπτεις ; πόσην γάρ όλκην τό έμόν 
αίμα προσδήσει ·, Κ αϊ εί μεν κρεών 5 ώ δέσποινα , χρη- 
ζ ε ις , μάγειρος έΰτιν , ος μέ σνντόμως δύσει * εί δ ’ 
καί ττόκον, κονρενς έστι π ά λιν , ος* καί κερεΐ με καί 
σώσει.“

Οι απειρίαν πράγματός τίνος έχοντες και διά πλεο­
νεξίαν τοντο μεταχειριζόμενοι ον τοσοντον κέρδος, 
όσην βλάβην καρποννται.

383. Προμηδενς καί Άνδρωποι. (C. 274. F. 320.)

Π ρομηδενς κατά πρόσταξιν τον Ά ιός άνδρώπονς 
έπλασε καϊ δηρία. (0  δε Ζενς δεασάμενος πολλώ πλείονα 
τα αλόγα ζώ α , έκέλενσεν αντον τών δηρίων τινά 
διαφδείραντα άνδρώπονς μετατνπώσαι. Τον δε τό 
προσταχδέν ποιησαντος, σννέβη τονς έκ τούτων πλα-
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σθέντας τήν μέν μορφήν ανθρώ πω ν έχειν , τάς δέ ψυ- 
χάς θηριώδεις.

*Ελεγχον δ μ ύθος  έχει πρδς άνδρας  θηριώδεις καί 
οργίλους.

384. Ρόδον καί Άμάραντον. (C. 275. F. 321.)

'Ρόδω παραφ υέν  άμάραντον έφη πρδς αυτό  * , ,ο ϊον  
άνθος  ευπρεπές  ε ί ,  ποθητδν καί θ εο ΐς  καί ά ν θ ρ ώ π ο ις* 
μακαρίζω 6ε τού κάλλους καί τής ευω δίας  “ Τδ δέ εί­
π ε ν * ,,έγώ  μ έν , ώ άμ άραντον , πρδς ολίγον καιρδν ζώ, 
κ α ί ,  καν μηδείς κόψη μ ε ,  τή κομ αι’ αύ δέ ανθείς  άεί, 
κώί ζής οϋτω νέον.“

"Οτι κρεΐσσον όλιγαρκούμενόν τινα δ ιαμ ένειν , ή 
πρδς ολίγον τρυφήβαντα μεταβολής δυστυχούς τυχεΐν  
ή καί ά π ο θ α ν ε ΐν .

385. 'Ροιά καί Μηλέα καί Βάτος. Fa/̂ .- Τι>: l ->;?
(S. 209. C. 50̂  et ρ. 307· F. 176.)

Ροιά καί μηλέα περ ί ευκαρπ ίας  ήριζον* πολλοϋ όέ 
τού νείκους άναφ θέντος, βάτος έκ τού πλησίον φραγμού  
άκούσαΰα ε ίπ ε ν 9 , ,ά λ λ 9, ώ φ ίλαι, παυσώ μ εθά  ποτε
μαχόμεναι.“

Ουτω π αρ ά  τάς τών άμεινόνων στάσεις καί οι μη- 
δενδς άξιοι π ε ιρ ώ ν τα ί  τινες είναι.

386. Σαλπιγκτής. (C. 142 et ρ. 340. F. 81.) . Ar"!
ν r 1  r 'J~S~

Σ αλπ ιγκτή ς, στρατδν έπισυνάγων καί κρατηθείς  
ύπδ τών πολεμ ίω ν, έβόα' ,,μή κτείνετέ μ ε , ώ άνδρες, 
είκή καί μάτην' ούδένα  γάρ υμών άπέκτεινα' πλήν 
γάρ τού χαλκού τούτου ούδέν  άλλο κτώ μαι.“ Οί δέ 
πρδς αύτδν  έ φ α σ α ν  „ δ ιά  τούτο γάρ μάλλον τεθνήξη, 
ότι σύ μή δυνάμενος πολεμεΐν , τούς πάντας πρδς μά­
χην εγείρεις .“



Ο μν&ος δηλο ΐ, οτι πλέον πτα ίονσ ιν  οι τονς κα  
κονς καί βαρείς  δννάστας έπεγείροντες είς το κακο-  
ποιεΐν.

387. Σατυρος καί Π νρ.
(C. 340. F. 398. ex Plut. de capienda ex inimicis utilit. c. 2.)

Τον Σ α τν ρ ο ν  το πνρ  5 ώς πρώ τον ώφ&η, βονλο-  
μένον φιλήσαι καί π ερ ιβ α λ ε ΐν , ό Προμη&ενς

„  Τράγος γ ενεώ ν  αρα  πενθήσεις  σύ γε *u 
καίει τον άψ άμ ενον , άλλα φώς παρέχει καί θερμότητα,  
καί τέχνης άπάαης δργανόν έστι τοΐς χρήσ&αι μ α-  
&ονΰιν.

388. Σαύρα. (Β . 41.)

Λ ιαρραγ ή να ί φασιν έκ μέσον νώ τον  
δράκοντι μήκος έζισονμένην σαύραν.

Βλάψεις σεαντον κονδεν  άλλο π ο ιή σεις , 
αν τον σε λίαν νπερέχοντα μιμήση.
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389. Σελήνη καί Μ ήτηρ.
(C. 325. F. 396. ex Plut. VII Sap. Conv. c. 14.)

Σεληνη ποτε εδεΐτο τής έαντής μητρδς, όπως αντή  
χιτώ νω ν νφάνη σύμμετρον . 'Η δ 9 ε ί π ε ν  „  καί πώς  
σύμμετρον ν φ ή ν ω ; νυν μεν γάρ δρώ  σε πανσέληνον , 
αν&ις δε  μ ηνοειδή , ποτε δ ’ άμφ ίκνρτον

Οντω και προς αν&ρωπον ανόητον καί φανλον ον­
δέν έστι μέτρον ο υ σ ία ς * άλλοτε γάρ  άλλος έστί ταΐς  
χρειαις δ ια  τας έπι&νμίας καί τάς τύχας.

390. Σκνλακες δύο.
(Plut. Apophth. Lacon, ρ. 225 F. Cf. Cor. 394.)

Λ υκούργος ο νομοΦέτης βονλόμενος έκ τής προν-  
παρχονσης διαίτης τονς πολίτας είς σωφρονεστέραν



βίον  τάζιν μ ετάγειν , καϊ καλοκαγαθικονς άπεργάξε-  
σ θ α ι  (αβροδία ιτο ι γάρ ψ α ν ) ,  δνο  ΰκνλακας άνέθρεψ ε  
τον  αντον  πατρός και μητρός γενομένονς· καϊ τον μέι 
ε ίθ ισ ε  περ ί λιχνείας 9 οίκοι εα<5ας* τον δε έπαγόμενος  
ήσκηοε π ερ ϊ κννηγέΰια. "Επειτα άγαγών εις την έκκλη- 
α ία ν , εθηκε λεκάνας και λιχνείας τ ιν ά ς , άφήκε δε 
και λ αγ ώ ν* έπι τά  ύννήθη δ 9 έκατέρον όρμήααντος , 
καϊ θ α τ έρ ο ν  τόν λαγών χειρωΰαμένον  ̂ είπεν  * „  οράτε , 
ώ π ο λ ιτ α ι , <m ταντον  γένονς νπ άρχ οντες , έν τή τον  
βίον  αγωγή π αρά  πολν άλλήλων διάφοροι άπέβηΟαν. 
και ποιητικω τέρα τής φνσεως ή άσκησις προς τά καλά  
τ ν γ χ ά ν ε ι“ Τινές δ έ  φ α ο ιν , ον παρήγε σκνλακας, 
οι έκ τών αντώ ν γεγονότες έτνγχάνον , αλ/Γ ό μεν έξ 
ο ίκ ον ρ ώ ν , έτερος δε κ ν ν η γ ετώ ν  κάπειτα  τον μέν έκ 
τον χείρονος γένονς προς τά  κννηγέοια ήΰκηαε 5 τον δέ 
έκ τον άμείνονος περ ί λιχνείας μόνον ήακηοεν* f i# ’ 
έκατέρον έφ ’ ά  εΐθ ιΰτο  όρμήααντος, φανερόν ποιήΰας , 
otfoi/ ή αγωγή πρός τά άμείνω καϊ χείρω σνλλαμβάνε-  
τ α ι ,  ε ίπεν' „ ονκονν και ημάς, ώ πολιτα ι, ον δεν η 
π αρ α  τοΐς πολλοΐς θανμαζομένη ενγένεια  και τό άφ ?
'Η ρακλέονς είναι όνίνηΰιν , εί μή πράττομεν , dt5 a 
έκεΐνος απάντω ν ανθρώ π ω ν  έπιδοζότερος και ενγενέ-  
ΰτερος έφ άνη , ασκούμενοι και μανθάνοντες  καλά δι 
όλον τον β ί ο ν “

391. Στρουθοκάμηλος. (C. 351.)
Ei s~z

Π άσιν  π εφ νκει θη ρσ ϊ καϊ πτηνοΐς μάχη * 
ήΑω Α ίβνσσα σ τρονθός , ή τού σ δ 9 έπ λ ά ν α , 

όρν ις , έκ μέσον δέ θ η ρ ίο ν ,  
πτηνοΐς κάραν  δ ε ικ ν ϋ σ α , τοΓ£ θηρσϊν  π όδας .

Π ρος τονς δνσϊ κνρίο ις  δονλενοντας καϊ πλανών­
τας άμφυτερονς.
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392. Σφήκες καί Πέρδικες και Γεωργός.
(C. 52 et ρ. 307. Γ . 178. S. 211.)

Σφήκες και π έρδ ικ ες , διψη συνεχόμενοι, πρός 
γεωργόν ήλ&ον, π α ρ ’ αντού  αιτούντες π ιε ΐν ,  έπαγγελ- 
λόμενοι αντί τού ύδατος ταύτην την χάριν άποδώσειν*  
οί μεν π έρδ ικ ες , σκάπτειν  τάς αμπέλους * οι δε σφήκες, 
κύκλω περιιόντες τοις κέντροις άποσοβεΐν  τούς κλέπτας. 
Ο δε γεωργός έφη * , ,ά λ λ ’ έμοιγέ είσι δυο βοες , οϊ μη­
δέν έπαγγελλόμενοι πάντα  π ο ιο ύ σ ιν ' άμεινον ούν έστιν 
έκείνοις δού ν α ι,  ηπερ ύ μ ΐ ν “

Ο μν&ος πρός άνδρας έξώλεις, ώφελεΐν μεν έπαγ-  
γελλομένους, βλάπτοντας δέ μεγάλα .

393. Σφηξ καί ’Οφις· (F . 179. C.276 et ρ. 396. S. 212.)

Σφηξ ποτε έπ ι κεφαλήν οφεως κα&ισας καί συνε­
χώς τοις κέντροις πλησσων, έχειμαζεν. Ο δέ π ερ ιώ δν-  
νος γενόμενος καί τόν έχ&ρόν ούκ έχων άμύνασ&αι καί 
άποσοβήσαι, ώς έ&εάσατο άμαξαν μεστήν ξύλων, άμηχα- 
νών την κεφαλήν τω τροχώ ύ π έδ η κ ε ,  φάσκων' ,,συν­
τελευτώ κάγώ τώ έχ&ρώ μ ο υ “ Κ α ί  ούτω τώ σφηκί 
συναπέ&ανεν.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι τινές τοΐς έχΟ'ροΐς αίρούνται 
σνναπο&νήσκειν .

394. Ταύροι τρεις καί Λέων. (C. ρ. 401 et 193. Γ. 333. Β. 44.)

Ενεμοντο τρεις μετ αλληλων βοες . Αεων δε τού­
τους φαγεΐν &έλων, δ ιά  την ομόνοιαν έδειλ ία' αιμύλοις  
δέ λόγοις τούτους δ ιαχω ρίσας, μεμονωμένους, τούτων  
ένα κα&’ ένα ευρώ ν , άδεώς ησ&ιεν.

394b. "Αλλως. (C. 296. F . 207.)
jy Φ / ,»̂ Τ & ̂   ̂  ̂■

Ταύροι τρεις την αύτην δ ία ιταν  έπεποέηντο. Λέων
δ έ  τις αντοΐς  παρηκολού&ει &ηράσαι βουλόμενος' καί
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αννόντας μεν έλεΐν ονκ έδ ν ν α το , διαοτάντας δε προη- 
ρεΐτο χειρω6αο&αι. Κ α ί  βνγκρονβας άλλήλοις^ εν με- 
ρει διαοτήΰας άτιέκρ ινε , καί κα&’ έκαΰτον προχειρότε-  
ρον έφ&ειρεν, ονς κοινή οννόντας ήπόρει χειρώβαβ^αι.

Οντως ομόνοια τοΐς χρωμένοις Σωτήριον.

395. Τανρος, Λέαινα και Σναγρος. (C. 373. F. 332.)

Ταύρος ενρηκώς κοιμώμενον λέοντα , τοντον κε-  
ρατΐΰας άπέκτεινεν' έπιΟτάβα $ε ή εκείνον μήτηρ , π ι-  
κρώς αντόν άπεκλαίετο. ’ΐδ ώ ν  δε αντήν όναγρός όλο-  
φνρομένην , μακρό&εν έοτώς εφη πρός αντήν  * „ω πόΰοι 
αρα  τνγχάνονΰιν άνθρω ποι &ρηνούντες, ών τά τέκνα 
νμεΐς άτιεκτείνατε

Ο λό^ο^ δηλο ΐ, <m εν ώ μετρώ μετρεΐ τ ι ς , μετρη- 
&ήΰεται αντώ.

396. Τανρος και Τράγος. (C. 277. Β. 91.) i S '/ *

Λέοντα φενγων τανρος ειΰήλ&εν εις βπήλαιον * 
τρά^θ£ $ε τούτον τοΐς κέραοιν  έξώ&ει. Ο δ 9 είπεν' „ον  
σέ, άλλά τον λέοντα φοβούμαι' έπεϊ παρελ&έτω τό 
&ηρίον. και τότε γνώόη, τίς ή δνναμις τανρον  και 
τράγον .u

0τ^ πολλάκις και δννατονς άνδρας αι ΰνμφοραί 
ταπ ε ιν ού ΰ ιν , ώ(?τε τά^ ε?| εντελών και δειλών νπομέ-  
νειν αίκίας.

396b. ”̂ λλω£. Ταύρος και Λίγες άγριαι 
(S . 214. C. 382. F . 181.)

Ταύρος διωκόμενος νπό λέοντος κατεφνγεν εις 
6πήλαιον, έν ώ ήΰαν αίγες άγριαι' τνπτομενος δε νπ  
αντώ ν ό ταύρος και κερατιζόμενος έφη' „ ονχ  νμάς 
φοβούμενος ανέχομ αι, άλλα τον προ τού ΰπηλαίον
εοτωτα. U



Οντω πολλοί δ ιά  φόβον τών κρειττόνω ν τάς έκ τών 
ήττόνων ύβρεις  νπομένουσιν.

397. Τοίώς καί γερανός. (C. 357 et ρ. 408. F. 376. Β. 65.)
]

Η ριξεν ευ φ υ εΐ γεράνω ταώς χρυσόπτερος, σκώ-  
πτουσα τήν χροιάν τής γεράνον. Η  έφη ’ , ,α λ λ ’ έγώ 
άστρων έγγύς ίπταμαι καί φωνώ  * σύ δ έ ,  ώς αλέκτωρ, 
χαμαί πτερύσση ο ν δ ’ άνω φ αίνη.u

397 b. Άλλως. (S . 219.)

Ταών γεράνον  κατεγέλα, κωμωδών τήν χροιάν α υ ­
τού καί λέγων ώς ,, έγώ μέν χρυσόν καί πορφ ύραν  έν-  
δ έδ ν μ α ι ,  σύ δέ ούδέν  καλόν φέρεις έν πτερο ις .u Ο δέ 
, ,αλλ  έ γ ω u έφη ,,τώ ν  αστέρων έγγιστα φ ω νώ , καί είς 
τα ουράν ια  υψη ίπ τ α μ α ι' συ δ έ ,  ώς αλ έκ τω ρ , κάτω  
μετ ορν ίθω ν  βα ίν ε ις .α

Οτι κρεΐττον περίβλεπτον ε ίν α ί  τ ινα έν πενιχρά  
έσθήτι ή ξήν άδόζως έν πλούτω γαυρούμενον.

398. Ταως καί Κολοιός. (S . 216. C. 53 et ρ. 308. F. 183.), / ^
Τών ορνέων βουλευσαμένων π ερ ί β ασ ιλ ε ία ς , ταώς

ηζίου εαυτόν χειροτονεΐσθαι βασιλέα δ ιά  τό κάλλος' 
ορμωμένων δέ έπί τούτο τών ορνέω ν , κολοιός ε ίπ ε ν ' 
, ,αλλ  έάν σού βασιλεύοντος ό αετός ημάς δ ιώ κη , πώς 
ήμΐν έπ α ρ κ έσ ε ις ; u

Ο μ ύθος  δηλοι, ότι τούς άρχοντας ού δ ιά  κάλλος 
μον ον , αλλά καί ρώμην καί φρόνησιν έκλέγεσθαι δει.

399. Τεττιγες. (C. 389. ex Piat. Phaedro ρ. 259.)

Λ έγετα ι, ώς οι τέττιγές ποτ ήσαν άν θ ρ ω π ο ι τών 
πριν  Μ ούσας γεγονέναι. Γ ενομένω ν δέ Μ ουσών καί 
φανείσης ωδής, ούτως άρα  τινές τών τότε έζεπλάγη- 
σαν υφ ηδονής, ωστε άδοντες ήμέλησαν σίτων τε καί



ποτώ ν, καί έλα&ον τελευτήσαντες αυτούς . ’Εξ ών τό 
τεττίγων γένος μ ετ ’ εκείνο φ ύ ετα ι,  γέρας τοντο παρά  
Μ ονβών λαβόν, μηδέν τροφής δ ε ΐσ δα ι  γενόμενον, άλλ ’ 
ασιτύν τε καί άποτον  εν&νς α δ ε ιν ,  έως άν τελευτήση.

400. Τέττιξ καί ’Αλώπηξ. (C. 278. F. 322.)

Τέττιξ έπ ί  τίνος υψηλού δένδρου  ήδεν. ’Αλώπηξ 
δέ βουλομένη αυτόν καταφ αγεΐν , τοιούτον έπενόησεν. 
Α ντικρυς στάσα έ&αύμαζεν αυτού  τήν ευφ ω νίαν , καί 
παρεκάλει καταβήναι λέγουσα, ότι έπε&ύμει &εάσα- 
σ&αι, πηλίκον ζώον τηλικαύτα φθέγγεται. Κ άκεΐνος  
ύπονοήσας άπάτην πρός τήν άλώ πεκα έφη * ,, άλλά π ε -  
πλάνησαι, ώ αύτη , εί ύπέλαβές με καταβήσεσδαι * έγώ 
γάρ ά π 9 έκείνου άλώπεκας φυλάττομαι, ά φ ’ ού έν άφο-  
δεύματι άλώπεκος πτερά  τέττιγος έδεασάμην “

rΟτι τούς φρονίμους τών άν&ρώπων τών πέλας αι 
συμφοραϊ σωφρονίζουσι.

401. Τέττιξ καί Μνρμηκες.
(C. 134 et ρ. 334 sq. F. 195. 198. Β. 137.) ' * i

mxm(,f I m -5~<? l/i>i.· : ,  ^  p° g
Χειμώνος ω ρ α , τών σίτων βραχέντων, οι μνρμη-  

'Κες έψυχον, τέττιξ δέ λιμώττων ήτει αυτούς τροφήν.
Οι δέ μνρμηκες είπον αυτώ  * „δ ιά  τ ί  τό &έρος ον συνή- 
γες τ ρ ο φ ή ν Ο  δέ ε ίπ ε ν m , ,ο ύ κ  έσχόλαξον, άλλ5 ήδον 
μουσικώς “ Οι δέ γε λάσαντες είπον  ’ , ,ά λ λ 9 εί βέρους  
ωραις ηύλεις , χειμώνος όρχού “

Ο μύ&ος δηλοΐ, ότι ον δ ε ι  τ ινα άμελεΐν έν παντί  
π ραγ μ ατ ι,  ϊνα μή λυπη&ή καί κ ινδυνεύση .

4 0 1 b. "Αλλως. (C. 134.)

Θέρους ήν άκμή * καί οι μέν τέττιγες μουσικήν άνε-  
βάλλοντο σύντονον , τοΐς μύρμηξι δέ πονεΐν έπήει καί 
όυλλέγειν καρπ ού ς , έξ ών έμελλον τον  χειμώνος τρα-

FAB. AES. . 13
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ψηΰεο^αν. Χειμώνος d’ έπιγεγονότος, οι μνρμηκες μεν 
οίς έπόνονν έτρέφ οντο , τοΐς δε η τέρψις έτελεντα προς 
ένδειαν.

Οντω νεότης , πονεΐν  ονκ έ&έλονβα, π αρά  τδ γή­
ρας κακοπραγεΐ.

402. Τοίχος και Πάλος. (F. 377. C. 419.)

Τοίχος οπαραττόμενος νπό πάλον β ια ίω ς , έφ ώ νει' 
„  τι με ύπαράττεις  μηδέν η δ ι κ η κ ό τ α Κ α ι  δς , ,ονκ  
εγ ώ u φησιν „ αίτιος τ ο ν τ ο ν , αΑΑ’ ο όπ ιο  fr εν θφοδρώς  
με τνπτων

403. Τοξότης και Λέων. (C. 279 el ρ. 397. F . 323. Β. 1.)" £>. h
Λνήλ&έ τις είς δρος τοπικής έμπειρος κννηγήθαι' 

πάντα  δέ τά ζώα τοντον &εασάμενα έφ ν γ ε , λέων δέ 
μονος προεκαλεΐτο αντον είς μάχην. Ο δέ βέλος πέμψας 
καί τον λέοντα βαλών έφη * „ δ έ ξ α ι ,  και ίδε  τον έμδν 
άγγ ελ ον , οίός έ ύ τ ι , και τότε κάγώ επέρχομαι 6oi.u Ο 
δε λέων βλη&εις ωρμηοε φενγειν. ’Λλώπεκος δέ τοντω  
&αβρεΐν και μη φενγειν λεγονοης , ό λέων έφη * „  ώ 
α ν τη , ονδαμώς με πλανηθείς' δπον γάρ τοιοντον πι­
κρόν άγγελον έχει, εάν αντδς έπέλ&η, ονκ αν ν π ο ίαω .“

Ο μν^ος δη λ ο ί , μηδαμώς πλησιάζειν τονς πόρρω -  
&εν χαλεπά πράττοντας.

’ §  4 0 4 · (C. 280.)
Τράγος έν τη εκβολή της άμπέλον την βλάύτην 

έτρωγε. Τοντω δέ προσεΐπεν  η άμ π ελ ος* „ τ ι  με βλά­
π τ ε ις ; μη ονκ έο τ ιχ λ ό η ; όμως δοον βον frνομένον οί­
νον χρηζονύιν , παρ  έξω.u

Τονς άχαρίθτονς και βονλομένονς τονς φίλονς 
πλεονεκτεΐν ελεγχθεί ό λόγος.



404b. Άλλως. (C. 280. F. 220.)

Ά μ π ελ ος  έκόμα βότρυσ ι, παραπλήσιου ήν τοΐς 
καρποΐς  καί τό βλάστημα. Τράγος δ έ  τις ύβρει χρώμε- 
νος πλείον ι, τής αμπέλου π αρέτρω γε , καί διελυμαίνετο  
προσιων τοΐς βλαστήμασιν. Η  δέ πρός αυτόν έφη' ,,μέ­
νει σε τής ύβρεω ς δίκη' σύ μέν γάρ έση μικρόν ύστε­
ρον ιερεΐον τοΐς θ ύ μ α σ ιν ,  έγώ δέ π α ρ ’ έμαυτής έπ ι-  
σπείσω τόν οίνον.“

Ά  δρά  τ ις ,  καί πείσεται.

405. nΤαινα καί Άλώπηζ. (C. 281. F. 324.)

Τάς ύα ινας φαΰί, π α ρ ’ έν ιαυτόν άλλασσομένης αυ ­
τών τής φ ύσεω ς, ποτέ μέν άρσενας , ποτέ δέ θη λείας  
γ ίνεσθα ι. Κ α ί  δ ή ύα ινα  θεασαμένη  άλώπεκα έμέμφετο 
αυτή ν , ότι φίλην θέλουσαν  αυτή γενέσθαι ού προΰίε-  
ται. Κ άκείνη  ύποτυχούσα ε ί π ε ν  ,,αλλ’ έμέ μή μέμφου, 
τήν δέ σήν φ ύσ ιν , δ ι ’ ήν αγνοώ , πότερον  ώς φίλη ή 
ως φίλω σοι χρήσωμαι.“

Π ρός άνδρα  αμφίβολον.

406. Ταιναι. (C. 282. F . 325.)

Τάς ύα ινας  φασί π α ρ ’ ένιαυτόν άλλάττειν τήν φύ­
σιν,  καί ποτέ μέν άβρενας γ ίν εσ θ α ι ,  ποτέ δέ θηλείας.
Καί δή ποτε άρσην ύα ινα  θηλεία  π αρά  φύσιν δ ιελ έχ θη ' 
η δέ ύποτυχούσα έφ η ' ,,αλλ’, ώ ούτος, μή ταύτα  πράττε, 
ώς έγγύς τά αυτά  πεισόμενος .“

Π ρός άρχοντας λογοθετούντας τούς ύ π ’ αυτούς, 
καί πάλιν έκ τού συμβεβηκότος αυτούς ύ π ’ έκείνων λο-  
γοθετ  ου μένους.

ίκτ{Λ . /0 ̂
407. *'Ρς άγριος καί Άλώπηξ. (S . 222. C. 54 et ρ. 309. F. 185.)

ΤΤς άγριος έστώς π αρά  τι δένδρον  τούς όδόντας  
ήκόνα. ’Λλώπεκος δέ αύτόν έρωτώσης τήν α ιτ ίαν , διό

13 *
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τ ί  μήτε κυνηγόν μήτε κ ινδύνου ένεστώτος τονς όδόν-  
τας &ήγει, έφ η * „ ά λ λ ’ ον ματαίως τούτο π ο ιώ * έάν  
γάρ με κ ίνδννος καταλάβη , ον τότ£ τό άκοναν
άσχολήσομαι, έτοίμοις δέ ονβι χ ρ ή σ ομ α ι“

'0 λόγος δ ιδάσ κ ε ι ,  ότι δει προ τών κινδύνω ν τάς  
π αρασκευάς  πο ιε ΐσΰα ι.

408. ΤΤς καί Κύων. (C. 68. F. 230. S. 220.)/1 f
'Τς καί κύων άλλήλοις δ ιελοιδορούντο . Κ αι ή μέν 

νς ώμνυε κατά τής \Αφροδίτης, ή μην τοΐς όδοϋσιν  
άναρρήξειν τήν κύνα. 'Η δέ κύων πρός ταντα  είρωνι-  
κώς είπε* „καλώ ς κατά τ ή ς ’Α φροδίτης ήμΐν ομ νύ ε ις* 
δηλοΐς γάρ ν π ’ αυτής ότι μάλιστα φιλεΐσ&αι, ή τόν τών  
σών άκα^άρτων σαρκών γενόμενον ο ύ δ ’ όλως είς ίερόν  
π ρ ο σ ί ε τ α ι Κ α ί  ή ν ς ’ „ δ ιά  τούτο μέν ούν μάλλον 
δήλη έστιν ή &εός στέργουσά με * τόν γάρ κτείναντα ή 
άλλως λνμαινόμενον παντάπασ ιν  ά π ο σ τρ έφ ετα ι* σν  
μέντοι κακώς όζεις , καί ζώσα καί τ εδνη κυ ΐα

Ο μύ&ος δηλοΐ, ότι οι φρόνιμοι τών ρητόρων τά  
από τών έχδρώ ν ονείδη ενμε&όδως είς έπαινον μετα-  
σχηματίζονσιν.

408b. "Αλλως. (S. 220.)
*Τς καί κνων πρός άλλήλονς διεφέροντο. Τής δέ 

νός όμννούσης τήν ’Α φ ροδ ίτην , έάν μή παύση τα ι, τοΐς 
οδούσιν  άνατεμ ε ΐν , ή κύων έλεγε, καί κ α τ ’ αντό  τούτο  
άγνω μονεΐν , ε ί γ ε ’Α φροδίτη μ ισεί,  ώστε έάν φάγη τις  
κρέας νός , τούτον ονκ έάν είς τό ιερόν αυτής είσιέναι. 
Κ α ί ή νς  νποτνχούσα έφη * „  άλλα τούτο ον στνγοϋσα  
π ο ιε ί ,  αλλά προνοονμένη , ΐνα μή τ ις  με δ ύ σ η “

Οντως ο ί  φρόνιμοι τών ρητόρων πολλάκις τά  νπό  
τών έχ&ρών φερόμενα ονείδη είς έπαίνους μετασχημα- 
τίζονσιν.



409. 'Τς και Κνων. (0 . 69·) C ^ inτ ' y  4w>̂  Ε ij- —
Τς και κνων περ ι εντοκιας η ρ ιζ ο ν  έφη δ ’ η κνων, 

έντοκος είναι μάλιβτα πάντων τών πεζών ζώων. Κ α ι η 
νς νποτνχονοα πρός ταντα  φηοίν ’ , ,ά λ λ ’ όταν τοντο  
λέγης, l'ofri, ότι και τνφλονς τονς θαντης θκνλακας  
τίκτεις

Ο μν&ος δηλοΐ, οτι ονκ έν τώ τάχει τά πράγματα , 
άλλ’ έν τη τελειότητι κρίνεται.

409b. "Αλλως. (S . 221. C. 69 et ρ. 315. F. 186.)

'Τς και κνων περ ι εντοκιας ηριζον. Της δέ κννός 
ειπονβης, ότι μόνη τών τετραπόδω ν ταχέως κ ν ε ι ,  η νς  
νποτνχονθα έφ η ’ , ,ά λ λ ’, όταν τοντο λέγης, γίνωθκε, 
ότι τνφλά τίκτεις

Ο λόγος δηλοΐ, ότι ονκ έν τώ τάχει τά πράγματα,
άλλ’ έν τη τελειότητι κρίνονται.

*
410. Φαλακρός ίππευς. (C. 283. F. 326.

 ̂  ̂ A c · 3̂ ' fy pt î j"*
Φαλακρός τ ις, ξένας τρίχας τη έαντον περιϋ'είς κε­

φαλή, ΐππενεν. "Ανεμος δέ φνβήθας άφεΐλε τ α ν τ α ς ’ 
γέλως δέ πλατνς τονς παρεοτώτας είχε. Κακεΐνος είπε  
τον δρόμον π α ν β α ς ’ , ,τάς  ονκ έμάς τρίχας τ ί  ξένον 
φενγειν μ ε , α ϊ  και τον έχοντα ταντας , με fr’ ον και 
ίγ ε ν ν ^ η β α ν ,  κατέλ ιπ ον ; “

Οτι μηδεις λνπείβ%'ω έπι θνμφοραΐς έπελfrovθaις  
α ν τ ώ ’ ο γάρ γεvvηfrεlς ονκ έθχεν έκ φνβεως, τοντο  
ονδέ π α ρ α μ έν ε ι ’ γνμνοι γάρ ήλfroμεv οι πάντες, γνμνοί 
ονν άπελεvöόμεfra.

411. Φϋ'εΐρες και Γεωργός.
(C. 327. F. 386. ex App. Β. Civ. I, 101.)

Φfrεΐρες γεωργόν άροτριώ ντα νπέδακνον' ό δ έ  δίς  
μέν τό άροτρον μεfrεlς τον χιτωνίβκον έκάfrηρεv. '£1ς
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$ ’ α ν δ ις  έδάκνετο , ΐνα μή πολλάκις άργοίη , τόν χιτω- 
νίσκον έκαναεν.

Κ αγώ  τοΐς δϊς ήττημένοις π αρ α ιν ώ , τρ ίτον  πνρός 
μή δεη&ήναι.

Οη, α ί/  4 1 2 · 0d*WVQOS· CC. 59.)
Φιλάργυρος τ ις ,  άπαΰαν  αν τον  τήν ovöiav  έξαρ- 

γνριΰάμενος και χρνΰονν βώλον ποιήΰας, εν τινι τόπω 
κατώ ρνξε , σνγκατορνξας εκεί και τήν ψυχήν έαντόν  
καϊ τον νουν  * και κα& ήμέραν ερχόμενος αντον  έβλεπε. 
Τών δέ εργατών τις αντον  παρατηρήθας καϊ τό γεγονός 
ϋνννοήοας, άνορνξας τόν βώλον άνειλετο. Μετά δέ 
ταντα  κάκεΐνος έλ&ών κα ι κενόν τόν τόπον ίδώ ν , & ρη-  
νεΐν  ήρξατο και τίλλειν τάς τρ ίχας. Τοντον δ έ  τις όλο- 
φνρόμενον όντως ίδών και τήν α ιτ ίαν  πνεόμενος, ,,μή 
ό ν τω ςα είπεν , ,ώ  οντος , ά&νμει* ονδέ γ ά ρ ,  έχων τον 
χρνΰόν, είχες. Λί&ον ονν άντι χρναον λαβών &ές, καί 
νόμιζε (50ΐ τόν χρνΰόν είναι. Τήν αν  τήν γάρ öoi πλη­
ρωθεί χ ρ ε ία ν ’ ώς όρώ γ ά ρ ,  ο ν δ ’, οτε ό χρνοός ήν , έν 
χρήΰει ήθ&α τον κτήματος .α

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι ονδέν  ή κτήΰις, εάν μή ή χ ρ ή -  
ΰις προΰή.

412b. "Αλλως. (F. 188. C. ρ. 311. S. 223.)

Φιλάργυρος τις τήν ovö iav  έξαργνριοάμενος, βώ­
λον χρνοονν ώνήΰατο, καϊ τοντον  προ τον τείχους 
κατορνξας , δ ιετέλει οννεχώς ερχόμενος και έπιθκεπτο-  
μένος. Τών δέ π ερ ί τόν τόπον εργατώ ν τις παρατηρη- 
θάμενος αντον  τάς αφίξεις, νπενόηθε τό άλη&ές ' απαλ- 
λαγέντος ονν αντον  τό χρνΰίον άφείλετο. Ο δε ως 
έπανελ&ών ενρε τόν τόπον κενόν, έκλαιε και τάς τρίχας 
έτιλλεν. Ιδ ώ ν  δ έ  τις αντόν  νπερπα& ονντα  και τήν αι­
τίαν  μ α$ ώ ν , έφη πρός αντόν  * ,, μή λ ν π ον , αλλα λαβών
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λί&ον έν τώ αντώ τόπω κατά&ες, καί νόμιζε τό χρνΰίον 
κεΐβ&αι* γαρ, οτε η ν , έχρώ αντώ .“

Ο μν&ος δηλοΐ , <m ονδέν έοτιν η κτηβις, εάν μη 
η παρη.

413. Χαλπεό  ̂ καί, Κ ννάριον. (F. 82. C. 284 et ρ. 397.)
C/a t r~ W 3Cf

Ή ν τις χαλκενς κννάριον έχων. Τοντον χαλκενον- 
τος, τό κννάριον έκοιμάτο' και αν πάλιν έβ&ίοντος, 
έγρηγόρει. Οντος έπέρριψεν όΰτονν ταντα λαλών' 
,ώ ταλαίπωρον κννάριον νπνώδες, τι (5οι ποιηόω όκνω 

κατεχομένω ; οτε μέν γάρ τό άκμώνιόν μον προ(5- 
κρονβω, έπανακλίνεις βεαντόν επί κραββάτον * οτε δε 
πάλιν τονς οδόντας κινή(5ω, εν&νς έγείρη και την κέρ­
κον μοι ύείεις

Ό  μν&ος οντος τονς νπνώδεις και άργώδεις και είς 
άλλοτρίων πόνονς αποβλέποντας ελέγχει.

414. Χειμών καί 'Εαρ. (F. 380. C. 422.)
Χειμών έοκωψε είς τό έαρ, και αντό ωνείδιβεν , οτι 

εν&νς φαν εντός ηβνχιαν αγει ετι ονοεις , «λλ  ο μεν 
τις έπι λειμώνας και άλβη γίνεται , οτω άρα φίλον δρέ-  
πεβ&αι άν&έων και κρίνων, η και ρόδον τι , περιαγα- 
γεΐν τε τοις έαντόν όμμαΰιν , καί, παρα&έΰ&αι [η] παρά 
την κόμην * ό $ε έπιβάς νεώς και διαβαίνων πέλαγος, 
ή'ν τνχη, παρ' άλλονς ηδη άν&ρώπονς έρχεται* καί- cm 
άπαντες ανέμων η πολλοί) εξ όμβρων νδατος έχονΰι 
φροντίδα ονκέτι. , ’Εγώ δ ' ς* έφη ,,αρχοντι και αντο- 
δεβπότη έοικα, και οι?όέ εά? ονρανον, αλλα κατω πον 
και είς την γην έπιτάττω βλέπειν , κα£ δεδιέναι και τρε- 
μειν, και άγαπητώς διημερενειν έΰτιν οτε οίκοι ηναγ- 
καΰα .α „  Τοιγαροv v u έφη τό έαρ ,,ΰον μέν καί απαλ- 
λαγεΐεν αν άνθρωποι άΰμένως * ε^αού <5ε αντοΐς καλόν 
και αντό είναι δοκει τοννομα , καί νή (αά z /m  ονομά­
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των κάλλιύτον, ώότε καί άπόντος μέμνηνται και φα­
ν έντος έπαγάλλονται

415. Χελιδών και Κορώνη. (S. 228. C. 76 et ρ. 316. F. 192.)

Χελιδών καί κορώνη περί κάλλους έφιλονείκονν' 
νποτνχονόα δέ ή κορώνη πρός αυτόν ε ίπ ε ν  ,,άλλα τό 
μέν <5ον κάλλος τήν εαρινήν ώραν άν&εΐ, τό δέ έμόν 
ΰώμα και χειμώνι παρατείνεται

(0  λόγος δηλοΐ, ότι ή του ΰώματος παράταβις εύ- 
πρεπείας καλλιών.

416. Χελιδών και Κορώνη. (F. 381. C. 423.)

Χελιδών έφη πρός τήν κορώ νην ,, έγώ παρ&ένος 
και ’Αϋ'ηναία καί βασίλιαβα και βαθιλέως τών ’Αΰηνώ ν  
Θ'υγάτηρ *α προβέ&ηκε δέ και τον Τηρέως τήν βίαν, καί 
τήν άποκοπήν τής γλώττης. Και ή κορώνη έφη * „  τί 
άν έποίηθας, εί τήν γλώτταν είχες, όπου τμηδείθης  
τοθαντα λαλεΐς ; u

ΛΟτι οι διά τον λόγον άλαξόνες ψενδολογονντες 
έαντοΐς έλεγχος κα&ίΰτανται.

416b. "Αλλως. Χελιδόνες καί Κνκνοι. (C. 336. F. 408.)

’Επέθκωπτον αι χελιδόνες τών κνκνων τό μή έ&έ- 
λειν όμιλεΐν τοΐς άνθρώποις, μηδέ δημοΰιενειν τήν 
μονοικήν, άλλ9 άμφί τονς λειμώνας διάγειν και τονς 
ποταμούς, καί τήν ερημιάν άαπάζεοΰ'αι, καί βραχέα 
μέν αδειν, ά ds καί αδοιεν, αδειν έν θφίθιν αυτοΐς, 
ώθπερ αίσχννομένονς τήν μονΰικήν. ,^Ημών δέα έφα- 
Οαν ,,είΰίν αι πόλεις καί οι άνθρωποι καί οι θάλαμοι, 
καί περιλαλονμεν τοΐς άνθρώποις, καί τά ήμέτερα αν-  
τοΐς διηγούμενα, ταντα δή [ταντα] τά άρχαΐα και ’Α τ­
τικά, τον Πανδίονα, τάς ‘Α θ ή να ς, τον Τηρέα, τήν 
Θράκην, τήν άποδημίαν, τό κήδος, τήν νβριν, τήν



έκτομήν τής γλώττης, τά γράμματα, καϊ έπϊ πάσι τόν 
Ιτνν , καϊ ώς έγενόμε&α εξ ανθρώπων όρνι&ες“ Ol δε 
ιιόλις μέν αύτάς ήξίωσαν καϊ λόγον, τής αδολεσχίας 
μισησαντες' έπεϊ ήξίωσαν’ , ,α λ λ ’ ημών μέν ένεκεν, 
ιυ ανται, καν εις τήν έρημίαν άφίκοιτό τις, ώστε άκον- 
σαι τής μουσικής, όταν άνώμεν τώ ζεφύρω τάς πτέρυ­
γας έμπνεΐν ήδν τι και έναρμόνιον ώστ εί μή πολλά 
καϊ έν πολλοΐς αδομεν, άλλ’ αντό δή τοντο κάλλιστόν 
έστιν ημών, ότι μέτρω φιλοοοφονμεν τό μέλος, και ονκ 
άναμίγννμεν &ορύβοις τήν μουσικήν . Τμάς δέ και είσ- 
οικιξομένας οι άνθρωποι δνσχεραίνονσι, και άδούσας 
άποστρέφονται, καϊμάλα ένδικη, αϊγεονδέ έκτμηϋ'εΐσαι 
τήν γλώτταν δννασϋε σιωπάν, άλλ9 ανται τήν άφωνίαν 
νμών όδνρομεναι και τό έφ5 νμΐν πά&ος, έπειτά έστε 
λαλίστεραι τίνος ονχϊ τών εύγλωττων καϊ μουσικών; u

417 . Χελιδών και Όρνι&ες. (S. 39.)

”Λρτι τον ίξον φνομένον ή χελιδών αίσ&ομένη τόν 
ένιστάμενον τοΐς πτηνοΐς κίνδυνον, σννα&ροίσασα 
πάντα τά όρνεα, συνεβούλενεν αντοΐς μάλιστα μέν ταΐς 
ίξοφόροις δρνσϊν {τόν ιξόν) έκκόψαι, εί δ ’ άρα τοντο 
αντοΐς άδννατον, έπϊ τονς άν&ρώπονς καταφνγεΐν, καϊ 
τούτους ικετενσαι, όπως μή χρησάμενοι τή τον ιξού 
ένεργεία σνλλαμβάνωσιν αντά. Τών δέ έγκαλεσάντων 
αντή ώς ματαιολογούση, αντη παραγενομένη ίκέτις 
τών άν&ρώπων έγένετο ’ οι δ ’ άποδεξάμενοι αυτήν έπϊ 
τή σννέσει, καϊ σύνοικον αντοΐς προσλαβόμενοι, οντω 
συνέβη, τά λοιπά όρνεα νπο τών άν&ρώπων κατεσ&ίε- 
σ&αι, μόνην δέ τήν χελιδόνα ώς πρόσφνγον καϊ έν ταΐς 
αντών οίκίαις άδεώς νεοττοποιεΐσ&αι.

Ο λόγος δηλοΐ, ότι οι τά μέλλοντα προορώμενοι 
εικότως τονς κινδύνους διακρούονται.



tf<dhUs>,l*' & 4 1 7 b. Αλλως. 285. F. 327.)

Χ ιλ ίδ ώ ν . εκκληβίαν τών ορνέων οννα&ροάίαΰκ, 
παρηνει φάβκονΟα κράτιοτον είναι , τό μη προΟκόπτειν 
άνθρώποις  ̂ άλλα φιλίαν οννθεμένους οίκείως διακεΐ- 
ΰθαι πρός αντονς. Τών δε όρνεων τις τά εναντία τη 
χελιδόνι έλεγεν’ „ αλλά τό οπέρμα τού λίνον μάλλον 
κατεΟθίοντες άναλίοκωμεν και αφανές ποιώμεν  ̂ ϊνα 
μηκέτι έχωοι πλέκειν δίκτυα κ α θ ’ ημώ ν.“ Η  μεν ονν 
χελιδών , άριΟτην γνώμην έχονοα , ακίνδυνος έγένετο, 
έν ταΐς πόλεοι διατρίβονΟα, και ένταΐς οίκίαις τίκτονοα 
π αρ ’ άνθρώ ποις , ονδέν ν π ’ αντών πάοχει κακόν. Τά 
δέ λοιπά όρνεα , ώς μάλλον νπομείναντα κατεοθίειν τό 
Οπέρμα, ώς πάντων οντος κακών αιτίου , Ονμβαίνει 
λιπαρά γίνεοθαι , καί μάλα δικαίως νπό άνθρώπων  
Ονλλαμβανόμενα δαπανάοθαι’ όντως τε ταντην την 
κακογνωμοΟννην νπομείναντα , μετενόηΟε μη μ ετ’ αν­
θρώπων μένειν , ά λλ’ έν άέρι πέτεΟθαι.

Οντω και τών άνθρώπων όοοι έν τοΐς βιωτικοΐς 
πράγμαοι τώ της άγχινοίας βονλενματι έχρηοαντο, 
ακίνδυνοι δ ιεφνλάχθηΟαν.

4 1 8 .  Χελιδών καΙ’Όφις. (C. 286. Β. 118.)

Ξένη χελιδώ ν , η τοΐς άνθρώποις ΟννοικούΟα, &  
δικαοτηρίω την έαντης έπηζε καλιάν έν το έχω, κάκεί 
γίνεται έπτα νεοττών μητηρ. ”θφ ις δέ έκ τρώγλης Ου­
ρείς τονς αν της κατ έφαγε νεοττονς. Η  δέ χελιδών 
θρηνούοα έκεκράγει' „ οΐμοι τη ζένη , <m ένθα πάντες 
δικαιούνται, μόνη έγωγε η δ ίκ η μ α ι“

—  2 0 2  —

4 1 8  b. (S. 225. C. ρ. 398. F . 190.)

XfyLdoi/ έν τινι δικαΟτηρίω νεοττοποιηΟαμένη έζέ- 
π τη ' οφις δέ προΟερπνΟας κατέφαγεν αντης τονς νεοτ-
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τονς. Η  δέ έπανελ^ονβα και την καλιάν κενήν εν-- 
ρονβα , νπερπαίϊονΟα ε σ τ ε ν ε ν * έτέρας δε χελιδόνος πα-  
ρηγορεΐν αντην βονλομένης , και λεγούόης „ μόνον άρα 
6οι τά τέκνα άποβαλεΐν Ονμβέβηκεv ; u νποτνχονόα 
έφ η' „ ά λ λ ’ έγωγε ον τοβοντον έιτϊ τοΐς τέκνοις κλαίω , 
όσον οτι έν τοντω τω τόπω ηδίκημαι , έν ω οί αδικού­
μενου βοη&οννται.“

Ο λόγος δηλοΐ , ότι χαλεπωτεραι γίνονται τοΐς πά-  
σχονσιν αί σνμφοραϊ , όταν ν φ ’ ών ήκιστα προσεδόκη- 
6αν πάσχωσι.

419. Χελώνη και Αετός. *
(C. 61 et ρ. 312. F. 193. S. 229. Β. 118.) _

7  .  ( · , 2/,
Χελώνη αετόν έδεΐτο, ΐπτ αντην

Τον δέ παραινονντος , πόρρω τοντο της φύσεως αντης 1
είναι, έκείνη μάλλον τη δεησει προοεκειτο. Ααβών ονν
αντην τοΐς όνν%ι καί εις νψος άνενεγκών , είτ άφηκεν.
Η  δέ κατά πετρών πεσονσα σννετρίβη.

Ο μν&ος δηλοΐ , cm  ττολλοί εν φιλονεικίαις , τώ ν
φρονιμωτέρων παρακούσαντες , έαντονς έβλαψαν.

4 2 0 . .Χελώ^ν καί Λαγωός. (S . 224. C. 287·) /
,  , ,  Ήλ

Χελώνη και λαγωός περί όζντητος ηριζον * καί 
προθεσμίαν στησαντες και τόπον άπηλλάγησαν. Ο μεν 
ονν λαγωός διά την φνσικην ώκντητα άμεληϋας τον 
δρόμον , πεσών παρά την οδόν έκοιμάτο , η δέ χελώνη 
σννειδνΐα έαντη την βραδύτητα , ον διέλιπε Τρέχονσα, 
και οντω κοιμώμενον τον λαγωόν παραδραμούσα εις τό 
βραβεΐον της νίκης άφίκετο.

Ο λόγος δηλοΐ , ort πολλάκις φύσιν αμελούσαν ο 
πόνο£ ένίκησε.

420b. (C. ρ. 188 et ρ. 398. F. 1730

Ποδών χελώνης κατεγέλα λαγωός και αργίας * ή

U
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έφ η* ,, έγώ σε τόν ταχνν έν τοΐς ποσϊ νικήσω.u Ο δέ' 
,,λόγω  μόνω , χελώνη, λέγεις τοντο * αλ/Γ έριζε καϊ 
γνώση. TYg τόν τόπον όριεΐ και βραβεύσει τήν νί­
κην ; u Λλώ πηξ δ ’ ή δίκαια και σοφωτάτη έταξεν οδόν 
τών δρόμων τήν εν&εΐαν. Η  δέ χελώνη μή ρα&νμή- 
σασα ήρξατο τής οδού, πρός τό αντής άφορώσα δνσκί-  
νητον. Ο δέ λαγωός, & αβρών τοΐς ποσίν, έκοιμή&η * 
καί έλ&ών έπϊ τον ώρισμένον τόπον, εν ρ ε νικώσαν τήν 
δραδεΐαν χελώνην.

Ότι πολλοί τή μέν φύσει αργοί, τή δέ σνντομίφ 
τονς φύσει ταχείς, ρα&ύμονς δέ, νικώσιν .

421. Χήνες και Γερανοί.
, Λ Λ (C. 60 et ρ. 312. Γ. 191. S. 226. Β. 142.)r t V - ΓΛ g"»

Χήνες καϊ γέρανοι έπϊ ταντον λειμώνος ένέμοντο. 
Τών δέ θηρευτών έπιφανέντων, οι μέν γέρανοι, κον- 
φοι όντες, ταχέως άπέπτησαν, οι ds χήνες, διά τό βά­
ρος τών σωμάτων μείναντες, σννελήφ^ησαν .

Ο μν&ος δηλοΐ, ότι καϊ έν άλώσει πόλεως οι μέν 
άκτήμονες ενχερώς φεύγονσιν, οι όε πλούσιοι δονλεύ-  
ονσιν άλισκόμενοι.

Μι
4 22 . Χύτραι. (C. 290. F. 329.)

Χύτραν οστρακίνην καϊ χαλκήν ποταμός κατέφερεν. 
Η  δέ όστρακίνη τή χαλκή έλεγεν ' ,, μακρό&εν μον κο- 
λύ μ β α , καϊ μή πλησίον  * έάν γάρ μοι σν προσψαύσης, 
κατακλώμαι, καν [τε] έγώ μή &έλω σοι προσψαύσαι.α

"Οτι έπισφαλής έστι βίος πένητι, δνναστον άρχον­
τας πλησίον παροικονντος.

4 2 3 . Ψιττακός και Γαλή. (F . 197. C. 291 et ρ. 399.*)

Ψιττακόν τις άγοράσας, άφήκεν έπϊ τής οικίας νε- 
μεσ&αι * ό δέ τή ήμερότητι χρησάμενος, άναπηδήσας



έπϊ την εΰτίαν εκα%Ί(5ε, κακεΐ&εν τερπνόν έκεκράγει.
Γα λή  δέ δεαβαμένη έπννδάνετο αντον , τις έοτι^ καί 
πό&εν ηλ&εν' ο δε είπεν' „ ο  δεβπότης με νεωΰτϊ 
έπρίατο .“  „ Ο νκονν , ίταμώτατε ζώων “ έφη „ πρόσφα­
τος ών τοβαντα βοας, ors ^tot τή οίκογενεΐ ονκ έπιτρε- 
πονοιν οι δεβποται? άλλ* jrors τοντο πράΐςω, jrpoc?- 
αγανακτονντες άπελαννονοί με.“ Ο δε άπεκρίνατο 
λίγω ν' „ οίκοδέοποινα , αλλά <?τί y s  βάδιζε μακράν' ον 
γάρ ομοίως δνΟχεραίνονΰιν οί δεσπόται έπϊ τή έμή 
φωνή καί έπι τή ΰ ή “

Ο μύδος οντος προς άνδρα φιλόψογον, έτεροις αεί 
αίτιας προοάπτειν έπιχειρονντα.

4 2 4 . Ψνλλα. (C. 62. F. 230.) C*™ /ΰ?

Φύλλα ποτε πηδήβαόα έπϊ πόδα άνδρος έκά&ιΰεν' 
ό δε τδν'Ηρακλήν έπϊ ΰνμμαχίαν έκάλει. Τής δέ έκεΐ-  
&εν αν&ις άφαλομενης, ότενάζας εΐπεν' „ ώ  (Ηράκλεις, 

f jr t  ψύλλη ον οννεμάχησας, :rc5? £#6 μείζοΰιν άντα- 
γωνι<5ταΐς αννεργήΰεις; “

Ο μν&ος δηλοΐ μή δ εΐν έπϊ τών έλαχίοτων τον 
&είον δεΐΰ&αι, άλλ9 έπϊ τών αναγκαίων. }

fi®/tf
4 2 4 b. ^λλω?. Φύλλα καί Α&λητής. (F. 194. C. ρ. 313.)

Φύλλα ποτέ πηδήοαΰα ̂  έκάΰιβεν έπϊ πόδα άνδρος 
ά&λητον οοβονντος, καϊ άλλομένη ένήκε δήγμα. fO 
άκροχολήοας ηντρεπιόε τονς όννχας, οπως βνν&λάύη 
ταύτην' ή δέ άφ 9 ορμής φνβικής πήδημα λαβονοα , άπε- 
δ ρα , τον &ανεΐν άπαλλαγεΐΰα. Κ αί ος ότενάζας είπεν'
„ ώ  Η ράκλεις , διά τ ί έπϊ κακούς άνταγωνιοτάς ονκ εί 
ΰννεργός;“

Ο λόγος
άννα πράγματα εν&νς τονς &εονς έπικαλεΐ6&αι, ά λ λ ’ 
tart ra t?  μείζοαιν άνάγκαις καϊ ΰνμφοραΐς.
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δηλοΐ, ort ot; i f t  £jrt r a  έλάχιΰτα καϊ άκίν-



4 2 5 . Ψ νλλα κ α ί 'Λν&ρωπος.
(C. 292 et ρ. 400. F. 196. S. 231.)

C  , , \ V ' 11 Λ 'Ψνλλα ποτέ tlvl πολλά ηνωχλει * και οη βνλλαβων  
„ τ ίς  εί β ν “  άνεβόα^ „ο τι πάντα μον τά μέλη κατεβο- 
ΰκήβω, είκη καί μάτην έμέ καταναλίβκων ;u Η  δε εβοα * 
„ ω οντος , βώζέ μ ε , μη κτεϊνε* μέγα γάρ κακόν ον δύ­
ναμαι π ο ι ε ϊ ν ' 0 δε γελάδας προς αντην όντως έφη * 
„άρτι τε&νή%η χερβί μον ταις ίδίαις' άπαν γάρ κακόν, 
εί'τε μικρόν εί'τε μ έγ α , ο ν ί  ολω£ πρεπει πον φνναι.α

"O rt κακω ον πρέπει έλεη&ήναι, και/ Ή

μικρός.

4 26 . Ψιίλλα καί jBovg. (F . 382. C. 424.)

Ψνλλα δηποτε τον βουν όντως ηρώτα' „ τ ί  δη πα- 
&ών άν&ρώποις όβημέραι δονλεύεις , καί ταντα νπερ- 
μεγέ&ης καί ανδρείος τνγχάνων, εμού βάρκας αντών 
οίκτίβτως διαβπώβης, καί το αίμα χανδον πινούβης 
Κ αί ος „ονκ  άχαρις έβομαι“  φηβί „μερόπω ν γένει' 
βτέργομαι γάρ παρ’ αντών καί φιλούμαι έκτόπως, τρί­
βομαι τε βνχνώς μέτωπόν τε καί ώ μ ο ν ς Η  δέ „ά λλ  
έμοί γούν τέως τη δειλαία η βοι φίλη τρίψις οίκτίβτος 
μύρος , ότε καί τύχη , βνμβαίνει.“

”Ότι οί διά τον λόγον αλαζόνες καί νπό τον εντε­
λούς ηττώντ αι.
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άρνίον καϊ λνκος 273. 274. 
άρότης καϊ λύκος 70. 
άσπάλαξ 71. 
άσπις και ίξεντής 171. 
άοτρολόγος 72.
'Αφροδίτη και γαλή 88. 
'Αφροδίτη καϊ δούλη 73. 
βάτος και άλώπηξ 32. 
βάτος και έλάτη 125. 
βάτος και αΐΌ'νια και ννκτερις 

306.
βάτος καϊ μηλέα καϊ ροιά 385. 
βάτραχοι 74. 75. 
βάτραχοι αίτονντες βασιλέα 76. 
βάτραχοι καϊ'"'Ηλιος 77. 
βάτραχοι καϊ λαγωοί 237. 
βάτραχοι καϊ όνος 327. 
βάτραχος ιατρός 78
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βάτραχος καί αλώπηξ  78®. 
βάτραχος καί λέων 248. 
βάτραχο? καί μυς 298 
βόες καί άξονες 79. 
βόες καί μάγειροι 80. 
βοηλάτης καί Ηρακλής 81. 
Βορέας καί Ήλιος 82. 
βουκολος 83. 
βούς καί όάμαλις 113. 
βονς , ίπ π ο ς , κνων καί άνθρω­

πος 173. 
βονς, ονος καί γηπόνος 104, 
βονς καί φρννος 84. 
βονς καί ψνλλα 426. 
βνρσα καί ποταμος 381. 
βυρσοδέψης καί πλούσιος 368. 
βωταλίς καί ννκτερίς 85. 
γαλαί καί μνες 291. 
γαλή 86.
'γαλή μέλαινα 87. 
γαλή συλληφθείσα 89 .  
γαλή καί 'Αφροδίτη 88. 
γαλή καί ννκτερίς 307. 
γαλή και οφις καί μνες 345. 
γαλή καί ψιττακός 423. 
γάμοι θεών 162. 
γέρανοι καί γεωργός 93. 
γερανοί καί χήνες 421. 
γέρανος καί αλώπηξ  34. 
γερανός καί λνκος 276b. 
γέρανος καί ταως 397. 
γέρων καί Θάνατος 90. 
γεωργός δίκελλαν απολέσας 91. 
γεωργός και αετός 92. 
γεωργός καί αλώπηξ  61b. 
γεωργός καί γερανοί 93. 
γεωργός καί γννη 109. 
γεωργός καί θάλασσα 94. 
γεωργός καί κορυδαλλός 210. 
γεωργός καί κννες 95. 
γεωργός καί οφις 96. 97. 
γεωργός καί παΐδες αντον 98. 
γεωργός καί παις καί κολοιοί99. 
γεωργός καί πελαργός 100. 
γεωργός καί σφήκες καί πέρδι­

κες 392. 
γεωργός καί Τύχη 101.

FAB.  AES.

γεωργός καί φθείρες 411. 
γεωργός καί φντόν 102. 
γεωργού παίδες 103.
Γ ή  καί Ερμής  138.
γηπόνος. όνος καί βονς 104.
γλαυξ καί κολοιός 200.
γλαυξ καί όρνεα 105. 106.
γναφενς καί άνθρακεύς 59.
γρανς καί ιατρός 107.
γρανς καί λνκος 275.
γννή 108.
γννή μάγος 112.
γννή καί άνήρ 52.
γυνή καί γεωργός 109.
γννή καί θεράπαιναι 110.
γννή καί οριις  111.
δάμαλις καί βονς 113.
δειλός κυνηγυςκαί δρνοτόμος 114.

καί αλώπηξ  115b. 
δέλφαξ καί πρόβατα 115. 
δελφίνες καί καρίς 116b. 
δελφίνες καί κωβιός 116. 
δελφίς καί θύννος 167.
(ϊίλφΐ? καί λέων 251. 
dslqpls καί πίθηκος  363. 
δένδρα καί κάλαμοι 179®. 
δεσπότης καί κνων 227. 
Ήημάδης ό ρήτωρ 117. 
δηχθείς νπό μύρμηκος καί Ερ­

μής 118.
Ήιογένης οδοιπορών 119. 
δορκάς καί λέων θνμωθείς  252. 
δονλη καί 'Αφροδίτη 73. 
δράκων καί αετός 120. 
δραπέτης 121. 
δρνες 122.
δρυοτόμοι καί δρυς 123. 
δρνοτόμος καί αλώπηξ  35. 
δρνοτόμος καί δειλός κυνηγός 

114·δρνς καί δρυοτόμοι 123. 
δρνς καί κάλαμοι 179. 
έαρ καί χειμών 414. 
έλαία καί κάλαμος 179b. 
ελαία καί σνκή 124. 
έλάτη καί βάτος 125. 
ελαφος 126.

14



ελαφος επί νάματος 128. 
ελαφος νοσούσα 131. 
ελαφος καί άμπελος 127. 
ελαφος καί ΐππος  175. 
ελαφος καί λέων 128. 129. 
ελαφος , λέων καί άλώπηξ  243. 
ελαφος καί μήτηρ  130. 
ελαφος καί νεβρός 303. 
έλέφας, κάμηλος καί πί&ηκος 183. 
έλέφας, λέων καί Προμηδενς  261. 
5Ελπίς  έν άν&ρώποις 132. 
εορτή καϊ ή υστεραία 133. 
έριφος καϊ λύκος 134. 135. 
Ε ρ μ ή ς  136.
Ερμής καϊ αγαλματοποιός 137. 
Ερμής καϊ Γ ή  138.
Ερμής καϊ δηχ&εϊς νπο μύρμη- 

κος 118.
Ερμής καϊ κόραξ 205.
Ερμής καϊ κνων 139 
Ε ρ μ ή ς  καϊ λι&ονργός 265. 
Ερμής καϊ ξνλενόμενος 308. 
Ερμής καϊ οδοιπόρος 315. 
Ερμής καϊ Τειρεσίας 140. 
Ερμου αμαξα καϊ Αραβες 141. 
ερωδιός καϊ λύκος 276.
Ερως έν άν&ρώποις 142.
έταίραι και άνήρ μεσαιπόλιος 56.
ευνούχος καϊ ϋ'ύτης 143.
έχ&ροί 144.
έχίνος καϊ άλώπηξ  36.
έχϊς καϊ άλωπηξ  145.
έχϊς καϊ οδοιπόρος 97b.
έχϊς καϊ ρίνη 146.
έχϊς και ύδρα 147.
Ζενς κριτής 152.
Ζενς καϊ Αισχύνη 148.
Ζενς καϊ άλώπηξ  149.
Ζενς καϊ άνθρωποι 150.
Ζενς καϊ 'Απόλλων 151.
Ζενς καϊ δρύες 122.
Ζενς και κάμηλος 184.
Ζενς καϊ μέλισσα 278bc. 287. 
Ζενς καϊ οφις 153.
Ζευς καϊ πί&ηκος 364.
Ζενς και Ποσειδών καϊ Λ&ηνά 

155b.

Ζευς , Προμη&εύς , Ά&ηνά, Μώ 
μος 155.

Ζευς και χελώνη 154. 
ηδονή καϊ λύπη  156. 

ηΗλιος καϊ βάτραχοι 77.
Ηλιος καϊ Βορέας 82. 
ήμίονος 157. 
ήμίονος καϊ όνος 177b. 
Ηρακλής καϊ 'Λ&ηνά 159. 
Ηρακλής , 'Αρετή καϊ Κακία  158. 
Ηρακλής και βοηλάτης 81. 
Ηρακλής καϊ Πλούτος 160. 
Ηρως 161.
Ό'άλασσα και γεωργός 94. 
θάλασσα και ναυαγός 94b.
&άλαασα καϊ ποιμήν  370. 
ϋ'άλασσα καϊ ποταμοί  380. 
Θάνατος και γέρων 90. 
&εράπαιναι καϊ γυνή 110. 
&εών γάμοι 162.
Θηβαίος καϊ 'Λ&ηναίος 50. 
θηρευτής καϊ ίππενς  163. 
θηρευτής και κνων 164. 
θηρευτής καϊ λύκος 165. 
θρηνωδοί καϊ πλούσιος 369. 
θυγατέρες καϊ πατήρ  166. 
θυγατέρες καϊ μήτηρ  166b. 
ϋύννος καϊ δελφίν 167. 
ϋ'ύτης καϊ ευνούχος 143. 
ιατρός άτεχνος 168. 
ιατρός καϊ γραύς 107. 
ιατρός καϊ νυσών 169. 
ιέραξ καϊ άηδών 9. 
ίκτινοι 170. 
ίκτίνος καϊ λάρος 239. 
ιξεντής καϊ άσπίς  171. 
ίξεντής καϊ τέττιξ 172. 
ίππενς φαλακρός 410. 
ίππενς καϊ θηρευτής  163. 
ιπποκόμος και ΐππος  176. 
ΐππος γέρων 174. 
ΐπ π ο ς , βούς , κύων και άν&ρω 

πος 173. 
ΐππος και έλαφος 175. 
ΐππος καϊ ιπποκόμος  176. 
ΐππος καϊ κνων 228. 
ΐππος καϊ λύκος 277.
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ίππος καί μνλωρός 174b. 
ίππος και νεανίσκος 302. 
ΐππος και όνος 177. 328. 
ΐππος και πώλος και άνήρ 51. 
ΐππος και στρατιώτης 178. 
κακά καί άγα&ά 1.
Κακία και "Αρετή καί Ηρακλής 

158.
κάλαμοι καί δένδρα 179°. 
κάλαμοι καί δρνς 179. 
κάλαμος καί ίλαία  179b. 
κάμηλος 180. 181. 182. 
κάμηλος καί ’Αραψ 68. 
κάμηλος, έλέφας καί πίθηκος  183. 
κάμηλος καί Ζενς 184. 
κάμηλος καί πίθηκος  365. 
κάν&αροι δνο 185. 
κάν&αρος καί αετός 7. 
χάν&αρος καί μνρμηξ  295. 
κάπρος καί λέων 258. 
καρ1<? καί δελφίνες 116b. 
καρκίνος καί άλώπηξ 186. 
καρκίνος καί μήτηρ  187. 
καρκίνος καί οφις 346. 
καρνα 188. 
κάστωρ 189.
κεραμενς, όνος καί ονηλάτης 190.
κηποορός 191.
κηπωρός καί άνήρ  191b.
κηΊΰωρός καί κνων 192.
κηπωρός καί όνος 329.
κιθαρωδός 193.
κίχλα 194.
κλέπται καί άλεκτρνών 195. 
κλέπτης καί μητηρ  351. 
κλέπτης καί πανδοχενς 196. 
κοιλία καί πόδες 197. 
κόκκνξ καί όρνι&ες 198. 
κολοιός φνγάς 202. 
κολοιός καί άλώπηξ 199. 
κολοιός καί γεωργός καί παίς  99. 
κολοιός καί γλανξ 200. 
κολοιός καί κόρακες 201. 
κολοιός καί όρνεις 200b. 
κολοιός καί περιστεραί 201b. 
κολοιός καί ταώς 398. 
κομπαστής 203.

κόρακες καί κολοιος 201. 
κόρακες καί πολεμιστής 379. 
κόραξ νοσών 208. 
κόραξ καί αλώπηξ  204. 
κόραξ καί ' Ερμής  205. 
κόραξ καί Ικτίνος καί οφις 201b. 
κόραξ καί κορώνη 212. 
κόραξ καί κνκνος 206. 
κόραξ καί λνκος καί όνος 330. 
κοραξ καί οδοιπόροι 312. 
κόραξ καί οφις 207. 
κορνδαλλός 209. 
κορνδαλλός καί γεωργός 210. 
κορνδός Φάπτων τον πατέρα 211 
κορνδός καί ορνιΰ'οΰ'ήρας 340. 
κοροίνη καί κόραξ 212. 
κορώνη καί κνων 213. 
κορώνη καί περιστερά 358. 
κορώνη καί χελιδών 416. 
κοχλίαι 214.
κριός, πρόβατα καί λνκοι 269. 
κροκόδειλος καί αλώπηξ 37, 
Κνκλωτρ καί άνήρ 53. 
κνκνοι καί χελιδόνες 416b. 
κνκνος 215. 216. 
κνκνος καί κόραξ 206. 
κννάριον καί χαλκενς 413. 
κννες δνο 217. 
κννες λιμώττονσαι 218. 
κννες καί αλώπηξ  219. 
κννες καί γεωργός 95. 
κννες καί λνκοι 266. 267. 
κννηγός καί άλιενς 220. 
κννηγός δειλός καί δρνοτόαος 

114.
κννίδιον καί όνος 332. 
κννόδηκτος 221. 
κννός οικία 222. 
κνων 223. 224. 
κνων κρέας φέρονσα 233. 
κνων καί Αίσωπος 20. 
κνων καί άλεκτρνών 225. 
κνων καί άλώπηξ  38 226. 
κνων καί άνϋ'ρωπος 62. 
κνων καί δεσπότης 227. 
κνων καί Ερμής  139. 
κνων καί Φηρεντής 164.
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κνων καϊ ΐππος  228. 
κνων , ΐπ π ος, βονς καϊ άνθρω­

πος 173. 
κνων καϊ κηπωρός 192. 
κνων καϊ κορώνη 213. 
κνων καϊ λαγωός 229. 238. 
κνων καϊ λύκαινα 230. 
κνων καϊ λ*'κος 231. 278. 
κνων καϊ μάγειρος 232. 
κνων καϊ οϊς 317. 
κνων καϊ ποιμήν  371. 372. 
κνων καϊ νς 408. 409. 
κνων καϊ χαλκεύς 413. 
κωβιός καϊ δελφινες 116. 
κώνωψ καϊ λέων 234. 
κώνωψ και τανρος 235. 
λαγωοϊ καϊ άλώπεκες 236. 
λαγωοι καϊ βάτραχοι 237. 
λαγωοϊ καϊ λέοντες 241. 
λαγωός και κνων 238. 
λαγωός καϊ λέων 254. 
λαγωός καϊ χελώνη 420.
(Ιο?ρο$ καϊ ικτΐνος 239. 
λέαινα 240b.
λέαινα καϊ άλώπηξ, 240. 
λέαινα, τανρος καϊ σύαγρος 395. 
λέοντες καϊ λαγωοι 241. 
λεοντή καϊ όνος 333. 
λέοντος βασιλεία 242. 
λέων γεγραμμένος καϊ νίός 349b. 
λέων μνν φοβηθείς 257. 
λέων και άετός 245. 
λέων καϊ άλώπηξ  39 — 41. 246. 
λέων, άλώπηξ καϊ ελαφος 243. 
λέων , άλώπηξ καϊ όνος 260. 326. 
λέων , άλώπηξ καϊ πίθηκος  244. 
λέων καϊ άρκτος 247. 
λέων και βάτραχος 248. 
λέων καϊ γεωργός 249. 250. 
λέων καϊ ό'ελφίς 251. 
λέων θνμωθεις καϊ δορκάς 252. 
λέων καϊ ελαφος 128. 129. 
λέων καϊ κάπρος 253. 
λέων καϊ κώνωψ 234. 
λέων καϊ λαγωός 254. 
λέων καϊ λνκος 279. 280. 
λέων, λνκος καϊ άλώπηξ  255.

λέων καϊ μνς 256. 
λέων , μνς καϊ άλώπηξ  257. 
λέων καϊ όναγρος 258. 
λέων καϊ όνος 259. 323b 
λέων, όνος καϊ άλεκτρνών 323. 
λέων, όνος καϊ άλώπηξ 260.326.  
λέων, Προμηθενς καϊ έλέφας 261. 
λέων καϊ τανρος 262. 263. 
λέων καϊ τρεις ταύροι 394. 
λέων καϊ τοξότης 403. 
ληστής καϊ σνκάμινος 264. 
λιθονργός καϊ 'Ερμής  265. 
λύκαινα καϊ κνων 230. 
λνκιδεΐς καϊ ποιμήν  373. 
λύκοι καϊ κννες 266. 267. 
λύκοι καϊ πρόβατα 268. 
λνκοι, πρόβατα καϊ κριός 269. 
λνκος και αιξ  270. 
λνκος καϊ άλώπηξ  272. 
λνκος και άρήν  274b. 
λνκος καϊ άρνίον 273. 
λνκος , άρνίον και λέων 279b. 
λνκος καϊ άρνός 274. 
λνκος καϊ άρότης 70. 
λνκος καϊ γέρανος 276b. 
λνκος και γρανς 275. 
λνκος καϊ έριφος 134. 135. 
λνκος καϊ έρωδιός 276. 
λνκος και θηρεντής 165. 
λνκος και ΐππος  277. 
λνκος και κνων 278. 
λνκος καϊ λέων 279. 280. 
λνκος , λέων καϊ άλώπηξ  255. 
λνκος, λέων και άρνίον 279b. 
λνκος καϊ όνος 280. 334. 
λνκος, όνος καϊ κόραξ 330. 
λνκος καϊ παιδίον  271b. 
λνκος καϊ ποιμένες 282. 
λνκος καϊ ποιμήν  283. 374— 376. 
λνκος καϊ πρόβατον 284. 
λύπη καϊ ηδονή 156. 
λύχνος 285. 
μάγειροι καϊ βόες 80. 
μάγειρος κα\ κνων 23L· 
μάγειρος καϊ νεανίσκοι 301. 
μάγειρος καϊ ποιμήν  377. 
μάγος γννή 112.
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μαινϊς καϊ άλιενς ‘28. 
μάντις ‘286.
μελ?7 καί ονρά οφεως 344.
μέλισσαι καϊ Ζενς ‘287.
μέλισσαι καϊ ποιμήν  288.
μελιττονργός 289.
μηλέα καϊ ροιά καϊ βάτος 385.
μηναγνρται 290.
μήτηρ καϊ θυγατέρες 166b.
μήτηρ καϊ κλέπτης 351.
μήτηρ καϊ σπάλαξ 71b.
μικρέμπορος καϊ όνάριον 32*2b
μοιχός καϊ άνήρ 54.
μνες καί αίλουρος 15.
μνες καϊ γαλαί 291.
μνες, γαλή καϊ όφις 345
μνία  *292.
μνίαι 293.
μνρμηκες καϊ τέττιξ 401. 
μνρμηξ  ‘294.
μνρμηξ καϊ κάν&αρος 295.
μνρμηξ και περιστερά 296.
μυς άρονραίος και αστικός 297.
μνς καϊ βάτραχος 298.
μνς και λέων 256.
μυ ς, λέων και άλώπηξ  257.
μνς και τανρος 299.
Μ ώ μος, Ζενς , 'Α^ηνά, Προμη- 

&ενς 155. 
ναυαγός 300.
ναυαγός και θάλασσα 94b. 
νεανίσκοι καϊ μάγειρος 301. 
νεανίσκος καϊ ΐππος  30*2. 
ΐ'έβρός καϊ ελαφος 303. 
νέος άσωτος και χελιδών 304. 
νοσών καϊ ιατρός 305. 
ννκτερις και βάτος 306. 
ννκτερις και βωταλίς 85. 
ννκτερις και γαλή 307. 
ξυλευόμενος καϊ Ε ρμής  308. 
οδοιπόροι 309. 310. 
οδοιπόροι καϊ άρκτος 311. 
Οδοιπόροι καϊ κόραξ 312. 
οδοιπόροι και πλάτανος 313. 
οδοιπόρος και 'Αλήθεια 314. 
οδοιπόρος καϊ 'Ερμής 315. 
οδοιπόρος καϊ εχις 97b.

οδοιπόρος καϊ Τνχη 316. 
οΐς καϊ κνων 317. 
όναγρος καϊ λέων ‘258. 
όναγρος και ονος 318. 
όνάρια και άγροίκος 3. 
ονηλάτης και ονος 335. 
ονηλάτης, όνος καϊ κεραμενς 190. 
όνοι πρός τόν Λία  319. 
όνον άγοράζων 320. 
όνος άγριος 321. 
όνος βαστάζων άγαλμα 324. 
όνος βαστάζων άλας 3*22. 
όνος λεοντήν φέρων 336. 
όνος παίζων 338. 
όνος καϊ αίξ  18. 
όνος, άλεκτρνών και λέων 3*23 
όνος , άλώπηξ καϊ λέων 260. 326 
όνος καϊ βάτραχοι 327. 
όνος, βυνς καϊ γηπόνος 104. 
όνος καϊ ήμίονος 177b. 
όνος καϊ ΐππος 177. 3*28. 
όνος, κεραμενς καϊ ονηλάτης 190. 
όνος και κηπωρός 329. 
όνος, κόραξ και λνκος 330. 
όνος καϊ κννίδιον 331. 
όνος και κνων 332. 
όνος καϊ λεοντή 333. 
όνος και λέων 259. 323b. 
όνος, λέων καϊ άλώπηξ 260. 
όνος και λνκος *281. 334. 
avos καϊ όναγρος 318. 
όνος και ονηλάτης 335. 
όνος καϊ τέττιγες 337. 
όνον σκιά 339.
"Ορκος καϊ παραΰήκας είληφώς 

, 354·
όρνεις και κολοιός *20öb. 
όρνι&ες και αίλουρος 16. 
όρνι&ες καϊ κόκκνξ 198. 
όρνιθες καϊ χελιδών 417. 
όρνι&ο&ήρας καϊ κορνδός 340. 
όρνι&οΌ'ήρας και πελαργός 100b. 
όρνι&Ό&ήρας, πέρδιξ και άλε 

κτορίσκος 341. 
όρνις χρνσοτόκος 343. 
όρνις και αίλουρος 16b. 
όρνις καϊ γννη 111.
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ορνις καί χελιδών 34*2. 
δψεως ονρά και μέλη 344. 
όφις πατούμενος 347. 
οφις, γαλη καί μνες 345. 
οφις καί γεωργός 96. 97. 
οφις καί Ζενς 153. 
οφις καί ίκτίνος 207b. 
οφις καί καρκίνος 346. 
οφις καί κόραξ 207. 
οφις καί σφηξ 393. 
οφις καί χελιδών 418. 
παίδες γεωργόν 103. 
παιδίον έσθίον σπλάγχνα 348. 
παιδίον καί λνκος 2 7 l b. 
παις ακρίδας θηρενων 350b. 
παίς κλέπτης καί μητηρ  351. 
παις λουόμένος 352. 
παίς ψένατης 353 
παίς καί πατήρ  349. 
παίς καί σκόρπιός 350. 
παίς καί Τύχη  3 l 6 b. 
πάλος καί τοίχος 402. 
πανδοχενς καί κλέπτης 196. 
παρακαταθήκην είληφώςκαί Ορ­

κος 354. 
πάρδαλις καί άλώπηξ 42. 
πατήρ καί θνγατέρες 166. 
πατήρ καί παίς  349. 
πελαργός καί γεωργός 100. 
πελαργός καί όρνιθοθηρας  100b. 
πένθονς γέρας 355. 
πένταθλος κομπαστής  203b. 
πέρδικες, σφήκες καί γεωργός 

392.
πέρδιξ , άλεκτορίσκος καί όρνι- 

θοθηρας  341. 
πέρδιξ καί άλεκτρνόνες 22. 
πέρδιξ καί άνθρωπος  356. 
περιστερά δΐ'ψώαα 357. 
περιστερά καί κορώνη 358. 
περιστερά καί μνρμηξ  296. 
περιβτεραί καί κολοιός 201b- 
πενκη 123b. 
πήραι δνο 359  
πηρός άνηρ  57. 
πίθηκοι όρχησταί 360. 
πίθηκοι πόλιν οίκίξοντες 361.

πίθηκος καί άλιείς 362. 
πίθηκος και άλώπηξ  43. 44. 
πίθηκος και δελφίς 363. 
πίθηκος , έλέφας καί κάμηλος 183. 
πίθηκος καί Ζενς 364. 
πίθηκος καί κάμηλος 365. 
π ίθ η κ ο ς , λέων καί άλώπηξ 244. 
πίθηκον παίδε;  366. 
πλάτανος καί οδοιπόροι 313. 
πλέοντες 367.
πλούσιος καί βυρσοδέψης 368. 
πλούσιος καί θρηνιοδοί 369. 
Πλούτος καί Ηρακλής 160. 
πόδες καί κοιλία 197. 
ποιμένες καί λύκος 282. 
ποιμην παίζων 353b. 
π ο ιμ η ν . άετός καί κολοιός 8. 
ποιμην καί άλώπηξ  35b. 
ποιμην καί θάλασσα 370. 
ποιμην καί κνων 371. 372. 
ποιμην καί λνκιδείς 373. 
ποιμην καί λνκος 374 —  376. 
ποιμην καί μάγειρος 377. 
ποιμην καί μέλισσαι 288. 
ποιμην καί πρόβατα 378. 
ποιμην καί σκύλαξ 372b. 
πολεμιστής καί κόρακες 379. 
Ποσειδών, Ζενς καί ’Αθηνά  155b. 
ποταμοί καί θάλασσα 380. 
ποταμός καί βύρσα 381. 
πρόβατα καί δέλφαξ 115. 
πρόβατα καί λύκοι 268. 
πρόβατα , λύκοι καί κριός 269. 
πρόβατα καί ποιμην  378. 
πρόβατον κειρόμενον 382. 
πρόβατον καί λύκος 284. 
πρόβατον καί χηρα  382b. 
Προμηθενς καί άνθρωποι 383. 
Π ρομηθενς , Ζενς, 'Αθηνά, Μ  ώ­

μος 155.
Προμηθενς, λέων καί έλέφας 261. 
πνρ καί Σάτνρος  387. 
ρίνη καί έ'χις 146. 
ρόδον καί άμάραντον  384. 
ροιά καί μηλέα καί βάτος 385. 
σαλπιγκτής 386.
Σάτνρος καί άνθρωπος 64.
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Σάτνρος καϊ πυρ 387. 
σαύρα 388.
Σελήνη καϊ μήτηρ  389. 
σκόρπιός καί παΐς  3δ0. 
σκνλακες δνο 390. 
σκνλαξ καϊ ποιμήν  372b. 
σκώληξ καϊ άλώπηξ  78b. 
σπάλαξ καϊ μήτηρ  71b. 
στρατιώτης και ΐππος  178. 
στρον&οκάμηλ'ΐς 391. 
σναγρος, τανρος καί λέαινα 395. 
σνκάμινος καϊ ληστής ‘264. 
σνκή καϊ ελαία 124. 
σφήκες καϊ πέρδικες 392. 
σφήξ καϊ οφις 393. 
ταύροι τρεις καϊ λέων 394. 
τανρος καϊ αίγες άγριαι 396b. 
τανρος καϊ κώνωψ 235. 
τανρος , λέαινα καϊ σναγρος 395. 
τανρος καί λέων ‘262. 263. 
τανρος καϊ μνς 299. 
τανρος καϊ τράγος 396. 
ταώς καϊ γέρανος 397. 
ταώς καϊ κολοιός 398.
Τειρεσίας καϊ Έ ρ μ η ς  140. 
τέττιγες 399. 
τέττιγες καϊ όνος 337. 
τέττιξ καϊ άλώπηξ  400.  
τέττιξ καϊ άνήρ 6 5 b. 
τέττιξ καϊ άνθρωπος  65. 
τέττιξ καϊ ίξεντής 172. 
τέττιξ καϊ μνρμηκες 401. 
τοίχος καϊ πάλος 402. 
τοξότης καϊ άετός 4b. 
τοξότης καϊ λέων 403. 
τράγος και άλώπηξ  45. 
τράγος καί άμπελος 404.

τράγος καϊ τανρος 396.
Τύχη καϊ γεωργός 101.
Τύχη και οδοιπόρος 316.
Τύχη καϊ παΐς  316b. 
ύαινα καϊ άλώπηξ 405. 
ναιναι 406. 
νδρα και εχις 147. 
νΐό ς καϊ λέων γεγραμμένος 3 l 9 b 
νς άγριος καϊ άλώπηξ  407. 
ύς καϊ κνων 408. 409. 
φαλακρός ίππενς 410. 
φέναξ άνήρ 58. 
φ&εΐρες καϊ γεωργός 411. 
φιλάργνρος 412. 
φρννος καϊ βονς 84. 
φντον καϊ γεωργός 102. 
χαλκεύς καϊ κννάριον 413. 
χειμών καϊ έ'αρ 414. 
χελιδόνες και κύκνοι 41öb. 
χελιδών καϊ άηδών 10. 
χελιδών καϊ κορώνη 415. 416  
χελιδών καϊ νέος άσωτος 304. 
χελιδών καϊ όρνι&ες 417. 
χελιδών καϊ όρνις 342. 
χελιδών καϊ οφις 418. 
χελώνη καϊ άετός 419. 
χελώνη καϊ Ζενς 154. 
χελώνη καϊ λαγωός 420. 
χήν χρνσοτόκος 343b. 
χήνες καϊ γερανοί 421. 
χήρα καϊ πρόβατον 382b. 
χρεωφειλέτης Λ&ηναίος 11. 
χντραι 422.
ψιττακός καϊ γαλή 423. 
ψνλλα 424.
ψνλλα καϊ άνθρωπος 425. 
ψνλλα καϊ βονς 426.
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